Metallo su metallo/Elastomero

Corpo con attacchi filettati
Serie VO

Ampiadgamma di prodotti
er andare |
e necessita.

ML 'esecuzione flip haingombri ridotti.
HL'esecuzione in batteria consente

rapidi e flessibili aumenti o
diminuzioni di stazioni

Esecuzione flip

Blocchetto di alimen-

tazione individuale VQ1000

Silenziatore
incorporato
Scarico diretto

Blocchetto di scarico
individuale

are incontro a tutte

Assieme piastra di otturazione

Vasta gamma di accessori

Innovativi metodi di montaggio

La valvola puo essere sostituita
senza smontare l'intero manifold

Raccordi istantanei
integrati

Design compatto e
portate elevate sccuone i)

(N¢/min)
Pa;so Misura
RlocEla m(anr::gld Metallosu | Tenutain cilindro
metallo elastomero
VQO0000 10.5 147.23 196.3 < 240
VQ1000 11 245.38 | 343.53 | <50
VQ2000 16 795.02 | 883.35 < 280

Esecuzione a batteria

7 ”‘ém‘.
e 7 f',_- LT |

VQ1000

Elevate velocita
e lunga durata
(confronto realizzato con prodotti SMC)

(Metallo su metallo, monostabile, con indicatore ottico e soppressore di picchi

VQO0000 10ms (7ms)
VQ1000 10ms (7ms) } 200 milioni di cicli
VQ2000 20ms (13ms)

Precisione di dispersione +2ms

Ampie possibilita di cablaggio
centralizzato
kit (Cc.vnr.1ettore D-Sub) )

kit (Connettore cavo piatto)

kit (Unita di trasmissione seriale)

o
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Caratteristiche valvola
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Accessori manifold
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serie VQ/Attacchi su corpo: Varianti

Varianti manifold

P
kit kit kit
Connettore D-Sub Connettore cavo a nastro Modulo terminale
Connettore D-Sub MIL Connettore cavo a nastro In base al numero di stazioni
MIL sono disponibili due quantita
di terminali.
Serie
VQ1000
=
o
=
o
o
@
(O]
|
o
=
o
Serie
VQ2000
Serie
8_ VQ1000
>
3
©
%)
©
(@)
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Varianti manifold

EE Attacco
kit kit attacco Alim. | Attacco cilindro
Scarico
Cavo Unita di trasmissione
- ica di seriale AN Ayl
Connessione elettrica diretta U .
Rende possibile I'operzione PLC
dell'elettrovalvola a cavo singolo.
C3 (23.2)
C4 (24)
C6 (26) C6 (06)
M5 (filettatura M5)
N1 (21/8")
N7 (21/47) N3 (25/32")
) N7 (21/4")
<Accessorio>
Silenziatore
incorporato
C3(23.2)
C6 (26) C4 (24)
M5 (filettatura M5)
) N1 (21/8")
N7 (e1/4) N3 (25/32")
<Accessorio>
Silenziatore
incorporato
C3(23.2)
C4 (24)
C6 (26) C6 (26)
M5 (filettatura M5)
N1 (21/8")
N7 (21/4”) N3 (25/32")
. N7 (21/4”)
<Accessorio>
Silenziatore
incorporato
C6 (26)
C8 (28) C8 (28)
” N7 (21/4”)
N9 (25/16") N9 (25/16)
<Accessorio>
Silenziatore
incorporato
C3 (23.2)
C4 (94)
C6 (26) C6 (26)
M5 (filettatura M5)
N1 (21/8")
, N7 (21/47) N3 (25/32")
g ) N7 (21/4")
_ ? < <Accessorio>
H < I Silenziatore
P.1.12-80 & P.1.12-82 e

v
S
s
S
o
Vi
Vv
VR
ver

VQC

Vo4
3
vor
Voo
VFs
Vs
Vs
var
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Serie VQ0000

Tabella velocita cilindro

Sez. equivalente

Diametro cilindro (

mm)

Serie CJ2
Pressione 0.5MPa
Fattore di carico 25%

Serie CM2
Pressione 0.5MPa
Fattore di carico 50%

Serie CA1
Pressione 0.5MPa
Fattore di carico 50%

Velocita
Modello del ;aCCOfdP cilindro |Lunghezza connessione 2m Lunghezza connessione 5m | Lunghezza connessione 5m
(mm?)(Ne/min) (mm/s) |Regolatore di flusso Regolatore di flusso: Regolatore di flusso:
AS2000F-06 (S=4.5mm?) AS2000F-06 (S=4.5mm?) AS2000F-06 (S=4.5mm?)
Corsa cilindro 50mm Corsa cilindro 100mm Corsa cilindro 300mm
26 | 910 | 916 | 820 | 825 | @32 | 40 | 940 | 850 | @63 | @80 [@100
150
Q0000 24 300
(Metallo su 2.7 450
(147.23) 600
metallo) 750
150
VQO0001 a4 300
(Tenuta in 3.6 450
elastomero) (196.3) 600
750
Serie VQ1000
Diametro cilindro (mm)
Serie CJ2 Serie CM2 Serie CA1
Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa
Sez. equivalente |, > |Fatiore di carico 25% Fattore di carico 50% Fattore di carico 50%
Modello del 2accordp cilindro |Lunghezza connessione 2m Lunghezza connessione 5m | Lunghezza connessione 5m
oS Al (mm/s) |Regolatore di flusso: Regolatore di flusso: Regolatore di flusso:
AS3000F-06 (S=6.5mm?) AS3000F-06 (S=6.5mm?) AS3000F-06 (S=6.5mm?)
Corsa cilindro 50mm Corsa cilindro 100mm Corsa cilindro 300mm
26 | 910 | 916 | 820 | 825 | @32 | 40 | 940 | 850 | @63 | @80 [8100
150
Q1000 26 300
(Metallo su 2445.538 450
metallo) ( -38) ?gg
150
VQ1001 26 300
(Tenuta in 6.3 450
elastomero) (343.53) 600
750
Serie VQ2000
Diametro cilindro (mm)
Serie CJ2 Serie CM2 Serie CA1
Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa
Sez. equivalente Velocita |Fattore di carico 25% Fattore di carico 50% Fattore di carico 50%
Modello del gaccordo cilindro |Lunghezza connessione 2m Lunghezza connessione 5m | Lunghezza connessione 5m
(mm?)(Ne/min) (mm/s) |Regolatore di flusso: Regolatore di flusso: Regolatore di flusso:
AS3000F-08 (S=10mm?) AS3000F-08 (S=10mm?) AS3000F-08 (S=10mm?)
Corsa cilindro 50mm Corsa cilindro 100mm Corsa cilindro 300mm
26 | 910 | 916 | 920 | 25 | 32 | @40 | 40 | 850 | 863 | #80 |@©100
150
VQ2000 28 300
(Metallo su 14.6 450
(795.02) 600
metallo) 750
150
VQ2001 28 300
(Tenuta in 16.2 450
elastomero) (883.35) 600
750
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VQ1000

Codici di ordinazione del manifold

Attacchi su corpo

Plug-in/Flip type

VV5Q1 308

S1m —Q

Serie VQ1000 I

ManifoldT

Plug-in/Flip Type

Kit

3]

Stazioni
1 stazioni

Il numero di stazioni
varia da un kit
all'altro. (Vedere
tabella sottostante).

Kit/Connessione elettrica/Lughezza cavo

- Raccordo istantaneo per attacchi P, R g6

00T Raccordo istantaneo per attacchi P, R g1/4"
Su richiesta
D® Montaggio guida DIN
K @ [ cablaggio speciale (no cablaggio doppio)

N Con targhetta identificativa
S® Silenziatore incorporato (Scarico diretto)

Nota 1) Per indicare piu di un simbolo
si prega di elencarli in ordine alfabetico.
Esempio) -DNS
Nota 2) Tutti i kit S sono con montaggio su guida DIN,
pertanto comprendono il suffisso “D”.
Nota 3) Indicare il cablaggio mediante
il modulo manifold.
(Tranne kit L)
Nota 4) | kit F e P si forniscono con uno
scarico su un lato, mentre i kit L
sono dotati di scarico su entrambi i lati.

Kit
(Connettore D-Sub)

F

Entrata laterale
Entrata superiore

Kit
(Connettore cavo a nastro)

Entrata superiore Entrata laterale

Localizzazione connenore| Localizzazione connettore
Sup.(verticale) |Lato (orizzontale) P.112-12 Sup.(verticale) | Lato (orizzontale) P.L112-14
uo SO Senza cavo uo S0 Senza cavo
Flu| F |s1 Con cavo (1.5m) Max.16 @ Pluil| P |s1 Con cavo (1.5m) Max.16 @
kit | U2 | kit | S2 Con cavo (3m) stazioni kit | Y2 | kit | S2 Con cavo (3m) stazioni
U3 S3 Con cavo (5m) U3 S3 Con cavo (5m)
i i La valvola e fornita di
Kit Kit indicatore ottico, soppressore
PN . . . . di picchie la
(cavo) (Unita di trasmissione seriale) tensione & di 24v cc.
P.1.12-18
Unita S| per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
P.1.12-16 c Unita SI per SYSBUS Wire System (OMRON) Ma?
= = N Unita Sl per Profibus DP(4) o
Orientamento cavi | Lunghezza cavo Max. O p Unita SI per Interbus @) 16 stazioni
L Simbolo Direzione Kimbolo Lunghezza cavo stazioni Unita Sl per Device Net and CompoBus/D (OMRON)
Kit [ Y Unita S| per Can Open (4)
kit| D | Entrata su lato D 2 gon cavo Eg'gm; Max.16 T2 Unita SI per ASI (cavi gialli+ner))® Max. 8
on cavo (1.5m - e aiall :
stazioni T4 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri)(4)
U | Entratasulato D 2 | Con cavo (3m) 5 Unita SI per ASI (cavi giall)é) Max. 4

Nota 1) Sono disponibili i kit F e P con un diverso numero di poli. Particolari a pag. 1.1-66.
Nota 2) Particolari a pag. 1.12-67.

Nota 3) Per i seguenti kit di trasmissione seriale consultare SMC: Matsushita Electric Works Ltd., Allen-Bradley Co., Sunx, Fuji Electric Company Ltd.,

OMRON Corp.
Nota 4) Disponibile con kit EX121.
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VQ 1000

Codici di ordinazione

Plug-in/Flip type

Codici di ordinazione del manifold (Esempio)

3|0

Y

C6

-Q

vQ1[1
¢

Serie VQ1000
Configurazione

Monostabile a 2 posizioni

i

P2
Bistabile a 2 posizioni (a scatto)

3
RI(PIR2)

A
f
v Metallo su
L matallo
2 IHIEIIT‘IIHZZ
1RxB}
T Tenuta in
T T elastomenc
R I.f“ZI

3 posizioni centri chiusi
AXB)
3@

513
(RUPYR2)

3 posizioni con centri in scarico
(ANB)
2

AANALES

{R1}{PHR2)
3 posizioni con centri in pressione
(RHB)

40

5 ()

@1 EHR2)
Nota 1) 3 posizioni necessita
di due stazioni

Guarnizione®

IAttacchi cilindro

C3

Raccordo istantaneo per 3.2

C4

Raccordo istantaneo per g4

C6

Raccordo istantaneo per g6

M5

Filettatura M5

N1

Raccordo istantaneo per g1/8"

N3

Raccordo istantaneo per g5/32"

N7

Raccordo istantaneo per g1/4"

M5T

Filettatura 10-32 UNF

Azionamento manuale

— Aimpulsi non
bloccabile

B A cacciavite
bloccabile

C A leva bloccabile

1~

1
L—————eIndicatore ottico e

soppressore di picchi

Nota) Il modello standard,
¢ dotato di azionamento
manuale.

— Si
E No
SFunzione -'é’ensmnik:/oblna
Simbolo Caratteristiche «©
6 12V cc
— | LOW(0.7MPa Max. pressione di esercizio 9 <50 V co

0 Metallo

1 Elastomero

H | 15W(0.8VPa Max. pressione di esercizio

1.0W(1.0MPa Max. pressione di esercizio
Y | 0.5W(0.7MPa Max. pressione di esercizio

N Comune negativo

* E possibile solo la seguente combinazione.
HN, KN, YN

: : L e
Accessori manifold (O vvoemie sooperenua

vade] Consultare SMC

per altre tensioni (9)

Esempio d'ordine

Singolo solencide (24 Vec)
Va130-5-C6 (4 ki)

m&h (24 Vec)

VQ1230-58-C6

Base manifold (8 stazioni)
VVs3-08FU2

Attacchi del cilindro

(C6: con raccordo istantaneo per o6

VV5Q13-08FU2-Q--1 pezzo (Codice base manifold 8 stazioni kit F.)
VQ1130-5-C6-Q------4 pezzi (codice singolo solenoide)
VQ1230-5B-C6-Q-- 4 pezzi (Codice doppio solenoide a scatto)
Specificare i codici della valvola e degli accessori sotto il codice

del manifold. Quando il progetto € particolarmente complesso,
specificare i codici usando I'apposito modulo per manifold.

Q Tipo di protezione
classe Il (Indicazione:@)

Assieme piastra di otturazione
VVQ1000-10A-3

Targhetta identificativa [-N3]
Stazione VVQ1000-N3 (1 an. max. stazioni)

Silenziatore integrato/Scarico diretto [-S]

Tappo d'otturazione
VVQO0000-58A

Blocchetto di alimentazione
individuale

VVQ1000-P-3-C6

Modulo valvole di blocco
VQ1000-FPG-OOI

Silenziatore
AN103-X233

Tappo
KQ2P-§1-00

Aftacco di alimentazione C6
Raccordi istantanei 06

—

Blocchetto di scarico individuale
VVQ1000-R-3-C6

Supporto per guida DIN[-D]
VVQ1000-57A-3

PBR Valvola bloccg
VQO33%-0-00-& -Q

® Vedere attacco cilindro

Attacco di scarico C6
Raccordi istantanei per 06

VVQ1000-57A-3

ap.1.12-25
@ Vedere parti di ricambio
ap.1.12-101

1.12-9
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VQ1000
Plug-in/Flip type

Simbolo

monostabile 2 posizioni

IAKB}
42

513
RIPRE)

bistabile 2 posizioni (a scatto)

{AYB]
4 2
Metallo
su metallo
513
(RTNFIRZ)
[RKE!
4z )
Tenuta in
elastomero
513
{RINPRR2)

3 posizioni centri chiusi
(ANE)
q 2

AN LR

513
RINPYRZ)
3 posizioni centri in scarico
4K
42

ANNLAS

513
[R1PIRZ)

3 posizioni centri in pressione
Ax8)
4 2

ANLILES

513
(R1FRRE)

1.12-10

Modello
Tempo di risposta® (ms)
. ) . 5 L@ Peso
Serie Configurazione Modello €z. ezquw. . Standerd: 1W ©
(mm*<)(N¢/min) H: L5W

‘= | Mono- |Metallosumetallo| VQ1130 | 4.5 (245.38) <12

:E stabile | Tenytain elastomero | VQ1131 | 6.3 (343.53) <15

é_’ Bistabile | Metallo sumetallo | VQ1230 4.5 (245.38) <12

o [(@scatto) | eyainelastomero | VQ1231 | 6.3 (343.53) <15

i [Metallosumetallo| VQ1330 | 4.5(245.38 <20
VQ1000 C:.”"! : Q ( ) 57

‘= |CMUSE I Tenytain elastomero | VQ1331 | 6.3 (343.53) <25

o

:E Centri in | Metallo sumetallo | VQ1430 4.5 (245.38) <20

Q |SCariCo | Tenutain elastomero | Q1431 | 6.3 (343.53) <25

@ Centriin | Metallo sumetallo | VQ1530 4.5 (245.38) <20

Pressione | tenytain elastomero | VQ1531 | 6.3 (343.53) <25

Nota 1) Attacco cilindro C6
Nota 2) Come per JISB8375-1981 (pressione d'alimentazione: 0.5MPa; con indicatore ottico e soppressore
di picchi aria trattata) Soggetto a qualita dell'aria e della pressione.

Caratteristiche standard

Guarnizione Metallo su metallo Tenuta in elastomero

Fluido Aria, gas inerti Aria, gas inerti

Max. pressione d'esercizio 0.7MPa (Esecuzione alta pressione: 0.8MPa)

) . Monostabile 0.1MPa 0.05MPa
ﬁ’v"e”s'eﬁg?fgg“’"e Bistabile (a scatto) 0.18MPa 0.18MPa
Valvola 3 posizioni 0.1MPa 0.2MPa
Temperatura d'esercizio -10 = 50°Cc @
Lubrificazione Non richiesta

Azionamento manuale A impulsi non bloccabile/A cacciavite bloccabile (Su richiesta)

Resistenza agli urti e alle vibrazioni® 150/30m/s?

Struttura di protezione Protezione anitpolvere

Tensione bobina 12, 24V cc

Tensione ammissibile +10% tensione nominale

Solenoide | Isolamento bobina Classe B o equivalente

Consumo 24V cc W cc (42mA), 1.5W cc (63mA)®, 0.5W cc (21mA) )

i 12V cc cc (83mA), 1.5W cc (125mA)™, 0.5W cc (42m.
(Valore di corrente) W cc (83mA), L.5W cc (125mA)®, 0.5W cc (42mA)@

Nota 2) Resistenza agli urti: Sottoposta alla prova d'urto con apposita apparecchiatura non si riscontrano
malfunzionamenti. & stato effettuato sulla direzione assiale della valvola
principale e perpendicolarmente ad essa in condizioni di energizzazione e
disenergizzazione.

Resistenza alle vibrazioni: Sottoposta ad una scansione tra 8.3 e 2.000 Hz non presenta alcun
malfunzionamento.La prova ¢ stata realizzata sia parallelamente che
perpendicolarmente rispetto alla valvola principale e all'armatura ed in
condizione sia energizzata che no (valore allo stadio iniziale).

Nota 3) Valore per alta pressione (1.5W).
Nota 4) Valore per basso vattaggio (0.5W).

Q Nota 1) Usare aria essiccata per prevenire la condensazione durante le operazioni a basse temperature.



Caratteristiche manifold

VQ 1000

Plug-in/Flip type

Caratteristiche dell'attacco Stazioni @ | Elettrovalvola | Peso5
. . tazioni e S
Serie Modello base Collegamento elettrico Posizione |Raccordo istantaneo/Attacco™ applicabil applicabile stazioni
attacchi P,R A B (@)
B F kit : Connettore D-Sub AC6 (6) C3(23.2)
it b CCessorio: vVQ10O30
VQ1000 vvsQis-tioo | o i:i Ef (C:g\r;gettore cavo anastro Lato Scarico diretto gg (ﬂg) Dala 424
G Uit i tracmicg ' Isilenziatore (26) 16 stazioni VQ1Lsl
Wit S: Unita di trasmissione seriale integrato | | M5 (fletatura M5)

g

Nota 1) Appllicabili anche raccordi istantanei con misura in pollici. Particolari a p.1.12-27.
Nota 2) Particolari a pag. 1.12-27.

attacco P

1.12-11

SV
SY
SYJ
i
e
Vi
VF

VFR




VO1000

Kit ( Connettore D-Sub)

@Il Connettore D-Sub abbrevia le operazioni di installazione per

i collegamenti elettrici.

Caratteristiche dell'attacco

@Il Connettore D-Sub (25 pin o, su richiesta, 15 pin) compatibile con MIL

permette I'uso di altri connettori in modo flessibile e intercambiabile.

Serie Posizione Attacco Stazioni
attacchi P,R A, B appicabili
VQ1000 Lato C6 C3,C4,C6,M5| Max.16

®In base allo spazio di montaggio disponibile, si pud scegliere tra una
posizione di ricezione laterale e una superiore.

®Max. 16 stazioni.

Connettore D-Sub (25 pin)

1
GVVZS3000-21A-5-5,

5

o
Assieme cavo ./

Leggere “Codici di ordinazione del manifold”.

( Il cavo del Connettore D-Sub puo essere ordinato individualmente o incluso nel codice manifold specifico)

Tipo Standard

Tabella colori del cavo in base al
numero di terminali del sub-
connettore D:

Il numero totale di stazioni
¢ elencato a partire dalla

© - Caratteristiche dei cavi elettrici stazione 1 su lato D.
S Num. terminale [Colore del cavo | Punto di
é T 1 Bianco — Sub-cavo D s
~ 2 Marrone _ (AXTlOO-DSZS-ggg)
= 3 Verde — ‘ tabella colori del cavo
(\" - N. terminale Porarita  Colore del cavo Punto di segn.
4 Giallo = A SOLA, 1 (-) (+)  Nero -
‘ 5 Grigio — stazione {_/\/M 14 (-) (+) Gilo Nero
6 R /A\'SOLA, 2 (=) (+) Marrone -
. $ o549 = 25‘a1'°m{ A'SOLB, 15  (-) (+) Rosa Nero
7 Blu - 3Slamm{ AYSOLA, 3 (-) (+) Rosso -
— AVSOLB. 16 (-) (+)  Bu Bianco
b ‘ 8 Rosso - AVSOLA. 4 (<) (+) Arancione -
r 9 Nero — Aslazmm{ AVSOLB, 17 (=) (+) Lila
N 10 Lill — AVSOLA, 5  (-) (+) Giallo
v iy | / 11 : a R 55“*”0"‘{ AVSOLB, 18  (-) (+) Grigio
rigio osa AVSOLA. 6 () (+) Rosa -
'53 12 ROSSO Blu 65‘32'0’“{ AVSOLB_ 19 () (+) Arancione  Nero
- SOLA. 7 (-) (+) Bu .
13 Bianco Verde 7 stazon { J\/—“ASOLB 0 (9 (+) Rosso  Banwo
Assieme cavo Connettore D-Sub Caratteristiche elettriche 14  [Marrone|  Verde o sazon { H\eaca ) ) e oo
Lunghezza Caratteristica| Valore 15 | Blanco, Giallo AV (+) Crgo  Nero
X Codice assieme Resisterzal 16 Giallo Marrone ® Slam""{ {/\,SOLB, 22 () (+) Rosa Rosso
cvsl conduttore | <57 17 | Bianco|  Grigio N terrrinali del o cazoni { | Vaole o) S e
im GVVZS3000-21A-101+ Q/km, 20°C] 18 [ Grigio [ Marrone conneftore AVSOLA. 11 () (+) Bianco  Rosso
3m GVVZ53000-21A-20H Limite di 19 |Bianco| Rosa s { [ \/goLe, a4 O Q) e oo
/\ — + iallo 0SSO
5m GVVZS3000-21A-300— Vt%rr]ﬁilgne/_\c 1500 20 Rosa | Marrone tzsizion { [7\Vso1 8" 25 (-) (+) Bianco -
. Résisten’za di 21 Bianco Blu COM.  ,; (+) Nom)(-)Arancione  Rosso
8m GVVZS3000-21A-4 . COM positivo  COM negativo
>om GVVZS3000-21A-5S isolamento 20 22  |Marrone| Blu
—MQ/km | 23 |Bianco| Rosso
____ Tipos 24 |Marrone| Rosso Num. terminale - 114 215 316 4 17 518
StLdar(ii 25 Bianco Nero soL| A B | A B |AVuoto|AVuoto} A Vuoto
60° | 60 * Fabbricato in ottemperanza © T .
— = = | o2
alla norma DIN47100. g g é g Lz‘zg,ﬁ;ﬁf
o o
Stazioni~{__1 2 3 4 1 s

Doppio cablaggio (Standard)

A prescindere dalle valvole e dagli accessori, il cablaggio interno

& raddoppiato (collegato a SOL.A e SOL.B) per rispettive stazioni

del manifold. Cio consente di mescolare cablaggio singolo e doppio.
Particolari a pag. 1.12-27.

Il modello a 3 posizioni ha due stazioni. Il solenoide del lato A della valvola

Il modello a 3 posizioni & collegato al SOL A presso la stazione con il numero
minore e il solenoide del lato B al SOL.A alla stazione seguente.

m Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.

(Vedere a p.1.12-27)

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q1 3

08

F

1 H

N

-Q

Serie VQ1000 l
Manifold
Plug-in/Flip type

3 |

Stazioni——

1 stazione

16 stazioni

Nota) Particolari
apag. 1.12-27.

1.12-12

Localizzazione connettore
U Sup.(verticale)
S |Lato (orizzontale)

} L Su richiesta
Simbolo Su richiesta
Cavo (lunghezza) — —
0 Senza cavo D Montaggio guida DIN
1 Con cavo (1.5m) K @)|  cablaggio speciale (no cablaggio doppio)
2 Con cavo (3m) N Con targhetta identificativa
3 Con cavo (5m) S |Silenziatore integrato {Scarico diretto (solo su lato U)}

Nota 1) Nel caso di pit opzioni, si prega di indicarle in
ordine alfabetico.
Esempio) -DNS

Nota 2) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo
per manifold.




VQ 1000

Plug-in/Flip type

ot
T A,
1 [
D
7\ 0
N @ 3
- Ay (7= =) A ifei] =
Lo 7 | A - Jrbad I =
A 2n-c3,c4,Co.M5 | 1
f n-C3, C4, C6, M5 e ol 6}
Altacco alim. B G3: raccordo istantaneo per 632/  P=11 19.2 ~
2-C6 C4: raccordo i perod /
Attacco scar. R C8: raccordo istantaneo per 26 /
V5. flettatura M6/ SV
Stazioni---1--2--3 --4 --5--6 --7--8---n [Lao U SY
(Conforme a MIL-C-24308) —
\ Connettore applicabile: sub-connettore D {25 poli} SY J
44 ,
45 L2 g 6.2 (a scatto 200/200Vca)
= 4
15 P=11 182 Indicatore ottico 35 SX
5. 15 —A M 195
Z. manuale (foro i montaggio)
foro dii montaggio; : VK
Foro di montaggio 2-M4 :
— o |\VZ
o L —
B VF
~ o] L
(o2} L‘;\ﬁ_‘
of B || T T o 5 VFR
8 Pl ook 19 +-r VP7
| "
I R RN N AR -8 ] AN
) o . E RN B i s
Lalinea tratteggiata indica il montaggio L e\l -
su guida DIN [-D] e I'entrata superiore S S TAS e L - ES
del connettore [-FU] i (L3) (5.2)
[Te esecuzioni a 3 posizioni hanno (La) VQC
bisogno di due stazioni.
L'attacco per cilindro € situato sul r—
lato U del corpo.
Dimensioni (mm) Equazione L1=11n+15.5, L2=11n+60 n: Stazione (Max. 16 stazioni)
L n 2 B8 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 26.5 37.5 48.5 59.5 70.5 81.5 92.5 103.5 | 1145 | 1255 | 136.5 | 1475 | 1585 | 169.5 | 180.5 | 191.5 VQ4
L2 82 93 104 115 126 137 148 159 170 181 192 203 214 225 236
(L3) 100 100 1125 125 137.5 150 162.5 175 187.5 200 2125 | 2125 225 237.5 250 262.5
(L4) 110.5 | 110.5 123 135.5 148 160.5 173 185.5 198 210.5 223 223 235.5 248 260.5 273 VQ5
’Codici di ordinazione valvola \ ]Codici di ordinazione del manifold\ L
Specificare i codici della valvola e degli accessori VQ D
VOl 310l/lYHD5 — C6 Q sotto il codice del manifold
[_' - (Esempio)
Serie VO1000 Attacchi cilindro Kit di sub-connettore D e 3m di cavo VFS
e”e Q C3 | Raccordo istantaneo per 3.2 VV5Q13-08FU2-Q - - 1 pz.-N. base manifold
Configurazione C4 | Raccordo istantaneo per g4 VQ1130-5-C6-Q - - - -4 pz-Codice valvola (Stazioni da 1 a 4) } VS
1 Monostabile a 2 posizioni C6 | Raccordo istantaneo per 26 VQ1230-5B-C6-Q - - 4 pz.-Codice valvola (Stazioni da5a 8) —
2 | Bistabile a 2 posizioni (a scatto) M5 Filettatura M5 ‘ A VS?
3@ 3 posizioni con centri chiusi Nota) Si veda "Accessori" a Indicare in sequenza dalla L
—— — - .1.12-27 valgono per rima stazione sul lato D. [
4()| 3 posizioni con centri in scarico m |praccordi ista%tane‘ijche (pguando e i i VQ7
5(1)[3 posizioni con centri in pressione . contemplino misure in pollici. IR .
Nota 1) Le esecuzioni a 3 posizioni Azionamento manuale codici si rendesse particolar- -
hanno bisogno di due - " - mente complessa, utilizzare
stazioni. o — A impulsi non bloccabile il modulo per manifold
_Guarnizione? B A cacciavite bloccabile P '
_0 | Metallo [@ A leva bloccabile
1 Elastomero

Nota) Vedere "Accessori" a p.1.12-27
per COM negativo

Valvola pilota

£

Nota) Il modello standard, € dotato

di azionamento manuale.

Simbolo|Caratteristiche  |Vcc
= Standard (1'8'\/)
H® | Alta pressione (1'(5)\/‘/)
Y@ | Basso assorbimento | 3"

Lt
@

Nota 2) Tranne per bistabile

(a scatto).

Tensione bobina

5 24V cc

6 12V cc

9 (meno di 50VCC)

llndicatore ottico

e soppressore di picchi

Si
E No

1.12-13



VO1000

Kit (Connettore cavo a nastro)

@ |l connettore a cavo a nastro MIL abbrevia le operazioni di installazione
per i collegamenti elettrici.
@ Il connettore (26 pin e, su richiesta, 10, 16, e 20 pin) compatibile con

MIL, permette l'uso di altri connettori in modo flessibile e intercambiabile.

@ In base allo spazio di montaggio disponibile, si puo scegliere tra una
posizione di ricezione laterale e una superiore.
@ Max. 16 stazioni.

cavo a nastro (26 pin)

Caratteristiche dell'attacco

Serie Posizione Attacco Stazioni
attacco P, R A B applicabili
VQ1000 Lato cé C3,C4,C6,M5| Max.16

Assieme cavo

AXT100-FC26-1a3

Il connettore a cavo a nastro puo essere ordinato individualmente
o incluso nel codice di un manifold specifico. Vedere codici di
ordinazione manifold.

375

L
£
£
2
-4

Connettore cavo a nastro (Opzioni)

Lunghezza . .
cavo (L) Codice assieme Nota
1.5m AXT100-FC26-1 Cavo 26 il
avo ili
3m AXT100-FC26-2 X 28AWG
5m AXT100-FC26-3

Wsare un connettore da 26 pin con scarico tensione realizzato in ottemperanza
alle norme MIL-C-83503.

m Nota) Disponibili anche modelli con 10, 16, 20 pin. Particolari a pag. 1.12-26.

I numero totale di stazioni
e elencato a partire dalla
stazione 1 su lato D.

UE
Caratteristiche dei cavi elettrici

Num. terminale Polarita
SOLA, 1 (+)
SOL.B (+)
SOL.A (+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)

Connettore cavo piatio

1 stazione

2 stazioni

3 stazioni

4 stazioni

©®NO G A ®N

©

(

(

(

(

(

(

(

(

5 stazioni 10 (

11 (

12 (

13 (
14 (-

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

6 stazioni

7 stazioni

oll
15 - (+)
o8| 8stazioni 16 _ (+)
17 - (+)
8o 971 g stazion 18 RN
_ 6o of 19 - (+)
N. terminali del 10 stazioni 20 _ (+)
connettore 4o o3 21 5
2o 11 stazioni 22 - (+)

23 (+)
24 (+)
COM. , 25 (-)

o1
12 stazioni
Pesiziene dellindicatore COM. | 26 (+) (=)

Caratteristiche dei cavi elettrici COoM COM
positivo  negativo

Num. terminale ------ 12 34 56 78 910

-]

=
P e e N e N el e R e R e W e W e M et
V]V V|V |V |V |V W |V ]V |V |V |V |V |V |V V|V |V |V |V
(e}ie}ie}e}(o}(e]}(e}e}(c] (e} e} o] e} o} e}e]c})(c} e} ] o]
o L L L
0 [> |0 [> | > |0 > |0 > | > |0 3> |0 > |0 [> |0 > |0

Nota)

SOL.----- A B|A B|A B |AVoidAVoid

Lato A Lato B|

Mono-| 3 posizioni
stabile|

Stazioni---{ 1 2 3 4 | 5
Doppio cablaggio (Standard)

A prescindere dalle valvole e dagli accessori, il cablaggio interno
e doppio (collegato al SOL. A e al SOL. B) per rispettive stazione
del manifold. Cio consente di mescolare cablaggio singolo e doppio.
Particolari a pag. 1.12-27. Il tipo a 3 posizioni ha due stazioni. Il lato A del
solenoide della valvola 3 posizioni & collegata al SOL A presso la stazione
con il numero minore e il lato B del solenoide al SOL.A alla stazione seguente.

m Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.

(Vedere a p.1.12-27)

\ Codici di ordinazione del manifold

VV501 3408 |P|S|[1HN

Q

l L Su richiesta
i — Nessuno
Serie VQ1000 Cavo (lunghezza) ——
. D Montaggio guida DIN
Manifold 0 Senza cavo 2
STTRET K @ Cablaggio speciale (no cablaggio doppio)
_3 | Plug-in/Flip type o 1 Con cavo (1.5m) N Con targhetta identificativa
Stazioni 2 Con cavo (3m) S |silenziatore integrato {Scarico diretto (solo su lato U)}
_01 | 1stazioni _3 - Con cavo (5m) Nota 1) Per indicare piti di un simbolo
: : Localizzazione connettore si prega di elencarli in ordine alfabetico.
16 16 stazioni U | Sup. (verticale) Esempio) -DNS

Lato (orizzontale)

Nota) Particolari S
ap.1.12-26

1.12-14

Nota 2) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo
per manifold.



VQ 1000

Plug-in/Flip type

Lato D :r‘hStazioniw-w --2--3--4--5--6--7--8 ---n

-
iy

Lato U

@,

Lalinea tratteggiata indica il montaggio
su guida DIN [-D] e il connettore ad entrata
superiore [-PU].

-E%E I%l *Le esecuzioni a 3 posizioni hanno
© bisogno di due stazioni.
2-C6 = ol L'attacco per cilindro & situato sul lato U
Attacco alim. P_—~ QJ o del corpo.
L i = -
206 _ 2n-C3, C4, C6, M5 & SV
Attacco scarico R /C3: raccordo istantaneo per 3.2/  P=11 19.2 = —
C4: racoordo istantaneo per o4/ SY
C6: raccordo istartaneo per o6 /
M5: filettatura M5 /
23.5 L2 —
] 6.2 SX
pP= 4 —
15 Incicatore ottico 35
15 | (11)['19.5 VK*
N Az. manuale (foro di montaggio)
FW {1 } Foro di montaggio 2-M4 I
e . VE_
s l[v ]Iv v |[=o =to=to|=to) - o
@ &l 1ol lo] |6 5 . VFR
5 i g & —
) S s s S S S W S =5
B = VP7
o G i —
% [ I | 1 i | | | | | s ("—>I— 8 © _H__I:,
of 1) i .
o [ o . . N 1 ]
. B a vQe
SsiSSienissiEsiasiasiariasias) -
i (L3) (5.2)
(L4)
Connettore applicabile:
connettore cavo a nastro (26 pin)
(conforme a MIL-C-83503) —
Dimensioni (mm) Equation L1=11n+15.5, L2=11n+55 n: Stazione (Max. 16 stazioni) VQ4
L n 1 2 8 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 ——
L1 26.5 37.5 48.5 59.5 70.5 81.5 92.5 103.5 | 1145 | 1255 | 136.5 | 1475 | 1585 | 169.5 | 180.5 | 191.5 VQ5
L2 66 7 88 99 110 121 132 143 154 165 176 187 198 209 220 231 —
(L3) 87.5 100 1125 125 137.5 150 162.5 | 162.5 175 187.5 200 2125 225 237.5 250 262.5 VQZ
(L4) 98 110.5 123 135.5 148 160.5 173 173 185.5 198 210.5 223 235.5 248 260.5 273
]Codici di ordinazione \ ]Codici di ordinazione del manifold\ VQD
Specificare i codici della valvola e degli accessori
VO111[3]101lYHD5 — C6 -Q sotto il codice del manifold VFS
1_1 o (Esempio) —
Serie VO1000 Attacchi cilindro Kit cavo a nastro con 3m di cavo VS
e.”e Q C3 | Raccordo istantaneo per 3.2 VV5Q13-08PU2-Q-+- 1 pezzo - N. base manifold e ——
Configurazione C4 | Raccordo istantaneo per g4 VQ1130-5-C6-Q- -4 pezzi - Codice valvola (Stazioni da 1 a 4)} VS7
1 Monostabile a 2 posizioni C6 | Raccordo istantaneo per 26 VQ1230-5B-C6-Q-- 4 pezzi - Codice valvola (Stazioni da 5 a 8)
2 | Bistabile a 2 posizioni (a scatto) M5 filettatura M5 VQ7
3@ 3 posizioni con centri chiusi - - Bl Indicare in sequenza dalla prima
@ posl — Nota) %2@3%%%3{&?;’5&& 27 stazione sul lato D. Quando la L
4'")) 3 posizioni con centri in scarico istantanei che contemplino trascrizione dei codici si rendesse
5(1)| 3 posizioni con centri in pressione misure in pollici. particolarmente complessa,

Nota) Le esecuzioni a 3 posizioni hanno
bisogno di due stazioni.
Guarnizione

0 Metallo

1 Elastomero

Nota) Vedere "Accessori" a p.1.12-27
per COM negativo

Valvola pilota

Azionamento manuale

A impulsi non bloccabile

A cacciavite bloccabile

A leva bloccabile

Nota) Il modello standard, & dotato di
azionamento manuale.

Tensione bobina

Indicatore ottico
e soppressore

l

Simbolo| Caratteristiche Vce S :
i picchi
— Standard (l.(O)W) > 24V cc d picc
- ) 6 12V cc — Si
H @] Alta pressione d 9 | (menoai50Vce) E N.
Y @) Basso assorbimento (o.(s)W)

m Nota 1) Tranne per bistabile (a scatto).

utilizzare il modulo per manifold.

1.12-15



VO1000

Kit (cavo)

@ Entrata elettrica diretta. Disponibili modelli con una o piu stazionT.

@ Max. 16 stazioni.

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco

Serie Posizione Attacco Sta_zion_i .
applicabili
attacco P,R A B
VQ1000 Lato Cc6 C3, C4,C6, M5 | Max. 16

Caratteristiche di cablaggio/COM positivo @

Caratteristiche di cablaggio/COM negativo (Su richiesta) @

Qualunque sia la valvola montata, tre cavi sono collegati a ciascuna
stazione. Il cavo rosso e per la connessione COM.

Colore del cavo Colore del cavo
SOL.A
/\EOL'AO (=} Nero (=) Nero
COM(+) Rosso COM(+)Rosso
1
| .
[N §9L—'Bo (=) Bianco SOLB (=) Bianco
Singolo solenoide Doppio solenoide
L'esecuzione a 3 posizioni ha due Coloredel-—~*@ == Zm =8 =37
i ! cavo RN O
stazioni. Il solenoidedel lato A della SOL. - A B|A B |Vuoio]s Vuoola vuolo

valvola 3 posizioni e collegata al

SOL A presso la stazione con il
numero minore e il solenoide del lato B
al SOL.A alla stazione

seguente.

Lato A, lato B

o
3| 3 posizioni
g

+ | Bistabile
| Bistabile

Stazioni----| 4 1 5

Nero: solenoide lato A

Rosso: COM (+)

N. stazione

Cavo 3fili X 26AWG

Bianco: solencide lato B (-)
(solo per doppio solenocide)

Qualunque sia la valvola montata, tre cavi sono collegati a ciascuna
stazione. Il cavo nero € per la connessione COM.

Colore del cavo Colore del cavo
SOLA (+) Rosso SOLA (+)  Rosso
COM(—) Nero COM (=) Nero
|
[
«—- 5958, (+)  Bianco 7258, (+) Bianco
Singolo solenoide Doppio solencide

Rosso
--- Bianco

--- Rosso
--- Bianco

L'esecuzione a 3 posizioni ha due PP TR
stazioni. Il solenoide del lato A della SOL+A B|A B AVuoto A VuololA Vuoto
valvola 3 posizioni e collegata al

SOL A presso la stazione con il
numero minore e il solenoide del lato B
al SOL.A alla stazione seguente.

Lato A, lato B

3 posizioni

+ |Bistabile
N |Bistabile

Stazioni----| 3 4 1 5

Rosso: solencide lato A (+)
MNero: COM (-)

M. stazione

Cavo 3 fili X 26AWG

Bianco: lato B solencide (+)

m (solo per doppio solenoide)

Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.

\ Codici di ordinazione del manifold

VV50Q1 306 [|_|D|[1HN

Q

l L Su richiesta
— Nessuno
Serie VQ1000 Cavo (lunghezza) D Montaggio guida DIN
0 Con cavo (0.6m) N | Con targhetta identificativa
Manifold 1 Con cavo (1.5m) S |Silenziatore incorporato (Scarico diretto)
— 2 Con cavo (3m) Nota) Nel caso di piti opzioni, si prega di
Zl Plug-in/Flip type elencarle in ordine alfabetico.
o Orientamento cavi Eoemplo) -DNS
_M D Entrata su lato D -
_01 | 1stazioni U | Entrata su lato D Max. 8 stazioni
; : B |Entrata su entrambi i lati | Max. 16 stazioni

16 16 stazioni

1.12-16



VQ 1000

Plug-in/Flip type

2-C6

Attacco P di alim.

24.5

(11)[13.5

La linea tratteggiata indica il montaggio
su guida DIN [-D]. L'entrata del cavo su
lato D (LDO) in questo caso.

@

Le esecuzioni a 3 posizioni hanno bisogno
di due stazioni.
L'attacco per cilindro € situato sul lato U

del corpo.
2= Zz=sfzzszs S o
- 2n-C3,C4,06,Ms d 5
- —/C3: raccordo istantaneo per 3.2/  P=11 19.2 ~
Attacco R di scaricots: raooordo istantaneo perod / ~
C6: raccordo istantaneo per of
 filefiatura
[LeoD ] gpazioni—-1--2--3-4--5--6--7--8---n [LaloU Uscita cavo
2-G(PF)3/8
Cavo Lo
:L0 Circa 600mm L1 6.2
: L1 .Circa. 1500mm P=11 132 a1
L2 Circa 3000mm 1 115 ) ) 35
18 : Indicatore ottico anles
Azionamento manuale
(—”7\”‘} Foro di montaggio 2-M4 @
i m b r Iy i - —
E %E él!% o|efo|={o|=e . J@
® 6 o o o E -
@ o) ey ®
— ey XY ©)
PR i
. - 1g® i
P e
e oo
L I ]
_ AG—
ettt ate ety tus] TTEEEE
(L3) (5.2)
(L4)
Dimensioni (mm) Equazione L1=11n+15.5, L2=11n+60 n: Stazione (Max. 16 stazioni)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 26.5 37.5 48.5 59.5 70.5 81.5 92.5 103.5 | 1145 | 1255 | 136.5 | 147.5 | 158.5 | 169.5 | 180.5 | 1915
L2 39 50 61 72 83 94 105 116 127 138 149 160 171 182 193 204
(L3) 62.5 75 87.5 100 112.5 125 125 137.5 150 162.5 175 187.5 200 2125 | 2125 225
(L4) 73 85.5 98 110.5 123 135.5 | 135.5 148 160.5 173 185.5 198 210.5 223 223 235.5

’ Codici di ordinazione valvola

] Codici di ordinazione del manifold\

Serie VQ1000
Configurazione

1

3

0

Y

C6

-Q

VQ1
¢

J

1

Monostabile a 2 posizioni

2

Bistabile a 2 posizioni (a scatto)

3()

3 posizioni con centri chiusi

4Q)

3 posizioni con centri in scarico

5()

3 posizioni con centri in pressione

£
£

Nota 1) tL)_e esecuzioni a 3

isogno di due stazion

Guarnizione*
Metallo

Elastomero
Nota) Si veda “Opzioni” a p.1.12-27.

0
1

per COM negativo

Valvola pilota ®

posizioni hanno
i.

IAttacchi cilindro

C3

Raccordo istantaneo per 83.2

C4

Raccordo istantaneo per g4

C6

Raccordo istantaneo per g6

M5

Filettatura M5

£

Nota) Si veda “Opzioni” a p.1.12-27.
Raccordi con misure in pollici

Azionamento manuale

A impulsi non bloccabile

A cacciavite bloccabile

B
C

A leva bloccabile

£

—.
»Tensione bobina

Nota) Il modello standard e dotato
di azionamento manuale.

Indicatore ottico

Simbolo| Caratteristiche Vce glsqpp'r]essore
) 5 24V cc I piccni
— Standard O 5 12V cc — Si
H | Alta pressione (lgw) 9 (meno di 50Vcc) E No
Y ®| Basso assorbimento | °2"

N

Nota 1) Tranne per bistabile
(a scatto)

Specificare i codici della valvola e degli
accessori sotto il codice del manifold

(Esempio)

Kit cavi

VV5Q13-08LD2-Q...1set—N. base manifold
VQ1130-5-C6-Q ...4sets—Codice valvola (Stazionida 1 a 4)}
VQ1230-5B-C6-Q ...4sets—Cadice valvola (Stazioni da 5 a 8)

Indicare in sequenza dalla prima
stazione sul lato D. Quando la
trascrizione dei codici si
rendesse particolarmente
complessa, utilizzare il modulo
per manifold.
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VO1000

Kit (Unita di trasmissione seriale)

@ |l sistema a trasmissione seriale riduce la massa cavi ed abbre-
via le operazioni di collegamento riducendo nel contempo gli in-
gombri.

@ |l sistema si presenta in un SA (generico per sistemi a piccola
scala) per impianti con un numero ridotto di punti di entrata/uscita,
(32 punti massimo), un SB (applicabile a modelli Mitsubishi Elec-
tric) per controllo di 512 punti max. d'entrata ed uscita, SC (appli-
cabile a modelli OMRON), ed un SD (applicabile a modelli Sharp;
504 punti max.).

@ Max. 16 stazioni (indicare un modello con 9/16 stazioni usando
il modulo per manifold).

\,"’-‘\00

ol
oo™

@Le stazioni vengono numerate
in sequenza a partire dal lato D.

@A prescindere dalle valvole e dagli
accessori, il cablaggio interno e
doppio (collegato al SOL. A e al
SOL. B) per rispettive stazione
del manifold. Cio consente di
mescolare cablaggio singolo e
doppio. Particolari a pag. 1.12-27.

Valori
24Vcc+10%

Caratteristica
Alimen. esterna

Consumo di corrente|
(Unita interna)

SA, SB, SD: 0.1A/SC: 0.3A

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco S
. — azioni
Serie Pos|z|0n-e Attacco appllcablll
attacchi P,R A B
VQ1000 Lato C6 C3,C4,C6, M5 | Max.16

SB applicabile a
MELSECNET/MINI-S3 Data Link
(Mitsubishi Electric.)

Nome del modulo terminale (LED)

0O oooo

POWER RUN SD RD ERR

N STAZION

ome LED Particolari
POWER Siillumina con potenza attivata
RUN | Siillumina quando la trasmissione dati

con stazione principale € normale

RD | Siillumina durante la ricezione dati
SD | Siillumina durante la trasmissione dati
ERR. {Silumina quando si verfica un errore nella ricez. dei dafi.

La luce si spegne quando ['errore viene corretto.

@ Stazione principale:

Serie MELSEC-A
AJ71PT32-S3, AJ71T32-S3
A1SJ71PT32-S3

Nota

PLC fabbricato da Mitsubishi Electric Corp.

* Max. 64 stazioni, collegate alle stazioni di

entrata/uscita remote (Max. 512 punti).

@ 16 uscite, 2 stazioni occupate.

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q1 3 408

o

D

-Q

Serie VQ1000

Manifold
Plug-in/Flip type

3 |

Stazioni
1 stazioni

01

8 stazioni (Bistabile)
16 stazioni (Monostabile)

08()
16

i

Nota 1) Su richiesta si pud aumentare
il numero di stazioni grazie ad
un cablaggio speciale.
Particolari a pag. 1.12-27.

1.12-18

—

Esecuzione

B |Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric
© Unita Sl per SYSBUS Wire System (OMRON)

N Per Profibus -DP

P Per Interbus

Q Unita Sl per Device Net e CompoBus/D (OMRON)

Y Unita S| per Can Open
T2 Unita S| per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8 stazioni
T4 Unita SI per ASI (cavi gialli+neri) Max.4 stazioni
T5 Unita SI per ASI (cavi gialli) Max. 4 stazioni

#Su richiesta

D®@ Montaggio guida DIN
Cablaggio speciale
K® . )
(no cablaggio doppio)
N Con targhetta identificativa
S |Silenziatore integrato {Scarico diretto (solo su lato U)}

Nota 1) Nel caso di piti opzioni, si prega di
elencarle in ordine alfabetico.
Esempio) -DNS

Nota 2) | kit S prevedono montaggio su guida
DIN, pertanto comprendono il
suffisso “D "

Nota 3) Indicare il tipo di cablaggio mediante
il modulo per manifold.



VQ 1000 Plug-in/Flip type

@ Uscita unita Sl e numerazione bobina o
Il cablaggio misto si realizza

<Esempio di cablaggio 1> <Esempio di cablaggio 2> surichiesta. Per specificare

N. uscita  ----- 01 2 3 45 6 7 8 9 usare il modulo per manifold.
s T S S S S S
unita Sl N S S S S S S S N. USCita -+ 012 3 4 5 6 7
A B|A B|AVuoto AVuoto: AVuoto unita Sl IR I
| A B|A B A A A B
lato A | lato B
Unita Sl|Bistabile[Bistabile| Mono- A
stabile 3 posizioni ) N o SV
! Unita Sl|Bistabile|Bistabilel Mono-|{ Mono- Bistabile|
Stazioni| 1 2 3 4 | 5 stabile|stabile
Doppio cablaggio (Standard) Stazioni| 1 2 3 4 5 SY

L'esecuzione a 3 posizioni ha due stazioni per cablaggio. Il solenoide
del lato A della valvola a 3 posizioni & collegato ad A presso la stazione
indicata nella figura sopra con il numero minore.

Cablaggio misto singolo/doppio (Su richiesta)

s
S
o
Vi
VF
VFR
VP7.

SC applicabile a
SYSBUS Wire System (OMRON)

ADDRESS NO.

WRUN T TRO

Nome LED| Particolari

Si illumina quando la trasmissione

RUN . . . -
e normale e il PLC & operativo.
TR Lampeggia quando la trasmissione & normale.
ERR Siillumina quando la trasmissione & anomalo

Nome del modulo terminale (LED)

VQC

@ Stazione principale:
OMRON's PLC SYSMAC Serie C (CV)
C500-RM201, C200H-RM201

* Max. 32 unita, trasmissione seriale collegata
(Max. 512 punti)

@ 16 uscite

Nota

vou
3
voz
)
VFs
Vs

]Codici di ordinazione valvola ]Codici di ordinazione del manifold \

V(PllSOY

Specificare i codici della valvola e degli accessori
sotto il codice del manifold.

- 5| nC6

-Q

) - (Esempio)
Serie VQlOOOJ lAttaCCh' cilindro Unita di trasmissione seriale —
Configurazione C3 |Raccordo istantaneo per #3.2 VW5Q13-08SA-D-Q--+++-1 pezzo - N. base manifold VS7
Vorosehie 23 oo C4 | Raccordo istantaneo per g4 VQ1130-5-C6-Q-++- 4 pezzi- Codilce valvola (Staz;on] dalad) L—0o
1 4 C6 | Raccordo istantaneo per o6 VQ1230-5B-C6-Q -+ 4 pezzi - Codice valvola (Stazioni da 5 a 8)

VQ7

2 Bistabile a 2 posizioni (a scatto)

M5 Filettatura M5

3@ | 3 posizioni con centri chiusi

—— n - Nota) Gli accessori a p.1.10-27 valgono Indicare in sequenza dalla prima
40 |3 posizioni con centri in scarico per i raccordi istantanei che . stazione sul Igto D. Quandgla
5(1) |3 posizioni con centri in pressione contemplino misure in pollici. trascrizione dei codici si rendesse,

Nota 1) Le esecuzioni a 3 posizioni
hanno bisogno di due stazioni.
Guarnizione®

0 Metallo

1 | Elastomero

Valvola pilota ¢

Simbolo Caratteristiche Vee
1.0W]

— 1W (Standard) ( ) )
HO| 15w (Alta pressione) (1.%W)
Y(l) 0.5W (Basso assorbimento) (O%W)

Nota 1) Tranne per bistabile (a scatto)

¢ Azionamento manuale
— A impulsi non bloccabile
B A cacciavite bloccabile
C A leva bloccabile

Nota) Il modello standard, & dotato
di azionamento manuale.

dTensione bobina

24 Vcc/Con indicatore ottico e
5 soppressore di picchi

particolarmente complessa,
utilizzare il modulo per manifold.
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VO1000

Kit (Unita di trasmissione seriale)

Stazioni ----1---2---3---4----- n
2-C6
Aftacco alim. P
O BUBNESREEE
_ F=ul O
= HE §%,\S%) ﬁ?“ :
@ F N 8§78 T8 T8 N R g N
— 3 -
7
= =
2-C6 7 To)
Attacco scarico R P=11 19.27] ~
2n-C3, C4, C6, M5
C3: raccordo istantaneo per 03.2 /
CA4: raccordo istantaneo per 4 /
C6: raccordo istantaneo per g6 /
M5: filettatura M5 /
Connettore applicabile: con cavo a nastro (26 pin)
(conforme a MIL-C-83503) \
100 L2
L1 6.2 41
P=11 13.2 ) . 11) 35
Indicatore ottico {
Az. manuale
i3 l: :I ol J Vite di fissaggio guida DIN
d blabrE 2 ! I
6@ A ] Yeoleol 7] % 4-
[ lg > © 1
I~ El {k ) \'y
o » a Jo2)
D El= [ =t
z 0
Bl )
< Il = —
C) E ® ; 1 1 1 1 9_6'9_ g © L
< el D]
ul ¢ i - i
= b ; ; T I
/] [ssfesisstasiastas e
L3 5.2 §ﬁ
L4
La figura mostra un tipo SA
(esecuzione generica)
Le esecuzioni a 3 posizioni
hanno bisogno di due
stazioni.
L'attacco per cilindro & situato
. . sul lato U del corpo.
Dimensioni (mm) Equazione L1=11n+15.5, L2=11n+55 n: Stazione (Max. 8 stazioni)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 26.5 37.5 48.5 59.5 70.5 81.5 92.5 103.5 | 1145 | 1255 | 136.5 | 147.5 | 158.5 | 169.5 | 180.5 | 1915
L2 66 77 88 99 110 121 132 143 154 165 176 187 198 209 220 231
L3 187.5 200 212.5 225 237.5 250 262.5 275 275 287.5 300 312.5 325 337.5 350 362.5
L4 198 210.5 223 235.5 248 260.5 273 285.5 | 285.5 298 310.5 323 3355 | 348 | 360.5 373
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VQ 1000

Accessori manifold

Plug-in/Flip type

Assieme piastra di otturazione
VVQ1000-10A-3

Usato in presenza di piastra di otturazione su manifold
per possibile montaggio valvola, ecc.

32.5

Blocchetto di alimentazione individuale
VVQ1000-P-3-C6
Quando si usa lo stesso manifold per diverse pressioni,
i blocchetti di alimentazione individuale si usano come
attacchi di alimentazione per diverse pressioni. (Uno
spazio di stazione € occupato). Il passaggio dell'
alimentazione situato sul lato D dei blocchetti viene
anteriormente bloccato; in tal modo provvede all'
alimentazione individuale e nel frattempo blocca il
lato U della valvola (vedere I'esempio applicativo).
[Thdicare la posizione di montaggio del blocchetto
e della piastra di blocco alimentazione mediante il
modulo per manifold.
[Tl cablaggio elettrico & collegato alla posizione del
manifold laddove viene montato il blocchetto di
alimentazione individuale.

Etichetta
indicazione
blocco

attacco alimentazione)

CB (

Raccordo istantaneo per o6

LatoD

X Valvola blocco P
Blocchetto di (ordinare usando ...
Valvola alimentazione valvola con il codice defla [Lato Ul
individuale valvola standard) (1)

Ri

P

R2

A

S

245

325

£

| i

il i
BA P BA BA

Nota 1) La valvola di separazione P viene montata in posizione

di bloccaggio ordinando un blocchetto di alimentazione
individuale integrato nel manifold. Se si ordina il blocchetto
di alimentazione individuale separatamente, ordinare a
parte anche la valvola di separazione P.

Valvola blocco R

. . . . ) Blocchetto Sordinare usando
Blocchetto di scarico individuale Eltéc'ggggndel GicD] Vaola ?I;cadnoc; valvola ! codice della 90 LatoU
Inaividuaie vaivora naar

VVQ1000-R-3-C6 blosa: o = J

Questo blocchetto si utilizza per lo scarico individuale C6 (attacco di scarico) F?" f

della valvola quando esso influenza altre stazioni a causa Raccordo istantaneo per ot i

della configurazione del circuito (uno spazio di stazione

& occupato). Il passaggio di scarico situato sul lato D dei

blocchetti viene anteriormente bloccato; in tal modo pro-

vvede all'alimentazione individuale e nel frattempo blocca . | i

) ) ) - Blocco di —t— :

il lato U della valvola (vedere I'esempio applicativo). passaggio +

[Tndicare la posizione di montaggio del blocchetto e della scarico I @ . .

piastra di blocco scarico mediante il modulo per manifold. A\ 2 i it it
[iicablaggio elettrico & collegato alla posizione del mani- A\ >4 ug{ “ BA R BA BA
. . . . R
fold laddove viene montato il blocchetto di scarico 2 Nota 1) La valvola di separazione R viene montata in posi-
individuale. 11 zione di bloccaggio ordinando un blocchetto di scarico

individuale integrato nel manifold. Se si ordina il
blocchetto di scarico individuale separatamente,
ordinare a parte anche la valvola di separazione R.

P . .

& Valvola di seEarazmne Eighetadi (05 el

170 s
-[]- -R -
VQ133¢-0-00-8 -Q N o
La valvola di separazione viene incorporata alla ;2—~ F?z

valvola per bloccare i passaggi di alimentazione e
scarico in un‘unita ad innesto flip. Poiché il codice
assegnato in base al passaggio che si desidera bloccare,
indicarlo allegandolo al codice della valvola.
La valvola di separazione viene realizzata in modo
tale che i lati D dei passaggi di alimentazione e
scarico vengano bloccati.
[Thdicare il numero di stazioni mediante il modulo

per manifold.

<Etichetta indicazione blocco>

Con le piastre separazione per i passaggi di alimen-

tazione e scarico, si include un'etichetta per verificare

da fuori la posizione di bloccaggio (un'etichetta

ciascuno).

[Ordinando una valvola di separazione incorporata
nel manifold, & gia compresa una targhetta indi-
cativa.

! { Blocco di passaggio
= alimentazione/scarico .
S 3
@
4 o
r 3 |
o (3
|
R H RO R
P fj ! P PH
R AH——t RH
Blocco di pass. Blocoo di pass. Blocco di pass.
alirren. scarico alimen./scarico

Valvola blocco P

VAl

i

-t-.q
]
E
|
i

Valvola blocco R Valvola blocco PR

Per blocco di passaggio di alimen. VQl% SQ—D—D O-P-Q
VQ133%-0-00-R-Q

VQ153-0-00-PR-Q

Per blocco di passaggio di scarico

Per blocco di passaggio di alimen./scarico
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VQ 1000 AEEIETETEE Plug-in/Flip type

Accessori manifold

Stazione VVQlOOO-N3 (1 a Max. stazioni) aggiungere il suffisso N al codice manifold.

Piastrina di materiale plastico trasparente da alloggiare
nell'apposita sede.

Riporta la numerazione progressiva della valvola prevista
nel manifold.

Targhetta di identificazione [-N3] Q [Affinché I'assieme venga integrato nel manifold,

P=it

E
Tappo
23
KQ2P-0:-00 . -
Q 06 . Dimensioni
Colore: Bianco =
Vengono utilizzati per chiudere attacchi di cilindro R;?;:O;J Modello A|lL|D
inutilizzati e gli attacchi di scarico/alimentazione. 3'2 KQ2P-23-00 | 16 |31.5] 5
Ordine minimo: 10 pz. % 4 KQ2P-04-00 | 16 | 32 | 6
AU | 6 KQ2P-06-00 |18 | 35| 8
Squadretta montaggio guida DIN [Affinché lassieme venga integrato nel manifold,
VVQ1000-57A-3 aggiungere il suffisso D al codice manifold.
Serve per il montaggio del manifold sulla guida DIN. “"i i o)
La squadretta per montaggio su guida DIN é fissato D ﬂ—]

alla piastra terminale del manifold (corrisponde alla 35.5

variante D).
1 assieme guida DIN vale per un manifold
(2 squadrette montaggio guida DIN).

DIN rail clamp screw

et it

[Affinché I'assieme venga integrato nel manifold,
aggiungere il suffisso S al codice manifold.

Silenziatore integrato/Scarico diretto [-S]

E un attacco di scarico situato sulla parte superiore
della piastra finale del manifold. Il silenziatore
incorporato ha ottime prestazioni di eliminazione

dei rumori.

I kit F, P ed S sono provvisti di scarico singolo su un lato.

I'erogazione d'aria viene scaricata con l'aria stessa. Attacco ke (0]
di scarico L

m Nota) La grande quantita di impurita generate durante

@ Particolari sulla manutenzione a pag. 1.12-25.

Silenziatore

37
AN103-X233 20
Il silenziatore si inserisce nell'attacco di scarico
(Raccordo istantaneo) per lo scarico comune. e
o ] ]
e | S
Dimensioni
1 i Effetto
Serie Mis. Modello | A| L | D Sezi AUV | gengiatore
raccordo gd (mm®)(Nefmin)] ™™ (dB)
VQ1000, 6 AN103-X233| 20|37 |11| 7 (392.6)| 25

Tappo di otturazione
VVQO0000-58A

Ottura l'attacco non utilizzato, per esempio quando una
valvola a 4 vie si usa come valvola a 3 vie.

Per integrarlo nel manifold, indicare A o B, simbolo
dell'attacco da otturare.

Esempio) VQ1130-5L-C6-A

10

Attacco A, tappo

010
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VQ 1000

Plug-in/Flip type

Modulo valvole di blocco (Esecuz. individuale)
VQ1000-FPG-OO

Installato lungo il lato secondario della connessione per
mantenere il cilindro in posizione intermedia per molto
tempo. La combinazione di un modulo di valvole
unidirezionali con una valvola unidirezionale pilota e
un'elettrovalvola due posizioni, centri in scarico rende
possibile la fermata del cilindro in posizione intermedia
per un tempo prolungato. La combinazione con
un'elettrovalvola bistabile/monostabile 2 posizioni rende
possibile I'uso del blocco per la prevenzione cadute a
fine corsa cilindro nel momento del rilascio della
pressione d'alimentazione residua.

Caratteristiche

Pressione di prova 1.5MPa
Max. pressione d'esercizio 0.8MPa
Min. pressione d'esercizio 0.1MPa
Temperatura d'esercizio -51t050°C
Sez. equiv.® (N¢/min) 2.7mm?(147.23)
Max. frequenza d'esercizio 180CPM

Nota 1) Come per JISB8375-1981 (Pressione d'alimentazione 0.5MPa)
Dimensioni

VVQ1000-FPG-02 1 set
+* VQ1000-FPG-C6M5-D 2 pz.

<Principio di funzionamento della
valvola unidirezionale>

Lato cilindro
P2)

Pressione laterale di alim.(P1)

Ll
@000
o] >

Unita singola

2-C3,C4,C6, M5
C3: raccordo istantaneo per 3.2
C4: raccordo istantaneo per pd
C6: raccordo istantaneo per @6
M5: filettatura M5

215

= (')‘irL = T

Foro di montaggio M3

=oro di montaggio M2.5

38

<

Rilascio manuale di
pressione residus

Manifold

2n-C3,C4,C6.M5
C3: raccordo istantaneo per 3.,

C4: raccordo istantaneo per g4
CB6: raccordo istantaneo per a6

N5 filettatura M5 3

!
%]

A

|

‘(o]0

=45

(I | [ |

5.5

67

m
L)

o
ol
]

N9l|(INGH 173 2

Rilascio manuale di ™~
ressione residua -
Stazione' - 1243 \Vite di presa guida DIN

v
S
s
S
VK
Vi
L
VR
ver

VQC

VQ4

#25) .05 (3) 25 o
Dimensioni Equazione L1=11n+20 n: Stazione (Max. 24 stazioni)
LN 1 2 314 5 6 7 8 9 10|11 |12 VQ5
L1 [ 31|42 |53 |64 | 75|86 |97 [108]119)130 141|152 ——
L2 | 50 |62.5| 75 |87.5/100 |112.5[ 125 | 125 |137.5] 150 [162.5| 175 2 VQZ
L3 |60.5] 73 [85.5] 98 [110.5] 123 |135.5|135.5| 148 [160.5| 173 |185.5 [
LN 13|14 |15|16 (17 |18 (1920 (21 |22 |23 |24 )
2-C4, Cé 2n-C4,C6
C4: raccordo istantaneo per o4 L1 [163]174 1185196 |207 | 218|229 | 240|251 | 262 | 273 | 284 I \Cx racr::ordo istanteneo per o4 VQD
C6: raccordo istantanec peret L2 |187.5/187.5] 200 [212.5] 225 [237.5[ 250 | 250 [262.5] 275 [287.5] 300 \CB: raccordo istantaneo per o6 —
L3 198|198 |210.5] 223 |235.5| 248 |260.5/260.5| 273 [285.5| 298 |310.5 VFS
Codici di ordinazione
. iioni . 3 posizioni
Modulo valvole di blocco Zposiziont <Esempio>  Cenyiinscarico  |\/S
i b ——
VQ1000-FPG-[CA[NS] ; Pt y
e Su richiesta VS7
Attacco lato alimentaz. Attacco lato uscita — Nessuno E_ —
Simbolol Attacco Simbolo Attacco F Con supporto — VQ7
C4 |Raccordo istantaneo per g4 M5 Filettatura M5 p |Montaggio guida DIN 5
C6 |Raccordo istantaneo per g6 C3 [Raccordo istantaneo per 3.2 (per manifold) D?
C4 | Raccordo istantaneo per g4 N Targhetta
C6 | Raccordo istantaneo per g6 Nota) Nel caso di pid opzioni i o
. si prega di elencarle in P i Farnat : |
Manifold ordine alfabetico. caditaone mermoedie  f—-
Esempio) -DN
A

VVQ1000—FPG—

A Precauzione

Stazioni
I 1 stazioni
g : stelo.
TG 16 stazioni avvitamento (con filettatura M5) se il cilin

<Esempio>
VVQ1000-FPG-06--- 6 stazioni manifold

* VQ1000-FPG-C4M5-D, 3 set } .
+ VO1000-FPG-C6M5-D. 3 set Modulo valvole di blocco

@ La combinazione del modulo di valvole d

chiusi o centri in pressione non e possibile. . X X
o di valvole unidirezionali, ma non sono montati.
i sul modulo valvole unidirezionali.

@ | raccordi M5 sono compresi con il modu
Dopo aver awvitato i raccordi M5, montar
L_Coppla di serranm: 0.8a1.2N-m

@ Se lo scarico del

@ Un certo trafilamento dalla connessione tra valvola e cilindro o dai raccordi evita lunghe
fermate del cilindro. Vigilare il trafilamento usando un detergente neutro, come, ad eSemeIO,
detersivo per piatti. Tenere inoltre sotto controllo le guarnizioni del tubo, del pistone e dello

@ Poiché i raccordi estantanei ammettono un certo trafilamento, si raccomanda di usare connessioni ad
dro rimane fermo a meta corsa per molto tempo.

blocco con elettrovalvole 3 posizioni, centri

modulo valvole unidirezionali viene eccessivamente strozzato, il cilindro non

funzionera correttamente e potrebbe non fermarsi immediatamente.
@ Impostare il carico del cilindro in modo che la pressione del cilindro sia due volte max. la

pressione di alimentazione.
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VQ 1000

Plug-in/Flip type

/\ Avvertenze

o T EE mm mm Em Em Em EE Em EE EE EE EE EE EE EE RN EE EE RN EE EE EE EE M EE EE N EE EE N EE EE N RN EE NN EE EE SN EE EE Em A Em Em A Em Em

:_Leggere attentamente prima dell'uso. Vedere istruzioni di sicurezza e precauzioni comuni da p.0-33 a 0-36.1

A Precauzione
Indicatore ottico e soppressore di picchi

I modello standard & dotato di indicatore ottico e soppressore di picchi. Gli indicatori
ottici sono concentrati su un lato sia nel caso monostabile che bistabile (a scatto).
Nell'esecuzione bistabile (a scatto) I'energizzazione dei lati A e B viene indicata da
due colori che corrispondono ai colori dell'azionamento manuale.

Indicatore ottico

Az. manuale. arancione arancione

I@ ®— E’_{.L Singolo solencide
Q)]
—] e /fﬂ = Q Doppio (a scatto)

Az. manuale: verde Indicatore ottico

A: Arancione
B: Verde

Precauzione
Montaggio e rimozione elettrovalvola
<Procedura> Vite A del tirante
Rimozione

1 Allentare vite B del tirante.

2 Dopo aver allentato la vite del tirante estrarre la vite del tirante A, come si mostr
nellimmagine.

3 Appartare le valvole fino ad ottenere uno spazio di 1mm tra la valvola da sostituire
e le altre Come mostrato sopra, estrarre l'intera valvola, sostenendo il lato A(a).
(manneggiare il connettore con cura).

Montaggio

Compiere la sequenza indicata al contrario per tornare indietro. La coppia
applicata al tirante deve essere compresa tra 1.0 e 1.4 Nm. Stringere in
modo uniforme. . ) .

Nota) Non esercitare pressione sul coperchio durante montaggio e
smontaggio della valvola.

Attenzione

Azionamento manuale

Diagramma del circuito Vcc
Solenoide singolo (Vcc) Doppio solenoide a scatto (Vcc)

el T8

'—]— A—(Reg.) 5 L !

\z +80L  ci(com) o ,§| % “j"-jJSOL
X ¥,

CH}LE-/“'_ Eﬁn %} s

Monostabile Bistabile (a scatto)
Nota 1) Energizzazione lato A: Un indicatore ottico (arancione) si illumina.
Energizzazione lato B: Luce B (verde) si illumina.
Dotato di un dispositivo di prevenzione errori di cablaggio (diodo di fermata)
e da un soppressore di picchi(ZNR/diodo soppressore).
Nota 2) Applicabile a modelli COM negativo
Nota 3) In caso di bistabile (a scatto), il canale elettromagnetico della valvola,
A-(set): P~A, B>R B-(reset): P~B, A>R

A=} e

B— (Reimp.) o

A Precauzione
Bistabile (solenoide a scatto)

A differenza del doppio solenoide convenzionale, questo impiega un solenoide

a scatto (sistema di automantenimento). Benché I'apparenza corrisponda a quella
del singolo solenoide, € realizzato in modo tale che il nucleo mobile in acciaio del
solenoide venga mantenuto in posizione di attivazione sui lati A e B mediante
energizzazione istantanea (220ms). Uso e funzione corrispondono a quelli

del doppio solenoide.

<Precauzioni speciali per solenoide a scatto>

1. Selezionare il circuito nel quale i segnali di attivazione e disattivazione
non vengono energizzati contemporaneamente.

2. Per compiere la funzione di automantenimento sono necessari 20ms di
energizzazione.

3. Evitarne l'uso in luoghi con forte presenza di vibrazioni (=5G) o di
un forte campo magnetico.

4. Al momento della consegna, il nucleo mobile di acciaio & in posizione
attivata (reimpostata) sul lato B. Verificare che si trovi in detta posizione,
energizzandola prima dell'uso.

5. Dopo l'operazione manuale, la valvola principale tornera nella posizione
originaria.

6. Per energizzazioni di lunga durata, contattare SMC.

1.12-24

In assenza di segnale elettrico per elettrovalvola, I'azionamento manuale attiva la
valvola principale.

mA impulsi non bloccabile

Diam: 03.2

Con un piccolo cacciavite premere il
E pulsante dell'azionamento manuale
fino a che si ferma. Ritirando il caccivite
l'azionamento manuale tornera nella
posizione originaria.

BA cacciavite bloccabile
+*
Diam 032

Con un piccolo cacciavite premere il pul-
sante dell'azionamento manuale fino a che
si ferma. Mentre si trova in questa posizione
ruotare il senso orario di 90° e bloccare.

Per shloccarlo, girare in senso antiorario.

mA |leva bloccabile

Con un piccolo cacciavite o con le dita
premere il pulsante dell'azionamento
manuale fino a che si ferma. Ruotare in
senso orario di 90° e bloccare. Per shloccarl
girare in senso antiorario.

mAzionamento manuale per esecuzione bistabile (a scatto)

Per esecuzione bistabile (a scatto) 'azionamento manuale non viene fornito solo sul
lato del corpo, ma, di serie, anche sul pilota.

Dopo l'operazione manuale, la valvola principale dellazionamento manuale torna alla
posizione di partenza, mentre |'azionamento manuale della valvola pilota mantiene
la posizione modificata.

@Ruotare ['azionamento manuale di 180° verso »
l'indicazione A e premerlo in direzione indi-
cata dalla freccia. Verra bloccato in una
posizione (Passaggio: P = A).

@Ruotare I'azionamento manuale in senso
antiorario di 180° verso »
l'indicazione B e premerlo in direzione indi-
cata dalla freccia. Verra reimpostato in una
(Passaggio: P — B) posizione. (Viene re-
impostato presso il nostro stabilimento).

Az. manuale lato corpo

1.0 il della valhvola pri
(ritcere alla posizons della valwola principale prima
dalloperaziona).

3, Primadi premers, AZ. manuale
fdare o, per valvola pilota

2. E possibile Fauftomantenimento
d della valvala principale

A Precauzione

Non applicare eccessiva coppia girando |'azionamento manuale.
(< 0,1Nm)



VQ 1000 RN Plug-in/Flip type

A Precauzione A Precauzione
Sostituzione dei raccordi Parte di ricambio del silenziatore terminale incorporato
I raccordi per cilindro si trovano in Graffetta Un elemento silenziatore viene incorporato nella piastra terminale su entrambi i lai

della base manifold. Un elemento sporco o intasato puo ridurre la velocita del
cilindro o causare malfunzionamento.
Pulire o sostituire I'elemento sporco.

Codice elemento

una cassetta per una semplice
sostituzione. | raccordi vengono
bloccati mediante una graffetta
inserita dal lato superiore della
valvola. Togliere la graffetta con un
cacciavite per rimuovere i raccordi.
Inserire I'assieme dei raccordi fino
a battuta, quindi reinserire la
graffetta nella sua posizione.

Codice elemento

] Modello
Raccordo VQ1000

Silenziatore incorporato oy
Scarico diretto (-S) VVQ1000-82A-3

% [Ordine minimo: 10 pz.

DEmEe CSiEme Codice assieme raccordi

tubo applicabile
il VO Rimuovere il coperchio dal
Tubo applicabile 3.2 VVQ1000-50A-C3 lato della piastra terminale e
- - togliere il vecchio elemento
Tubo applicabile g4 VVQ1000-50A—C4 con un cacciavite o altro. P

Tubo applicabile g6 VVQ1000-50A-C6

[Ordine minimo: 10 pz.

Avvertenze

1) Proteggere gli O-ring da graffi e polvere al fine di evitare trafilamenti d'aria.
2) La coppia di serraggio per l'inserimento dei raccordi nella filettatura M5
deve essere compresa tra 0.8 e 1.4 Nm.

A Precauzione

: . : : Element
Montaggio e rimozione dalla guida DIN emente

Rimozione

1) Allentare la vite di presa
della piastra terminale su
entrambi i lati.

2) Sollevare il lato (a) della
base manifold e far
scorrere la piastra nella
direzione indicata nel
disegno con il numero 2.

Montaggio

1) Agganciare il lato (b)
della base manifold sulla
guida DIN.

2) Premere il lato (a) e
montare la piastra finale
sulla guida DIN. Serrare la
vite di serraggio sul lato (a)
della piastra finale. La
coppia di serraggio € di 0,8
+1,2N..m.

1.12-25

v
S
s
S
o
Vi
Vv
VR
ver

VQC

Vo4
3
vor
Voo
VFs
Vs
Vs
var



VQ 1000 Plug-in/Flip type

| Opzioni

Diverso numero di pin

1 kit F e P sono disponibili (oltre che con la quantita standard) con i seguenti numeri di pin (F=25; P=26). Selezionare il numero di pin desiderato e la lunghezza
del cavo dalla lista assiemi cavo. Ordinare il cavo a parte.

F

Kit (Connettore D-Sub)15 pin Kit (Connettore cavo a nastro) 10 pin, 16 pin, 20 pin

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q13—{06 JF[SA-

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q13—{06 |P[SCH

N

-Q N

-Q

Su richiesta Su richiesta

Stazioni Stazioni
Codici di ordinazione

Connettore D-Sub, 15 pin
Localizzazione connettore
—Lato (orizzontale)

Senza cavo

Codici di ordinazione
cavo a nastro da 20 pin
Localizzazione connettore
—Lato (orizzontale)

. . . . Senza cavo
Kit, Conn. elettrica e———— Kit, Conn. elettrica e———— e ca
pin Posizione|  Syperiore (verticale) Lato (orizzontale) pin Posizione| - Syperiore (verticale) Lato (orizzontale)
15 pin (Max. 7 stazioni) Kit F ‘suffisso: UA Kit F ‘sufﬁsso: SA 10 pin (Max. 4 stazioni) UA SA
16 pin (Max. 7 stazioni) Kit P uUB Kit P SB
20 pin (Max. 9 stazioni) ucC SC
----------- 15 labella colori del cavo in
#. rase al numero di terminali
MEEL DN iel Connettore D-Sub
-------- 8 _ {um. terminale |Colore cavo | P. di segn.
33.32 \__‘ M. terminali 1 Nero —
1 2 Marrone =
AXT100—DST‘5-I§ Gavo vinilico multiple 3 ROSS0 -
) 1/ VVRFO.3mmz2 ¥ 15C 2 [Arancionel —
f S Circa g8 5 Giallo -
e Connettore ad innesto g [R054 -
. Ll 7 HDA-CTH 7 Blu -
f (Fabbricato da 8 Lilla Bianco
- ~ L8| @], Hiross Bectrc] 9 Grigio Nero
ol T | T Oonnmgse 10 Bianco | Nero
i | ,.Q/‘I:IDA_1 - 11 Bianco | Rosso
. 1 Hirose Electric) 12 Giallo Rosso
‘—'—‘W‘_Q—’ N 2-M2.6 X 0.45 13 Arancione| Rosso # Come nei modelli con 25 pin (standard), il terminale N.1 & la prima stazione SOL.A e gli
2 Giallo Nero ultimi due numeri di terminale si usano per COM.
15 Rosa Nero
* %?gwg geoi’:/ln.odelli con 25 pin (standard), il terminale N.1 & la prima stazione SOL A e il terminale Assieme cavo a nastro
Assieme cavo Connettore D-Sub T I L 10 pin 16 pin 20 pin
Lngera T —N 15 pin 1.5m AXT100-FC10-1 | AXT100-FC16-1 | AXT100-FC20-1
1.5m AXT100-DS15-1 3m AXT100-FC10-2 | AXT100-FC16-2 | AXT100-FC20-2
3m AXT100-DS15-2 5m AXT100-FC10-3 | AXT100-FC16-3 | AXT100-FC20-3
5m AXT100-DS15-3 Ampiezza connettore (W) 17.2mm 24.8mm 30mm

# Usando altri connettori disponibili in commercio, selezionare modelli realizzati in

ottemperanza alla norma MIL-C-24308.

1.12-26

Usando altri connettori disponibili in commercio, selezionare modelli con scarico tensione
conforme a MIL-C-83503.



VQ 1000

Plug-in/Flip type type

| Opzioni

Cablaggio speciale

Raccordi instantanei (misurain pollici)

Il cablaggio interno standard per doppio solenoide viene fornito per ogni
stazione del kit F/P/S.

1. Codici di ordinazione

Indicare il simbolo dell'accessorio K, per il codice manifold e specificare la
posizione di montaggio e numero di stazionei del cablaggio singolo e doppio
mediante il modulo per manifold.

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q13-09FSO0-DKS -Q

Elencare i codici in ordine alfabetico

2. Cablaggio

Con il solenoide lato A della prima stazione come N.1 (ovvero che verra collegato al
terminale N.1) , i fili saranno collegati nell'ordine indicato dalla freccia nel disegno senza
lasciare libero nessun terminale.

e GOM —COM

1 %0 ox!
" KS) M4u 023

a2
L) 20 on
LI a0 ot
e [*R] 160 o017

1§ O
o6 160 015
&)

oot o o3

g o
PR 2o an
20 o9 100 ©9

on
a0 Ba o7

ot
8 C oe 8a o5
"o Z
COM 2 t
Kit F Kit P

Connettore D-Sub  Connettore cavo a nastro
(25 pin) (26 pin)

3. Max. numero di stazioni

Il numero max. di stazioni dipende dal numero di solenoidi. Assegnando una al sin-
golo e due al doppio, determinare il numero di stazioni in modo tale che il numero
totale non superi il max. numero riportato nella seguente tabella.

Kit Kit F Kit P Kit S
(Connettore D-Sub)|  (Connettore cavo a hastro) (Trasse’?iﬁ‘fe')""e
F¢O FYA PL O PdC P¢B PYA
Modello | ">5p | 15p | 26p | 20p | 16P | 10p | SU
24 24 18
Numgro g 14 < < 14 8 16
massimo |\ 16 stazioni 16 stazioni /|\ 16 stazioni

Caratteristiche COM negativo

Indicare il codice della valvola come mostrato sotto per COM negativo. Il codice
manifold mostrato sotto vale per il kit L. Per altri kit si pud usare il manifold
standard. Contattare SMC per il COM negativo per kit S.

Codice d'ordinazione per valvole COM negative

VQ1130 N-5-C6-Q

Caratteristiche COM negativo
Codice d'ordinazione per manifold COM negativo
Kit L:
VV5Q13 —
Stazionio—I

Caratteristiche COM negativoT

08 [ILN|[D||1—N|-Q

|—CSu richiesta

L— el unghezza cavo
Entrata cavo su lato D

Sotto si mostra la valvola con raccordi istantanei in pollici.
Codici di ordinazione del manifold

VV5Q13-08FSO-DN-00T -Q

Attacchi P, R: g1/4 I
Codici di ordinazione della valvola

VQ1130-5-|N7]-Q

Montaggio guida DIN

Ciascun manifold puo essere installato su una guida DIN. Ordinare indicando -D.
In questo caso si tratta di una guida DIN circa 30mm pitl lunga del manifold.

@ Quando la guida DIN non € necessaria (Tranne kit S)
(Sono compresi solo i supporti per guida DIN)

Indicare il codice dell'accessorio,“-DO,” nel codice manifold

Esempio)

VV5Q13-08LD1-DOS-Q

s
;OAttacchi cilindro L
Diam.i;TtﬁbOL:TPollici) ;38" z,:g?' ;54" SL
Sx_

v

vz

VE

VP

Elencare i codici in ordine F—
alfabetico VQC

@ Con guida DIN di lungezza superiore a quella del manifold

Indicare chiaramente il numero di stazioni necessarie vicino al codice dell’
accessorio, “-D,” nel codice manifold

Esempio)

VV5Q13-08FS1-D09S-Q

TEIencare i codici in
ordine alfabetico
Guida DIN per 9 stazioni

@ Per il montaggio del manifold su guida DIN

Ordinare i supporti per il montaggio della guida DIN. (Vedere "Accessori"
ap.1.12-22)

N. VVQ1000-57A-3 2 pz. per set.

@ Per ordinare solo guida DIN
Codice guida DIN: AXT100-DR-n

* Per la determinazione della lunghezza, vedere tabella dimensioni della guida DIN.

Vo4
3
vor
Voo
VFs
Vs
Vs

L
75 1257 s5.25
{passo)
| g
ge -i- OO ooas
| q
J12s
Dimensione L L=12.5 X n+10.5
N. [ 2 [ 23 [ 4]5 [6 [ 7 [ 8 ]9 10
L |23 [355]48 [605 | 73 [855 | 98 [110.5] 123 [135.5
N. [11 [ 12 [13 [ 14 [15 [16 [ a7 [ 18 [ 19 | 20
L [148 [160.5]173 [185.5 198 [210.5 [ 223 [235.5| 248 [260.5
N. [21 [ 22 [ 23 [24 [25 [ 26 [27 [ 28 [ 29 [ 30
L [273 [285.5]298 [310.5 | 323 [335.5 | 348 [360.5| 373 [385.5
N. [31 [ 32 [3 [3 [3 [36 [37 [3 [ 39 [ 40
L | 398 [410.5[423 [4355 | 448 [460.5 | 473 [485.5] 498 [510.5

VQ7



VQO000

Attacchi su

Codici di ordinazione del ma

corpo

Plug lead/Flip type

nifold

VV5Q0

4_
T

08| F|S1—D

-Q

]
Serie — Raccordo istantaneo per gAttacchi P, R 6
0 | VQO0000 Manifold 00T  [Raccordo istantaneo per gAttacchi P, R 1/4"
_4 [ Plug lead/Flip type Su richiesta
= Nessuno (solo kit C)
o D@ Montaggio guida DIN
____Stazioni K @ [ cablaggio speciale (no cablaggio doppio)
01 | 1 stazioni N Con targhetta identificativa
S @ Silenziatore incorporato (Scarico diretto)

Kit/Connessione elettrica/Lughezza cav

Il
varia da un kit all'altro.
(Vedere tabella

sottostante..

numero di stazioni

£

(0]

Nota 1) Per indicare pit di un simbolo

si prega di elencarli in ordine alfabetico.
Esempio) -DNS

Nota 2) F, P, T, ed S sono kit per guida DIN

quindi comprendono il suffisso “-D”".

Nota 3) Specificare il tipo di cablaggio

utilizzando il modulo per manifold.
(Tranne kit C)

Nota 4) F, P, T ed S sono provvisti di scarico

su un lato, mentre C & prowvvisto di
scarico su entrambi i lati.

F Kit

(Connettore D-Sub)

Entrata laterale

Localizzazione connettore |

Kit

Localizzazione connettore |

(Connettore cavo a nastro)

Superiore (verticle)terale (orzzontl) RN S periore (vericle] aterle (zzonle P.1.12-40
uo SO Senza cavo uo S0 Senza cavo
F|lu | F S1 Con cavo (1.5m) Max.16@ | P [ Ul | P | s1 Con cavo (1.5m) Max.16 @
kit | U2 | kit S2 Con cavo (3m) stazioni kit | U2 | kit S2 Con cavo (3m) stazioni
U3 S3 Con cavo (5m) U3 S3 Con cavo (5m)
. . . La valvola & fornita
I Kit ‘ Kit S Kit di indicatore ottico,
. T . . soppressore di picchi
(modulo terminale) (Cavo) (Unita di trasmissione seriale) e a tensione ¢ i

T 1 |Numero terminali: 8, 1 fila[ Stazioni applicabili: Da 1 a 4 stazioni P.1.12-48
kit 2 |Numero terminali: 16, 2 file[ Stazioni applicabil: Da 5 a 8 stazioni C Connettore [ Max. 16 stazioni

@
S

Kit

Unitd SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)

@

Unita SI per SYSBUS Wire System (OMRON) Max

Per Profibus -DP (4)

Per Interbus @) 16 stazioni

Unita SI per Device Net and CompoBus/D (OMRON)

Unita S| per Can Open(¥)

Unita SI per ASI (cavi gialli+neri) ) Max. 8

Unita SI per ASI (cavi gialli+neri) @)

Max. 4

Unita S per ASI (cavi giall) )

Nota 1) Sono disponibili i kit F e P con un diverso numero di
Nota 2) Particolari a pag. 1.12-67.

N

1.12-28

Nota 4) Disponibile con kit EX121.

pin. Particolari a pag. 1.12-66.

Nota 3) Per i seguenti kit di trasmissione seriale consultare SMC: Matsushita Electric Works Ltd., Allen-Bradley Co., Sunx, Fuji Electric Company Ltd., OMRON Corp.



VQ 0000/1000/2000

Codici di ordinazione

Plug lead/Flip type

1|4

VQO

0

Y

C4

-Q

[

lAttacchi cilindro

Serig_
0 VQ0000

Configurazione

Monostabile a 2 posizioni
8)

513
(R1)}(P)R2)

Bistabile a 2 posizioni(a scatto)
Metallo
su

T metallo

Sl
o]

ANED

Tanuta in
T elastomen

3®

3 posizioni con centri chiusi
e

513
(RIHPHR2)

3 posizioni con centri in scarico
{AXEY

AR

13
RYPAR)

4 )

£

Nota 1) 3 posizioni
richiede due stazioni.

eGuarnizione
0 Metallo

1 Elastomero

Nota 1) I kit F, P, T ed S richiedono un
assieme connettore quando si
aggiungono le stazioni della valvola.

Accessori manifold

C3 | Raccordo istantaneo per g3.2
. . C4 | Raccordo istantaneo per g4
eConnessione elettrica M5 Filettatura M5
Tensione bobina VQO0000 N1 |Raccordo istantaneo per g1/8"
5 24V ce G: Grommet g N3 |Raccordo istantaneo per g5/32"
6 12Vce = v e dh M5T | Filettatura 10-32 UNF
9 <50V cc (Tranne per Vica) = P
= Azionamento manuale
Consultare SMC L: - ——— @) —
ltre tensioni (9) @ d - an indicatore _A |mpul§| non | BWA cacc@vne
per al connef (IJ_re a ottico e soppres- bloccabile bloccabile
. innesto sore di picchi
-0 Funzione _ con cavo
Simbolo| Caratteristiche __
- - — LO: N Con indicatore
— | 1.0W(0.7MPa Max. pressione di esercizio R s ﬁgﬁ gg:godcle fﬂ?ﬁ{es
H  |15W(0.8MPa Max. pressione di esercizio L senza connettore Lo, P
K 4{1,0W(1.0MPa Max. pressione di esercizio M: ; Con indicatore
I connettore a >, ottico e soppres- —
Y | 05W(0.7MPa Max. pressione di esercizio innesto M con . J/\ . sore i picch Nota) La valvola bistabile
2 JE (a scatto) non prevede
N Comune negativa e i esecuzione ad impulsi non
P bloccabile.Tuttavia la
m * E possibile solo la seguente combinazione. MO: N Con indicatore posizione della spola
HN, KN, YN ; & ottico e soppres- corrisponde alla posizione
Q Nota 1) Disponibile solo per tenuta metallo connettore ad innesto i sore di p‘cgﬁi Gelfaionamenta manual.
su metallo. M senza connettore AL

@

nel manifold

Nota) Le valvole LO ed MO si usano per
kit F, P, T ed S. Il connettore ad
innesto e il cavo sono compresi

Tipo di protezione
classe Ill
(Indicazione: <))

A

Codici di ordinazione del manifold (Esempio)

Targhetta di identificazione [-N4]

Assieme piastra di otturazione siazione WQO000-N4 (Da 1aN. massimo  Silenziatore incorporato,

VVQO0000-10A-4

di stazioni)

Scarico diretto[-S]

Blocchetto di alimentazione
individuale
VVQO0000-P-4-C4

Modulo valvola blocco
VQ1000-FPG-00

Attacco
di alim. C4

Blocchetto di scarico individuale
VVQO0000-R-4-C4

Squadretta montaggio guida DIN
VVQO0000-57A-4

Tappo d'otturazioneKQ2P- §§-OO

Attacco di
scarico C4

Raccordo
istantaneo
per o4

Esempio d'ordine

Singolo solencide (24Vec)
140-5M 4 Kit:
VQO140-5MO-C4 S)Doppiu (a scatto)
solenoide (24Vec)
VQ0240-5MO-C4 (4 kit)

SV
S
s
S
o
Vi
Vv
VR
ver

VQC

Vo4
3
vz
Voo
Vs

| C4: con raccord
| istantanei per o4

| Base manifold (8 stazioni)
VV5Q04-08FUZ-D

VV5Q04-08FU2-D-Q...1 pezzo (Codice base manifold 8 stazioni kit F.)
VQ0140-5MO-C4-Q--+4 pezzi (Codice singolo solenoide)
VQ0240-5MO-C4-Q--+4 pezzi (Codice del doppio solenoide)

Specificare i codici della valvola e degli accessori sotto il

codice del manifold. Quando il progetto & particolarmente
complesso, specificare i codici usando I'apposito modulo

per manifold.

VS
VS7

m @ Vedere parti di ricambio a p.1.12-103.

1.12-29

VQ7



VQ1000

Attacchi su corpo

Plug lead/Flip type

Codici di ordinazione del manifold

VV5QO0 08|[F[s1HD] H -0

Serie _I— J
0 [ vQio00 Manifold J

2 ST - Raccordo istantaneo per attacchi P, R @6
ug 'ead/Hlip type 00T  [Raccordo istantaneo per attacchi P, R g1/4"

Stazioni Su richiesta
_ 01 | 1stazioni

— Nessuno (solo C kit)
: : D® Montaggio guida DIN
- K® Cablaggio speciale (no cablaggio doppio)

Q Il numero di stazioni N Con targhetta identificativa

varia da un kit all'altro. - - - - -
(Vedere tabella S® Silenziatore incorporato (Scarico diretto)

sottostante). Q Nota 1) Nel caso di pili opzioni, si prega di elencarle in

ordine alfabetico. Esempio)-DNS

Nota 2) I kit F, P, T ed S prevedono montaggio su guida DIN, pertanto
comprendono il suffisso “-D".

Nota 3) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo per
manifold (tranne kit C).

Nota 4) F, P, T ed S sono prowvisti di scarico su un lato,

Kit/Connessione elettrica/Lu ng hezza cavo #—mm-—+-—1 mentre C & prowvisto di scarico su entrambi i lati.

Kit Kit
F (Connettore D-Sub) (Connettore cavo a nastro)

1)

% 25 pin'

Entrata

Entrata superiore

Entrata laterale superiore

Localizzazione connettore| Localizzazione connettore
Superiore (verticale)| Laterale (orizzontale) p. 11236 Sup.(verticale) |Lato (orizzontale) P.112-40
uo SO Senza cavo uo SO Senza cavo
F |lul|F S1 Con cavo (1.5m) Max.16@ | P | U1 | P S1 Con cavo (1.5m) Max.16 @
kit | U2 | kit S2 Con cavo (3m) stazioni kit | U2 | kit S2 Con cavo (3m) stazioni
U3 S3 Con cavo (5m) U3 S3 Con cavo (5m)
. . . La valvola & forita
I Kit ‘ Kit S Kit diindicatore ottico
. SN A el . e soppressore di
(Modulo terminale) (Cavo) (Unita di trasmissione Seriale) peon e s tnsione

€ di 24V cc.

B[ Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)

C Unita SI per SYSBUS Wire System (OMRON) Max‘z’
N Per Profibus -DP~ (4) o
AP Per Interbus @) 16 stazioni

S Unita S| per Device Net and CompoBus/D (OMRON)

P.1.12-44 Kit | Y Unita SI per Can Open ¢)
- AT

T 1 [Numero terminali: 8, 1 filaiStazioni applicabili: Da 1 a 4 stazioni p.1.12-48 E 3:::: 22;23 :2:::3:::::+22::; @) Max. 8
kit | 2 |Numero terminal: 16, 2 fii{Stazioni applcatil: Da 5 a8 stazion] Connettore [ Max. 16 stazioni T5 Unia S per AS! (cav giall) @ Max. 4

Nota 2) Particolari a pag. 1.12-67.
Nota 3) Per i seguenti kit di trasmissione seriale consultare SMC: Matsushita Electric Works Ltd., Allen-Bradley Co., Sunx, Fuji Electric Company Ltd., OMRON Corp..
Nota 4) Disponibile con kit EX121.

1.12-30

m Nota 1) Sono disponibili i kit F e P con un diverso numero di pin. Particolari a pag. 1.12-66.



VQ 0000/1000/2000

Codici di ordinazione

Plug lead/Flip type

1|4

VQ 1

0jlYms

C6

Q

Seri g_
1 VQ1000

Configurazione e

Monostabile a 2 posizioni

|

=
Bistabile a 2 posizioni(a scatto)

3
R1)P)R2)

ANH}
Meatallo
E)
51 metallo
2 PR
14 HE)
fanuta in
somearn

RTEPRRZ

3 posizioni con centri chiusi
(AYB)
42

3 @

513
{RI}{PHR2)
3 posizioni con centri in scarico
we

ANILRS

(RIPXR2)

3 posizioni con centri in pressione
[

ZANVARIINES

513
(RIXPXR2)

40

50

|

[

lAttacchi cilindro

_0 |
1

b Guarnizione

Metallo
elastomero

Vedere "Accessori" a p.1.12-67
per informazioni su COM negativo.

I kit F, P, T ed S richiedono un
assieme connettore quando si

aggiungono le stazioni della valvola.

Vedere "Accessori" a p.1.12-67

Accessori manifold

L e Connessione elettrica 2431 Rsccordg 'S,tet‘m‘?”eo per ”342
. ; accordo istantaneo per g
Tensione bobina
5 YRV VQ1000 C6 | Raccordo istantaneo per g6
T% G: Grommet | T M5 Filettatura M5
Tﬁ Solo kit C L N1 | Raccordo istantaneo per g1/8"
| SJvonulo (Tranne perVea)) L33 N3 [Raccordo istantaneo per g5/32"
Consultare SMC N7 IR 90 isiant T
pa per altre tensioni (9) 5 Con accordo Istantaneo per g
) connettore ad oftico & soppres- M5T Filettatura 10-32 UNF
Funzione innesto L sore di picchi
Simbolo|  Caratteristiche conicava ® Azionamento manuale
— |LOW(0.7MPa Max. pressione di esercizio LO:H d Conindicatore __ Aimpulsi non |B (1) A cacciavite | C A leva bloccabille
RUEHNEE ottico e soppres- bloccabile bloccabile
H  [15W(0.8MPa Max. pressione i esercizio ~ innestoLL sore di picchi
" ————  senza connetore
K 4]1,0W(1.0MPa Max. pressione di esercizio T, <
- - — M: Con indicatore -
Y  |05W(0.7MPa Max. pressione di esercizio  connettore ad ottico e soppres- .\i{- B
- innesto M sore di picchi .
N Comune negativo G G
* E possibile solo | te combinazione. o : i
m H,’\J‘?is’illl\?NSO 0 la seguente combinazione. MO COH md\ca[ore !Zrlr:)(l)']daenl‘:gnsttoa:r?aar:ﬂ’a'eedotato d|
Q Nota 1) Disponibile solo per tenuta connetiore ad innesto M ottico e soppres- .
metallo su metallo. sore di picchi
senza connettore

Nota) Le valvole LO ed MO si usano per
kit F, P,T ed S. Il connettore ad innesto

e il cavo sono comprese nel manifold.

Tipo di protezione
classe Il (Indicazione: @)

A

Codici di ordinazione del manifold (Esempio)

Assieme piastra d'otturazione
VVQ1000-10A-4

Moodulo valvole di blocco
VQ1000-FPG-00

p P
R Valvola bloccoVQ1 34 9-0-00- &

Blocco di
passaggic [/
i alim./scarieg™”

Blocchetto di alimentazione
individuale
VVQ1000-P-4-C6

Tappo
VVQO0000-58A

Attacco di
alimen. C6
Raccordo
istantaneo
per o6

Blocchetto di scarico
individuale

VVQ1000-R-4-C6

Silenziatore incorporato,
Scarico diretto[-S]

' . 23
Tappo d'otturazioneKQ2P- 02-00

Esempio d'ordine

_Singolo solenoide (24 Vee)
', VQ1140-5L0-C6 (4 kit)

Doppio solenoide (24Vec)
\.rm?éo-sLoa-Cs{:l kit)

™ S
o0
<~
SN
Cavo “‘Ti_.\,__' N
sub- ™
connettore D }
Kit F - Fra | . o
sub-connettore - ;
( 0 \()\% B2 \
2 Attaochi cilindro |
| ©6: con raccordo
istantaneo per o6

| Base manitold (B staziori)
VV5Q14-08FU2-D

Attacco di
scarico C6
Raccordo

/ istantaneo
per 06

el |

)

Targhetta di identificazione [-N4]
Stazione VWQ1000-N4 (Da 1 a N. massimo di stazioni)

Silenziatore (attacco di scarico)
AN103-X233

VV5Q14-08FU2-D-Q-+- 1 pezzo (Codice base manifold 8 stazioni kit F.)
VQ1140-LO-C6-Q-- 4 pezzi (codice singolo solenoide)
VQ1240-5L0B-C6-Q--+4 pezzi (Codice del doppio solenoide)

Specificare i codici della valvola e degli accessori sotto il

codice del manifold. Quando il progetto e particolarmente
complesso, specificare i codici usando |'apposito modulo

per manifold.

N

1.12-31

SV
SY

s
S
o
Vi
VF
VFR
VP7.

VQC

Vo4
3
vor
Voo
VFs
Vs
Vs

VQ7



VQ2000

Attacchi su corpo

Plug lead/Flip type

Codici di ordinazione del manifold

S1

Q

VVEQ2 4 -

Serie

2 |

VQ2000

Kit/Connessione elettrica/Lughezza cavo e———

-

Manifold
Plug lead/Flip type

4 |

Stazioni
01 | 1 stazioni

Il numero di stazioni
varia da un kit all'altro.
(Vedere tabella
sottostante.)

Raccordo istantaneo per attacchi P, R g6

00T  [Raccordo istantaneo per attacchi P, R g1/4"
Su richiesta
— Nessuno (solo kit C)
D@ Montaggio guida DIN
K® Cablaggio speciale (no cablaggio doppio)
N Con targhetta identificativa
sS® Silenziatore incorporato (Scarico diretto)

Nota 1) Nel caso di piti opzioni, si prega di elencarle in ordine
alfabetico. Esempio)-DNS

Nota 2) I kit F, P, T ed S prevedono montaggio su guida DIN, pertanto
comprendono il suffisso “-D".

Nota 3) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo per manifold.
(Tranne kit C)

Nota 4) F, P, T ed S sono provvisti di scarico su un lato, mentre
C e prowvisto di scarico su entrambi i lati.

£

Kit
(Connettore

Kit
(Connettore cavo a nastro)

> . ke
26pin g
" e
Ertrata laterale Entrata laterale Entrata superiore
Posizione connettore | - Localizzazione connettore|
Superiore (verticale)| Laterale (orizzontale P.1.12-36 Superiore (verticale) Laterale (orizzontale) P.1.12-40
uo SO0 Senza cavo uo SO0 Senza cavo
F lul | F |s1 Con cavo (1.5m) Max16@ | p | UL | p | S1 Con cavo (1.5m) Max.16 @
kit [Tgz | kit "5 Con cavo (3m) stazioni kit | U2 | kit | S2 Con cavo (3m) stazioni
U3 S3 Con cavo (5m) U3 S3 Con cavo (5m)
I Kit C K S Kit
(Modulo terminale) (Cavo) (Unita di trasmissione seriale) Lavavola e
fornita di indica-
tore ottico, sop-
pressore di
picchi e la ten-
sione & di 24V cc.
P. 1.12-52
| B [Unita SI per MELSECNETIMINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
C Unita SI per SYSBUS Wire System (OMRON) Ma. X(Z)
N Per Profibus -DP () T
QP Per Interbus ) 16 stazioni
S (@) Unita SI per Device Net and CompoBus/D (OMRON)
P.1.12-44 Kit | Y Unita SI per Can Open )
™ — —] P. 1.12-48 T2 Unita SI per ASI (cavi gialli+neri)4) Max. 8
T 1 |Numero Iermynal!. 8,1fi|§ Stazioni applicabili: Da 1a 4 stazioni T2 Unia 1 per AS! (cav gilionen) @
kit 2 |Numero terminali: 16, 2 fle | Stazioni applicabili: Da5a85tazioni| C \ Connettore \Max, 16 stazioni T5 Unita ST per AS] (cavi giall)4) Max. 4

g

1.12-

Nota 1) Sono disponibili i kit F e P con un diverso numero di pin. Particolari a pag. 1.12-66.
Nota 2) Particolari a pag. 1.12-67.

Nota 3) Per i seguenti kit di trasmissione seriale consultare SMC: Matsushita Electric Works Ltd., Allen-Bradley Co., Sunx, Fuji Electric Company Ltd., OMRON Corp..

Nota 4) Disponibile con kit EX121.

32



VQ 0000/1000/2000

Codici di ordinazione

Plug lead/Flip type

VQ 2 [1

4

0

Y L —C6

——eAttacchi cilindro

SV

T [ C4 | Raccordo istantaneo per g4
Serie C6 | Raccordo istantaneo per g6
2 VQ2000 C8 | Raccordo istantaneo per 28
) . l e Connessione elettrica N3 |Raccordo istantaneo per g5/32"
Configurazione Tensione bobina Q2000 N7 | Raccordo istantaneo per g1/4"
Monostabile a 2 posizioni 5 24V cc - N9 |Raccordo istantaneo per 25/16"
{AXB) .
1 6 12Vce Solo kit C (Tranne per| .
9 0V oo 100Vca) ) Azionamento manuale
REBIR2) o _ —  Aimpulsi B Acacciavite | CA leva bloccabile
Bistabile a 2 posizioni (a scatto) Consultare SMC L: s ;‘I’i’go"‘:g;%’ris_ non bloccabile bloccabile
R ] s per altre tensioni (9) connettore ad N ] sore di picchi g
ﬂ[[Dj su innestoL |
2 3K metalio con cavo ”
i «S Con indicatore
Be ) LO: § y ottico e soppres-
“[!m_r_gm in o Funzione connettoread | !\jif sore di picgﬁ\
pa . Simbolo] _ Caratteristiche innesto L senza

Guarnizionee
0 Metallo
1 Elastomero

Nota1) IkitF, P, Ted S
richiedono un
assieme conne-

ttore quando si
aggiungono le
stazioni della
valvola.

Tipo di protezione
classe Il (Indicazione:<[>)

connettore

SY
SYJ
SX

1.0W(0.7MPa Max. pressione di esercizio

connettore ad

Con indicatore Nota) Il model\o standard ¢ dotato di
ottico e soppres- azionamento manuale.

Comune negativa innesto M senza| ™\l

Az. manuale su lalo corpa

VK
VZ
VF

H | 1.5W(0.8MPa Max. pressione di esercizio h sore di picchi
innesto M A

K @] 1,0W(1.0MPa Max. pressione di esercizio con cavo

Y  |0.5W(0.7MPa Max. pressione di esercizio MO: S;’IQ;”;‘ Isc:;%rrees

N connettore ad sore di picchi

m * E possibile solo la seguente combinazione.

HN, KN, YN
Q Nota 1) Disponibile solo per tenuta
metallo su metallo.

Accessori manifold

connettore

Nota) LO e MO solo per kitF, P, T,

e S. Il connettore ad innesto e il cavo

sono compresi nel manifold.

Assieme piastra d'otturazione
VVQ2000-10A-4

Targhetta di identificazione [-N4]
\VQ2000-N4-Stazione (Da 1 a N. massimo di stazioni)

Silenziatore (attacco di scarico)
AN200-KM8

Tappo d'otturazioneK Q2P-§ -00

Blocchetto di alimentazione
individuale
VVQ2000-P-4-C8

Squadretta montaggio guida DIN
VVQ2000-57A-4

p P
R Valvola bl 243-0-00-r -
R Valvola blocco VQ254 0-00 R-Q

H®

Wy

Distanziale di scarico
individuale

VVQ2000-R-4-C8

Silenziatore incorporato,
Scarico diretto [-S]

Tappo d'otturazione
VVQ1000-58A

Aftacco df scarico C8

Doppio controllo
VQ2000-FPG-O0

p.1.12-107.

@ Vedere parti di ricambio a

(0

Codici di ordinazione del manifold (Esempio)

VFR
VP7_

VQC

VQ4
VQ5

Esempio d'ordine
Si

VQ2140-5L0-C6E (4 kits)

Doppio solenoide (24Vec)
VQ2240-5L0B-C6 (4 Kit)

Base manifold (8 stazioni)
VV5Q14-08FU2-D

VV5Q24-08FU2-D --- -+ 1 pezzo (Codice base manifold 8 stazioni kit F.)
VQ2140-5L0-C6 - 4 pezzi (codice singolo solenoide)
VQ2240-5L0B-C6 - 4 pezzi (Codice del doppio solenoide)

Specificare i codici della valvola e degli accessori sotto il

codice del manifold. Quando il progetto & particolarmente
complesso, specificare i codici usando I'apposito modulo

per manifold.

1.12-33
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VQ0000/1000/2000
Plug lead/Flip type

Simboli
Monostabile 2 posizioni

[AXB)
4

NI

3
{RINFERZ)

Bistabile 2 posizioni (a scatto)

(KB
42
eI =  Meles
I I melallo
513
{R)PYR2}
(AXBY
2 .
EE‘\\ t:q T in
T | I elastomero
3
(R1HPHRZ)

3 posizioni centri chiusi

AKE!
1

513
(RINPKR2}
3 posizioni centri in scarico
1AKE)
42
513
RIjFYAZ)
3 posizioni centri in pressione

[AXB)
4

AT

[RIKFIRZ

1.12-34

Modello
@ | Tempo di risposta(z)ms
. —— Sez. equiv. Peso
Serie | Configurazione Modello g ; Standard: 1W (i
- 9)
(mm?) (N¢/min) H LEW
= | Mono- Metallo su metallo | VQO0140 | 2.7 (147.23) <12
:g stabile [Tenutain elastomero] VQO0141 | 3.6 (196.3) <15 35
8 | Bistabile | Metallosumetalo | VQ0240 | 2.7 (147.23) <12
VQO000 o | (ascatto) renutan elastomero| VQ0241 | 3.6 (196.3) <15
-g Centri | Metallo sumetallo | VQO340 | 1.9 (107.97) <20
w | chiusi frenutain elastomero] VQO341 | 2.7 (147.23) <25 105
0
S | Centriin | Metallosumetallo | VQO440 | 1.9 (107.97) <20
@ | scarico  Tenutain elastomero| VQO441 | 2.7 (147.23) <25
-= | Mono- | Metallosumetallo | VQ1140 | 4.5 (245.38) <12
X | stabile [renutain elastomero| VQ1141 | 6.3 (343.53) <15
S | Bistabile | Metalosumetalo | VQ1240 | 4.5 (245.38) <12
N | (ascatto) Tenutain elastomero| VQ1241 | 6.3 (343.53) <15
V01000 Centri Metallo sumetallo | VQ1340 | 4.5 (245.38) <20 57
= | Chiusi enytain elastomero| VQ1341 | 6.3 (343.53) <25
o
j% Centriin | Metallo sumetallo | VQ1440 | 4.5 (245.38) <20
S | scarco Tenutain elastomero| VQ1441 | 6.3 (343.53) <25
“ | entriin | Metallosumetallo | VQ1540 | 4.5 (245.38) <20
pressione [renutain elastomero| VQ1541 | 6.3 (343.53) <25
‘= | Mono- | Metallosumetallo | VQ2140 |14.6 (795.02) <22
3 | stabile fenutain elastomero VQ2141 |16.2 (883.35) <24
VQ2000 2 103
8 | Bistabile | Metallosumetallo | VQ2240 |14.6 (795.02) <22
& | (ascatto) Tenutain elastomero| VQ2241 |16.2 (883.35) <24

£

Nota 1) Attacco cilindro C4: (VQ0000), C6: (VQ1000), C8: (VQ2000)
Nota 2) Come per JISB8375-1981 (pressione d'alimentazione: 0.5MPa; con indicatore ottico e soppressore di
picchi aria trattata). Soggetto a qualita dell'aria e della pressione.

Caratteristiche standard

Valvola

Guarnizione Metallo su metallo Tenuta in elastomero
Fluido Aria, gas inerti Aria, gas inerti
Max. pressione d'esercizio 0.7MPa (Alta pressione: 0.8MPa) @
. . Monostabile 0.1MPa 0.05MPa
Min. pressione ———
) . Bistabile (a scatto) 0.18MPa 0.18MPa
d'esercizio —
3 posizioni 0.05MPa 0.2MPa
Temperatura d'esercizio -10+50°C @

Lubrificazione

Non richiesta

Azionamento manuale

A impulsi non bloccabile/A cacciavite/A leva bloccabile

i)

Resistenza agli urti e alle vibrazioni 150/30m/s?
Struttura di protezione Protezione antipolvere
Tensione bobina 12V, 24V cc

Tensione ammissibile

+10% fattore di tensione

Solencide | |solamento bobina

Classe B o equivalente

Consumo 24V cc

1Wee (42mA) 1.5Wee (63mA) @ 0.5Wee (21mA) @

(Valore di corrente) 12V cc

1Wee (83mA), 1.5Wee (125mA) @ 0.5Wee (42ma) @

£

Nota 1) Usare aria essiccata per prevenire la condensazione durante le operazioni a basse temperature.

Nota 2) Resistenza agli urti: Sottoposta alla prova d'urto con apposita apparecchiatura non si riscontrano mal-
funzionamenti. La prova € stata realizzata sia perpendicolarmente che parallela-
mente alla valvola principale e all'armatura sia in condizione energizzata che no.

Resistenza alle vibrazioni: Sottoposta ad una scansione tra 8.3 e 2.000 Hz non presenta alcun malfun-
zionamento. La prova é stata realizzata sia parallelamente che perpendicolar-
mente rispetto alla valvola principale e allarmatura ed in condizione sia ener-
gizzata che no (valvola allo stadio iniziale).

Nota 3) Valori in caso di esecuzione con alta pressione (1.5W).

Nota 4) Valori in caso di basso wattaggio (0.5W).



VQ 0000/1000/2000 Plug lead/Flip type

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco _ @| Elettro- | Pesos
Serie Modello base Collegamento elettrico Posizione | Raccordo istantaneo/Attacco™ Staﬁ'o';'.l_ valvola stazioni
attacco P, R A, B applicabtii applicabile (@)
M Kit F-Sub-connettore D C6 _(66)
M P kit-Connettore cavo piatto Opzione: C3(s32) VQO0O140
VQOOOO VV5QO4- ooo M T kit-Modulo terminale Lato silenziatore C4 (24) 225
M C kit-Connettore individuale incorporato M5 (filettatura M5) vQoD41
B S kit-Unita di trasmissione seriale (Scarico diretto)
M Kit F-Sub-connettore D C6 (26) C3(23.2)
M P kit-Connettore cavo piatto _Opz!one: C4 (o4) VQ1040 SV
VQ1000 | VV5Q14- OO0 BT kit-Modulo terminale Lato silenziatore 1+16 380 e —
M C kit-Connettore individuale incorporato C6 (26) stazioni vQ1041
M S kit-Unita di trasmissione seriale (Scarico diretto) [M5 (filettatura M5) SY
B F Sub-connettore D C8 _(’58)
B P kit-Connettore cavo piatto Opzione: C4 (24) VQ2040 SYJ
VQ2000 | VV5Q24- OO0 W T kit-Modulo terminale Lato silenziatore C6 (26) 671
M C kit-Connettore individuale incorporato C8 (28) VQ2041 I
M S kit-Unita di trasmissione seriale (Scarico diretto) SX
m Nota 1) Applicabili anche raccordi istantanei con misura in pollici. Particolari a pag. 1.12-67. —
Nota 2) Particolari a pag. 1.12-67. VK
VZ
VF
VFR
Assieme connettore —
(vedere ap. 1.10.67) VP7
Attacco P
VQC

Vo4
3
vz
Voo
Vs
Vs
2
Vo1

Vv5Q24

1.12-35



VQ0000 /1000 / 2000

Kit (Connettore D-Sub)

@ Il Connettore D-Sub abbrevia le operazioni di installazione

per i collegamenti elettrici.

@ Il Connettore D-Sub (25 pin o, su richiesta, 15 pin) & compatibile con MIL,

permette |'uso di altri connettori in modo flessibile e intercambiabile.

@ In base allo spazio di montaggio disponibile, si puo scegliere tra una

posizione di ricezione laterale e una superiore.
@ Max. 16 stazioni.

Caratteristiche dell'attacco o
Serie Posizione Attacco a?;?lizézglili
attacco | P, R A/ B
VQO0000 Lato C6 C3,C4, M5 | Max. 16
VQ1000 Lato C6 |[C3,C4,C6,M5| Max. 16
VQ2000 Lato Cc8 C4,C6,C8 | Max. 16

Connettore D-Sub (25 pin)

GVVZS3000-21A-3-5,

5

Assieme cavo e—— s

(II cavo del Connettore D-Sub puo essere ordinato individualmente o incluso nel codice manifold specifico)
Leggere “Codici di ordinazione del manifold”.
Tipo Standard
Tabella colori del cavo in base al e I numero totale di stazioni
numero di terminali del sub- gl & elencato a partire dalla
. o il
10 connet?ore D: : : ! stazione 1 su lato D.
?; Num. telrmlna\e Ctél:_re del cavo | Punto di segnalazione Caratteristiche dei cavi elettrici
ianco -
O
N 2 |Marrone - Sub-cavo D
E, 3 Verde — (AXTlOO-DSZs-géé)
N 4 Giallo — tabella colori del cavo
5 Grlglo _ Connettore D-sub Num. terminale  Polarita Colore cavo  Punto di segn.
6 Rosa _ SOLA, 1 (=) (+) Nero -
oni A’ _SOL.B, 14 (-) (+) Giallo Nero
7 Blu - { SOLA, 2 (-) (+) Marrone
— oni /A’ _SOL.B, 15 (-) (+) Rosa Nero
8 Rosso { SOLA, 3 (-) (+) Rosso -
I T S
= y - +) Aranci
11 Grigio Rosa o {—/\%gt»i 7 () (+) Lila
o 5 (-) (+) Giallo
12 R_osso Blu oni fI A\ SOLB 15 (-) (+) Grigo
13 Bianco Verde o { :gt-g 6 (-) (+) Rosa
Assieme cavo Connettore D-Sub Caratteristiche elettriche __14 Marrone| Verde Vsora s ) e
— 15 Bianco Giallo oni soLB _ .
Lunghezza . . Caratteristica| Valore - {~ Ve O (+) Rosso  Bianco
Codice assieme Pocaaoa 16 Giallo | Marrone oi TV sog S ) (+)  Lila Bianco
cavo (L) Resistenza - — {J\/Mc 2 (o) (+) Marone  Bianco
<57 17 | Bianco Grigio i)
conduttore coM.. 13 (+) )(-) Arancione  Rosso
im GVVZS3000-21A-101 Q/km, 20°C 18 Grigio | Marrone COM positivo COM negativo
3m GVVZS3000-21A-21— Limite di 19 | Bianco Rosa
tensione | 1500
5m GVVZS3000-21A-3 V, 5min, AC 20 Rosa Marrone
8m GVVZS3000-21A-41— Resistenza di 21 | Bianco Blu A prescindere dalle valvole e dagli accessori, il cablaggio
20m GVVZS3000-21A-55 'ﬁ&'?yﬁpﬁo 20 22 |Marrone|  Blu interno & doppio (collegato al SOL. A e al SOL. B) per rispettive
- 23 Bianco Rosso stazione del manifold. Cio consente di mescolare cablaggio
__Tipoe 24  |Marrone| Rosso singolo e doppio. Particolari a pag. 1.12-67.
Standard | S 25 Bianco Nero
60° | 60 * Fabbricato in ottemperanza Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.
alla norma DIN47100. (Particolari a p.1.12-67)

] Codici di ordinazione del manifold

VV5Q

08

F

D

-Q

1|4 —
Serieo—]

Manifoch

0 | VQO0000

1| voQio00 4 | Plug lead/Flip Type

2 | VvQ2000 L

21 Vo000 Stazioni
01 1 stazioni
16 16 stazioni

1.12-36

Particolari a
p.1.12-67

eSu richiesta

o ocalizzazione connettore

U |Superiore (verticale)
S Laterale (orizzontale)

Simbolo Su richiesta
Cavo D (@ Montaggio guida DIN
0 Senza cavo K Cablaggio speciale
1 Con cavo (1.5 m) (no cablaggio doppio)
2 Con cavo (3 m) N Con targhetta identificativa
3 Con cavo (5 m) s Silenziatore incorporato
{Scarico diretto (solo su lato U)}

Nota 1)Per indicare piu di un simbolo
si prega di elencarli in ordine alfabetico.
Esempio) -DNS

Nota 2)Indicare il tipo di cablaggio mediante il
modulo per manifold.



VQ 0000/1000/2000

Plug lead/Flip type

VO0000

2-C6

attacco di alim. P

2-C6
attacco di scarico R

NZNZNTEN "
= {}D ST ECTW o
%8 = UNZIN AN AN ZIN ZIN HIN 2 _I;?:Nggg
Connettore con entrata superiore [-FU] 2mCa,Cd, M5 / 6; R
C3: raccordo istantaneo per 3.2 P=10.5{ 18.4
C4: raccordo istantaneo per o4 —_—
1%— Ms: filettatura M5 SV
7 {eormeticre )
1B coretos ad o) Stazionl 1 ~2--3--4--5-6--7--8---n
L1, ' ' 52.5 L2
Indicatore oftico 5 Y SY
{'= P=10.5 12‘5} 52 47 {connettore ad innesto L}
- P ) 1.5 1.5 : 38 {connettore ad innesto M}
2| 1 Ny 11
é & " Indicatore SY\J
2|2 Vite di fissaggio i atioo —
z|al@ Vite di montaggio dat quida DIN = =
H % sub-connettore D\ I SSiiESE B o /)Zb-:—r SX
HE | £1g - e —
=S s %‘ ' o BIEl —
o EERE . VK
e i b . olod
i . . ol ols
|| G - ﬁ bl ] e VZ
o 1% —
o it 3
L ] VF
i e e, [VER
L4 il {conforme a Mit.-C-24308)
Nota 1) I silenziatori incorporatisono
dotati di un attacco P (Alim.)
suilatiD e U. VP?
Nota 2) L'esecuzione a 3 posizioni ha due
stazioni.
L'attacco per cilindro € situato sul
lato U del corpo.

. Lo el 1510.50+14.5 n: Stazione
Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-FS] (mm) Equazione= 71 e o8 Max. 16 stazioni VQC
L n 1 2 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 —

L1 25 35.5 46 56.5 67 77.5 88 98.5 109 | 119.5| 130 | 1405 | 151 | 1615 | 172 | 1825

L2 35.5 46 56.5 67 77.5 88 98.5 109 | 1195 | 130 | 1405 | 151 | 1615 | 172 | 1825 | 193

L3 | 1125 | 125 | 1375 | 150 150 | 1625 | 175 | 187.5| 200 | 2125 | 2125 | 225 | 2375 | 250 | 262.5 | 275

L4 123 | 1355 | 148 | 160.5 | 160.5 | 173 | 185.5 | 198 | 210.5 | 223 223 | 2355 | 248 | 260.5 | 273 | 285.5
Dimensioni/Connettore con entrata superiore [-FU] (mm) VO4
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 Q

L3 100 100 | 1125 | 125 | 137.5| 150 | 162.5 | 162.5 | 175 | 1875 | 200 | 2125 | 225 | 237.5 | 237.5 | 250 —

L4 110.5 | 110.5 123 135.5 148 160.5 173 173 185.5 198 210.5 223 235.5 248 248 260.5 VQS
|Codici di ordinazione valvola | [Codici di ordinazione del manifold| |yQz

Specificare i codici della valvola e degli accessori [
VQ 1 1 4 O Y - 5 L O - C6 _Q sotto il codice del manifold VQD
. l | e Attacchi cilindro VFS
—ﬂ Simbol Att VQ0000|VQ1000|VQ2000

0 V00000 imbolo : acco Q! Q. Q. VS
1 [ vowoo C3 |Raccordo istantaneo per 83.2| @ [ ]

T man L eValvola pilota C4 | Raccordo istantaneo per g4 | @ [ [ ]

2 | vQ2000 - VS7
- Simbolo[ Caratteristiche Vce C6 | Raccordo istantaneo per o6 L I

. (1.0W) C8 | Raccordo istantaneo per 88 [ ) ——
° - Standard
Guarnizione = an a-lr (1<S)W) M5 Filettatura M5 o [ ] VQ7
0| Metallo H Alta pressione 0 Nota) Per i raccordi istantanei in pollici vedere =~ L————
_1 | Elastomero Y@ | Basso assorbimento (o.(st) “Accessori” a p.1.12-67
Nota 1) Tranne per bistabile ¢ Azionamento manuale
(a scatto). — A impulsi non bloccabile
B A cacciavite bloccabile
C A leva bloccabile
® i i i inae Nota 1) Tutte le valvole bistabili a scatto
Conflgulraznonle [VQ0000[vQ1000[vQ2000 Tensione bobina ’VQOOOO sono ad impulsi non
1 |Monostabilea2posizioni | @ | @ | @ 5 24V ce bloccabil, o
2 |Bistabilea2 posizionifascate) | @ | @ | @ 6 12Vce Noia2) | modello standard, bisatile,
3 | 3 posizioni con centrichiusi | @Y @ - 9 | 50Vomeno
4 | 3 posizioni con centriin scaric)l| @@| @ - oroer] Consultare SMC oC . .
ade o onnessione elettrica
5 | 3 posizioni con centr in pressiong{  — [ - per altre tensioni (9)

Q Nota 1) Sono necessarie due stazioni.

g

Nota 1) Sj veda “Opzioni” a p.1.12-67 per COM negativo.
Nota 2) L'assieme connettore € necessario per i kit F quando aumenta il numero di stazioni. Si veda “Opzioni” a p. 1.12-67.

LO

Connettore L ad innesto senza connettore

MO

Connettore M ad innesto Senza connettore

@

Il connettore ad innesto e il cavo sono compresi

nel manifold.

1.12-37



V0000 /1000 / 2000

Kit (Connettore D-Sub)

VO1000

56.5 (connettore ad innesto My

52.5 L2 48 (connettore ad innesto L)
48 L1 6.2 46
P=11 13.2 305
Azionamento 11) Indicatore ottico
Vite dj fissaggio Iharusic
su guida DI
i ] -
Vite di montaggio [T 2le
sub-coninettore \ RN N R RN ERE § §
\ @ £le
kelie]
M é@ o|[=fo|=o|=o ® | &
R A - 85|
= N g g5
= O
o [ » 17} 3 . § g
© 0 ! - @ 0
N [ | , - Cor 9% S
o L
Y
T8 (O ICET 5
© = T Coep O e T
ul L3 5.2 Connettore applicabile: sub-connettore D (25 pin)
L4 (conforme a MIL-C-24308)
M(wnnenoreadinn%tow‘ Connettore con entrata superiore [-FU]
53.5 {connetiore ad innesto L}
| g Indicatore ottico
+ o
Stazioni --1-- 2--3--4--5--6--7--8--n  [Lato U N 7 /| % connatos o nesi 1)
8 PR | [1F= I 46 il
% 5 2ls 30.5
4 e Q
o r{ 0| &2
C“go 83 E §
& Lle I
2.2 =
A 8 2 Ile
attacco di alim P/ 28 2 S
2:Co e i
attacco di scar. R 2n-C3, G4, 06, M5 o ) é g
/_C3: raccordo istantaneo per 93.2 g2
C4: raccordo istantaneo per 04 ’f? g
/ C6: raccordo istantaneo per o6 § g
/M5 filettatura M5 & %
3 posizioni o}
>
8
: P Equazione= £1=11n+15.5 ) .
Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-FS] (mm) [2=11n+28 n: Stazione (Max. 16 stazioni)
L n 1 2 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 26.5 37.5 48.5 59.5 70.5 81.5 925 | 103.5 | 1145 | 125.5 | 136.5 | 147.5 | 158.5 | 169.5 | 180.5 | 191.5
L2 39 50 61 72 83 94 105 116 127 138 149 160 171 182 193 204
L3 1125 | 125 | 1375 | 150 | 1625 | 175 | 187.5 | 187.5 | 200 | 2125 | 225 | 2375 | 250 | 2625 | 275 | 287.5
L4 123 | 1355 | 148 | 160.5 | 173 | 1855 | 198 198 | 2105 | 223 | 2355 | 248 | 2605 | 273 | 2855 | 298
Dimensioni/Connettore con entrata superiore [-FU] (mm)
L n 1 2 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L3 100 | 112.5 | 125 | 137.5| 1375 | 150 | 162.5 | 175 | 187.5 | 200 | 2125 | 225 225 | 2375 | 250 | 262.5
L4 110.5 | 123 | 13555 | 148 148 | 1605 | 173 | 1855 | 198 | 210.5 | 223 | 2355 | 2355 | 248 | 2605 | 273

1.12-38



VQ 0000/1000/2000

Plug lead/Flip type

V02000

2-C8
acco di (1 0t 0 f1 c o
alimentazione P v rﬁf‘/r_) { N { }
K%J ZANZ\
« X N . A . gt ©
Bl e E l )Y/E§ }Q @2 }{ 2 o O
qie i 1A < ¥
NN — i 7 5 QIN
2-C8 2n-C4, C6, C8 / L1_2- o
attacco di scarico R_C4: raccordo istantaneo pero4 [ P=16 o8 ~
C6: raccordo istantaneo per g6 /
C8: raccordo istantaneo per a8 /
Stazioni---1 --2---3--4---5------7--8---n
AZ.LI’]U&[G\ L4 60.5 {connetfore ad innesto M)
\ L3 5.2 52 {connettore ad innesto L)
52.5 \ L2 50
48 Li Vite di issaggio 31 Indicatore ottico
5.5 quida DIN 12
Vite di montaggio ﬁ
sub-connettore D 5 —I FE .
Py t -m-_l _M_D | ' ] I[ g; %
y & s ©]0/0[0[0[0[0] 0}, HEIE D
| = g g @Q s gg|©
] = u g % ©
i B =18 0| 8
A=y U LO o0 8 S \g/
of | i 1 | i I | o TR
@ H
i ] | |
1 ” “ ” ! '
° === = ==y %EE ===ty
Ul Connettore applicabile: sub-connettore D (25pin)
(conforme a MIL-C-24308)
Connettore con entrata superiore [-FU]
60.5 (connettore ad innesto M)
52 (connettore ad innesto L)
50
3 Indicatore ofiico
12
_ A/
S|t -
E - i ks
£ IE | —L I
B|lE o |[] 0)
e -g 8 o ..vnn-:_
£ o =
4 >
_ e
g 1l i
iy
a b é [
| -] \—‘ ot |Il]‘
;EJ—E 1! [ T
. . . . _ L1=16n+29
Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-FS] (mm) Equazione= 5 _) s 1140 n: Stazione (Max. 16 stazioni)
L n 1 2 8 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 45 61 77 93 109 125 141 157 173 189 205 221 237 253 269 285
L2 56 72 88 104 120 136 152 168 184 200 216 232 248 264 280 296
L3 1375 | 150 | 162.5 | 187.5 | 200 | 212.5 | 225 250 | 262.5 | 275 300 | 3125 | 325 | 337.5 | 362.5 | 375
L4 148 | 160.5 | 173 198 | 210.5 | 223 | 2355 | 260.5 | 273 | 2855 | 3105 | 323 | 3355 | 348 373 | 385.5
Dimensioni/Connettore con entrata superiore [-FU] (mm)
L n 1 2 8 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L3 1125 | 1375 | 150 | 1625 | 175 200 | 2125 | 225 | 2375 | 2625 | 275 | 2875 | 3125 | 325 | 337.5 | 350
L4 123 148 | 160.5 | 173 | 185.5 | 210.5 | 223 | 2355 | 248 273 | 285.5 | 298 323 | 3355 | 348 | 360.5

1.12-39

v
S
s
S
o
Vi
Vv
VR
ver

VS7

VQ7



VV5Q24

@ |l connettore a cavo a nastro MIL abbrevia le operazioni di installazione per
i collegamenti elettrici.

@ Il connettore (26 pin; 10, 16, e 20 pin su richiesta) conforme a MIL,
permette l'uso di altri connettori in modo flessibile e intercambiabile.

@ In base allo spazio di montaggio disponibile, si puo scegliere tra una
posizione di ricezione laterale e una superiore.

@ Max. 16 stazioni.

Cavo piano (26 pin)

Caratteristiche manifold
Caratteristiche dell'attacco

Serie Posizione Attacco sl
attacco | p. R A B applicabili
VQ0000 Lato | C6 C3,C4, M5 | Max. 16
VQ1000 Lato C6 |[C3,C4,C6,M5| Max. 16
VQ2000 Lato C8 C4, C6, C8 Max. 16

Assieme cavo

AXT100-FC26-1a3

o incluso nel codice di un manifold specifico.

( Il connettore a cavo a nastro puo essere ordinato individualmeme)
Vedere “Codici di ordinazione del manifold”

[+]

T —

375  _
"26-----2|

et

T

L

Connettore cavo a nastro (Su richiesta)

Lunghezza cavo (L) Codice assieme Nota
1.5m AXT100-FC26-1 Cavo 26 fil
avo ili
3m AXT100-FC26-2 X 28AWG
5m AXT100-FC26-3

[Usare spinotto da 26 pin con scarico tensione realizzato in ottemperanza alle
norme MIL-C-83503.

m Nota) Disponibili anche modelli con 10, 16, 20 pin.
Particolari a pag. 1.12-67.

14
Il numero totale di stazioni &

elencato a partire dalla
stazione 1 su lato D.

Caratteristiche dei cavi elettrici

Connettore cavo a nastro
Num. terminale Polarita

{[A sora”
(T~ sore”
AT
o1 . S‘amm{ _/\/M
{
{
{
{

(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)

1 stazioni =)
(=)
(=)
(=)
(=)
(=)
(=)
(=) (+)
(=)
(=)
(=)
(=)
(=)
(=)
(=)

2 stazion

3 stazioni

[ A soLs,
A soLa
A _SOL.B 10
A~ _SOLA 11
N SOLB |,
A\ SOL.A 13

A _SOL.B 14 (+)

A _SOLA 15 (+)
— \/—“sg;'s 6 () ()
_ $o ot |—COM. . 55 ) )
N. terminali COM. , 2 (+) (= )Nota)
corneftore \J? °? Cavi elettrici com com
positivo negativo

ho o1 dati tecnici
Nota) Per manifold COM negativo,
Indicatore di posizione usare valvole COM negative.
(Particolari a p.1.12-67)
A prescindere dalle valvole e dagli accessori, il cablaggio interno
e doppio (collegato al SOL. A e al SOL.B) per rispettive
stazioni del manifold. Cio consente di mescolare cablaggio

singolo e doppio. Particolari a pag. 1.12-67.

©®~N oo s w

(+)
(+)
(+)
(+)
(+)

5 stazion

o3 6 stazioni

7 stazion

a1 8 stazioni

| Codici di ordinazione del manifold

vsQ[1]4 08| P [S[2HD] -0

Serie-—] T

0 vooooo Manifold -SDl(,IZ)I’IChIESta _
; Montaggio guida DIN
; xg;ggg "4 | Pluglead/Fiip type . Cavo (lunghezza) S ey

I Stazione 0 Senza cavo (no cablaggio doppio)
0L | 1 stazioni 1 Con cavo (1.5m) N Con targhetta identificativa
I : 2 Con cavo (3m) - Silenziatore incorporato
16 | 16 stazioni 3 Con cavo (5m) {Scarico diretto (solo su lato U)}

Nota) Particolari . i Nota 1)Nel caso di piti opzioni, si prega di
m ap.1.12-67 ®| ocalizzazione connettore elencarle in ordine alfabetico.
U [Superiore (verticale) Esempio) -DNS

S

- Nota 2)1 kit S prevedono montaggio su
Laterale (orizzontale) ) P 99

1.12-40

guida DIN, pertanto comprendono
il suffisso “-D”

Nota 3)Indicare il tipo di cablaggio mediante
il modulo per manifold.



VQ 0000/1000/2000

Plug lead/Flip type

VO0000

Indicatore ottico

BYENENEN S NZNEN
g— e H , o
© AN UNANAS 7N b || Qs
“‘9’[ - ] — ﬁIEI‘c‘\’»“‘@;
T i Iy - 1 =
2n-C3, G4, M§ 5 5
C3:raccordo istantaneo . P=10.5| 184 | -
C4: raccordo istantaneo per o4
MS: filettatura M5
Stazioni -~ 1--2--3--4--5--6--7--8--.n [LaloU]
65 L2
48 L1 5.2 47 {connettore ad innesto L}
I P=105 125] [ 38 {connettore ad innesto M) )
15 1.5 11
Connettore con entrata superiore [-PU] ) ) 1
il i pt
. ite di montaggio %% % é% Vite di fissaggio guida DIN
47 (connettore ad innesto L) | % B
38 (connettora ad innesto M) i i i = B8
[~ T | . " £is
1 Indicatore oftico 133 4 vl 2R
a Sm—— oL
N sls
o g2
5[, aaed EE
#= ) < w
: % L—\L i ;
c
- uw
BIE|oi T
o2 {'+] 52
= il <
% 2 u
§ i Connettore applicabile: connettore cavo piatto (26 pin’
8 E {corforme a MIL-C-83503)
l-f? |
Sl

Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-PS] (mm) Bauazione= 514 50405

L1=10.5n+14.5

n: Stazione
(Max. 16 stazioni)

Nota 1) | silenziatori incorporati sono
dotati di un attacco P (Alim.)
suilatiD e U.

Nota 2) L'esecuzione a 3 posizioni ha due
stazioni.

L'attacco per cilindro € situato sul
lato U del corpo.

£

L] 1 2 3 4 5 6 7 8 9 [ 10 [ 11 [ 12 [ 13 [ 14 [ 15 [ 16
L1 | 25 |355] 46 |56.5| 67 |77.5]| 88 [98.5 | 109 [119.5] 130 [140.5] 151 [161.5] 172 [182.5
L2 [355] 46 [56.5| 67 | 775 88 [985 | 109 [119.5] 130 [140.5] 151 [161.5] 172 [182.5] 193
(L3) [112.5] 125 [137.5] 150 | 150 [162.5] 175 [187.5] 200 [212.5[212.5] 225 [237.5| 250 [262.5] 275
(L4) | 123 [135.5] 148 [160.5[160.5] 173 [185.5] 198 [210.5] 223 | 223 [235.5] 248 [260.5| 273 [285.5
Dimensioni/Connettore con entrata superiore [-PU] (mm)

L] 1 2 3 4 5 6 7 8 9 [ 10 [ 11 [ 12 [ 13 [ 14 [ 15 [ 16
L3 [ 87.5 | 100 [112.5] 125 | 125 [137.5] 150 [162.5] 175 [187.5[187.5] 200 [212.5] 225 [237.5] 250
L4 | 98 [110.5] 123 |135.5[135.5] 148 [160.5] 173 [185.5] 198 | 198 [210.5] 223 [235.5] 248 [260.5

]Codici di ordinazione valvola

|

]Codici di ordinazione del manifold \

LO Co6

Specificare i codici della valvola e degli accessori
sotto il codice del manifold

v
S
s
S
o
Vi
Vv
VR
ver

VQC

Vo4
3
vor
Voo
VFs
Vs
Vs

Seri l | e Attacchi cilindro
rl -
Tﬁﬁooe Sintol Attacco VQ0000[VQ1000[vVQ2000
Tﬁ C3 | Racc. istantaneo per 23.2| @ [ J
— 7\/82000 L eValvola pilota C4| Racc.istantaneopersd| @ | @ | @
—_— Simbolo|Caratteristiche Vce C6| Racc. istantaneo per g6 o [ )
(1.0w) C8| Racc. istantaneo per @8 [
o Standard 0 p
SGuarnizione o & : = M5| filettatura M5 o | o
0 Metallo a pressione ©) Nota) Si veda “Opzioni” sull' p.1.12-67 per i raccordi
i Elastomero Y @ |Basso assorbimento (ng) istantanei con misura in pollici.
m Nota 1) Tranne per bistabile e Azionamento manuale
(a scatto). — | Aimpulsi non bloccabile
Q B A cacciavite bloccabile
. . . bobina® C A leva bloccabile
¢ Configurazione [vqoooolvQiooo[vgzooo Tensione bobinas Nota 1)Tutte le valvole bistabili a
1 | Monostabile a 2 posiz. [ ] [ ] ) 5 | 24Vce scatto VQO000 sono ad impulsi
- — I ii.

2 | Bistabile a 2 posizioni (a scatto)| @ [ J [ J _6 | 12vce Nota z)ﬂ‘ﬁotggﬁgfig'ndam, bistabile,

3 | 3 posiz. con centri chiusi oV @ - 9 | 50Vorless Q & dotato di azionamento manuale.

4 | 3posizconcentriinscarico | @D| @ - Consultare SMC

Made Itre tensioni (9 i i
5 | 3posiz. con centriin pressiong| — [ - per altre tension! (9 ¢Connessione elettrica

Q Nota 1) Sono necessarie due stazioni.

N

Nota 1) Siveda “Opzioni” a p.1.12-67 per COM negativo.
Nota 2) L'assieme connettore & necessario per i kit F quando aumenta il numero di stazioni. Si veda “Opzioni” a p. 1.12-67.

LO | Connettore ad innesto L senza connettore
MO | Connettore ad innesto M senza connettore

£

Nota) Il connettore ad innesto e il cavo
sono compresi nel manifold.

1.12-41
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V(Q0000/1000/2000

Kit (Connettore cavo a nastro)

VO1000

f=3
g<]
56.5 (connettore ad innesto M) g
65 t2 48 (connettore ad innesto L) I
48 1 46 8
— =
Az. manuale P=t1_ 132 .62 5 305 £
Vite di fissaggio
guida DIN % Agj
Vite di montaggio - - ﬁ
connettore b bl E i Sl o
cavo a nastro \ » % % —H’" . R
{‘29 GETEAEY @ E|E .
- ~ 1816 18] 5 0 BRI
H ~/ [CRR R e}
hv=14 i T 12EP
o e BE @ o
w0 88
& bt - {} 1 1 3 i 1 %Q 5 §
© bd S
o T E— H
Ps 1 ® LU LR % &
e S St ety =
L3 52 © Connettore applilcabile:
I ;
L4 connettore cavo piatto (26 pin
(conforme a MIL-C-83503)
Connettore con entrata superiore [-PU]
Indi X 64 {connettore ad innesto M)
icatore ottico 53.5 {connettore ad innesto L}
)
Q
56.5 (connettore ad innesto M) L b E=3
2 (corneire ad resio 1 | Stazioni --1--2--3--4--5-6--7-8-- N vl
46 T L . } | B
30.5 Y/ I 7R ) . 3 Vi 'l{'l'—f—)g
1 s -
UL . : - 2 20
J W gt ] B 8 ® n 0 § g
/f— Qo == / - M EE
= il A — 7 ,-I o=
- g - - © -8
oS o] ‘ o= 2-C6 7w o5
8 g | ° Attacco di alim. P pP=11 1937 ™~ 218
£ _ 2%
ol 2-C6 sl
- e
a8 2 Attacco di scar. R on-C3, C4, CB, M5 8§
2 § C3: raccordo istantaneo per 93.2 o ZF;
E ’§ /| C4: raccordo istantaneo per o4 -
8§ /  Cé:raccordo istantaneo per 26
g Ny /M5 filettatura M5
3
T 3 posizioni
63
. - ez L1=110+15.5
Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-PS] (mm) Equazione= L2:112:28 n: Stazione (Max. 16 stazioni)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

L1 26.5 375 | 485 59.5 70.5 81.5 92.5 | 103.5 | 1145 | 125.,5 | 136.5 | 147.5 | 158.5 | 169.5 | 180.5 | 191.5
L2 39 50 61 72 83 94 105 116 127 138 149 160 171 182 193 204
L3 1125 | 125 | 1375 | 150 | 1625 | 175 | 1875 | 1875 | 200 | 2125 | 225 | 237.5| 250 | 262.5 | 275 | 287.5
L4 123 | 1355 | 148 | 160.5 | 173 | 1855 | 198 198 | 2105 | 223 | 2355 | 248 | 260.5 | 273 | 285.5 | 298

Dimensioni/Connettore con entrata superiore [-PU] (mm)

L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L3 87.5 | 100 | 1125 | 125 | 1375 | 150 | 1625|1625 | 175 | 187.5 | 200 | 2125 | 225 | 2375 | 250 | 262.5
L4 98 | 1105 | 123 | 1355 | 148 | 1605 | 173 173 | 1855 | 198 | 2105 | 223 | 2355 | 248 | 2605 | 273
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VQ 0000/1000/2000

Plug lead/Flip type

VQZOOO Stazioni--1 ---2--- 3---4----5---§ ---7----8 ---n Lato U
2-C
I U A 0 B 3

8
Attacco di alim. P %+ h;
ASZZ\e
o U.——Jﬁ @@ o]
P W ol O
8 olo 1’? foy <+ ¥
S —] i i} QY
2-c8 /20-04, c6, C8 / N
attacco di scarico R ¢4: raccordo istantaneo per g4/ P=16
C6: raccordo istantaneo per o6 /
C8: raccordo istantaneo per o8 /
Vite di montaggio 60.5 (connettore ad innesto M)
cavo a nastro Azionamento manuale 52 {connettore ad innesto Ly
; 65 L2 50
\_ 48 L1 / 55 31
12 Indicatore ottico
i o
Vite di presa guida DIN
1 i 1 i 1 i i E %
@ ooyl Y ld 8|8
. [CY 0] © o[o0]0/® |00 % o £|g
] | 3] | e | PO © B|o
= e
|2
e § —-GI= 188 =
s R 8§
g v 1 | i | i 0 § \8’
~ =¥
] o
i i3
0 Connettore applicabile:
" L3 5.2 connettore cavo piatto (26 pin)
L4 conforme a MIL-C-83503
Connettore con entrata superiore [-PU]
60.5 (connettore ad innesto V)
B2 (connetiore ad irnes!ol.,
50
31 Indicatore oftico
22,
52 | | L
w| o o
£|8|a D
B|5|3 ;
N ]
o @
o i
g -
k=1 =
0| & 1
2 o =
]
b !m,
Dimensioni/Connettore con entrata laterale ['PS] (mm) Equazione L1=16n+29 L2=16n+40 n: Stazione (Max. 16)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 45 61 77 93 109 125 141 157 173 189 205 221 237 253 269 285
L2 56 72 88 104 120 136 152 168 184 200 216 232 248 264 280 296
L3 1375 | 150 | 162.5 | 187.5 | 200 | 2125 | 225 250 | 2625 | 275 | 2875 | 3125 | 325 | 3375 | 3625 | 375
L4 148 | 160.5 | 173 198 | 210.5 | 223 | 2355 | 260.5 | 273 | 285.5 | 298 323 | 3355 | 348 373 | 385.5
Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-PU] (mm)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L3 1125 | 125 | 1375 | 1625 | 175 | 187.5 | 200 225 | 2375 | 250 | 2625 | 287.5| 300 | 3125 | 337.5 | 350
L4 123 | 135.5 | 148 173 | 185.5 | 198 | 210.5 | 235.,5 | 248 | 260.5 | 273 298 | 310.5 | 323 348 | 360.5
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VQ0000/1000/2000

Kit (Modulo terminale)

VV5Q04

Caratteristiche manifold

@ Modulo terminale standard. Caratteristiche dell'attacco

@ In base al numero di stazioni sono disponibili due quantita di terminali.
(8 terminali/16 terminali)

@ Max. 16 stazioni

Stazioni

Serie Posizione Attacco applicabil

attacco | P, R A, B
VQ0000 Lato | C6 C3, C4, M5 Max.16
VQ1000 Lato | C6 |C3,C4,C6, M5 Max.16
VQ2000 Lato | C8 C4, Cé6, C8 Max.16

@ Caratteristiche dei cavi elettrici

T
—t—, .
N. terminale
Num. terminale Num. terminale

1 stazione { 5 stazioni { E : ;
- . (=)

2 stazioni { 6 stazioni {
(=)
3 stazioni { 7 stazioni { E - ;
4 stazioni { 8 stazioni { E : ;
(+)

In caso di doppio cablaggio (standard)
T1 (modulo terminale da 1 fila): Da 1 a 4 stazioni
T2 (modulo terminale da 2 file): Da 5 a 8 stazioni

Possono essere prescelti T1 e T2 adottando le combinazioni : B :
di singolo e doppio cablaggio (su richiesta), ecc. Come collegare i cavi al modulo terminale

Per collegare i cavi al modulo terminale, togliere il coperchio.

La quantita di moduli terminali (Con filettatura M3)

utilizzati dipende dal numero di
stazioni manifold;

Manifold Modulo terminale m A prescindere dalle valvole e dagli accessori,

Da 1 a 4 stazioni 1 fila il cablaggio interno & doppio (collegato
Da 5 a 8 stazioni 2 file a SOL. A e al SOL. B) per rispettive stazioni
Nota) Possibilita di cablaggio del manifold. Cio consente di mescolare
diverso da quello sopra indicato. cablaggio singolo e doppio.
Particolari a pag. 1.12-67. Particolari a pag. 1.12-67.

] Codici di ordinazione del manifold

vw5Q[1]4-08] T [2HD] ]-Q
SerieO—] T

eSu richiesta

0| VQ0000 Manifold _
1| vQ1000 4 |  PlugleadiFiip type D@ _Montaggio guida DIN _
2 VQ2000 - K (3) | Cablaggio speciale (ng cat')llagg.lo doppio)
— Stazioni N Con targhetta identificativa
T01 | 1 stazione S Silenziatore integrato {Scarico diretto (solo su lato U)}

: Nota 1) Nel caso di pit opzioni, si prega di elencarle in ordine
16 | 16 stazioni alfabetico.

- Esempio) -DNS

Nota 2) | kit T prevedono montaggio su guida DIN, pertanto

Nota 1) See “Opzioni” a p.1.12-67 per comprendono il suffisso “~D”
m Nota 3) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo per manifold.

COM negativo.
Nota 2) Su richiesta si pud aumentare
il numero di stazioni grazie ad

un cablaggio speciale. e Numero terminali
Particolari a pag. 1.12-67. 1 |8 terminali in 1 fila___ | Da L a4 stazioni (bistabie), 8 stazion (monostabile)
2 |16 terminaliin 2 file | Da5 a8 stazioni (bistabile), 16 stazioni (monostabile)
Q Nota) Il numero di moduli terminali puo essere scelto a prescindere dal numero

di stazioni. ) ) _ ) )
Indicare il codice dell'accessorio, “K”, in caso di cablaggio speciale.
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VQ 0000/1000/2000

Plug lead/Flip type

V00000

Lato Stazioni ----1--2--3--4--5--6--7--8 - -
o cé c6
Attacco alim. P Attacco di scar. R
==]
0 (===} | N7 o
2 SENCE O —
= DI AIIIE .
NZNZNANAN AN UN AN 2 Jelels S\,
— / == o] I°d = —
! - y | L N F
2n-C3, C4, M5 6 SY
C3: raccordo istantaneo per 932/ P=10.5 18.4 r—
C4: raccordo istantaneo per o4 / SYJ
M5: filettatura M5 [
12 30 L2
L1 52 SX
P=10.5 12.5 47 (connettore ad innesto L} —
38 (connettore ad innesto M) Indicatore VK
. . ottico —
Indicat tt
TR . ndicatore ottico V7
Vite difissaggio guida DIN e —
== VF
] ] ] I/ %l % oy —
@l o
- ) VFR
) o|.=
3 T P > 8l —
s EEng I g2 VP7
5 i | Y w ElE L= "
€& H T Dey g ¢ g5
el 1 I ) ] 1 ' 1 i © § g i
H i) 6
> e e e e == ! 4 VQC
Sl e R S = e [0 [ —
::3 52 Clﬁ Nota 1) | silenziatori incorporati sono
4 dotati di un attacco P (Alim.)
suilatiD e U.
. X X Nota 2) L'esecuzione a 3 posizioni ha due
Questo disegno mostra il caso di stazioni. L'attacco per cilindro &
VV5Q04-00T2-D0. situato sul lato U del corpo. —
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+14.5 L2=10.5n+25 n: Stazione (Max. 16) VQ4
L~n 1 2 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 —
L1 | 25 |355| 46 | 565 | 67 |775| 88 |985 | 109 [119.5| 130 [140.5] 151 |161.5| 172 [182.5 VQ5
L2 | 355 | 46 |56.5| 67 |775| 88 |98.5| 109 [119.5| 130 |140.5] 151 [161.5| 172 |182.5| 193
L3 | 100 [112.5| 125 |137.5| 150 | 150 |162.5] 175 |187.5] 200 |212.5]/212.5| 225 |237.5| 250 [262.5
L4 [110.5| 123 |135.5| 148 |160.5/160.5] 173 |185.5| 198 [210.5| 223 | 223 |235.5| 248 |260.5| 273 VQZ
| Codici di ordinazione valvola | [Codici di ordinazione del manifold] |VQD
Specificare i codici della valvola e degli accessori [
VQ 1 1 4 o Y - 5 L O - C6 _Q sotto il codice del manifold VFES
. VS
Seriel e Attacchi cilindro L
_— = Simbolo Attacco VQ0000{VQ1000|VQ2000
0 | VQo0000 - . QO000}VQL000Q VS7
_ L eValvola pllota C3 |Raccordo istantaneo per g3.2| @ [ ]
1 | vQioo0 C4 [Raccordo istant 4 e | e | @ [
2 | vo2000 Simbolo[ Caratteristiche | Vcc accordo stantaneo per o VO7
_ 1t standard wow) C6 |Raccordo istantaneo per g6 [ [ Q
! . _2 andar (1?\,\/) C8 |Raccordo istantaneo per g8 [ )
SGuarnizione H®| Alta pressione O M5 filettatura M5 o ®
i Metallo Y @| Basso assorbimento (O'éw) Nota) Siveda “accessori” a p.1.12-67 per le misure in
1 | Elastomero —= pollici dei raccordi istantanei.
—_— Nota 2) Tranne per bistabile .
e Azionamento manuale

iy

g
@

(a scatto

).

A impulsi non bloccabile

A cacciavite bloccabile

B
C

A leva bloccabile

Nota 1) Tutte le valvole bistabili a scatto
Q0000 sono ad impulsi non
bloccabili.

Nota 2) Il modello standard, bistabile,

& dotato di azionamento manuale.

Connessione elettrica

Connettore ad innesto L senza connettore

Connettore ad innesto M senza connettore

® Configurazione [vQoooo[vQ1000vQz000 Tensione bobina ®
1 |Monostabile a 2 posizioni| @ o ® 5] xuve m
2 |Bistabile a 2 posiz. (a scatto)] @ (] [ ) 6 12V cc
3 |3 posiz. con centri chiusi| @ W | @ — 9 <50V cc
4 |3 posiz. centriin scarico| @ W| @ — oaer] Consultare SMC
5 | 3 posiz. con centri in pressione | — [ — @ per altre tensioni (9) ¢
Nota 1) Sono necessarie due stazioni. LO
O o

Nota 1) Si veda “Opzioni” a p.1.12-67 per COM negativo.

Nota 2) L'assieme connettore e necessario per i kit T quando aumenta il numero di stazioni.

Si veda “Opzioni” a p. 1.12-67.

£

Nota) Il

connettore ad innesto e il cavo

sono compresi nel manifold.
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VQ 0000/1000/2000 Plug lead/Flip type

VO1000

[latoD Stazioni == ~~1-~2-~3--4--5--6 ---n Lato U 64 (connetiore ad innesto M)
— 53.5 it
(connettore ad innesto L) naicatore
P I O O o o | - 7ctﬁoo
=== 1s rsrigr gty 1
VN .J'i
==N \§< ¥ i
: ] B 8 8 : 8 : (] €% O I.{LD) ° / v 1
EAh / By g ° i /—I*“v}:}
A I ] I
2-C6 7] 0 =) L
Attacco alim. P, P=1 19.2 ~ olo Py
@ 5
1
Attacco scarico R -_g g
2n-C3, C4, C6, M5 g g
C3: raccordo istartaneo per 3.2 / é 25:
C4: raccordo istartaneo per o4 B
C6: raccordo istantaneo per g6 / cf’:») <§
M5: filettatura M5 / i g
MmN
A
3 posizioni
56.5 {connettore ad innesto M)
5.2 48 (connettore ad innesto L)
42 .
46 Indicatore
ttico
Azionamento e L
Ty Vite di fissaggio guida DIN }
manuale 99109 /ff

as
B

M
35
61.5

88.5 (connettore ad inngsto M)

98.5 (connettore ad innesto L)

26

’ QE@%H TS N S B B =4 (» . ) | o5
| PR = 5

e 54.5

Questo disegno mostra il caso di
VV5Q14-00T2-DI.

Dimensioni (mm) Equazione L1=11n+15.5, L2=11n+28 n: Stazione (Max. 16)

LN 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 26,5 | 375|485 |59.5|70.5|81.5| 925 |103.5/114.5/125.5|136.5|147.5/158.5|169.5|/180.5|191.5
L2 | 39 50 61 72 83 94 | 105 | 116 | 127 | 138 | 149 | 160 | 171 | 182 | 193 | 204
L3 [112.5|112.5| 125 |137.5| 150 |162.5| 175 |187.5]| 200 | 200 |212.5| 225 |237.5| 250 [262.5| 275
L4 | 123 | 123 |135.5| 148 |160.5| 173 |185.5| 198 |210.5/210.5| 223 |235.5| 248 |260.5| 273 |285.5
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VQ 0000/1000/2000 Plug lead/Flip type

V02000

55.5

SV
SY
SYJ
[LatoDl Stazioni-- 1 --2--3--4--5 --6 --7 --8 --n LatoU SX
2-C8
E o ';‘!: EJ :: EJ N : T~ attacco di alim P VK
=~ BN
ol © L L7 o V4
< 8 o ﬁ; A AANY © g —
: - ~
N —l ||| e —i |8 VF
2n-C4, C6,C8 / 2, 0| o VFR
C4: raccordo istantaneo per g4 / P=16 28 ~ L
C6: raccordo istantaneo per g6 / 2-C8 VP7
C8: raccordo istantaneo per 28 / attacco di scarico R
Azionarmento manuale o
L4
VQC
\ L3 5.2 60.5 {connettore ad innesto M) L
12 30 \ L2 52 {connettore ad innesto L.
\ L Indicatore
55 Vite di fissaggio guida DIN 7 ottico
o ] VQ4
«© :D” —
i ! | | i } 1 | P
@ g lwl Wl | _%ﬁﬂmm..mm_m[ I 35 ( n: VQ5
o e e 1@ 0000 |0[0] 0Ly %8| o L=
o7 | [ EEg VQZ
t I HE S
o ol o 2|2 VQD
\SS A Ay 3 T }éf}_m @l © g£| g
4 818 ——
3 T T T T A T B I [ e T3 Bl VES
2 | ] ] =
- OO OCOOs N om VS
== E==5 T s s e e === —
. VS7
VQ7
Questo disegno mostra il caso di VV5Q24-T2.
Dimensioni (mm) Equazione L1=16n+29, L2=16n+40 n: Stazione (Max. 16)

L\ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 45 61 77 93 | 109 | 125 | 141 | 157 | 173 | 189 | 205 | 221 | 237 | 253 | 269 | 285
L2 | 56 72 88 | 104 | 120 | 136 | 152 | 168 | 184 | 200 | 216 | 232 | 248 | 264 | 280 | 296
L3 | 125 [137.5] 150 | 175 |187.5| 200 | 225 |237.5| 250 [262.5(287.5| 300 |312.5|337.5| 350 [362.5
L4 |135.5]| 148 |160.5]185.5| 198 |210.5|235.5| 248 |260.5] 273 | 298 |310.5| 323 | 348 |360.5] 373
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Kit (Cavo)

@ Standard con cavi collegati a ciascuna valvola singolarmente.
@ Max. 16 stazioni.

VV5Q24
Caratteristiche manifold
Caratteristiche dell'attacco
Serie Attacco Attacco Stazioni
location | P, R A B applicabili
VQ0000 Lato | C6 C3,C4, M5 Max. 16
VQ1000 Lato | C6 |C3,C4,C6,M5| Max. 16
VQ2000 Lato | C8 C4, C6, C8 Max. 16

Caratteristiche di cablaggio/COM positivo Caratteristiche di cablaggio/COM negativo (Su richiesta) e

@ | cavi sono collegati alla valvola come si indica sotto. @ | cavi sono collegati alla valvola come si indica sotto.
Collegare ciascuno di essi all'alimentazione. Collegare ciascuno di essi all'alimentazione.
Colore cavo Colore cavo Colore cavo Colore cavo

24V cc 100V ca 200V ca 24V cc 100V ca 200V ca SOL.A *)

SOL.A
110V 220V 110V 220V Rosso (+) Rosso
SOL'A(—) Nero (Blu) [Rosso] SOL'A(—) Nero (Giallo) [Giallo]
COM (-) Nero COM (-) Nero
COM (+)Rosso  (Blu) [Rosso] COM (+)Rosso  (Blu) [Rosso]
SOL.B(_) SOL.B (+) Bianco

Bianco (Grigio) [Grigio]
Solenoide singolo Doppio solenoide Solenoide singolo Doppio solenoide
Nero (Blu) [Rosso]: Nota) ( ): 100/110V ca

/ﬁ( solenoide lato A (-) [ 1:200/220V ca Rosso: solenoide lato A (+)
Nero (Blu) [Rossol: Nero: COM (—
:COM (+) Nero (Giallo) [Giallo]: ’ ©)
solenoide lato A (=) J/( Rosso: solenoide lato A (+)

Hos_so (Bl\l'lu() [)Hosso] Nero: COM (=)

@ Lunghezza del cavo del connettore @ Lunghezza del cavo del connettore

ad innesto Bianco (Grigio) [Grigio]: ad innesto Bi . solencide lato B
Nota) Il connettore del cavo fornito & di 300mm. solenoide lato B (-) Nota) Il cavo fornito & di 300mm. Se si lanco: solenoide lato B (+)
Se si desidera che il cavo della valvola desidera che il cavo della valvola
superi i 600mm, indicare i codici di valvola Esempio) Lunghezza cavi 1.000mm superi i 600mm, indicare i codici di Esempio) Lunghezza cavi 1.000mm
e connettore separatamente. VQ1140-5LO-C6*3 pezzi. valvola e connettore separatamente. VQ1140N-5LO-C6 -3 pezzi.
. . AXT661-14A=10 -3 pezzi. . . AXT661-14AN=-10 -3 pezzi.
Codice assieme connettore (Vcc) Codice assieme connettore
Lunghezza cavo | Monostabile, 3 posizioni | Bistabile Lunghezza cavo | Monostabile, 3 posizioni | Bistabile
Solo faston (3 pezzi.) AXT661-12A Solo faston (3 pezzi.) AXT661-12A
300mm AXT661-14A AXT661-13A 300mm AXT661-14AN AXT661-13AN
600mm AXT661-14A-6 AXT661-13A-6 600mm AXT661-14AN-6 AXT661-13AN-6
1000mm AXT661-14A-10 AXT661-13A-10 1000mm AXT661-14AN-10 AXT661-13AN-10
2000mm AXT661-14A-20 AXT661-13A-20 2000mm AXT661-14AN-20 AXT661-13AN-20
3000mm AXT661-14A-30 AXT661-13A-30 3000mm AXT661-14AN-30 AXT661-13AN-30
Nota)100/110V ca per monostabile: AXT661-31A-*; per bistabile: AXT661-32A- Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.

200/220V ca per monostabile: AXT661-34A-*; per bistabile: AXT661-35A-#
* sono da vedere in base alla tabella sopra

| Codici di ordinazione del manifold

wsQ[1] 4-08]C —N]-Q

Seriel I eSu richiesta
E Q0000 = Nessuno
1 VQ1000 D Montaggio guida DIN
Z VQ2000 N Con targhetta identificativa
S [Silenziatore incorporato (Scarico diretto)

Manifold Nota 1) Nel caso di pit opzioni, si prega di
4 Plug lead/Flip type elencarle in ordine alfabetico.

Stazioni ® Esempio) -DNS
BN 1 stazione

16 | 16 stazioni
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VQ 0000/1000/2000

Plug lead/Flip type

VO0000

Lalinea tratteggiata indica il
montaggio su guida DIN [-D]

]Codici di ordinazione valvola

vVQ

1

1

SerieJ

VQ0000

VQ1000

VQ2000

LatoD] Stazioni---1-- 2-.3--4--5--6--7--8 --- n 34 5(300)
cavo
Cc6 Not P
c6 altecco d scar. R o) 1
attacco alim. P\ i{;:;‘ Cavo: 0.2mm?
o ,\\ji ST Coperchio: e1.4
@1 T e i
ofdIn& N ©
e it
S— = bl —_
i i k s {{/M) @
2n-C3, C4, M5 5 I . ] SV
C3:raccordo istantaneo per 632 /  P=10.5 184 > c?;zﬁg —
C4: raccordo istantaneo perod /
I fileftatura M5, Grommet SY
36 {connettore ad innesto L) SYJ
Lo _ {ascatto 200/220V: 40) —
%] 152 @ 11 27 _{(connettore ad innesto M)
P=105__128 | 9F (a seatto 200/220V: 31) SX
1.5 . b '§ 12.5 ) . —
Lot ot i aa—— Indicatore oftico
.}
, , A VK
Vite di fissaggio guida DIN
Foro di montaggio 2-M4 s X:«:—r VZ
el e gj r wh’  EE—
Ry oD olo —¥>
S > © 7% N VF
w*&w* : p EE 1o f —
3 [ plepdplap e g% Qﬁ L _
_— ) el
s ! ! ! ! I 3 i 0 g of ® VFR
© . - Blolg 3o L © —_
&3 R '): 48 @ @ @J pll
N o2 SIS VP7
it - 88 g
gl B
b, T S S e e ==
T S e "-J:ﬁ( ]
(L3) ' 62 o©
w4 L} Connettore ad innesto LM
Nota 1) I silenziatori incorporati sono VQC
dotati di un attacco P (Alim.) —
suilatiD e U.
Nota 2) L'esecuzione a 3 posizioni ha due
stazioni. L'attacco per cilindro &
. ) ) situato sul lato U del corpo.
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+14.5 L2=10.5n+25 n: Stazione (Max. 16)
LN 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 25 |[355| 46 |56.5| 67 |77.5| 88 |985| 109 [119.5| 130 |140.5| 151 |161.5| 172 |182.5 VQ4
L2 |355| 46 |565| 67 | 775 | 88 |98.5| 109 [119.5| 130 [140.5| 151 |161.5| 172 |182.5| 193 —
(L3)| 625 | 75 |87.5|87.5| 100 |112.5| 125 [137.5| 150 | 150 |162.5| 175 |187.5| 200 [212.5|212.5 VQ5
(L4)| 73 | 855 | 98 98 [110.5| 123 |135.5| 148 |160.5/160.5| 173 |185.5| 198 |210.5| 223 | 223 —
VQZ
\ ]Codici di ordinazione del manifold\ —
Specificare i codici della valvola e degli accessori VQD
4 O Y - 5 L - C6 _Q sotto il codice del manifold
VES
l e Attacchi cilindro VS
Simbolo Attacco VQ0000{VQ1000{VQ2000
C3 |Racc. istantaneo per 3.2 | @ [ ) —
C4 |Racc. istantaneo per 4| @ o [ ) VS7
. C6 |Racc. istantaneo per g6 [ ) [ ) —
— Valvola pl|‘OFa C8 |Racc. istantaneo per 8 [ ) VQ7
eGuarnizione Smbolo|Caratteristiche | Vcc M5! Filettatura M5 o | o
T Metallo - Standard (I%W) Nota) Si veda “Opzioni” a p.1.12-67 per le misure in pollici
—_— © - (L.5W) dei raccordi istantanei.
_1 | Elastomero H Alta pressione 0 g
Y ®|Basso assorbimento | ©2" ¢ Azionamento manuale

)

@)

Nota 1) Tranne per bistabile
(a scatto).

Tensione bobinae

A impulsi non bloccabile

A cacciavite bloccabile

B
C A leva bloccabile

m Nota) Si veda “Opzioni” a p.1.12-67 per COM negativo.

® Configurazione  |vQoooolvQ1000[vQ2000 ~ 5 24V cc
1 | Monostabile a 2 posizioni [ ] [ ] [ ) 6 12V cc
2 | Bistabile a 2 posizioni (a scatto) | @ [} [} 9 <50V cc
3 | 3 posizioni con centri chiusi | @ V| @ — Consultare SMC
4 | 3 posizioni con centriin scarico] @ @[ @ —_ sl peraltre tensioni (9) G
5 | 3 posizioni con centri in pressione | — [ ) — L
Nota 1) Sono necessarie due stazioni. LO
O ;
MO

)

eConnessione elettrica

Nota 1) Tutte le valvole bistabili a scatto
Q0000 sono ad impulsi non
bloccabili.

Nota 2) Il modello standard, bistabile,

& dotato di azionamento manuale.

Grommet (Tranne per bistabile (a scatto))

Connettore ad innesto L con cavo

Connettore ad innesto L senza connettore

Connettore ad innesto M con cavo

Connettore ad innesto M senza connettore
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VQO0000/1000/2000

Kit (Cavo)

VO1000

ol'e 53 {connettore ad innesto i
8 & ,J_%*_*M. Indicatore
Cavo: 0.2mm? 0= 425 aftico
@ est. coperchio: ©1.4 =300 (oonneﬁttore adimestoL)
D Stazioni-- 1---2---3---4--5-- G-~ 7--8---N 2-C6
/ attacco alim. P 49.5 ‘(mv? : |
2.06 37 - g
attacco di scar. R == . _D"’
0
o1s R - B
@ 1 0 jg U [
= o%
Loy Z . 8 g P
- — 1 o e b [ _E — ! ol P
2n-C3, C4, C6, M5 L7 Q = B =L |
C3: raccordo istantaneoperg32  / P=1 19.2 -~ oy & S LP\’/ &
C4: raccordo istantaneopered  / m‘; O %‘ @ ,\qi @
C6: raccordo itantaneo per g6/ i S8 0
MS: filettatura M5 i 8 = o
T glo| T
e T L
?fﬁ % H i ! @:: H
3 X \\ 8
SetSa T
3 posizioni (Grommet) 3 posizioni (connettore ad innesto M/L)
Cavo : 0.2mm?
o est. coperchio : 1.4 455 (cometiore adinnesto )
L2 35 B37 (connettore ad innesto L) Indicatore offico
L1 . 6.2 28.5 R 35 ettt L
] P=11 . o (11 X =ik 11 3
15 | {Azionarento menuale 15 § § {1, 195 = {10 19.5
Wl
)
foro di montaggio 2M4 Bl fu / }‘
i - i L=
g res = 283 | I Y
: é i uﬁ P e §;§§ E i S
1 / o g RS e
— B oLy © 8% | 1Y ©
o i L8l0 O IRES ||
-0 . e L] AL §§§§ 21
¥ iy B OSE Hog
o il o b 8%?} )
~ \ e @) A <:2
RN g { - <
B CoE D e ST T estes] ==
Q L3 (5.2)
(L4) Grommet Connettore ad innesto LM
Lalinea tratteggiata indica il
montaggio su guida DIN [-D]
Dimensioni (mm) Equazione L1=11n+15.5, L2=11n+28 n: Stazione (Max. 16)
L) 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 16
L1 | 26,5 | 375|485 |59.5| 70.5 | 81.5| 92,5 |103.5|114.5/125.5|136.5|147.5|158.5/169.5|180.5/191.5
L2 39 50 61 72 83 94 | 105 | 116 | 127 | 138 | 149 | 160 | 171 | 182 | 193 | 204
(L3)| 625 | 75 |87.5| 100 [112.5| 125 | 125 |137.5| 150 |162.5| 175 |187.5| 200 |212.5|212.5| 225
(L4)| 73 | 855 | 98 |110.5| 123 [135.5|135.5| 148 |160.5| 173 [185.5| 198 |210.5| 223 | 223 (235.5
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VQ 0000/1000/2000 Plug lead/Flip type

V02000

SV
SY
SYJ
Stezioni--1 --2--3--4---5---6--7--8--n —
2-C8
Attacco P di alim. SX
{i.]

& VK
w0 @ o] ——
© 0 + \

& 9‘ ?W @ VZ
fivEn iffj——v —
1 1 \i=
0N L
Attacco di scar. R C4: raceordo jstantaneo per g4 ~ —
C8: raccordo istantaneo per 06 =~
C8: raccordo istantaneo per 28 / V F R
Azionamento manuale VP?
(L4) Cavo: 0.2mm? (11.8) _ 485 (connettore ad innesto M) —
(L3) / (5.2) 6 est coperchio” o1.4 . 40 (connettore ad innesto L)
L2 =) oS 38 Indi
22 gL ndicatore
L1 / 88 315 o8 19 attico VOC
L1 55 : Q
[ —
Foro di montaggio 2-M5 ‘ﬁi
- ] )—% L4 4
=] 3 a
]m_‘ ! 1 i | i 1 o iz l H ] *3, 5\% . ]} .—-1 a I
Cm T e = Do BB [ M 3
_@ o[ o] o[ o] [o/o/o[e[®[0/®]d), ¥ o . B s = o —
< & oo SEEE | e
L] 3T 5 B ~ R s=2 | L@ it difissaggio VQ4
N r-13 = ;'\% © 2Ra8 .!ﬂg ) glida DIN L=
| | - i =SS 4
¥ - o © i IS ESE 13
N ik g T g VQs
[V - i [ I A A s T ) %%\8, s '©)
g | \ 4832\ VQZ
?:‘ ?‘_’: A ' lj’ hand v‘— S “ ‘ ' _—
 —— % == == E=Ss S VQD
10
u —
Grommet Connettore ad innesto L/M VEFS
VS
VS7
VQ7
Dimensioni (mm) Equazione L1=16n+29 L2=16n+40 n: Stazione (Max. 16)

LN 1 2 S 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 45 61 77 93 | 109 | 125 | 141 | 157 | 173 | 189 | 205 | 221 | 237 | 253 | 269 | 285
L2 | 56 72 88 | 104 | 120 | 136 | 152 | 168 | 184 | 200 | 216 | 232 | 248 | 264 | 280 | 296
(L3)| 87.5 | 100 |112.5| 125 | 150 |162.5| 175 |187.5|212.5| 225 |237.5(|262.5| 275 |287.5| 300 | 325
(L4)| 98 |110.5] 123 |135.5|160.5| 173 |185.5| 198 | 223 |235.5| 248 | 273 |285.5| 298 |310.5|335.5
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V(Q0000/1000/2000

Kit (Unita di trasmissione seriale)

VV5Q04

@ |l sistema a trasmissione seriale riduce la massa cavi ed abbrevia le
operazioni di collegamento riducendo nel contempo gli ingombri.

@ |l sistema si presenta in un SA (per impianti con un numero ridotto
di punti di entrata/uscita, o 32 punti massimo, SB (applicabile a
modelli Mitsubishi Electric), per controllo 512 punti entrata/uscita
Max., SC (applicabile a modelli OMRON), ed SD (applicabile a modelli

Sharp; 504 punti max.).

@ 8 stazioni max. Su richiesta sono disponibili 16 stazioni. (indicare un

modello con 9+16 stazioni usando il modulo per manifold).

@ Le stazioni vengono numerate
in sequenza a partire dal lato )
@ A prescindere dalle valvole e A
dagli accessori, il cablaggio
interno € doppio (collegato

a SOL.A e SOL.B) per

rispettive stazioni del manifold.
Cio consente di mescolare
cablaggio singolo e doppio.
Particolari a pag. 1.12-67.

Item

Caratteristiche

Alimen. esterna di potenza

24Vcecx10%

Consumo di corrente

(Unita interna)

SA, SB, SD: 0.1A/SC: 0.3A

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco
Serie Posizione Attacco Sta?ioni_ .
attacco | P, R A B applicabili
VQO0000 Lato C6 C3,C4, M5 | Max. 16
VQ1000 Lato C6 |C3,C4,C6,M5| Max. 16
VQ2000 Lato | C10 | C4,C6,C8 Max. 16

SB applicabile a
MELSECNET/MINI-S3 Data Link
(Mitsubishi Electric.)

Nome del modulo terminale (LED)

0O oooo

POWER RUN SD RD ERR

STATION N,

Nome LED Particolari
POTENZA| _Si illumina con potenza attivata
RUN Si illumina quando la trasmissione dati
con stazione principale & normale
RD Siillumina durante la ricezione dati
SD Siillumina durante la trasmissione dati
Si ilumina quando si verfica un errore nella ricez. dei dafi
ERROR| 5 jyce s spegne quando 'errore viene corretto

Nota

@Stazione principale:
PLC fabbricato da Mitsubishi Electric Corp.
Serie MELSEC-A
AJ71PT32-S3, AJ71T32-S3
A1SJ71PT32-S3
* Max. 64 stazioni, collegate alle stazioni di
entrata/uscita remote
(Max. 512 punti).
@16 uscite, 2 stazioni occupate.

] Codici di ordinazione del manifold

VV5Q

Seriel
VQ0000

1

4 -

08

VQ1000

VQ2000

Manifold

B

D

-Q

|

eSu richiesta

IN

Plug lead/Flip type

1.12-52

Stazioni ¢

01 1 stazioni

) D® Montaggio guida DIN
Esecuzione K ®)|  Cablaggio speciale (no cablaggio doppio)
B [Unita SI per MI%LSECNET/MINI-S3 Da?a Link System (Mitsubishi Electric) N Con targhetta identificativa
C Unita S| per SYSBUS Wire System (OMRON) — - —
N Per Profibus -DP S |[Silenziatore integrato {Scarico diretto (solo su lato U)}
P Per Interbus Nota 1) Per indicare piu di un simbolo
Q Unita S| per Device Net and CompoBus/D (OMRON) si prega di elencarli in ordine alfabetico.
Y Unita S| per Can Open Esempio) -DNS
T2 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8 stazioni Nota 2) | kit S prevedono montaggio su guida DIN,
T4 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max.4 stations pertanto comprendono il suffisso “-D”
T5 Unita SI per ASI (cavi gialli) Max. 4 stazioni

Nota 3) Indicare il tipo di cablaggio mediante il

08®
16

8 stazioni (Bistabile)
16 stazioni (Monostabile)

Nota 1) Su richiesta si pud
aumentare il numero

di stazioni grazie ad
un cablaggio speciale.
Particolari a pag. 1.12-67.

modulo per manifold.



VQ 0000/1000/2000

Plug lead/Flip type

@ Uscita unita Sl e numerazione bobina

<Esempio di cablaggio 1>

N.uscita--0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
unita S|
A B|A B|A -|A -|A B

2 2 =

S| 8|3 |s]|2)|¢8

Stazioni| 1 3 4 5

Doppio cablaggio (Standard)

Il cablaggio misto si realizza su

<Esempio di cablaggio 2> fichiesta. Per specificare usare

il modulo per manifold.

N.uscita----0 1 2 3 4 5 6 7
unita S| I A P
A B|A B A A |A B
] ]

— ] [} a a [}

2] = = [ © =

s | 8 | 8| 2 | 8 3

= @ k) = = k)

= m m 2 2 m
Stazioni 1 2 3 4 5

Cablaggio misto singolo/doppio (Su richiesta)

Applicabile ad SC

SYSBUS Wire System (OMRON)

ADDRESS NO.

W AWIO TRD
Xerr

e e e e |

©000000®

Nome LED Particolari

Si illumina quando la trasmissione &

AWIO normale e il PLC € operativo.
TR Lampeggia quando la trasmissione € normale.
ERR Siillumina quando la trasmissione & anomala

Nome del blocco terminale (LED)

@Stazione principale:
PLC di OMRON
SYSMAC Serie C (CV)
C500-RM201, C200H-RM201
Max. 32 unita ,Qerminale trasmission
collegato (Max. 512 punti)

@16 uscite

Nota

e

’Codici di ordinazione valvola

’Codici di ordinazione del manifold ‘

VQ [1]1]|4]|0]|Y

LO C6

-Q

Specificare i codici della valvola e degli accessori

sotto il codice del manifold

v
S
s
S
o
Vi
Vv
VR
ver

VQC

vos
vos
vor
vap

) J e Attacchi cilindro L
Serie : —
- 9= T~ Simbolo Attacco VQ0000{VQ1000|VQ2000 V S
0 VQO0000 -
B om0 C3 |Racc. istantaneo per 3.2| @ o L
Q C4 |Racc. istantaneo per g4| @ (] o
2 | VQ2000 . - VS7
£ 1 Tee L evalvolapilota C6 |Racc. istantaneo per g6 ( [
F Simbolo [Caratteristiche | Vcc C8 |Racc. istantaneo per 28 L
#Guarnizione oW M5| FietawraMs | @ | @ VQ7
0| Metallo — Standard 0 - —
— 1 Nota) Si veda “Opzioni” a p.1.12-67
1| Elastomero H D] Alta pressione (1.%W) m Raccordi istantanei.
Y (){Basso assorbimento| O sAzionamento manuale
Configurazione  [vQoooo[vQ1000[vQ2000 Nota 1) Tranne per — | Aimpulsi non bloccabile
1 | Monostabile a 2 posizioni [ ) [ ] [ ) Q bistabile (a scatto). B A cacciavite bloccabile
2 |Bistabile a 2 posiz.(a scatto) | @ [ (] ) ) C A leva bloccabile
3 |3 posiz. con centri chiusi eV @ — Tensione bobinae Nota 1) Tutte le valvole bistabili
4 |3 posiz. concentriinscarico | @ @ | @ — 5 ‘ 24 Vcc/Con indicatore ottico e m a SC"’}“,O VQ?)?OO SE,T,O ad
- - : soppressore di picchi impulsi non bloccabill.
5 |3 posiz. con centriin pressione] — [ ] —_ p.p P - Nota 2) Il modello standard, bistabile,
Nota 1) Sono necessarie due stazioni. Nota) L'assieme connettore & necessario @ dotato di azionamento
per i kit S quando aumenta il manuale.
numero di stazioni. Siveda “Opzioni” . .
ap. 112:67. eConnessione elettrica
LO |Connettore ad innesto L senza connettore
MO |Connettore ad innesto M senza connettore

£

Nota) Il connettore ad innesto e il cavo sono
compresi nel manifold.
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VQO0000/1000/2000

Kit (Unita di trasmissione seriale)

VO0000

Stazioni--1--2--3--4--5- 6--7-- 8--n
C6 Nota)
/Attacco R di scar.
~
L
F ol 2
== == W@ & 3
mER
2n-C3, C4, M5 6 o
C3: raccordo istantango pere3.2 / - 184l
C4: raccordo istantaneo pergd  / P=105
141
65 65 52
47 (connettore ad innesto L)
i 38 (connettore ad innesto M)
RN Indicatore ottico
1| DWG mostra un tipo SA - ] ﬂ S
{esecuzione generica) Vite di montaggio Vite di fissaggio guida DIN H
unité cavo a nastro S - Fries
Vi i3 gA "
ﬁ © 84—‘9 [0} -}}
~ @i ™
m| o 1
S 2o S pelye]
TP ! BEI829  2s !
Acd ' J% g
- : i 88
D = o
[ — EorEeEsEsEsEsEEEEE -
L3 ) 52 o
L4 [0}
A)onnet’tore am_lcabile connetfore cavo a nastro (20 pin)
{conforme a MIL-C-83503)
Nota 1) | silenziatori incorporati sono dotati di un attacco P (Alim.)
attacco sui lati D e U.
Nota 2) L'esecuzione a 3 posizioni ha due stazioni.
L'attacco per cilindro & situato sul lato U del corpo.
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+14.5, L2=10.5n+25 n: Stazione (Max.16)
LN 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 25 |355| 46 |565| 67 |77.5| 88 |98.5| 109 |119.5| 130 [140.5| 151 |161.5| 172 |182.5
L2 | 355 | 46 [565| 67 | 775 | 88 |98.5 | 109 [119.5| 130 |140.5| 151 |161.5| 172 [182.5| 193
L3 | 200 |212.5| 225 |237.5| 250 | 250 |262.5| 275 |[287.5| 300 |312.5(312.5| 325 |337.5| 350 |362.5
L4 |210.5| 223 |235.5| 248 |260.5|260.5| 273 |285.5| 298 |310.5| 323 | 323 |335.5| 348 |360.5| 373
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VQ 0000/1000/2000 Plug lead/Flip type

VO1000

64 (3 posizionifoonrettore ad irnesto M)
535 (3 posizioriiconneftore ad innesto L) Indicatore otico SY
/7 SYJ
=3 f
j_e 7 E . SX
28 —
8 e VK
Lo L
o © I
S o
Stazioni -~ --1-- 2---3-~-4----n Lato U g % VZ
2-C6 o S
attacco P di alim. - | > £ § VF
7 2-C6 § g —
[ attacco R di scar. _5 N
o . SN o 53 VFR
8 e o J o ToATS To| Te 0| W gla L
ey [} foow 7 < ] QM
" = - 1= 2 VP7
38 —
2n-C3, C4, C6, M5 7], Te} T
C3: raccordo istantaneq.per 3.2 /p=11 19.2 ™~
C4: raccordo istantaneo per a4 P
C6: raccordo istantaneo per 86/ 3 posizioni
M5: filettatura M5
56.5 {conneffors ad innesto M)
141 L2 48 (connettore ad innesto L)
65 65 L1 —~ 46
P=11_ 13 6.2 305
1 ﬁ Indicatore ottico
Azionamento manuale i
Vite di montaggio / /f"
UNTta cavo piatto | Vite di fissaggio guida DIN \id y
e | “ ‘ [ Thoem
e °
A ] b )
e g2gle 3
o) § ! (63
nl [l ¥ (1] gL 3
H I . =B
=it 0 ol ®,
. Ak i e LY P e 5le
€ 6 B = l'} [ Dy o © @ g/
a g <l 5
© §§ K g <
N i =
L] 3 / ; ; g3 VS
I // T Cpipp oo —
© L3 5.2
u / ” VS7
Connettore applicabile: connettore cavo a nastro (20 pin)/ VQ7
(conforme a MIL-C-83503) L=
Dimensioni (mm) Equazione L1=11n+15.5, L2=11n+28 n: Stazione (Max.16)

LN 1 2 S 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 26.5|37.5|485 |59.5|70.5|81.5|92.5 |103.5/114.5|125.5/136.5|147.5|158.5|169.5|180.5{191.5
L2 | 39 50 61 72 83 94 | 105 | 116 | 127 | 138 | 149 | 160 | 171 | 182 | 193 | 204
L3 |212.5|212.5] 225 |237.5| 250 |262.5| 275 |287.5]| 300 | 300 |312.5| 325 [337.5| 350 |362.5| 375
L4 | 223 | 223 |235.5| 248 |260.5| 273 |285.5| 298 |310.5|310.5| 323 |335.5| 348 [360.5]| 373 |385.5
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VQO0000/1000/2000

Kit (Unita di trasmissione seriale)

V02000

Sazioni--1--2--3--4--6--6--7--8 --n Lalo
2-C8
attacco alim. P &
: Ol -
© ;] Ur———"q @ é @
8|2 @ = = k > olQ
o f - 1-—-—-:7 )] Y | N
2.C8 2nc4,06,08 | 2] oo
attacco R di scarico _ C4: raccordo istantaneo per g4/ P=16 o8 1 ™
CB: raccordo istantaneo per 86 /
C8: raccordo istantaneo per o8 /
Azionamento manuale
L4 f 160.5 (connettore ad innesto
L3 / 5.2 52 (connettore ad innesto L)
142 L2 / 50
65 65 L1 / a1
55 12
ot
Vite di fissaggio
Quida DIN ﬁ
Vite di montaggio ]
i 1 1 i ] 1 5 “ _—ln I
. =) .
o516 o000/ 0)6 S o 3 = © )
o TR [ | | P © Elg°
] =€
5= < e
i | 0 g %
o i 1 1 1 | | i bt 8 £
g | 2l
I
e =
3 Ty i I
7 i = L == L%
10
u / Connettore applicabile: connettore cavo a nastro (20piN)
{conforme a MIL-C-835503)
La figura mostra il tipo SA (generico)
Dimensioni (m m) Equazione L1=16n+29, L2=16n+40 n: Stazione (Max. 16)
LN 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 45 61 77 93 109 | 125 | 141 | 157 | 173 | 189 | 205 | 221 | 237 | 253 | 269 | 285
L2 56 72 88 | 104 | 120 | 136 | 152 | 168 | 184 | 200 | 216 | 232 | 248 | 264 | 280 | 296
L3 | 225 |237.5| 250 | 275 |287.5| 300 | 325 |337.5| 350 |362.5|387.5| 400 |412.5|437.5| 450 |462.5
L4 |235.5| 248 |260.5|285.5| 298 |310.5|335.5| 348 |360.5| 373 | 398 |410.5| 423 | 448 |460.5| 473
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VQ 0000/1000/2000 Plug lead/Flip type

Accessori manifold/Per VQ0000

Assieme piastra di otturazione
VVQO0000-10A-4

Usato in presenza di piastra di otturazione su :
manifold per possibile montaggio valvola, ecc. Cb ™
N
10.5 —
— Vavaa biocco P SY
Blocchetto di alimentazione individuale _ o Boonetiod! (adnere sandoil coios -
VVQO0000-P-4-C4 Etichetta di indicazione o) Vahola [iiye Oavae Valola a0 Sy
Quando si usa lo stesso manifold per diverse = R N T S — _'_}
pressioni, i blocchetti di alimentazione individuale si A, Fl;“z T it T I
usano come attacchi di alimentazione per diverse Istantaneo per o4 1 : : SX
pressioni (uno spazio di stazione & occupato). Il pas- = . | —
saggio dell'alimentazione situato sul lato D dei bloc- Bloceo di passaggio
chetti viene anteriormente bloccato; in tal modo prov- alimentazione [/ VK
vede all'alimentazione individuale e nel frattempo . | —
blocca il lato U della valvola. (Vedere I'esempio ! ! : VZ
appllpatlvo). L. . . Nota) La valvola di separazione P viene montata in posizione di
Llhdicare la posizione di montaggio del blocchetto bloccaggio ordinando un blocchetto di alimentazione indi-
e della piastra di blocco alimentazione mediante il viduale integrato nel manifold. Se si ordina il blocchetto | o R | VF
: di alimentazione individuale separatamente, ordinare a
modulo per manifold. parte anche la valvola di separazione P. B A P B A B A I
- . . valola di blocco H
Blocchetto di scarico individuale Blocchetto lonlinare usando i VFR
| scanco N
VVQO0000-R-4-C4 Etichetta indicativa oD Vahol  indvidusle 002 ﬁ,f-f'.lf valvola  Valvola I
a 1

Questo blocchetto si utilizza per lo scarico individuale della
valvola quando esso influenza altre stazioni a causa della 5
configurazione del circuito (uno spazio di stazione & occu-
pato). Il passaggio di scarico situato sul lato D dei blocchetti
viene anteriormente bloccato; in tal modo provvede all'alimen-
tazione individuale e nel frattempo blocca il lato U della valvola.
(Vedere I'esempio applicativo).
Dh_dlcare I_a posizione f" momégg'o F’e' blocchetto e dglla Nota) La valvola di separazione R viene montata in posizione di
piastra di blocco scarico mediante il modulo per manifold. bloccaggio ordinando un blocchetto di scarico individuale
f PN P f integrato nel manifold. Se si ordina il blocchetto di scarico
] cablagg{o elettrico & cgllegato alla p.osmo‘ne .dell mamfold individuale separatamente, ordinare a parte anche la
laddove viene montato il blocchetto di scarico individuale. valvola di separazione R.
Etichetta 3
indicativa aol) toU

= _@
Fovos
vz
Voo

VP7

Blocchetto
di passaggio |
scarico L

VQC

F‘ERVaIvoIa blocco
VQO34$-0-00-£,-Q

Codice valvola

La valvola di separazione viene incorporata alla valvola
per bloccare i passaggi di alimentazione e scarico in
un'unita ad innesto flip. Poiché il codice & assegnato in
base al passaggio che si desidera bloccare, indicarlo
allegandolo al codice della valvola.

La valvola di separazione viene realizzata in modo
tale che il lato U dei passaggi di alimentazione e i

7
27

scarico vengano bloccati. 10.5 o
[Thdicare il numero di stazioni mediante il modulo per —
manifold. - “A ot VFS
<Etichetta di indicazione blocco> : B A B A
Con le piastre di blocco per i passaggi di alimen- Blocc. di passaggioBlocc. di passaggio
n'e pias perip 9ot . alimentazione scarico Valvola blocco P Valvola blocco R Valvola blocco PR VS
tazione, si include una targhetta per verificare da fuori
la posizione di bloccaggio. (una targhetta ciascuno) Fi==ry Per blocco di passaggio di alimentazione VQ0:49-0-00-P-Q —
[Ordinando una valvola di separazione incorporata i:; Per blocco di passaggio di scarico VQ034%-0-00-R-Q VS?
nel manifold, & gia compresa una targhetta indicativa. B|I'occ' di 9853799‘9 Per blocco i passaggio d alimenscarico VQO04%-0-00-PR-Q L
alimentazione/scarico V 7
Targhetta di identificazione [_N4] [Ordinando ass'i\?milincg‘rporati a}lf rr;nifold, L
. . . Lo aggiungere “-N" al codice manifo
Stazione VVQ0000-N4 (Da 1 a N. massimo di stazioni) et 9gung
Piastrina di materiale plastico trasparente da allo- i
ggiare nell'apposita sede. ;_1_,'{_é_1|,.3_ . "‘.' _5_,“,_5_.“_7_; LN
Riporta la numerazione progressiva della valvole oo I I
previste nel manifold. Poowonoy E non :‘ N
[
Tappo L
23 Dimensioni
- 04- A
KQzP & % i ] Modello A|L|D
Color: Bianco mis. gd
Vengono utilizzati per chiudere attacchi di cilindro '_111-"" T 5 3.2 | KQ2P-23-00 | 16 |31.5/5.2
inutilizzati e gli attacchi di scarico/alimentazione. j_:.uu 1] =] & KQ2P-04-00 |16 | 32| 6
Ordine minimo: 10 pz. - & KQ2P-06-00 118 |35 | 8
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VQ 0000/1000/2000

Accessori manifold/Per VQO0000

Plug lead/Flip type

Squadretta montaggio guida DIN
VVQO0000-57A-4

Serve per il montaggio del manifold sulla guida DIN. Il

, , lide Vite di fissaggio RN
La squadretta per montaggio su guida DIN é fissato alla gui {3
piastra terminale del manifold (corrisponde alla variante “-D”). l

1 assieme guida DIN vale per un manifold
(2 squadrette montaggio guida DIN).

[ © —

[Ardinando assiemi incorporati al manifold,
aggiungere “-D” al codice manifold
) B

[Qrdinando assiemi incorporati al manifold,

Silenziatore integrato/Scarico diretto [-S] 20gitngere -5 al codioe manfold

E un tipo con un attacco di scarico sul lato superiore della piastra terminale.
Il silenziatore incorporato ha ottime prestazioni di eliminazione dei rumori
| kit F, P ed S sono provvisti di scarico su un lato. 5

Nota ) La grande quantita di impurita generate durante I'erogazione d'aria
vengono scaricate con l'aria stessa
@Particolari sulla manutenzione a pag. 1.12-65.

Accessori manifold/Per VQ1000

Assieme piastra di otturazione
VVQ1000-10A-4

Usato in presenza di piastra di otturazione su manifold
per possibile montaggio valvola, ecc.
|
o
[ng]
. . . . . Valvola blocco P
Blocchetto di alimentazione individuale L Blocchetto  p (cridnere usando -
VVQ1000-P-4-C6 [at0D) Valvola ?lg‘elgtaflone Valvola jf cogioe defla valvola [0 U
Individuale standard) ©
Quando si usa lo stesso manifold per diverse pressioni, R1 —
i blocchetti di alimentazione individuale si usano come ;2 - .

attacchi di alimentazione per diverse pressioni (uno
spazio di stazione € occupato). Il passaggio di
alimentazione situato sul lato D dei blocchetti viene
anteriormente bloccato; in tal modo provvede
all'alimentazione individuale e nel frattempo blocca
il lato U della valvola (vedere I'esempio applicativo).

il

[Thdicare la posizione di montaggio del blocchetto e della pit v
di blocco alimentazione mediante il modulo per manifold.

32.5

245

1
E
1
i
i
i
H
i | i
® B A P BA BA
Nota 1) La valvola di separazione P viene montata in posizione di
m bloccaggio ordinando un blocchetto di alimentazione individuale
integrato nel manifold. Se si ordina il blocchetto di alimentazione
individuale separatamente, ordinare a parte anche la valvola di
separazione P.

Blocchetto Valvola blocco R

ordinare usando Lato U
Valvola  discarico Valvola  fordnare yeando

Blocchetto di scarico individuale LoD

VVQlOOO-R-4-C6 Etichetta identificativa individuale codce delk

Questo blocchetto si utilizza per lo scarico individuale %1 P ' -

della valvola quando esso influenza altre stazioni a Attacco discarico CB  Ro : ] it =T ity

causa della configurazione del circuito (uno spazio /Raccordo istantaneo per g6 | E ! E_ ! E_

di stazione & occupato). 0 5 =

Il passaggio di scarico situato sul lato D dei blocchetti Z f f

viene anteriormente bloccato; in tal modo provvede \0\5 5 5 =
all'alimentazione individuale e nel frattempo blocca ?’/’ ! D§ D; ! U;

il lato U della valvola (vedere I'esempio applicativo). ; |

[Thdicare la posizione di montaggio del blocchetto e \é\i) o\

della piastra di blocco scarico mediante il modulo per 1; - »

manifold. i 0 A ‘ A

[l cablaggio elettrico & collegato alla posizione del @ -;»T 8 Nota 1) LanaIvola di seF;arazione R viene?wo/r:‘tata in posizione di bloccaggio
manifold laddove viene montato il blocchetto di scarico 1R m ordinando un blocchetto di scarico individuale integrato nel manifold.
individuale. Se si ordina il blocchetto di scarico individuale separatamente, ordinare a

parte anche la valvola di separazione R.
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VQ 0000/1000/2000

Accessori manifold/For VQ1000

Plug lead/Flip type

& Valvola blocco

identificati alo D) to U
140 [ Targhetta identificativa EX Lato U]
VQ134%-0-00-&.-Q
Codice valvola R . BT —
" . Lo - » — —
La valvola di separazione viene incorporata alla valvola sz ) ;2 - F?z -

per bloccare i passaggi di alimentazione e scarico in

un'unita ad innesto flip.Poiché il codice & assegnato in

base al passaggio che si desidera bloccare, indicarlo

allegandolo al codice della valvola.

La valvola di separazione viene realizzata in modo

tale che il lato D dei passaggi di alimentazione e

scarico vengano bloccati.

* Indicare il numero di stazioni mediante il modulo
per manifold.

<Targhetta indicativa>

Blocco di passaggio

R : alimentazione scarico
Blocco passaggio

SV

SY

Con le piastre separazione per i passaggi di ali- alimentazione <P ) —
' It o R RN A BA BA B
mentazione, si include una targhetta per verificare : R ; 7 - SYJ
da fuori la posizione di bloccaggio. (una targhetta BI . 7 0 © Valvola blocco P Valvola blocco R Valvola blocco PR
) occo passaggio S ZZ2 IS BN —
ciascuno) scarico Tal Tk QI
* Ordinando una valvola di separazione incorpo- Yy SX
rata nel manifold, & gia compresa una targhetta ‘;; LL Per blocco di passaggio di alimen. VQ1i4-0-00-P-Q —
indicativa. 'B|_{)¢co passaggio Per blocco di passaggio di scarico VQL & -0-00-R-Q VK
alimentazione/scarico Per blocco di passaggio di alimen./scarico VQ1 & -0-00-PR-Q L
Targhetta di identificazione [-N4] < > *Affin_?hleéj lassieme veng ifr;tegraht‘o rllel ; VZ
. 4 maniiold, aggiungere Il sutfisso N al codice —
Stazione VWQ1000-N4 (Da 1 a N. maniols,
massimo di stazioni) Pl VF
Piastrina di materiale plastico trasparente da EEREEE -
alloggiare nell'apposita sede. | T i | VFR
Riporta la numerazione progressiva della valvole i [T i | & —
previste nel manifold. [ : :i ;: i . VP?
LAl !
Tappo d'otturazione L
Dimensioni (mm)
KQ2P-§§ -00 A Raccordo VQC
Color: Bianco mis. ad Modello A|lL|D L~ <=
Vengono utilizzati per chiudere attacchi di cilindro __1;‘1-1'" q = 3.2 |KQ2P-23-00]16 81§ 5
inutilizzati e gli attacchi di scarico/alimentazione. J:_}_Uh 1 =] 4 KQ2P-04-00|16 | 32| 6
Ordine minimo: 10 pz. = b KQ2B06:001 18 1351 8

Squadretta montaggio guida DIN
VVQ1000-57A-4 Vite di _

. . . . fls_sag io
Serve per il montaggio del manifold sulla guida guida DIN
DIN. Il La squadretta per montaggio su guida
DIN e fissato alla piastra finale del manifold.
(Corrisponde alla variante D*".)

35

7. 0

Vite dii fissaggio quida DIN
el LS L)

* Affinché I'assieme venga integrato
nel manifold, aggiungere il suffisso D
al codice manifold.

VQ4
VQ5

/

1 assieme guida DIN vale per un manifold

(2 squadrette montaggio guida DIN).

VQZ

Silenziatore integrato/Scarico diretto [-S]

E un attacco di scarico situato sulla parte supe-
riore della piastra finale del manifold. Il silenzia-
tore incorporato attutisce notevolmente i rumori.
I kit F, P ed S sono provvisti di scarico su un lato.

g

Nota) La grande quantita di impurezze generate
durante I'erogazione d'aria vengono scaricate
con l'aria stessa
@ Particolari sulla manutenzione a pag. 1.12-65.

Voo
VFs
Vs
Vs

* Affinché I'assieme venga integrato nel
manifold, aggiungere il suffisso S al
codice manifold.

£

Silenziatore (For EXH port)

Il silenziatore si inserisce nell'attacco di scarico
(Raccordi istantanei) dello scarico comune.

VQ7

Dimensioni (mm)
. |Raccordo Sez. equiv. |  Effetio

. Serie - Modello A L D (o Nmin) 5||ené|gtore
s — VQ1000[ 6 |AN103-X233[ 20 | 37 [ 11 [7 (392.6) 25

Tappo d'otturazione
VVQO0000-58A

Ottura I'attacco non utilizzato, per esempio
quando una valvola direzionale si usa come
valvola a 3 vie.

Ordinando assiemi incorporati al manifold, aggi-
ungere “A” 0 “B,” al codice della valvola.

Esempio)VQ1140-5L-C6-A

Attacco A,
tappo
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VQ 0000/1000/2000

Accessori manifold

Plug lead/Flip type

Doppio controllo (Esecuzione individuale): Per VO0000/1000

VQ1000-FPG-00

Installato lungo il lato secondario della connessione per
mantenere il cilindro in posizione intermedia per molto
tempo. La combinazione di un modulo di valvole uni-
direzionali con una valvola unidirezionale pilota e
un‘elettrovalvola due posizioni, centri in scarico rende
possibile la fermata del cilindro in posizione intermed
per un tempo prolungato. La combinazione con
un‘elettrovalvola bistabile/monostabile 2 posizioni ren
possibile I'uso del blocco per la prevenzione cadute a
fine corsa cilindro nel momento del rilascio della
pressione d'alimentazione residua.

Caratteristiche

Max. pressione d'esercizio 0.8MPa
Min. pressione d'esercizio 0.05MPa
Temperatura d'esercizio -5+50°C
Sez. equiv. (N¢min) (1) 2.7mm? (147.23)
Max. frequenza di esercizio 180CPM

Dimensioni

o,

Nota 1) Come per JISB8375-1981

(Pressione d'alimentazione 0.5MPa)

Lato cilindro ']

2

3 |

Lato alim. pressione (P1)
&y

Unita singola

Manifold

2n-C3, C4, C6, M5

C3: raccordo istantaneo per 93.2
C4: raccordo istantaneo per o4
C6: raccordo istantaneo per g6

2n-C3, C4, C6, M5 ; 1)
C3: raccordo istantaneo per 83.2 M5. filettatura M5 ‘\il
C4: raccordo istantaneo per g4 y
C6: raccordo istantaneo per 86 Jia JE 8|
M5: filettatura M5 .é v
—¢- —¢- w| 19 ‘é,?‘
NEEED ~ ooTN
T = =
— 1] 4 L3
g . L2
L1
15.5 P=11 T
Foro di montaggio M3 ‘J
A AR AR ]
| |mnfmojeo) |
[ T .
0 “’l ~
5 < S5 CQ P~ \:‘—lm
o
3 8
© Iy @ o)
v
Rilascio manuale 1 S 29.5 Rilascio manuale ~
pressione residua, 17s] T 38 pressione residua o T
D 225) 105 (43) 25 Stazioni- fep 3 Vite di fissaggio guida DIN
i ioni i = : i ioni LoD
1 Dimensioni Equazione L1=11n+20 n: Stazione (Max. 24 stazioni) 3
il LN 1 2 34 5 6 7 8 9 [10 11|12 { A
o L1 [ 31[42 53|64 |75|86 |97 [108]119|130|141|152
L2 | 50 [62.5| 75 [87.5]/100 |112.5| 125 | 125 |137.5| 150 [162.5| 175
2n-C4, C6 -
——" L3 [60.5] 73 |85.5| 98 |110.5{ 123 |135.5/135.5| 148 |160.5| 173 |185.5 2n-C4, C6
CA: racoorch istantareo per 04 C4: raccordo istantaneo per a4
\CB:raccordoietentaneopere N[ 13 | 14 | 15 (16 |17 |18 |19 |20 | 21|22 | 23 | 24 C8: raccordo istantaneo per o6
L1 [163[174]185|196 | 207 | 218|229 | 240|251 | 262 | 273 | 284
L2 [187.5[187.5| 200 [212.5| 225 |237.5| 250 | 250 |262.5| 275 [287.5 300
L X . L3 | 198|198 |210.5| 223 |235.5] 248 |260.5/260.5| 273 |285.5| 298 |310.5
Codici di ordinazione
Modulo valvole di blocco 2 position  <Esempio> 3 Position
exhaust center
VQ1000-FPG-| C4[MS5 | - g Y e s
- oSu richiesta A2 R2 A2 ¢ R2
Attacco lato alimentaz. Attacco lato uscita — Nessuno E_
Simbolo| Attacco Simbolo Attacco F Con supporto n3
C4 |Raccordo istantaneo per @4 M5 Filettatura M5 D Montaggio guida DIN ==
C6 |Raccordo istantaneo per @6 C3 |Raccordo istantaneo per @3.2 (per manifold) H 1]
C4 | Raccordo istantaneo per @4 N |Targhetta identificativa D?
C6 | Raccordo istantaneo per g6 Nota)Nel caso di piti opzioni, e o
si prega di elencarle in Prevenzione | =+ ; Fermate
ordine alfabetico. cadute ! i intermedie
Es.) -DN oy il
Manifold A . 8 A 8 A
Precauzione
VVQ 1000_F PG_ m @ Un certo trafilamento dalla connessione tra valvola e cilindro o dai raccordi evita lunghe fermate del cilindro.
Stazioni Vigilare il trafilamento usando un detergente neutro, come, ad esempio, detersivo per piatti.
—_— Tenere inoltre sotto controllo le guarnizioni del tubo, del pistone e dello stelo
01 | 1 stazioni @ Poiché i raccordi istantanei ammettono un certo trafilamento, si raccomanda di usare connessioni
e ad avvitamento (con filettatura M5) se il cilindro rimane fermo a meta corsa per molto tempo.
8 : @ La combinazione del modulo di valvole unidirezionali con elettrovalvole 3 posizioni, centri chiusi o centri
i T T in pressione non & possibile.
<Esempio> 16 | 16 stazioni @ | raccordi M5 sono compresi con il modulo di valvole unidirezionali, ma non sono montati.

VVQ1000-FPG-06---6 stazioni manifold
[MQ1000-FPG-C4M5-D, 3 set
[MQ1000-FPG-C6M5-D, 3 set
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} Modulo valvole di blocco

Dopo aver avvitato i raccordi M5, montarli sul modulo valvole unidirezionali.

{Coppia di serraggio: 0.8 to 1.2Nm}

@ Se lo scarico del modulo valvole unidirezionali viene eccessivamente strozzato, il cilindro non funzionera
correttamente e potrebbe non fermarsi immediatamente.
@ Impostare il carico del cilindro in modo che la pressione del cilindro sia due volte max. la pressione di

alimentazione.



VQ 0000/1000/2000

Accessori manifold/Per VQ2000

Assieme piastra di otturazione
VVQ2000-10A-4

Usato in presenza di piastra di otturazione
su manifold per possibile montaggio valvola, ecc.

Blocchetto di alimentazione individuale
VVQ2000-P-4-C8

Quando si usa lo stesso manifold per diverse pressioni,
i blocchetti di alimentazione individuale si usano come
attacchi di alimentazione per diverse pressioni

(uno spazio di stazione & occupato). |l passaggio
dell'alimentazione situato sul lato D dei blocchetti

viene anteriormente bloccato; in tal modo provvede
all'alimentazione individuale e nel frattempo

blocca il lato U della valvola

tvedere I'esempio applicativo).

Indicare la posizione di montaggio del blocchetto e
della piastra di alimentazione mediante

il modulo per manifold.

== g""i P
0y
[ap]
[
16
Velvola — BICRRZIONE § cogos el Valvola

asanioy
" y I S—

Plug lead/Flip type

v
S
s
S

VK
VZ
VF

'i ] !
o %‘ i
Blﬁ gf B”A BlA

Nota 1) La valvola di separazione P viene montata in posizione di
bloccaggio ordinando un blocchetto di alimentazione
individuale integrato nel manifold.

Se si ordina il blocchetto di alimentazione individuale
separatamente, ordinare a parte anche la valvola di separazione P.

. . . L. Valvala blocco R
Blocchetto di scarico individuale Vaor SoElo  (odrerevsands g
WV Etichetta identificativa 2 iidvidilg  Novdoedela Lol
Q2000-R-4-C8 e I S e I
Questo blocchetto si utilizza per lo scarico individuale della valvola quando F||32 I g - } :
esso influenza altre stazioni a causa della configurazione del circuito. 1 [ ! |
(Uno spazio di stazione & occupato.) N Attacco di scarico C8
1 passaggio di scarico situato sul !atlo D dei lblocclheFtllwene anteriormente /R Slanianeo per 08
bloccato; in tal modo provvede all'alimentazione individuale e nel frattempo
blocca il lato U della valvola. (Vedere l'esempio applicativo.) B':‘;CEO dl'o, o
* Indicare la posizione di montaggio del blocchetto e della piastra di scarico g:aricgg | \Be- i ! ! !
mediante il modulo per manifold. 2 l ‘ | ‘ ‘
* || cablaggio elettrico & collegato alla posizione del manifold laddove viene R — [ = i i
montato il blocchetto di scarico individuale. B A R B A B A
™ i bloccaggio ordinando un blocchetto di scarico individuale
integrato nel manifold.
Se si ordina il blocchetto di scarico individuale separatamente,
ordinare a parte anche la valvola di separazione R.
P
R Valvola blocco
P
140
VQ2343-0-00- & -Q
Codice valvola
' . Lo Etichetta identificativa
La valvola di separazione viene incorporata alla valvola per bloccare EESS e .y
i passaggi di alimentazione e scarico in un'unita ad innesto flip.
Poiché il codice & assegnato in base al passaggio che si desidera Ry - & — -
bloccare, indicarlo allegandolo al codice della valvola. P )ST e P )§ FS Jg —t
La valvola di separazione viene realizzata in modo tale che il R2 ! R2 ! - R2 ! T

lato U dei passaggi di alimentazione e scarico vengano bloccati.
* Indicare il numero di stazioni mediante il modulo per manifold.

<Etichetta identificazione blocco>

Con le piastre separazione per i passaggi di alimentazione, si include
una targhetta per verificare da fuori la posizione di bloccaggio.
(una targhetta ciascuno)
* Ordinando una valvola di separazione incorporata nel manifold,
€ gia compresa una targhetta indicativa.

R E R ﬂ RI—]
P H P+ P
R H R — Rt——ik
Bloccopassaggio  Blocco passaggio  Blocco 0
alimentazione scarico alimentaz| rico

105
265

i
poililNez

B A B A
Valvola blocco P Valvola blocco R

B A
Valvola blocco PR

Per blocco di passaggio di alimentazione

VQ2149-0-00-P-Q

Per blocco di passaggio di scarico

VQ2343-0-00-R-Q

Per blocco di passaggio di alimentazione/scarico

VQ2143-0-00-PR-Q
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VFR
VP7_

VQC

Vo4
3
vor
Voo
VFs
Vs
Vs
var




VQ 0000/2000/2000 Plug lead/Flip type

Accessori manifold/per VQ2000

Targhetta di identificazione [-N4] [rdinando assiemi incorporati al manifold,
Stazione VVQ2000-N4 (Da 1 a N. massimo aggiungere "Nl codice manfold
di stazioni)

Piastrina di materiale plastico trasparente da
alloggiare nell'apposita sede.

Riporta la numerazione progressiva della valvole
previste nel manifold.

Pulf

Tappo d'otturazione
KQ2P--00

Colore bianco L
Vengono utilizzati per chiudere attacchi di cilindro A -
inutilizzati e gli attacchi di scarico/alimentazione. Dimensioni mm)
Ordine minimo: 10 pz. —_— Mis. Lac- Modello A|lL|D
14 1 [ 2
j}'U 1 =] 4 KQ2P-04-00|16[32| 6
- 6 KQ2P-06-00| 18 35| 8
8 KQ2P-08-00 [20.5| 39 | 10

Squadretta montaggio guida DIN
VVQ2000-57A-4

Serve per il montaggio del manifold sulla guida DIN..
La squadretta per montaggio su guida DIN & fissato

:l_l%“f__Tde——]

alla piastra finale del manifold. (Corrisponde alla Vite di fi jio guida DIN
variante D “-D".)
1 assieme guida DIN vale per un manifold (2 squadrette - f
montaggio guida DIN). e O
ggio g ) = = =

[Qrdinando assiemi incorporati al manifold,
aggiungere “-D" al codice manifold

Silenziatore integrato scarico diretto [-S]

€ un attacco di scarico situato sulla parte superiore

della piastra terminale del manifold. Il silenziatore
incorporato ha ottime prestazioni di eliminazione dei rumori

I kit F, P, T ed S sono provvisti di scarico singolo su un lato.

Nota) La grande quantita di impurezze generate durante
I'erogazione d'aria vengono scaricate con l'aria stessa

m ® Particolari sulla manutenzione a pag. 1.12-65.

Silenziatore (per attacco di scarico)

[Qrdinando assiemi incorporati al manifold,
aggiungere “-S” al codice manifold

Il silenziatore si inserisce nell'attacco di scarico
(Raccordi istantanei) per lo scarico comune.

_ 778

N 59.3 ]

~ LML T
- ﬂmwm

o
- o
Dimensioni (mm)
i iv. | Effetto
Serie Rac_:cordl Modello A L D s eq”"." silenziatore
mis. gd (mmANeimin) ™™ (g
VQ2000 8 AN200-KM8 |59.3(77.8| 22 p0(1079.65) 30
Tappo
VVQ1000-58A

Ottura l'attacco non utilizzato, per esempio quando
una valvola a 4 vie si usa come valvola a 3 vie.
Ordinando assiemi incorporati al manifold, aggiungere
“A” 0 “B"al codice della valvola.

Esempio)VQ2140-5L-C8-A

17

il

Attacco A, tappo
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VQ 0000/1000/2000

Accessori manifold

Plug lead/Flip type

Modulo valvole di blocco (Esecuzione individuale)

VQ2000-FPG-00-0

Utilizzato nella direzione della connessione del lato
secondario. L'integrazione di un modulo valvole unidirezionali
con una valvola pilota unidirezionale ed un'elettrovalvola mono

e bistabile a due posizioni evita la caduta del cilindro a fine corsa,

nel momento di rilascio della
Caratteristiche

pressione residua.

Max. pressione d'esercizio 0.8MPa
Min. pressione d'esercizio 0.15MPa
Temperatura d'esercizio -5+50°C
Sez. equiv. (N¢/min) @ 18mm2 (981.5)
Max. frequenza di esercizio 180 c.p.m

Nota 1) Come per JISB8375-1981 (Pressione d'alimen-

tazione 0.5MPa)

<Principio di funzionamento della
valvola unidirezionale>

I =

Lato cilindro
(P2)

Lato alim. (P1)

Dimensioni

Unita singola

2-1/8,1/4,C6, C8

2-1/8, 1/4, C6, C8
C6: Raccordo istantaneo per g6
C8: Raccordo istantaneo per g8

SV
SY

SYJ
SX
VK

C6: Raccordo istantaneo per g6 VZ
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Dimensioni Equazione L1=22n+24 n: Stazione Cé6: Raccordo istantaneo per g6

2-1/8, 1/4, C6, C8

C8: Raccordo istantaneo per g8

Codici di ordinazione

Modulo valvole di blocco

VQ2000-FPG- p1[J{0o1]|

C6: Race. istantaneopergs 0 1 [2 [3[4a[5[6 [7[8[9[10[12]12[13]14]15]16
C8: Racc. istantaneo per o8 _L1[46 |68 |90 112 |14 |156 [178 [200 [222 [244 [266 [288 |30 [332 [354 [376
L2 |75 |8751125[1375[1625[175 [200 [225 [250 [2625]287.5|3125[337.5(3625 [375 [400
L3[855[98 [123 [148 [173 [1855]2105]2355(2605 (273 [208 [323 [348 [373 |3g55[4105
<Esempio>
R1 R1
R2 R2

e Su richiesta

Attacco lato

| e Attacco lato uscita

Voo
VFs
Vs
Vs

alimentazione = Nessuno B
B
01 |18 b | Montaggio guida DIN ]
01 |1/8 02 14 _ (per manifold) 5
02 |1/4 ‘ C6 Raccordo !stantaneo per g6 = Con supporto D§
C6 | Raccordo istantaneo per g6 C8 | Raccordo istantaneo per 28 N | Targhetta indicativa _
GBI Raccordo istantaneo per 28 L—eFijlettat Nota) In caso di piu codici, elencarli
) rettatura in ordine alfabetico. Przvenzione
Manifold _— |Rc(PT) cadute
VVQ2000-FPG— 06 | —; 76,\(&? A\ Precauzione B A
[ R —— @ Un certo trafilamento dalla connessione tra valvola e cilindro o dai raccordi evita lunghe
. . _T | NPTF fermate del cilindro. Vigilare il trafilamento usando un detergente neutro, come, ad esempio,
Stazioni detersivo per piatti. Tenere inoltre sotto controllo le guarnizioni del tubo, del pistone e dello
CRr T stelo.
0:1 M ® Poiché i raccordi istantanei ammettono un certo trafilamento, si raccomanda di usare
C . E— connessioni ad avvitamento (con fil. M5) se il cilindro rimane fermo a meta corsa per molto tempo
16 |16 stazioni ® Per avvitare i raccordi nel modulo valvole di blocco applicare la coppia di serraggio

<Esempio d'ordine>

VVQ2000-FPG-06-:6 stazioni manifold

[WQ2000-FPG-C6C6-D: 3 pezzo (Modulo valvole di blocco)
[WQ2000-FPG-C8C8-D: 3 pezzo (Modulo valvole di blocco)

sotto indicata:

Filettatura  |Coppia di serraggio applicabile Nm
1/8 7+9
1/4 12 +14

® Se |o scarico del modulo valvole di blocco viene eccessivamente strozzato, il cilindro
non funzionera correttamente e potrebbe non fermarsi immediatamente.

® Impostare il carico del cilindro in modo che la pressione del cilindro sia due volte max. |
a pressione di alimentazione.
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A Precauzione

Indicatore ottico e soppressore di picchi

Leggere attentamente prima dell'uso. Vedere istruzioni di sicurezza e precauzioni comuni da p.0-33 a 0-36.1

A Precauzione
Montaggio e rimozione elettrovalvola

I modello standard ¢ dotato di indicatore ottico e soppressore di picchi. Gli
indicatori ottici sono concentrati su un lato sia nel caso dell'elettrovalvola mono-
stabile che bistabile (esecuzione a scatto Nell'esecuzione bistabile (a scatto)
I'energizzazione dei lati A e B viene indicata da due colori che corrispondono ai
colori dell'azionamento manuale.

Azionamento manuale: arancione

Singolo solencide

Doppio (a scatto)

‘Azionamento manuale: verde

Indicatore oftico Indicatore attico
Aarancione
B:Verde
Connettore ad innesto L Conrettore ad innesto M
Diagramma del circuito Vcc
Singolo solenoide Doppio solenoide (a scatto)
A(—)o——F—— A— (Set) —o— B}
| I
< L,
g} < 7 SOL ¢+ (COM) - 3 ":‘i T
CH']"L : Y B- (Reset) % T i
uce I ZNR
Monostabile Bistabile (a scatto)

Nota) Energizzazione lato A: Luce A (arancione) si illumina. Energizzazione
lato B: Luce B (verde) si illumina.
Dotato di un dispositivo di prevenzione errori di cablaggio (diodo di fermata)
e di un soppressore di(diodo Zener soppressore di picchi) picchi.

Nota 2) Applicabile a modelli COM negativo

Nota 3) In caso di bistabile(a scatto), il canale elettromagnetico della valvola é:
A-(set): P>A, B—>R B-(reset): P-»B, A>R

A Precauzione
Doppio (solenoide a scatto)

A differenza del doppio solenoide convenzionale, questo impiega un solenoide
a scatto (sistema di automantenimento.) solenoid. Benché I'apparenza corrisponda
a quella del singolo solenoide, e realizzato in modo tale che il nucleo mobile in
acciaio del solenoide venga mantenuto in posizione di attivazione sui lati A e B
mediante energizzazione istantanea (20ms o pit1). Uso e funzione corrispondono
a quelli del doppio solenoide.
<Precauzioni speciali per solenoide a scatto>

1. Selezionare il circuito nel quale i segnali di attivazione e disattivazione non vengono
energizzati contemporaneamente.
Per compiere la funzione di automantenimento sono necessari 20ms di
energizzazione.

N

w

Al momento della consegna, il nucleo mobile di acciaio € in posizione attivata
(reset) sul lato B.

Verificare che si trovi in detta posizione, energizzandola prima dell'uso.

. Dopo I'operazione manuale, la valvola principale tornera nella posizione originaria.
Per energizzazioni di lunga durata, contattare SMC.

SIS

1.12-64

<Sequenza della procedura> g+

Rimozione _
(D Allentare vite B del tirante.

(2 Dopo aver allentato la vite del tirante estrarre il tirante A, come si mostra
nellimmagine.

(3@ Appartare le valvole fino ad ottenere uno spazio di 1mm tra la valvola da sostituire
e le altre. Come mostrato sopra, estrarre l'intera valvola, sostenendo il lato (a).
Maneggiare con cura.

Montaggio Coppia di serraggio

Compiere la sequenza indicata al contrario. ~

La coppia applicata alla vite del tirnte deve VQ0000 0.5+ 0.7Nm
essere compresatra 1.0 e 1.4 Nm. Q1000 1.0 + 1.4Nm
Stringere in modo uniforme. VQ2000 1.0 = 1.ANmM

Nota) Non esercitare pressione sul
coperchio durante il montaggio e smontaggio della valvola

A Precauzione
Azionamento manuale

In assenza di segnale elettrico per elettrovalvola, I'azionamento manuale attiva
la valvola principale.
Il A impulsi non bloccabile

Diam.: 3.2 Con un piccolo cacciavite premere il
pulsante dell'azionamento manuale fino
all'arresto. Ritirando il caccivite I'aziona-
mento manuale tornera nella posizione
, originaria.

VQo0000

4
Diam.: 83.2

VQ1000
VQ2000

Con un piccolo cacciavite premere il
pulsante dell'azionamento manuale fino
allarresto. Mentre si trova in questa
posizione, ruotare in senso orario di 90°
e bloccare. Per shloccarlo, girare in
senso antiorario.

Girare il dispositivo in senso orario

di 180° per impostare il simbolo » su 1

e premere nella direzione indicata dalla
freccia (| ). Si blocchera in posizione
attivata. Ruotare in senso antiorario di 180°
fino a impostare P su 0. Verra rilasciato il
bloccaggio e I'azionamento manuale ritornera.

Il A leva bloccabile (Su richiesta)

Con un piccolo cacciavite o con le dita
premere il pulsante dell'azionamento
manuale fino a che si ferma. Ruotarlo di
90° in senso orario per bloccarlo. Per
shloccarlo, girare in senso antiorario.

Evitarne I'uso in luoghi con forte presenza di vibrazioni (5G o piu) o di forti campi magnetici Per esecuzione bistabile (a scatto) vi & un azionamento manuale non

solamente sul lato del corpo ma anche sul pilota 8VQO0000: valvola pilota solamente)
Dopo l'operazione manuale, la valvola principale dell'azionamento
manuale torna alla posizione di partenza, mentre I'azionamento manuale
della valvola pilota mantiene la posizione modificata.

Azionamento manuale laterale - Ruotare I'azionamento manuale di 180°per
Impossibile [a tomarnenimento impostare il punto P in A e premere nella
cllt ks pricipele direzione indicata dalla freccia. Verra
(o alla posizone della waivala . .
s bloccato nella posizione a (Passaggio:
SAzionamento manzale - P—A).
per vaivola piiota Ruotare |'azionamento manuale in senso
! antiorario di 180 per impostare il
punto P in B e premerlo in direzione
indicata dalla freccia. Verra reimpostato in
(Passaggio: P—B) posizione. (Viene re-
impostato presso il nostro stabilimento).

g2
0“’@/./
A Precauzione

Non applicare eccessiva coppia girando I'azionamento manuale.
(< 0,1Nm)



VQ 0000/1000/2000

A Precauzione
Sostituzione dei raccordi

Plug lead/Flip type

A Precauzione
Parte di ricambio del silenziatore incorporato

| raccordi per cilindro si trovano
in una cassetta per una semplice
sostituzione. {
Tranne per VQOO0OO i raccordi |
vengono bloccati mediante una 1
graffetta inserita dal lato supe-
riore della valvola. Con un cac-
ciavite estrarre la graffetta
prima di rimuovere i raccordi.
Per effettuare la sostituzione,
inserire il raccordo fino a battu-
ta, quindi reinserire la graffetta.

Assieme raccordi

&t

Diametro esterno Codice assieme connettore
tubo applicabile VQ1000 VQ2000
23.2 VVQ1000-50A-C3 -
24 VVQ1000-50A-C4 | VVQ1000-51A-C4
26 VVQ1000-50A-C6 | VVQ1000-51A-C6
28 = VVQ1000-51A-C8

[Ordine minimo: 10 pz.

Avvertenze

1) Proteggere gli O-ring da graffi e polvere al fine di evitare
trafilamenti d'aria.

2) La coppia di serraggio per l'inserimento dei raccordi nella filettatura M5 deve
essere compresa tra 0.8 e 1.4 Nm.

A Precauzione
Montaggio e rimozione dalla guida DIN

<Sequenza della procedura>

Rimozione

1) Serrare la vite di serraggio sul
lato (a) della piastra finale su
entrambi i lati.

2) Sollevare il lato (a) della base
manifold e far scorrere la piastra i
nella direzione indicata nel
disegno con 2.

Montaggio

1) Agganciare il lato (b) della base
manifold sulla guida DIN.

2) Premere il lato (a) e montare la
piastra finale sulla guida DIN.
Serrare la vite di serraggio sul
lato (a) della piastra finale. La
coppia di serraggio € di 0,8
a 1,2Nm.

Vite di fissaggio guida DIN

N .
C rmloTe”i‘Ei'e

Un elemento silenziatore viene incorporato nella piastra finale su
entrambi i lati della base manifold. Un elemento sporco o intasato pud
ridurre la velocita del cilindro o causare malfunzionamento. Pulire o
sostituire I'elemento sporco.

Codice elemento

Codice elemento
Modello
VQO0000 VQ1000 VQ2000
Silenziatore
incorporato VVQO0000-82A-4 | VVQ1000-82A-4 | VVQ2000-82A-4
<Scarico diretto (-S)>

[Ordine minimo: 10 pz.

Rimuovere il coperchio dal
lato della piastra finale e

togliere il vecchio elemento
con un cacciavite o altro.

A Precauzione
Come usare il connettore ad innesto

Collegamento e rimozione del connettore Premere il connettore sui terminali
Scanalatura del solenoide, assicurandosi che
il labbro provvisto sulla linguetta
sia saldamente posizionato nella

e S 0.33m{n2

/" Gancio ITBX. 0 €5
Connettore [ ol '?mm)
AXTB61-12

Stringere la leva contro il
connettore ed estrarre
quest'ultimo dal solenoide.

Presa cavi ;yg%gwme
T prirg
Cavo
Sporgenza
0.2 + 0.33mm?

0 est. max
ce1.7mm

Fissaggio di cavo e faston

Rimuovere 3,2+3,7mm di isolante
dal cavo, quindi inserire I'anima
nel faston e premere mediante
apposito attrezzo. Evitare che
una parte di isolamento entri nel

Rivestimento
faston.

Collegamento e scollegamento di faston e cavo
Collegamento

Inserire un faston nel foro quadrato (indicato con + —) del connettore,
premere completamente il cavo e bloccare agganciando la sporgenza
del faston alla sede del connettore (la pressione aprira il gancio e lo
blocchera automaticamente). Confermare I'avvenuto aggancio tirando
leggermente il filo.

Scollegamento

Per estrarre il faston dal connettore, premere la sporgenza del faston stesso
con un utensile appuntito. Se il faston deve essere riutilizzato, piegare legger-
mente la sporgenza verso l'esterno Connettore

Cavo

1.12-65

. scanalatura provvista sul coperchio.
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VQ 0000/1000/2000

Plug lead/Flip type

| Opzioni

Diverso numero di pin

Disponibili i kit F e P con i seguenti pin. Oltre ai numeri standard (F=25; P=26) Selezionare il numero di pin desiderato e la lunghezza del cavo dalla lista

assiemi cavo. Ordinare il cavo a parte.

F

Kit (sub-connettore D) 15 pin

Codici di ordinazione del manifold

-Q

eSu richiesta

Kit (Connettore cavo a nastro) 10 pin, 16 pin, 20 pin
10 poli, 16 poli, 20 poli

Codici di ordinazione del manifold

= VV5Q14—{06 |P[SCHD

-Q

®Su richiesta

L]

Stazioni Stazioni
Codici di ordinazione Codici di ordinazione
Sub-connettore D, 15 pin cavo a nastro da 20 pin
Localizzazione connettore Localizzazione connettore
—Lato (orizzontale) —Lato (orizzontale)
Kit, Entrata elettrica ——1 Senzacavo Kit, Entrata elettrica e Senza cavo
pin Posizione|  gyperiore (verticale) Laterale (orizzontale) pin Posizione| Superiore (verticale)| Lato (orizzontale)
15 pin (Max. 7 stazioni) Kit F ‘suffisso: UA Kit F ‘suf‘fisso: SA 10 pin (Max. 4 stazioni) suffisso: UA suffisso: SA
16 pin (Max. 7 stazioni) Kit P |suffisso: UB| Kit P |suffisso: SB
g ............ 15 - N - X 7
= Tabella colori del cavo in 20 pin (Max. 8 stazioni) suffisso: UC suffisso: SC
59] == 55 _ base al numero di terminali
1 : 1 del sub-connettore D
33 32 ™ N terminali Num. terminale | Colore cavo Punto di segn.
1 Nero -
! Cavo vinilico multiple 2__|[MEBI__c
AXT100-DS15-t:? “VVRFO.3mm2 X 15C 3 ROss0 - —
' J,Fom;a 09 4 |arancione] - H -
5 Giallo — t_
_-Connettore ad innesto 6 Rosa - : =
b~ HDA-CTH 7 Blu _ LB
y o ({Fabbricato da Hirose Electric) 8 Lila Bianco
M~ \0 =] —
P | \T _Connettore 9 | crgio | Nero (15.6)
= H “ HDA-155 10 Bianco Nero
%_‘ ps {Fabbrbcato da Hirose Eleciric) 11 Bianco | Rosso
1t T \\ 2.M2.6 X 0.45 12 Gla!lo Rosso
e 13 Arancione| Rosso
14 Giallo Nero * Come nei modelli con 26 pin (standard), il terminale N.1 € la prima stazione SOL.A e gli
* Come nei modelli con 25 pin (standard), il terminale 15 Rosa Nero ultimi due numeri di terminale si usano per COM.

N.1 & la prima stazione SOL A e il terminale N.8 € COM.

Assieme cavo a nastro

Assieme cavo sub-connettore D LunghessaToy—" 10 pin 16 pin 20 pin

Lunghera T —"" 15 pin 1.5m AXT100-FC10-1| AXT100-FC16-1 | AXT100-FC20-1
1.5m AXT100-DS15-1 3m AXT100-FC10-2 | AXT100-FC16-2 | AXT100-FC20-2
3m AXT100-DS15-2 5m AXT100-FC10-3 | AXT100-FC16-3 | AXT100-FC20-3
5m AXT100-DS15-3 Ampiezza connettore (W) 17.2mm 24.8mm 30mm

# Usando altri connettori disponibili in commercio, selezionare modelli realizzati in ottem-
peranza alla norma MIL-C-24308.

1.12-66

# Usando altri connettori disponibili in commercio, selezionare modelli con scarico tensione
conforme a MIL-C-83503.



VQ 0000/1000/2000

Plug lead/Flip type

Cablaggio speciale

Raccordi con misure in pollici

A prescindere dalla valvola e dall'accessorio, il cablaggio interno
standard per doppio solenoide viene fornito su ogni stazione dei

kit F/P/T/S. Su richiesta, possono essere combinate singolo e doppio
cablaggio (collegato a SOL.A, B).

1. Codici di ordinazione

Indicare il simbolo dell'accessorio K, per il codice manifold e specificare
la posizione di montaggio e numero di stazioni del cablaggio singolo e
doppio mediante il modulo per manifold.

VV5Q14-09FS0-DKS-Q

Codici di ordinazione
del manifold

Elencare i codici in ordine alfabetico

2. Cablaggio

Con il solenoide lato A della prima stazione come N.1 (ovvero che verra
collegato al terminale N.1), i fili saranno collegati in ordine alfabetico dalla
freccia nel disegno senza lasciare libero nessun terminale.

COM[ 1 COM -
s ) o st |
' T e
£ tam | s E;
R e ots| 11 8eY ]
- A
b A
2€ Il?" et )
;: ;:n: o i
n e | 8% -7! R ]
H “ $o o5 | _|k5’_°.
2 e com-HEICE- cOM
__ \com l"‘“' < T
Kit F Kit T Kit T

Blocco terminali
(in caso di 16 terminali)

sub-connettore D
(in caso di 25 pin)

Connettore cavo a nastro
(in caso di 26 pin)

3. Max. numero di stazioni

Il max. numero di stazioni dipende dal numero di solenoidi.

Assegnando una al singolo e due al doppio, determinare il numero di stazioni in
modo tale che il numero totale non superi il max. numero riportato nella seguente
tabella.

Kit LGS it 1 UL ' (TraKsnl;ss%ne
(sub-connettore D)| (Connettore cavo a nastro)(Modulo terminale) seial)
F¢O| FYA |PeO| PYC | PYB| PYA
el 25 pin|15 pin |26 pin |20 pin|16 pin|10 pin T 12 s
Max. | 16w | 14 |16® |16® | 14 | 8 | 8 | 16 | 16
numero!

Nota 1) A causa di limitazioni del cablaggio interno.

Caratteristiche COM negativo

Indicare il codice della valvola come mostrato sotto per COM negativo.
Puo essere utilizzato il numero di manifold standard. Contattare SMC
per il kit S del COM negativo.

Codice d'ordinazione per manifold COM negativo

VQ1140 N-5LO-C6-Q

Caratteristiche COM negativo

Sotto si mostra la valvola con raccordi istantanei in pollici.
Codici di ordinazione del manifold

VV5Q14—08FS0—-DN-00T-Q
Attacchi P,Rj_

VQO0000 o1/4” SV
VQ1000 p1/4"
VQ2000 25/16” SY
Codici di ordinazione della valvola SYJ
e Attacchi cilindro SX
Simbolo N1 | N3 | N7 | N9 [
@ est.tubo " o " " VK
applicabile (pollici) 91/8" |@5/32"| #1/4" |@5/16
VQoooo | @ | @ | — | — |\/Z
Attacchi|vQ1000 | — | @ | @ | — ———
ABlvgooo | — | @ | @ | @
g VF
Connettore ad innesto VFR
I kit F, P, T ed S richiedono un assieme connettore quando si aggiun- VP7
gono le stazioni della valvola. Specificare il tipo di valvola e connettore. ————
Codice assieme connettore o
Caratteristiche Codici VQC
Monostabile COM positivo AXT661-14A-F —
(2 fili) COM negativo AXT661-14AN-F
Bistabile (a scatto) COM positivo AXT661-13A-F
(3 fili) COM negativo AXT661-13AN-F

Nota ) Lunghezza cavi: 300mm
Nota ) | codici sopra indicati sono applicabli a VQ0000/1000 (Da 1 a 16 stazioni) e

VQ2000 (Da 1 a 10 stazioni). VQ2000 (Da 1 a 16 stazioni) usa “AXT661- ii A (N)-F-425".

1.12-67
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VQ 0000/1000/2000 Plug lead/Flip type

| Opzioni

Montaggio guida DIN

Ciascun manifold puo essere installato su una guida DIN. Ordinare
indicando il codice D per il montaggio su guida DIN. In questo caso si
tratta di una guida DIN circa 30mm piu lunga del manifold.

® Quando la guida DIN non & necessaria (solo kit C)
(Sono compresi solo i supporti per guida DIN)
Indicare il codice dell'accessorio, “—DO,”".

Esempio)

VV5Q14-08C-D0S-Q

Elencare i codici in
ordine alfabetico

® Con guida DIN di lungezza superiore a quella del manifold

Indicare chiaramente il numero di stazioni necessario vicino al codice
dell'accessorio, “-D,” .

Esempio)

VV5Q14-08FS1-D09S-Q

TEIencare i codici in
ordine alfabetico
Guida DIN per 9 stazioni

® Per il montaggio del manifold su guida DIN
Ordinare i supporti per il montaggio della guida DIN. (Vedere Accessori
a p.1.12-58 e 1.12-59 e 1.12-62)

N. VQ0000-57A-4 (Per VQ0000)
VQ1000-57A-4 (Per VQ1000)
VQ2000-57A-4 (Per VQ2000)
2 pz. per set.

® Per ordinare solo guida DIN
Codice guida DIN: AXT100-DR-n

[Rer la determinazione della lunghezza, vedere
tabella dimensioni della guida DIN.

_ 75 125 625
.—\\:d (passo)
R&‘ —ii— hﬁd}¢vuu@'_:
A P
L2
Dimensione L L=12.5 X n+10.5
N. [ 12 T 21737 4156 [ 7] 87 9 10
L | 23 | 355] 48 [ 605 73 [ 855 ] 98 |110.5] 123 [135.5
N. [ 12 [ 12 [ 13 [ 14 [ 15 [ 16 [ 17 [ 18 [ 19 [ 20
L | 148 [160.5] 173 [185.5] 198 [210.5| 223 [235.5] 248 [260.5
N. [ 20 [ 22 [ 23 [ 24 [ 25 [ 26 [ 27 [ 28 [ 29 [ 30
L | 273 [285.5] 298 [310.5] 323 [335.5] 348 |360.5| 373 [385.5
N. [ 38 [ 32 [ 33 [ 3 [ 3 [ 36 [ 37 [ 38 [ 39 [ 40
L [ 398 [410.5] 423 [435.5| 448 [460.5] 473 |485.5] 498 [510.5
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VQ1000

Attacchi su corpo
Plug lead/Cassette type

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q1 7 —

Serie VQlOOOT

08 ||F|Ul—

Q

Manifold[

7 | Plug lead/Cassette type

Stazioni

01 | 1 stazioni

Il numero di stazioni

varia da un kit all'altro
(vedere dalla tabella
sottostante).

Kit/Connessione elettrica/Lughezza cavo e

— Racc. istantaneo per attacchi P, R g6

00T  |Racc. istantaneo per attacchi P, R g1/4"

Su richiesta

DM

Montaggio guida DIN

K (2 | Cablaggio speciale (no cablaggio doppio)

N @ Con targhetta identificativa

Nota 1) Il manifold & montato su guida DIN, indicare
dunque il suffisso D.

Nota 2) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo
per manifold. (Tranne kit C)

Nota 3) Non installabile quando l'azionamento della
valvola si realizza mediante leva bloccabile.

Nota 4) Nel caso di piti opzioni, si prega di indicarle

in ordine alfabetico.

F Kit

(Connettore D-sub)

Kit
(Connettore cavo a nastro)

25 pin”

Localizzazione connettore Localizzazione connettore
Sup.(verticale) |Lato (orizzontale) P.1.12-74 Sup. (verticale) |Lato (orizzontale) P.1.12-76
uo S0 Senza cavo [9]0] S0 Senza cavo
F UL | g [S1 Con cavo (1.5m) Max.16@ | p | Ul | p | S1 Con cavo (1.5m) Max.16 @
Kit | U2 | Kit | S2 Con cavo (3m) stazioni Kit | U2 | Kit | S2 Con cavo (3m) stazioni
U3 S3 Con cavo (5m) U3 S3 Con cavo (5m)
T Kit C Kit S Kit La valvola &
(Modulo terminale) (Connettore) (Unita di trasmissione Seriale) fomita di indica-

P.1.12-78

tore ottico, sop-
pressore di

picchi e la ten-
sione & di 24V cc.

P.1.12-82

T 1 gﬁmﬁ,;ﬁ;{fsma Stazioni applicabili: Da 1 a 8 stazioni
Kit 2 | Numered: o e |Stazionapplcabii: Da5al6stazioni]  C \

mNota 1) Sono disponibili i kit F e P con un diverso numero di pin. Particolari a pag. 1.12-90.

Connettore

| B |Unita SI per MELSECNETIMINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric
C Unita SI per SYSBUS Wire System (OMRON) MaX(Z)
N Per Profibus -DP o
P Per Interbus 16 stazioni
S Q Unita SI per Device Net and CompoBus/D (OMRON)
Kit [ Y Unita SI per Can Open
P.1.12-80 T2 Unita SI per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8
T4 Unita SI per ASI (cavi gialli+neri)
[ Max. 16 stazioni TS5 TN ST per AS! (cavi gl Max. 4

Nota 2) Particolari a pag. 1.12-91.
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VQ1000

Codici di ordinazione

Plug lead/Cassette type

vQ1l1]7[o]Y

1T —1
Serie VQ1000

C6

-Q

‘Attachi cilindro

Azionamento manuale C3 Raccordo istantaneo per #3.2
. . —Aimpulsinon [B A cacciavite | C A leva bloccabile _C4 Raccordo istantaneo per 4
Configurazione bloccabile bloccabile C6 Raccordo istantaneo per g6
Monostabile S)é’posizioni 2 M5 Filettatura M5
1 IZIZ‘ \\ 2 ; N1 Raccordo istantaneo per g1/8" —
L I Tensione bobina N3 Raccordo istantaneo per #5/32" SV
(RUEKR) 5 24V cc N7 Raccordo istantaneo per g1/4" L—
Bistabile a 2 posizioni (a scatto) 6 Ve M5T Filettatura 10-32 UNF SY
ANE) Nota) Il modello standard, : .
= Metallo 9 <50 Vce () ) bistabile, & dotato di =S| Racc. slanianeoagomitopersd2 | 1
% 1\\ " su = onsultare SMC & Azionamento azionamento manuale. 1.4 Racc. istantaneo a gomito per g4 r—
2 ez Mmetallo - Diam. 082~ o0 ole L6 Racc. istantaneo a gomito per g6 SYJ
i per altre tensioni (9) = - ’
1ANE) oF X %, |_IM5 __|Racc. istantaneo a gomito per filettatura M5 —
mmjijm n - unzione — >, Az manude LN1 | Racc.istantaneo a gomito per g1/8" SX
g dasneo | Simbol Caratteristiche . ) g - N3 | e iantaneo a gorio per 537
Y w—— - p—— — | LOW(0.7MPa Max. pressione di esercizio) @*:;‘_ - LN7 Elbow with One-touch fitting for g1/4" —
posizioni con centri chiusi 4 . . )
5 W H |15wosMPaMax pessonedieseriz) ~ eConnessione elettrica L | Racismmeoagomioperfetara 02U | \/ K
K @ | 1.0W(1.0MPa Max. pressione i esercizio) G:Grommet L: connettore ad  |LO: connettore | M:Connettore ad | MO: Connettore ad
ROERR2) — Solo kit C Tranne innesto L con ad innesto L innesto M con innesto M VZ
3 posizioni con centr in scarico Y | 05W(0.7MPa Max. pressione i esercizio) esecuzione a scatto cavo senza cavo senza L
we) N c i e 100V ca. connettore connettore
4 n — omune nega. IVE.i Con indicatore ottico e Con indicatore ottico e Con indicatore ottico e Con indicatore ottico e V F
m *E pOSSIbI\E solola seguente combinazione. soppressore di picchi soppressore di picchi soppressore di picchi soppressore di picchi ——
{R1)(P)R2) HN‘ KN‘YN - & o
3 posizioni con centriin pressione Nota_l) plsponlbne solo per tenuta metallo su metallo. R '~:ll\\ V F R
5 @ie ¢ Guarnizione L
_0 | Metalo % VP7
(RI)(PXR2) 1 Elastomero 2

Nota 1)l kit F, P, Ted S
richiedono un
assieme connettore

quando si aggiungono
le stazioni della valvola.

Tipo di protezione
classe Ill

(Indicazione: <))
Accessori manifold

sono compresi nel manifold.

Q Nota 1) Le valvole LO ed MO si usano per kit F, P,T ed S. Il connettore ad innesto e il cavo

Blocchetto di alimentazione
individuale
VVQ1000-P-7—C6

Boccole alimentazione/scarico
VVQ1000-87A-B-50

Doppio controllo
VQ1000-FPG-11]

Tappo
KQ2P-8-00

Aftacco C6 di alimentazione
\\Raccordo istantaneo per 06
o Bocoole (2 pz)

Blocchetto di scarico
individuale
VVQ1000-R-7-C6

Raccordi a gomito
VVQ1000-F7-L &

Silenziatore
AN103-X233

Attacco CB di scarico
| Raccordo istantaneo per o6

Blocchetto di scarico/
alimentazione individuale

VVQ1000-PR-7-C6

Targhetta indicativa—N7]

\WQ1000-N7-stazione (Da1aN.
massimo di stazioni)

VVQO000-58A

Tappo d'otturazione

! i scarioo C5

\Racoordo istantaneo per a6
Attacco di alimentazione C6

Raccordo istantaneo per o6

| Bocoole (6 pz)

® VVedere raccordi per cilindro a p.1.12-89.
® Vedere parti di ricambio a p.1.12-109.

Codici di ordinazione del manifold (Esempio)

VQC

vos
vos
vaz
VQD

Esempio d'ordine

VOUTO-SMO-CB (k) |\
E . -
S
4 -~
SN
S
Cavo sub-
conneltore D/
KitF
(i ore D) SN

LN

Doppio solencide (24Vec)
(4 kat)
Singdlo solenoicks (24Vee) |

1.~ | Base manifold (8 stazion)
WSQ17-08FU2-D

Attacchi cilindro

VV5Q17-08FU2-D-Q:--+ 1 pezzo (Codice base manifold 8 stazioni kit F.)
VQ1170-5MO-C6-Q - 4 pezzi (Codice singolo solenoide)
VQ1270-5MOB-C6-Q--- 4 pezzi (Codice doppio solenoide a scatto)

manifold.

Specificare i codici della valvola e degli accessori sotto il
codice del manifold. Quando il progetto € particolarmente
complesso, specificare i codici usando I'apposito modulo per

1.12-71
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VQ1000
Plug lead/Casette type

Modello
Tempo di risposta(z)(ms)
. ' . i Peso
Serie  |Configurazione Modello Sez. equiv. Standard ©
(mm?)(Ne/min) W 9
i Metallo su metallo VQ1170 3.6 (196.3) <12
o [Monostabile -
N Tenutain elastomero| VQ1171 | 5.1 (274.82) <15
[%2]
Q |Bistabile [Metdlosumetalo | VQ1270 | 3.6 (196.3) <12
N |(a scatto)Tenutain elastomero| VQ1271 | 5.1 (274.82) <15
V01000 Centri |Metallo su metallo VQ1370 | 3.6 (196.3) <20 67
= chiusi renutain elastomero| VQ1371 | 5.1 (274.82) <25
:g Centri in |Metallo sumetallo VQ1470 | 3.6 (196.3) <20
é’ SCAriCo renutain elastomero| VQ1471 | 5.1 (274.82) <25
® |centri in |Metallo sumetallo VQ1570 3.6 (196.3) <20
PTESSIONE I1ontain elastomero| VQ1571 | 5.1 (274.82) <25

Nota 1) Attacco cilindro C6
Nota 2) Come per JISB8375-1981 (pressione d'alimentazione: 0.5MPa; con indicatore ottico e soppressore di picchi
aria trattata). Soggetto a qualita dell'aria e della pressione.

Caratteristiche standard

Guarnizione Metallo su metallo Tenuta in elastomero
Fluido Aria, gas inerti Aria, gas inerti
Max. pressione d'esercizio 0.7MPa (Alta pressione: 0.8MPa) @
Monostabile 0.1MPa 0.05MPa
. Min. pressione d'esercizio Bistabile (a scatto 0.18MPa 0.18MPa
Simbolo JIS P (a scatto)
3 posizioni 0.05MPa 0.2MPa
. R Valvola Pressione di prova 1.5MPa
Monostabile 2 posizioni T
I Temperatura d'esercizio -10+50c @
3
W‘p—f I/_\é Lubrificazione Non richiesta
i 1:\\ T " K K N .
s Azionamento manuale A impulsi non bloccabile/A cacciavite a leva
Liacd
- co Resistenza agli urti e alle vibrazionf? 150/30m/s?
Bistabile 2 posizioni (a scatto) - - - -
Struttura di protezione Protezione antipolvere
B - :
s Tensione bobina 12, 24Vce
%m Metallo - — - -
1 su Tensione ammissibile +10% tensione nominale
(RTEPRFZ) metallo Solenoide | |splamento bobina Classe B o equivalente
. 3 4
e Consumo di potenza| 24V cc 1W cc (42mA), 15W cc (63mA) @) 0.5W cc (21ma) @
IEEEE[E:G Tenuta in (Valore di corrente) 12V cc 1W cc (83mA), 1.5W cc (125mA) ) 0.5W cc (42mA) @)
13 elastomero
(R)FRR2 Nota 1) Usare aria essiccata per prevenire la condensazione durante le operazioni a basse temperature.
L T Nota 2) Resistenza agli urti: Sottoposta alla prova d'urto con apposita apparecchiatura non si riscontrano malfunzionamenti.
3 posizioni centri chiusi La prova é stata realizzata sia perpendicolarmente che parallelemente alla valvola principale e allarmatura sia

{AiE) in condizione energizzata che no.
Resistenza alle vibrazioni: Sottoposta ad una scansione tra 8.3 e 2.000 Hz non presenta alcun malfunzionamento.
La prova é stata realizzata sia parallelamente che perpendicolarmente rispetto alla valvola principale e all'armatura ed in

R{r;.:"::m condizione sia energizzata che no. (Valore allo stadio iniziale.)
Nota 3) Valori in caso di esecuzione con alta pressione (1.5W).
3 posizioni centri in scarico Nota 4) Valori in caso di basso wattaggio (0.5W) specification.
{ARE]
ZEIVIAES
13
{RIHPERE

3 posizione centri in pressione

(AKB)
42

513
{R1{PHR2}
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VQ1000

Caratteristiche manifold

Plug lead/Cassette type

Caratteristiche dell'attacco o @ Peso di
Serie Modello base Collegamento elettrico i (1) SIER Elettrovalvola 5 stazioni
9 Posizione | Raccordo istantaneo/Attacco applicabil applicabile
attacco P,R A B (9)
H Kit F: Sub-connettore D
B Kit P: Connettore cavo a nastro C3(s32)
o T ; C4 (24) - vQ170
VQ1000 | VVv5Q17-000-D | MKit T: Modulo terminale Parte C6 (26) Da 1 a 16 stazioni 405
M Kit C: Connettore individuale superiore C6 (26) vQ1071
W Kit S: Unita di trasmissione seriale M5(filettatura M5) -
SV
m Nota 1) Applicabili anche raccordi istantanei con misura in pollici. Particolari a pag. 1.12-91. e —
Nota 2) Particolari a pag. 1.12-91. SY
SYJ
SX
Assieme connettore —
(Vedere pag. 1.10-91) VK
VZ
Attacco P
VF
VFR
VP7
Connettore
VQC

vos
vos
vor
vao
v
var
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VO1000

Kit (Connettore D-Sub)

® || Connettore D-Sub riduce le operazioni di installazione per

i collegamenti elettrici.

® || Connettore D-Sub (25 pin o, su richiesta, 15 pin) & conforme a
MIL e permette I'uso di altri connettori in modo flessibile e intercambiabile.
® In base allo spazio di montaggio disponibile, si puo scegliere tra una

posizione di ricezione laterale e una superiore.
® Max. 16 stazioni.

Connettore D-Sub (25 pin)

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco Stazioni
] — azioni
Serie Posizione Attacco applicabili
attacco | P, R A B
VQ1000  |Superiorej C6 |C3, C4,C6, M5/ Max. 16

GVVZS3000-21A-3-5,

5

Assieme cavo

Leggere “Codici di ordinazione del manifold”.

(II cavo del Connettore D-Sub puo essere ordinato individualmente o incluso nel codice manifold specifico)

Tipo 60° Tipo Standard
B | Tabella colori del cavo in base al
numero di terminali del sub- i
connettore D: Il numero totale di
EY) TR R stazioni & elencato
" 2 um, elrmm e :Boire re1cavo unto di segnalazione a partire dalla
o © 5 Ma?rocr?e - stazione 1 su lato D.
vl g 3 T Verde = Caratteristiche dei cavi elettrici
@ | 1 o T - e
P -| - 030
2 GR:&:: - Sufﬂ?‘nme t ta(bella colori del cavo
7 B| — Num. terminale Polarita Colore cavo  Punto di segnalazione
u -
SOLA, 1 - (+) Nero -
41 8 Rosso = lstazmne{ J\/—”ASOL_B u @ “) Giallo Nero
— - SOLA, 2 ) ( M -
O— Y o e i N2 O e
[Te} - A’ _SOLA, 3 @) (+) Rosso -
— 11 Grigio Rosa Bsﬁzmm{ AY_SOLB, 16 &) +) Bl Bianco
SOL.A ) i -
g Rosso Bl T N v
' o . lanco erae 55tazmm{ /A’ SOLA, 5 “) (+) Giallo -
Assieme cavo Connettore D-Sub Caratteristiche elettriche 14  |Marrone| Verde J\/% 18 :f; §+; Grigio -
i i H\ = 6 -) +; Rosa -
Lunghezza ) ) Caratteristica| Valore 15 Blanco Giallo osazan { AL 19 () (+) Arancione  Nero
Codice assieme _— 16 Giallo | Marrone SOLA, a 4 Bl _
cavo (L) Resistenza - — sz { N © )
conduttore| <57 17 Bianco Grigio ~/\/—-: 20 ) (+) Rosso Bianco
- - o e . SOLA 3 ; )
im GVVZS3000-21A-100— Q/km, 20°C 18 Grigio | Marrone I ssazon { J\/mﬂ; E ; E:; M;:lr‘:ns 2:::22
— = " I V "
3m GVVZS3000-21A-20— lt_éwlsti% ﬁé 1500 19 | Bianco Rosa | N terminele COM.. 13 (+) Now () Arancione  Rosso
5m GVVZS3000-21A-3H V, 5min, AC 20 Rosa Marrone COM positivo  COM negativo
8m GVVZS3000-21A-400— Resistenza di 21 Bianco Blu A prescindere dalle valvole e dagli accessori, il cablaggio
20m GVVZS3000-21A-5S 'ﬂg)ﬁmo 20 22 |Marrone Blu interno & doppio (collegato al SOL. A e al SOL. B) per
- m 23 | Bianco| Rosso rispettive stazioni del manifold. Cid consente di
Tipoe 24  |Marrone| Rosso mescolare cablaggio singolo e doppio. Particolari a
Standard | S 25 | Bianco Nero pag. 1.12-91.
60° | 60 * Fabbricato in ottemperanza Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM
alla norma DIN47100. negative. (Particolari a p.1.12-91)

| Codici di ordinazione del manifold

VVv5Q1 7 {08

F

D

-Q

Serie VQlOOO—F

Manifold—|7

7 \ Plug lead/Cassette type

Stazioni ¢
01 1 stazione
16 16 stazioni

1.12-74

mNota) Particolari a pag. 1.12-91.

I

Su richiesta

Cavo (lunghezza)

0 Senza cavo
1 Con cavo (1.5m)
2 Con cavo (3m)
3 Con cavo (5m)
® Posizione connettore
U Superiore (verticale)

Laterale (orizzontale)

D @
K @
N @

£

Montaggio guida DIN
Cablaggio speciale(no cablaggio doppio)
Con targhetta identificativa

Nota 1) Il manifold & montato su guida
DIN, indicare dunque il suffisso D.

Nota 2) Indicare il tipo di cablaggio mediante
il modulo per manifold.

Nota 3) Non installabile quando I'azionamento
della valvola si realizza mediante leva
bloccabile.

Nota 4) Nel caso di piti opzioni, si prega di
elencarle in ordine alfabetico.



VQ1000

Plug lead/Cassette type

iLato Dé
et

56 (Connettors

C3: Race. ist:
C4R
ce:

@ﬁ

i

L —
45.5 {Connettore W
ad innesto L) H 6
§ % S
:i; =
o
o - 4 /3
Stazioni--1--2--3--4--5--6--7--8 ----n Lato U s - e 2/ 8
L Q ¥ ©
3| 2 “J =3
3| & bS]
c| g =
oo : B[ TR
[ HRaN I B e
S o| & - ]
o B
0¥ £ ¢ |
iy €| §
N £l 8 |
-
e e | c| o
Ll N
NI g
2l 8
o o
ol &
o| —
X o-

3 posizioni

48.5 (Connettore ad innesto M)
40 {Connettore ad

- innesto L}

Indicatore ottico

Connettore con entrata laterale [-FS]

48.5 (Connettore ad innesto)
MO (Conmattora ad innesto)

4

Indicatore ottica

89 (Connettore ad innesto L)
78.5 (Connetiore ad innesto M)

/ Connettore D-sub (25 poli)
a norma MIL-C-24308

v
S
s
S
o
Vi
Vv

2-C6 ]
Attacco R ¥ ¥ - —
(SCARICO) /e Vite aggancio _|S| | G
guida DIN 2% g% j VFR
H g .E e - —
o =3
o8 35 VP7
Lmqr A ) 55| b pd e —
L8015 M Loty \j\'y :‘: ) NNV @ g 5
L NRR || Ss Lé
= %) g [ . I
Attacco P (ALIM) |3 52 505 | VQC
L4
Dimensioni/Connettore con entrata superiore [-FU] (mm) L1=10.5n+24, L2=10.5n+44, n: Stazione (Max. 16)
L o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 —
L1 | 345 45 55.5 66 76.5 87 97.5 | 108 | 1185 [ 129 [ 1395 | 150 | 160.5 | 171 [ 1815 | 192 VQ4
L2 | 545 65 75.5 86 96.5 | 107 |117.5] 128 [ 1385 | 149 | 159.5 [ 170 [ 180.5 [ 191 | 201.5 | 212
L3 [ 1125 125 [ 1375 | 150 | 150 | 162.5 | 175 [ 187.5 | 200 | 2125 [ 225 | 225 | 2375 | 250 | 2625 [ 275
L4 123 | 1355 | 148 [ 160.5 | 160.5 | 173 | 1855 | 198 | 2105 | 223 [ 2325 [ 2355 | 248 [ 260.5 | 273 [ 285.5 VQ5
Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-FS] (mm) VQZ
L o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L3 [137.5 ]| 1375 [ 150 [ 162.5 | 175 | 187.5 ] 200 | 200 | 212.5 | 225 [ 237.5 | 250 | 262.5 | 262.5 | 275 [ 287.5 —
L4 148 148 [ 160.5 | 173 [ 1855 | 198 [ 210.5 [ 210.5 | 223 | 2355 [ 248 [ 260.5 | 273 | 273 [ 285.5 [ 298 VQ D

|Codici di ordinazione delle valvole

| Codici di ordinazione del manifold]|

1

VQ1

710]lY5]MO Co6

-Q

S_erie VQlOOOT Q lAttacchi cilindro
Configurazione e— . C3 |Raccordo istantaneo per #3.2
1 | Monosiablea2posizon _®Guarnizione C4 |Raccordo istantaneo per g4
2 |Bistabile a2 posizioni (ascatto) _O| Metallo C6 |Raccordo istantaneo per 6
3 | 3posizioniconcentiichiusi 1| Elastomero M5 Filettatura M5
4 | 3posiz. con centri in scarico Nota 1) Per tutte le stazioni manifold, il codice per le
5 | 3posiz. con centriin pressione | Tensione bohina connessioni a gomito & L. )
—_— Esempio) L6: Raccordo istantaneo a gomito per 6
5 24Vcc Nota 2) Vedere “Accessori” a p.1.12-91. per raccordi
. 6 12V cc istantanei con misure in pollici.
Valvola pilota 9 I50vVomens ’
o
Simbolo|Caratteristiche| Ve == Consultare SMC Azionamento manuale
(1.0w) . — | Alimpulsi non bloccabile Nota) Il modello standard,
- | Standard o) per altre tension (9) — - bistabile, & dotato
@) - ) B A cacciavite bloccabile di azionamento
H ™| Alta pressione (e} C A leva bloccabile manuale.
Y ®lasso assortim| W) ; i
. O eConnessione elettrica

Nota 1) Tranne che per esecuzione

bistabile(a scatto)
Nota 1) Vedere "Accessori"

i

di stazioni. Codici a

informazioni su COM negativo.
Nota 2) L'assieme connettore & necessario
per i kit F quando aumenta il numero

LO |Connettore ad innesto L senza connettore
MO | Connettore ad innesto M senza connettore

@,

ap.1.12-91 per -

Nota 1) Il connettore ad innesto e
il cavo sono compresi nel
manifold.

p. 1.12-91.

Specificare i codici della valvola e degli accessori
sotto il codice del manifold.

<Esempio>

Kit di sub-connettore D e 3m di cavo
VV5Q17-08FU2-D-Q-+ 1 pezzo-N. base manifold
VQ1170-5MO-C6-Q-++++4 pezzi—Codice valvola (Stazioni da 1 a 4)}
VQ1270-5MOBC6-Q-+ 4 pezzi—Codice valvola (Stazioni da 5 a 8)

Indicare in sequenza dalla
prima stazione sul lato D.
Quando la trascrizione dei
codici si rendesse particolar-
mente complessa, utilizzare
il modulo per manifold.

VES
VS
VS7

VQ7



VO1000

Kit (Connettore cavo a nastro)

-
@ || connettore a cavo a nastro MIL abbrevia le operazioni di installazione

per i collegamenti elettrici.

@ || connettore (26 pin; 10, 16, e 20 pin su richiesta) € a norma MIL
permettendo I'uso di altri connettori in modo flessibile e
intercambiabile.

® In base allo spazio di montaggio disponibile, si pud scegliere tra
una posizione di ricezione laterale e una superiore.

©® Max. 16 stazioni.

cavo a nastro (26 pin)

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco Stagion
. — azioni
Serie Posizione Attacco applicabili
attacco | P, R A, B
VQ1000  (Superiore] C6 |C3,C4,C6, M5| Max. 16

7 ;5

Assieme cavo

AXT100-FC26-1a3

Il connettore a cavo a nastro puo essere ordinato
individualmente o incluso nel codice di un manifold specifico.
Leggere “Codici di ordinazione del manifold”.

6
[y - j_
YO lE

0 |
b_: i —
"ol o

©Es . e
JNEEg 15
E (15.6)_
E L
s

b=

Connettore cavo a nastro (Su richiesta)

Lunghezza cavo (L) Codice assieme Nota
1.5m AXT100-FC26-1 Cavo 26 fil
avo ili
3m AXT100-FC26-2 X 28AWG
5m AXT100-FC26-3

[Ber altri connettori in commercio, usare connettore da 26 pin con scarico di
tensione realizzato in ottemperanza alle norme MIL-C-83503.

Particolari a pag. 1.12-90.

m Nota) Disponibili anche modelli con 10, 16, 20 pin.

Il numero totale di
I 1 stazioni & elencato
a partire dalla
stazione 1 su lato D.
Caratteristiche dei cavi elettrici

Connettore cavo piatto

Num. terminale Polarita
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Indicazione triangolare ',

A prescindere dalle valvole e dagli accessori, il cablaggio
interno € doppio (collegato a SOL.A e SOL B) per rispettive
stazioni del manifold. Cio consente di mescolare cablaggio
singolo e doppio. Particolari a pag. 1.12-91.

Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.
(Particolari a p.1.12-91)

| Codici di ordinazione del manifold

VV5Q1 708 |P U] 1

D| |-Q

Serie VQ1000T

Manifold
7 \ Plug lead/Cassette type

Stazioni ¢
01 1 stazione

16 | 16 stazioni

Nota) (Particolari a
pag. 1.12-91.)

lGuida DIN/Su richiesta
D D] Montaggio guida DIN
K @| Cablaggio speciale (no cablaggio doppio)
N @] Con targhetta identificativa

Nota 1) Il manifold & montato su guida DIN, indicare
dunque il suffisso D.

Nota 2) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo
per manifold.

Nota 3) Non installabile quando I'azionamento della valvola
si realizza mediante leva bloccabile.

Nota 4) Per indicare piu di un simbolo
si prega di elencarli in ordine alfabetico.

ePosizione connettore

eCavo (lunghezza)
Senza cavo
Con cavo (1.5m)

U

Con cavo (3m)

Superiore (verticale)

S

Laterale (orizzontale)

WIN[F|O

Con cavo (5m)

1.12-76



VQ1000

Plug lead/Cassette type

56 (Connettore ad innesto M)

s ———
Connettore entrata laterale [-PS] 45.5 (Gonnettore ad innesto L) g
Ind.
‘;, g ottico
ad |nnt:::|uIH] ) i ;ol /
'f‘jw Stazioni ---1- -2--8--4- -5. -6--7--8----n - 5
Fr .
P
o 212 l
L g g ]tf_J —
£ £ a
s - g 33 — SV
=le wal 2ig | —
o|3|® ~O $ie
L e £ SY
3 = ¢ - —
H 1 0T SYJ
£13 2n-C3, C4, C6, M5 sl L L
Sl C3: Racc istantaneo per o3. 2\ iz SX
o _~~ Connettore applicabile \ 3 posizioni —
_~Connettore cavo piano (26 spinotti) 48.5 (Connetiore VK
(a norma MIL-C83503) \ ad innesto M)
40 (Ccnn. ad innesto L); —
: t? L Y
| rzzm. P=i0s, 72 4 /; —
\ Vite di aggancio - - VF
A .guidaDIN - ] 1[ = —
85,
RR G G ue 1 S VFR
o o 5/ e
mEl el 0 g8
o A o
grob=ieh deol i ‘ 2| 23 VP7
0¥ os \? o Ni e = —_
o 2 - C\!Io Q o=
o3 O o _— N I ~ [
1 - 1 @ |~
[z} M~
2-C6 -
Attacco P (ALIM.)
L3
v vQc
Dimensioni /Connettore con entrata superiore [-PU] (mm) L1=10.5n+24, L2=10.5n+44 n: Stazione (Max. 16)
L n 1 2 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 34.5 45 55.5 66 76.5 87 97.5 108 | 1185 | 129 | 1395 | 150 | 160.5 | 171 | 1815 | 192 VO4
L2 54.5 65 75.5 86 96.5 107 | 1175 | 128 | 1385 | 149 | 1595 | 170 | 180.5 | 191 | 201.5 | 212 Q
L3 | 1125 | 1125 | 125 | 137.5| 150 | 162.5 | 175 175 | 1875 | 200 | 2125 | 225 | 237.5 | 2375 | 250 | 2625
L4 123 123 | 1355 | 148 | 160.5 | 173 | 185.5 | 1855 | 198 | 210.5 | 223 | 2355 | 248 248 | 260.5 | 273 VQ5
Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-PS] (mm) VQZ
L n 1 2 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 —
L3 | 1375|1375 | 150 | 162.5| 175 187.5 | 200 200 | 2125 | 225 | 2375 | 250 | 2625 | 2625 | 275 | 287.5 VQD
L4 148 148 | 1605 | 173 | 185.5 198 | 210.5 | 210.5 | 223 | 2355 | 248 | 260.5 | 273 273 | 2855 | 298 e —
T rTa— ——— . VFS
]Cod|C| di ordinazione della valvola \ ]Codlm di ordinazione del mamfold\ —
Specificare i codici della valvola e degli VS
VQ 1 1 7 O Y = 5 M O — C6 _Q accessori sotto il codice del manifold e
, VS7
Serie VQ10004 — dAttacchi cilindro  (ESeMPI0) _ L=
Confi Q - Kit di sub-connettore D e 3m di cavo
on |gura;|one ._. — Guarnizione C3 |Raccordo |§tantaneo per @3.2 VV5Q17-08PU2-D-Q-+-1 pezzo-N. base manifold VQ7
1 | Monostabile a 2 posizioni 22 C4 | Raccordo istantaneo per g4 VQ1170-5MO-C6-Q--4 pezzi-Codice valvola (Stazioni dala4)} —_—
2 | Bistabile a2 posizioni (asca)) O | Metallo C6 | Raccordo istantaneo per g6 VQ1270-5MOB-C6-Q-+-4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a 8)
3 | 3 posizioni con centri chiusi _1 | Elastomero M5 Flettatura M5 i ]
4 |3 posi.zio.ni con centr.i in scarico - - Q Nota 1) :egrotrl:]tlttz I: If‘tazu)m manifold, il codice per le connessioni g:?r:;r:t ;;zﬁgusiﬁ;g EIiD”.a
5 |3 posizioni con centriin pressione | Tensione bobinae— Esempio) L6: Raccordo istantaneo a gomito per g6 Quando la trascrizione dei
5 24V cC Nota 2) Vedere gli accessori per i raccordi istantanei con dimensioni codici si rendesse pa_r_tlcolar-
?? in pollici. mente complessa, utilizzare
i cc il modulo per manifold.
____Valvolapilota 9 s0vomeno | ®Azionamento manuale
Simbolo| Caratteristiche Vcc m — A impulsi non bloccabile
= Standard (%W) M per altre tensioni (9) B @| A cacciavite bloccabile
H Y| Ata pressione (%W) C A leva bloccabile
Y (@) Basso assorbim. (0.(5)W) Nota 1) Il modello standard, bistabile,
e dotato di azionamento manuale.

mNota 1) Tranne per bistabile (a scatto).

1.12-91

Nota 1) Vedere "Accessori" a 8
er informazioni su COM negativo.
Nota 2) L'assieme connettore & necessario

per i kit F quando aumenta il
numero di stazioni. Vedere gli
accessoria p. 1.12-91 relatlva—
mente ai codici.

@,

eConnessione elettrica

LO

Connettore ad innesto L senza connettore

O |Connettore ad innesto M senza connettore

Q

Nota 1) Il connettore ad innesto

e il cavo sono compresi
nel manifold.

1.12-77



VO1000

Kit (Modulo terminale)

® Modulo terminale standard.

® In base al numero di stazioni sono disponibili due quantita di terminali.

(8 terminali/16 terminali)
® Max.16 Stazioni.

® Caratteristiche dei cavi elettrici

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco
Serie izi Attacco STl
Posizione applicabili
atacco | p, R A B
VQ1000 |Superiore] C6 |C3,C4,C6, M5| Max. 16

M. terminale
P

1 stazione
2 stazioni
3 stazioni

4 stazioni

~—~ S

Num. terminale

Num. terminale

5 stazioni

6 stazioni

7 stazioni

8 stazioni

~ S

In caso di doppio cablaggio (standard)

T1 (Modulo terminale da 1 fila): Da 1 a 4 stazioni
T2 (Modulo terminale da 2 file): Da 5 a 8 stazioni
Possono essere prescelti T1 e T2 adottando le
combinazioni di singolo e doppio cablaggio (su
richiesta), ecc.

La quantita di moduli terminali
utilizzati dipende dal numero di
stazioni manifold:

Manifold
Da 1 a 4 stazioni

Moduli terminali
1 fila
2 file

Nota) Possibilita di cablaggio diverso
da quello sopra indicato.
Particolari a pag. 1.12-91.

A prescindere dalle valvole e dagli accessori,
il cablaggio interno & doppio (collegato al SOL.

Da 5 a 8 stazioni

Cio consente di mescolare cablaggio singolo e
doppio. Particolari a pag. 1.12-91.

A e SOL. B) per rispettive stazioni del manifold.

. Coperchio

I

Collegamento dei cavi al modulo terminale

Aprire il coperchio del modulo terminale
er collegare i fili al modulo stesso
con filetfatura M3).

] Codici di ordinazione del manifold

VV5Q1 7 08

D[ |-Q

Serie VQlOO(I —Ir
Manifold

7 Plug-in/Flip type
Stazioni ¢
01 1 stazione
1 16 stazioni

Nota 1) Vedere "Accessori" a p.1.12-91
per informazioni su COM negativo.

Nota 2) Particolari a pag. 1.12-91.

1.12-78

lSu richiesta
D@

Montaggio guida DIN
K @ | cablaggio speciale (no cablaggio doppio)
N @ | Con targhetta identificativa

Nota 1) Il manifold & montato su guida DIN, indicare
dunque il suffisso D.

Nota 2) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo
per manifold.

Nota 3) Non installabile quando I'azionamento della
valvola si realizza mediante leva bloccabile.

Nota 4) Per indicare piu di un simbolo si prega di
elencarli in ordine alfabetico.

¢Numero terminali

1 8 terminali in 1 fila applicabili da 1 a 4 stazioni (Bistabile)

2 | 16 terminaliin 2 file applicabili da 5 a 8 stazioni (Bistabile)
Q Nota) Il numero di blocchi terminali pud essere scelto a prescindere dal numero

di stazioni. Indicare il codice dell'accessorio, “K™ in caso di cablaggio speciale.



VQ 1000

Plug lead/Cassette type

35
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56 (Connettore ad innesto M) Ind.
A 45.5 (Connettore ad innesto L) ottico
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2n-C3, C4, CB, M5 3 Posizioni
C3: Racc. istantaneo per 03.2\
C4: Racc. istantaneo per g4\ .
C6: Racc. istantaneo per o6 \ Azionamento 404%@1@39?“‘”’"?%30 M) Ind.
M5 M5 filettatura \manuale {Connettore ad innesto L) oftico
42 VL2
\ \ L '
P=10.5_ 17.2 5
— ] -‘]
Vite di aggancio T = 7 Al
= guida DIN olg B
3|2
; T QCACH / E _S o]
2) 2 o) <
e . gl B[5/¥
o ® 2l
T | O Lie
'@" {1 ~ Bl f
M oy £15 }
1] o
o (cEiICC\DI N 8=
T T T H T T 1 - o B~ Loyl
[2-C6 i
2-C6 (Attacco P (ALIM.) Questo disegno mostrail
Attacco R (SCARICO) L3 52 54.5 caso di VV5Q17-0072-DOJ
L4

Dimensioni (mm)

Equazione L1=10.5n+24 L2=10.5n+44 n: Stazioni (Max. 16)

v
S
s
S
o
Vi
Vv
VR
ver

VQC

VQ4
VQ5

LN 1 2 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 |345| 45 |555| 66 |76.5| 87 |97.5| 108 [118.5] 129 [139.5| 150 |160.5| 171 [181.5] 192
L2 |545| 65 | 755 | 86 |96.5| 107 |117.5| 128 [138.5] 149 [159.5| 170 |180.5| 191 |201.5| 212 VQZ
L3 | 125 [137.5|137.5] 150 |162.5| 175 |187.5| 200 | 200 [212.5| 225 |237.5| 250 [262.5| 275 | 275 —
L4 |135.5| 148 | 148 [160.5] 173 |185.5| 198 |210.5|210.5| 223 |235.5| 248 [260.5| 273 |285.5|285.5 VQD

| Codici di ordinazione della valvola |

| Codici di ordinazione del manifold |

vVQ

111|7[0]lYHS

C6]-Q

Serie VQlOOO—f
Configurazione e— -
- —— e(Guarnizione
1 | Monostabile a 2 posizioni  ————————
2 Bistabile a 2 posizioni (a scatto) 0! Metallo
3 3 posizioni con centri chiusi 1] Elastomero_
4 | 3 posizioni con centri in scarico
5 |3 posizioni con centriin pressione . .
Tensione bobina @
. 5 24V cc
Valvola pilota 6 12 Vee
Simbolo| Caratteristiche Vce 9 |50V 0 meno
- | standard | 2V Consultare SMC
@ - (L5W) per altre tensioni (9)
H""| Alta pressione fo)
Y @l Basso assorbim. (O%W)
Nota 1) Tranne per bistabile (a scatto).

g

Nota 2)

Nota 1) Vedere "Accessori" a

| IAttacchi cilindro

C3 |Raccordo istantaneo per g3.2
C4 |Raccordo istantaneo per g4
C6 |Raccordo istantaneo per g6
M5 filettatura M5

Nota 1) Per tutte le stazioni manifold, il codice
er le connessioni a gomito e L.
sempio) L6: Raccordo istantaneo

a gomito per g6
Nota 2) Per i raccordi istantanel in pollici

vedere “Accessori” a p.1.12-91.
Raccordi istantanei in pollici.

¢ Azionamento manuale

A impulsi non bloccabile

A cacciavite bloccabile

A leva bloccabile

Nota) Il modello standard, bistabile,
e dotato di azionamento manuale.

Ol

eConnessione elettrica

LO

Connettore ad innesto L senza connettore

p.1.12-91 per informazioni

MO

Connettore ad innesto M senza connettore

su COM negativo.

L'assieme connettore &
necessario per i kit T quando
aumenta il numero di stazioni.

£

Nota 1) Il connettore ad innesto
e il cavo sono compresi
nel manifold.

Specificare i codici della valvola e degli accessori

sotto il codice della base manifold.

(Esempio)

Connettore cavo a nastro

VV5Q17-08T2-D-Q:++1 pezzo-Codice base manifold
VQ1170-5MO-C6-Q-++++4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a 4) }
VQ1270-5MOB-C6-Q -+ 4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 5 a 8)

Indicare in sequenza dalla
prima stazione sul lato D.
Quando la trascrizione dei
codici si rendesse particolar-
mente complessa, utilizzare
il modulo per manifold.

VES
VS
VS7

VQ7



@ Standard con cavi collegati a ciascuna
valvola singolarmente.
©® Max. 16 stazioni

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco
Serie Posizione Attacco
attacco | P, R A, B

ap

Stazioni

plicabili

VQ1000  [|patesypeiel C6 |C3, C4, C6, M5| Max. 16

Caratteristiche di cablaggio/COM positivo ® Caratteristiche di cablaggio/COM negativo (Su richiesta) ®

® | cavi sono collegati alla valvola come si indica
Collegare ciascuno di essi all'alimentazione.

Colore cavo
24V cc 24

SOL.B

Singolo solenoide Doppio solenoide

sotto.

Colore cavo

Vee

SOLA Nero SOLA Nero
i COM (+) Rosso COM (+) Rosso

-) Bianco

Rosso:

Nero:
Solenoide lato A (-)
J/( Rosso (Blu) [Rosso]
COM (+) Nero:
J) Solenoide lato A

® | cavi sono collegati alla valvola come si indica sotto.
Collegare ciascuno di essi all'alimentazione.

Colore cavo Colore cavo
ii +) Ross0 SOLA (+) ROsS0
COM (-) Nero COM (-) Nero
SOL.A (+) Bianco
Singolo solenoide Doppio solenoide
,/'\'\ Rosso: Solenoide lato A (+)

Nero: COM (-)

Rosso: Solenoide lato A (+)

Nero: COM (-
COM (+) )
® Lunghezza del cavo del connettore ® Lunghezza del cavo del connettore
ad innesto ad innesto
Nota) Il cavo fornito & di 300mm. Se si Bianco: Nota) Il cavo fornito e di 300mm. Se si z . F
desidera che il cavo della valvola Solenoide lato B (-) desidera che il cavo della valvola Bianco: Solenoide lato B (+)
superi i 600mm, indicare i codici superi i 600mm, indicare i codici
di valvola e connettore separata- Esempio) Lunghezza cavi 1.000mm di valvola e connettore separata- Esempio) Lunghezza cavi 1.000mm
mente. VQ1170-5LO-C6-:-------3 pezzi mente. VQ1170N-5LO-C6-- 3 pezzi
. . AXT661-14A-10 «---vveee 3 pezzi . . AXT661-14AN-10 +----oe 3 pezzi
Codice assieme connettore (Vcc) P Codice assieme connettore P
Lunghezza cavo Codice monostabile, 3 posizioni \ Codice bistabile Lunghezza cavo Codice monostabile. 3 posizioni\ Codice bistabile
Solo faston (3 pezzi) AXT661-12A Solo faston (3 pezzi) AXT661-12A
300mm AXT661-14A AXT661-13A 300mm AXT661-14AN AXT661-13AN
600mm AXT661-14A-6 AXT661-13A-6 600mm AXT661-14AN-6 AXT661-13AN-6
1000mm AXT661-14A-10 AXT661-13A-10 1000mm AXT661-14AN-10 AXT661-13AN-10
2000mm AXT661-14A-20 AXT661-13A-20 2000mm AXT661-14AN-20 AXT661-13AN-20
3000mm AXT661-14A-30 AXT661-13A-30 3000mm AXT661-14AN-30 AXT661-13AN-30

Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.

| Codici di ordinazione del manifold

VV5Q1 7 408
Serie VQlOOO—J: T
Manifold

Stazioni e
01 1 stazione

16 | 16 stazioni

1.12-80

C_

D| |-Q

lSu richiesta
D @W| Montaggio guida DIN
N @| Con targhetta identificativa
Nota 1) Il manifold & montato su guida DIN,
indicare dunque il suffisso D.
Nota 2) Non installabile quando I'azionamento
della valvola si realizza mediante leva
bloccabile.

Nota 3) Quando N é richiesto piu volte,
indicare DN.”




VQ 1000

Plug lead/Cassette type

56 (Connettore ad innesto M)  =}}{Cavo)
45.5 (Connettore ad innesto L} Ind.
Cavo: 0.2mm? ottico
@ est. coperchio: g1.4 A | A
. 525 =300 & AT
lLato D|Stazioni--1--2--3--4-.5--6--7--8 ---- n 40 (Cavo) -l ’u./i/
olg ° s
J Jﬁ et g7 Fo -
o o E\E
[ Il BB G
gle
oo
D O 3 ? § .
NS < £IE
f Ur] QJ 1 @ % % ) H
S|s =
NN
29 &
oia
@ia) ] oy
28 WLy
™ P =
3 posizioni (Grommet) 3 posizioni (Connettori ad innesto L/M)
__Cavo 0.2mm?
o est. coperchio: ;
2n-C3, C4, C6, M5 o 1.4 48.5 (Connettore ad innesto M) =300
- . P~ 35.5 40 (Connettore ad innesto L) (Cavo)
[ €3: Racc. istantaneo per 83.2 3|8 (Connettore ad innesto L) 0
/ C4: Racc. istantaneo per g4 u 8 EE* 7 355 Ind. offico
| c6: Raccordo istantaneo per 66 N MRS A
M5: M5 filettatura f
Azionamento manuale ) Tl /‘/] /
7% gg [ il
206 \ E““ HEEIR o) (o=
Attacco R R R T 912 2|30 l
(SCARICO) Y e Pe © o |53 |8
e @ My =g 218,58 R g
£ R
1 i " @ | 5|88 g L
ggi‘/ $ P NNV 1("‘, U] @mgg
N e EB glis |
2-C6 P=105] |72 Vite di o o o
L. AftaccoP _L1 ite di aggancio . .
(ALM) (2 —'a—gg—[ﬂ—gm a Grommet  Connettori ad innesto L/M
L3 5.2
L4
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+24, L2=10.5n+44 n: Stazione (Max. 16)
L\ 1 2 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 345 | 45 |555| 66 |76.5| 87 |97.5| 108 |[118.5| 129 |139.5| 150 [160.5| 171 |181.5| 192
L2 |[545| 65 | 755 | 86 |96.5| 107 [117.5| 128 |138.5| 149 |159.5| 170 [180.5| 191 |201.5| 212
L3 | 75 |87.5| 100 |112.5| 125 |137.5|137.5| 150 |162.5| 175 |187.5| 200 | 200 |212.5| 225 |237.5
L4 | 855 | 98 |110.5| 123 |135.5| 148 | 148 |160.5| 173 [185.5| 198 |210.5|210.5| 223 |235.5| 248
]Codici di ordinazione della valvola \ ]Codici di ordinazione del manifold \

v
S
s
S
o
Vi
Vv
VR
ver

VQC

vos
vos
vaz
VQD

vQ1[1]7[0

Y

5

C6]-Q

Serie VQ1000T
Configurazionee

1 | Monostabile a 2 posizioni —

2 | Bistabile a 2 posizioni (a scatto) 0| Metallo
3 | 3posizioni con centri chiusi N Flastomero
4 | 3 posizioni con centri in scarico

5 [3 posizioni con centri in pressione

_ 5 [ 24vee
Valvola pilota 6 12V cc
Simbolo|Caratteristiche Vce 9 |s0vomeno
1.0W Consultare SMC
— | standard | @V Conletilta[re SMC .
H @ Ata pressione (1.(5>W) per ale ensiri 9
Y @Basso assorbin| (0,(5)W)

m Nota 2) Tranne per bistabile (a scatto).

Nota 1) Vedere "Accessori" a
p.1.12-91 per informazioni
su COM negativo.

[Guarnizione

Tensione bobina®

— |

IAttacchi cilindro

C3 |Raccordo istantaneo per 3.2
C4 |Raccordo istantaneo per g4
C6 |Raccordo istantaneo per g6
M5 Flettatura M5

Nota 1) Per tutte le stazioni manifold, il codice

Eer le connessioni a gomito e L.
sempio) L6: Raccordo istantaneo a

gomito per g6

Nota 2) Vedere gli accessori a pag.1.12-91 per
i raccordi istantanei con dimensioni in
pollici.

e Azionamento manuale

A impulsi non bloccabile

A cacciavite bloccabile

olo||

A leva bloccabile

£

eConnessione elettrica

Nota) Il modello standard, bistabile, & dotato
di azionamento manuale.

G

Grommet (tranne esecuzione a scatto)

L

Connettore ad innesto L con cavo

LO

Connettore ad innesto L senza connettore

M

Connettore ad innesto M con cavo

MO

Connettore ad innesto M senza connettore

Specificare i codici della valvola e degli accessori

sotto il codice della base manifold.

(Esempio)

Kit connettore con cavo di 3m
VV5Q17-08C-D-Q-:- 1 pezzo—Codice
VQ1170-5M-C6-Q-+-+-4 pezzi-Codice valvola
VQ1270-5MB-C6-Q -4 pezzi-Codice valvola

base manifold
(Stazionidala 4)}
(Stazioni da 5 a 8)

Indicare in sequenza dalla prima

stazione sul lato

D. Quando la

trascrizione dei codici si rendesse
particolarmente complessa,
utilizzare il modulo per manifold.
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VQ1000
Kit (Unita di
trasmissione seriale)

@ |l sistema a trasmissione seriale riduce la massa cavi ed abbrevia
le operazioni di collegamento riducendo nel contempo gli ingombri.

@ || sistema si presenta in un SA (generico per sistemi a piccola scala)
per impianti con un numero ridotto di punti di entrata/uscita,
0 32 punti massimo, SB (applicabile ai modelli della Mitsubishi
Electric) per il controllo di max. 512 punti di entrata/uscita., SC
(applicabile a modelli OMRON) e SD (applicabile a modelli Sharp;
504 punti max.).

® Max. 16 stazioni (Specificare un modello con pit di 8 stazioni
usando il modulo per manifold).

stazioni vengono
merate in sequenza

|lato D

yrescindere dalle valvole
lagli accessori, il cablaggio

o
Vite M3 /

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco Stasiont
) — azioni
Serie Posizione Attacco applicabil
attacco | P, R A, B
VQ1000  |Patesupeioe; C6 |C3, C4, C6, M5| Max. 16
SB applicabile a
MELSECNET/MINI-S3 Data Link

(Mitsubishi Electric)

0O 0ooo

POTENZAVVIGD RD ERR

N.STAZION!

Nome del modulo terminale (LED)

Nome LED)| Particolari
POTENZA|  Siillumina con potenza attivata
AVVIO | S e e L emaie
RD |Siillumina durante la tramissione dati
SD Siillumina durante la ricezione dati
ERR. Siillumina quando si verifica un errore nella ricez. dei dati.

La luce si spegne quando l'errore viene corretto.

® Stazione principale:
PLC fabbricato da Mitsubishi Electric Corp.
Serie MELSEC-A

A ) — c | AJ71PT32-S3, AJ71T32-S3
2rno e doppio (collegato 2 A1SIJ71PT32-S3
SOL. A e al SOL. B) per rispettive stazioni del manifold. z + Max. 64 stazioni, collegate alle stazioni di
) consente di mescolare cablaggio singolo e doppio. entra;ta/uscita rer’note (Max. 512 punti).
rticolari a pag. 1.12-91. ® 16 uscite, 2 stazioni occupate.
Caratteristiche Valore
Alimentazione 24Vee +10%, —5%

esterna
Consumo di corrente |SA, SB, SD, SE, SF, SG, SJ, SK, SQ, SR: 0.1A
(Unita interna) SC:0.3A
] Codici di ordinazione del manifold

Protezione antipolvere (—XP)

B

VV5Q1 7 -

08] S

D

-XP-Q

Codice “-XP" p

er le unita antipolvere SI.

(Consultare SMC)

e Guida DIN/Su richiesta

Montaggio guida DIN

Cablaggio speciale (no cablaggio doppio)

Con targhetta identificativa

Serie VQlOOOT D@
. Esecuzione 2
Manifold _ : E— K®
B | Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric) N @
7 [ Plug lead/Cassette type C Unita S| per SYSBUS Wire System (OMRON)
N Unita S| per Profibus DP
P Unita Sl per Interbus
Stazioni ® Q Unita Sl per Device Net e CompoBus/D (OMRON)
- Y Unita S| per Can Open
0_1 1 sta.2|one T2 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8 stazioni
5 : T4 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 4 stazioni
08(1) 8 posizioni (Monostabile) T5 Unita S| per ASI (cavi gialli) Max. 4 stazioni
16 | 16 posizioni (Bistabile)

Nota 1) Su richiesta si pud
aumentare il numero
di stazioni grazie ad
un cablaggio speciale.
Particolari a pag. 1.12-91.

iy
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Nota 1) Il manifold & montato su guida
DIN, indicare dunque il suffisso D.

Nota 2) Indicare il tipo di cablaggio mediante
il modulo per manifold.

Nota 3) Non installabile quando I'azionamento
della valvola si realizza mediante
leva bloccabile.

Nota 4) Per indicare pit di un simbolo si
prega di elencarli in ordine alfabetico.



VQ1000

Plug lead/Cassette type

® Uscita unita Sl e numerazione bobina

<Esempio di cablaggio 1>

N.uscta-0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
unita Sl A S S S
A B|A B | AVuoto| AVuoto| A B
2L 2 2
o s z s s s
g g g g g g
= 7] 17}
=] @ [ s s 15
= = =
Stazioni 1 2 3 4 5

Doppio cablaggio (Standard)

SC applicabile a SYSBUS
Wire System (OMRON)

Nome del modulo terminale (LED)

ADDRESS NO.

m]
m Avvion TRo
X eRr

gooleoeoe

Nome LED Particolari
Si illumina quando la trasmissione
AWVIO e normale e il PLC é operativo.
T/R Lampeggia quando la trasmissione & normale.
ERR |Siillumina quando la trasmissione non € normale.

Nota

@ Stazione principale:
PLC OMRON
SYSMAC Serie C (CV)
C500-RM201, C200H-RM201
[Max. 32 unita, trasmissione seriale collegata
(Max. 512 punti)
@ 16 uscite

<Esempio di cablaggio 2>

Il cablaggio misto si realizza
su richiesta. Per specificare
usare il modulo per manifold.

N. USCita  -eeeeeeerees o 1 2 3 4 5 6 7
unita SI : : : : : H H
A B|A B A A A B
@ o
z | 2| 2| 3| %8| &8
k] = | g 3 g
= 1] 7] 17}
S @ @ S s ©
= =
Stazioni 1 2 3 4 5

Cablaggio misto singolo/doppio (Su richiesta)

[Codici di ordinazione

| | Codici di ordinazione del manifold |

VQ1[1]7 [0]lY 5 [MO|
— 7

Serie VQ1000
Configurazione e——

Monostabile a 2 posizioni

Bistabile a 2 posizioni (a scatto)

3 posizioni con centri chiusi

3 posizioni con centri in scarico

Guarnizione

AR (WN|F-

13 posizioni con centri in pressione

Caratt. della valvola pilota

0 Metallo
1 | Elastomero

HC6/| -Q

Specificare i codici della valvola e degli accessori
sotto il codice della base manifold.

R (Esempio)
Attacchi cilindro Unita di trasmissione seriale
C3 |Raccordo istantaneo per 3.2 \/\/5Q17-08SA-D-Q-++++-- 1 pezzo-N. base manifold
C4 |Raccordo istantaneo per g4 VQ1170-5MO-C6-Q- pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a 4) }
C6 |Raccordo istantaneo per g6  VQ1270-5MOB-C6-Q- -4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 5 a 8)
M5 Filettatura M5

Nota 1) Per tutte le stazioni manifold,

er le connessioni a gomito e )
sempio) L6: Gomito con raccordi

istantanei per g6

ccessori” a p.1.12-91

Azionamento manuale

il codice
L.

i
Nota 2) !?Aer i raccordi |slant2ar€\)ei in pollici vedere

LO ‘ Connettore ad innesto L senza connettore

Indicare in sequenza dalla prima
stazione sul lato D. Quando la —
trascrizione dei codici si rendesse
particolarmente complessa,
utilizzare il modulo per manifold.

- — — A impulsi non bloccabile
St | Cavmitsisie (\1/;;) B M| A cacciavite bloccabile

= Standard @) © A leva bloccabile

H Y Alta pressione (1»<5)W) Nota 1) Il modello standard, bistabile, O ‘g)d\

(1) . 0.5W' & dotato di azionamento manuale. ‘5\'&1
Y “P|Basso assorbim.| ( &) )
Nota 1) Tranne per bistabile eConnessione elettrica
(a scatto).

Nota) L'assieme connettore & necessario per
i kit S quando aumenta il numero di stazioni.

Tensione bobina e

MO ] Connettore ad innesto M senza connettore

5 ‘24\/ cc, con indicatore ottico e soppressore di picchi

Codici a p. 1.12-91.

sono compresi nel manifold.

Q Nota 1) Il connettore ad innesto e il cavo

1.12-83
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VO1000

Kit (Unita di trasmissione seriale)

Unita SI antipolvere

L6

L5

81

|~

L2

af =

Il disegno mostra un tipo SB
(applicabile ai modelli della

Mitsubishi Electric)

L
®

L1

88 300w LINN TV IHA®

[0k
1

-

WVaRYaN

e

|
;

|
>
)

Connettore applicabile: connettore cavo piatto (20 poli)

(conforme a MIL-C-83503)

[ )

Stazioni

66.5

2-C6
P (Attacco scarico)

li

56 (Connettore ad innesto M)
45.5 (Conn. innesto L)

L

s

i

123.5 (Connettore ad innesto L)

o

v

ind. ottico

s i)

2 T

2

£ L

k=]

: i

I

]

5 & D]

gl i bl

8

4 Lle g
3 posizioni

48.5 (Connettore ad innesto)

Rl
IS
O 9 g U
M~
! Q} ]
Azionamento manuale
2-C6 i 2n-C3, C4, C6, M5
Attacco R (Scarico) C3: Racc. istantaneo per 3.2
56 L2 C4: Racc. istantaneo per o4
\ L1 C6: Racc. istantaneo per 6
P=10.5 17.2

4

e

Mb: Filettatura M5

48.8

b/

40 (Connettore ad ihnesto L)

i
-

Ind. ottico

b

[ The=

G

81 (Connettore ad innesto M)

o

0
2
W
(0]
o
£
: jk :
T : g
: %’ { «© ie]
L e ot
0 *%_15*( %Ml " RIS @ o
5 N N £
: 2 =il IS)
o of d (\jIN « =
H ! o o 2
2-C6 Vite di aggancio
Attacco P (Alim.) guida DIN
L3
\ L4

1.12-84

Connettore applicabile: connettore cavo piatto (20 poli)

(conforme a MIL-C-83503)

Dimensioni (mm)

Unita S| antipolvere: L5=L3+25, L6=L4+25
Equazione L1=10.5n+24, L2=10.5n+44, n: Stazione (Max. 16)

L) 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 [345| 45 |555| 66 | 765 | 87 |[97.5| 108 [118.5| 129 |139.5| 150 [160.5] 171 |[181.5| 192
L2 |[545| 65 | 755 | 86 |96.5 | 107 [117.5]| 128 [138.5| 149 |159.5| 170 [180.5| 191 [201.5| 212
L3 [137.5] 150 [162.5]162.5| 175 |187.5| 200 [212.5| 225 |237.5|237.5| 250 [262.5| 275 |287.5| 300
L4 | 148 [160.5] 173 | 173 |185.5| 198 |210.5]| 223 |235.5| 248 | 248 |260.5| 273 |285.5| 298 |310.5

| manifold con unita S| per MEWNET FP di Matsushita e per Allen Bradley Co. hanno le stesse dimensioni L5 e L6 dell'unita antipolvere SI.



VQ1000 Plug lead/Cassette type

Blocchetto di alimentazione individuale
VVQ1000-P-7-C6

Assieme boccola Assieme boccola
Quando si usa lo stesso manifold per diverse pressioni, bloo?aggio bloccaggio
i blocchetti di alimentazione individuale si usano come Cé{Attacco alim.) Valvola [/ Valvola :ﬁ'}‘:ﬁﬁg&‘i’one{' Valvola
attacchi di alimentazione per diverse pressioni (occupa \Finecc Itnnianso par o i individuale {f - 1
lo spazio di una stazione). Bloccare i due lati P ] fikt !

della stazione, per i quali si utilizza la pressione di
alimentazione dal blocchetto di alimentazione
individuale, con i dischi di blocco alimentazione.
(Vedere I'esempio applicativo).

[Thdicare la posizione di montaggio del blocchetto e
della piastra di blocco scarico mediante il modulo per
manifold. La piastra di blocco viene utilizzata in
due posizioni. (Il blocchetto di alimentazione indivi-
duale & dotato di due piastre di blocco alimen-
tazione per bloccare la stazione di alimentazione).

Il blocchetto puo essere cambiato (da un blocchetto
di alimentazione individuale ad un blocchetto di
scarico individuale) cambiando I'accoppiamento

dei raccordi e della boccola.

v
S
s
S
o

L
N

| il

B A B A

Blocchetto di scarico individuale
VVQ1000-R-7-C6

Assieme boccola bloccaggio  Assieme boccola bloccaggio VZ
’

stazione dello scarico individuale della valvola.

(Vedere I'esempio applicativo).

[Thdicare la posizione di montaggio del blocchetto e
della piastra di blocco scarico mediante il modulo per
manifold. La piastra di blocco viene utilizzata in -
due posizioni. (Il blocchetto di scarico individuale &
dotato di 4 piastre di blocco alimentazione per
bloccare la stazione di scarico).

[T blocchetto pud essere cambiato (da un blocchetto
di scarico individuale ad un blocchetto di alimen-
tazione individuale) cambiando I'accoppiamento
dei raccordi e della boccola.

C6 (Attacco scarico) 3 Blocchetto/ &
Questo blocchetto si utilizza per lo scarico individuale acc islantanso; per:e6 - jmla‘f velvo i f vovels el ——
della valvola quando esso influenza altre stazioni a M -;:_‘r— ': i ! VF
causa della configurazione del circuito (occupa Rz 1 o :
lo spazio di una stazione). Bloccare entrambi i lati della | ‘ ! VFR

.

B A B A R B A

VQC

Blocchetto di scarico/alimentazione
individuale

VQ4

Ass. boceola bloccaggio  Ass. bocceola bloccaggio

I /
VVQ1000-PR-7-C6 R“;;‘f::’;: :;j:f Ged  Vaola/ Vaiola Bexhete [ vaiyola VQ5
L -, individuale —
Questo blocchetto ha entrambe le funzioni sopra T Racc. istantaneo per o6 T S—
descritte. (Vedere I'esempio applicativo). 5 % k] p) - VQZ
[Thdicare la posizione di montaggio del blocchetto e della H : E : —
piastra di blocco scaricofalimentazione mediante il modulo per VQD
manifold. La piastra di blocco viene utilizzata in due —
posapm. m blogchetto di §I|menta2|9ne/scarlco |nd|V|'- 105 | VF S
duale ¢ dotato di piastre di blocco alimentazione/scarico i j ] i
per bloccare la stazione di alimentazione/scarico). . l l | l
[Quando si utilizza il blocchetto per migliorare I'alimen- : i VS
tazione e lo scarico di aria, non & necessario blocccare il B A B A PR —
passaggio di alimentazione/scarico. In questo caso Ass. boccola bloccaggio VS7

ordinare nel seguente modo: VVQ1000-PRA-7-C6. (6 pezzi)
[Da funzione del blocchetto puo essere cambiata
sostituendo I'accoppiamento di raccordi e boccole.

VQ7
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VQ1000 Plug lead/Cassette type

Accessori manifold

Boccola di blocco Alim.
Scarico

VVQ1000-87A-B-50

<Per alimentazione>

La boccola di blocco viene utilizzata tra le stazioni sotto-

ooste a differenti pressioni nel caso in cui il manifold

venga usato con differenti pressioni. L'assieme di blocco

2 montato sul lato U del passaggio di alimentazione della

valvola.

* Indicare il numero di stazioni mediante il modulo per
manifold.

<Per scarico>

Se problemi di configurazione del circuito dovessero pro-

vocare l'influenza dello scarico della valvola sulle stazioni,

juesta boccola di blocco viene usata tra le stazioni al fine

di separare i loro passaggi di scarico. Poiché l'assieme

ooccola di blocco & montata sul lato U dei passaggi R1 e

R2 della valvola, sono necessari due assiemi per una

stazione.

* Indicare il numero di stazioni mediante il modulo per
manifold.

<Etichetta indicazione bloccaggio>

Con le boccole di blocco alimentazione/scarico, si include
Jn'etichetta per verificare da fuori la posizione di
oloccaggio (un'etichetta ciascuno).

===

Blocco ALIM.  Blocco SCARICO ElOCCD SCARICO/

.

Q* Puo essere inclusa nel codice del manifold.

m Assieme boccola Assieme boccola Lol
bloccaggio scarico  bloccaggio alimentazione

R1 7 i
P e
o )
] | 1
{
\i{o {y ComuneaP RieR2 L
Etichetta indicazione U 1
bloccaggio y
BA BA
<Esempio >
10.5 2.8 * Ordinando una boccola di blocco incorporata
nel manifold, & gia compresa un'etichetta
indicativa.

VVQ1000-F7-L (C3, C4, C6)
Usati in caso di attacco laterale.

* Qualora si ordini I'assieme con una valvola,
la dimensione dell'attacco & L.[J.”

=125
2-03,C4,C6

Targhetta di identificazione [-N7]
VVQ1000-N7-Station (1 a Max. stazioni)

* Affinché I'assieme venga integrato nel
manifold, aggiungere il suffisso N al codice

manifold.

Piastrina di materiale plastico trasparente da L 9]
alloggiare nell'apposita sede. =
Riporta la numerazione progressiva della valvole 3
previste nel manifold.
Tappo
KQ2P-S§-00 Dimensioni mm)
06 . R Misura
Colore: B
olore: Bianco P Modello A|L|D
Viene usato per chiudere attacchi di cilindro 3.2 | KQ2P-23-00 | 16 |31.5] 5
inutilizzati e gli attacchi di scarico/alimentazione. 4 KQ2P-04-00 {16 |32 | 6
Ordine minimo: 10 pz. 6 KQ2P-06-00 |18 |35 | 8
Silenziatore 37 5
AN103-X233 J
Il silenzialtc_)re si insgrisce neII'atltacco di scarico _ e -
(Raccordi istantanei) dello scarico comune. e a ' "o
> ' o . . W m ad
‘gg ol 8 Dimensioni (mm)
o of? Misura Sez.equiv. | Riduz. del
A ) . equiv. .
> - Serie laccordipd Modello | A | L (mm2(Nemin)| rumore(dB)
= VQ1000 6 AN103-X233( 20 | 37 | 11 [ (3972_6) 25

Tappo di otturazione
VVQO0000-58A

Ottura I'attacco di un cilindro, quando una valvola a
4 vie si usa come valvola a 3 vie.
Ordinando assiemi incorporati al manifold, aggiungere
‘A" 0 “B,” il codice del tappo, al codice della valvola.
Esempio) VQ1130-5L-C6-A
Attacco A, Tappo

EI

210
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VQ1000

Modulo valvole di blocco
(Esecuzione individuale)

VQ1000-FPG-0

Installato lungo il lato secondario della connessione per
mantenere il cilindro in posizione intermedia per molto
tempo. La combinazione di un modulo di valvole uni-
direzionali con una valvola unidirezionale pilota e un'elet-
trovalvola a due posizioni, centri in scarico, rende po-
ssibile la fermata del cilindro in posizione intermedia

Plug lead/Cassette type

<Principio di funzionamento della
valvola unidirezionale>

Lato cilindroi

. . i (P2)
per un tempo prolungato. La combinazione con un'elet-
trovalvola bistabile/monostabile 2 posizioni rende
possibile I'uso del blocco per la prevenzione cadute .
a fine corsa cilindro nel momento del rilascio della
pressione d'alimentazione residua.
Caratteristiche Tl

Max. pressione d'esercizio 0.8MPa 4,5.&

" n " - Ce, . . .
Min. pressione t?eserc'a'm O.lSMPoa VVQ1000-FPG-02 1 set OQ_,{W Lato alimentazione (P4
Temperatura d'esercizio -5+ 50°C CYQ1000-FPG-C6M5-D 2 pz. 0,90
Sez. equiv. (N¢/min) @ 2.7mm?(147.23)

Max. frequenza di esercizio 180CPM

Nota 1) Come per JISB8375-1981 (Pressione d'alimentazione 0.5MPa)

Dimensioni
Monostabile

2-C3. C4. C6. M5

C3: Racc. istantaneo per 3.2
C4: Racc. istantaneo per g4
C6: Racc. istantaneo per g6
M5; Filettatura M5

2-C3, C4, C6, M5
C3: Racc. istantaneo per 3.2

C4: Racc. istantaneo per g4
. C6: Racc. istantaneo per g6

A\ M5: Filettatura M5 g

N IBl

Manifold

s
S
S
S
VK
vz
L
VR

&
510 VP7
A A A
m—
L3  —
L2
L1
M3 Foro montaggio 155 P=11 0 VQC
’ a
/
ho @ mn|onien)
e °
Po]w 2 [e]
: ; ) ¢ ™ 1 N (‘T:l &
[ S AEZaN A =" I —
; | I @ VQ4
] 3]
<r: 110l En::%»m o Q
Rilascio manuale ~ / (11 ~ 295 Y ek Y
pressione residuale (17.5)] 38 Rilascio manuale ™~ VQ5
22.5) |1 0.5 (43) 25 pressione residua / - e —
; ) ] Vite aggancio guida DIN
& Dimensioni Equazione L1=11n+20 _n: Stazione (Max.24) Ty Stazioni =1-:2-:3 o0 VQZ
| R o1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 11|12 —
10 & L1 [ 3142 |53 |64 | 75|86 |97 |108|119|130|141|152 — 1
Qg % ®
& L2 | 50 |62.5] 75 [87.5[/100 [112.5] 125 | 125 |137.5| 150 |162.5| 175 '_g VQD
— L3 |60.5] 73 [85.5| 98 |110.5] 123 |135.5|135.5| 148 |160.5| 173 |185.5 ——
204,05 0] 13 |14 15| 1617 ] 18] 19| 20] 21 [22 ] 23] 24 204 6 VES
Ca4: Racc. istantaneo per 04 L1 [163[174]185|196|207|218|229|240|251|262|273|284 C4: Racc. istantaneo per g4 —
C8: Raoo. istantaneo per 06/ L2 [187.5/187.5] 200 |212.5| 225 [237.5] 250 | 250 |262.5 275 [287.5] 300 C6: Racc. istantaneo per o6 VS
L3 [198 198 |210.5| 223 |235.5| 248 |260.5/260.5| 273 |285.5| 298 |310.5

Codici di ordinazione

VS7

Modulo valvole di blocco <Esempio> A
VQ1000-FPG-[C4 | M5 E; E; E; — 5 W

eSu richiesta

Attacco lato entrata Attacco lato uscita — Nessuno _E_
C4 |Raccordo istantaneo per g4 M5 Filettatura M5 F Con supporto F‘f
C6 |Raccordo istantaneo per g6 C3 |Raccordo istantaneo per 3.2 D [Montaggio guida DIN =
C4 | Raccordo istantaneo per g4 (per manifold) Dg
C6 | Raccordo istantaneo per @6 N | Targhetta identificativa .
Nota) Nel caso di pitl opzioni, Mantenimento, =% ; Posizionamento
si prega diindicarle in  jn posizione ! i intermedio
ordine alfabetico. --
Manifold Esempio) -DN A 8 A
06 ] Precauzione
VVQ 1OOO_F PG_L @ Un certo trafilamento dalla connessione tra valvola e cilindro o dai raccordi evita lunghe fermate del cilindro.
Stazioni Vigilare il trafilamento usando un detergente neutro, come, ad esempio, detersivo per piatti.
B B Era— Tenere inoltre sotto controllo le guarnizioni del tubo, del pistone e dello stelo.
01 | 1 stazione @ Poiché i raccordi istantanei ammettono un leggero trafilamento, si raccomanda di usare connessioni ad avvita-
I e — mento (con filettatura M5) se il cilindro rimane fermo a meta corsa per molto tempo.
. : e La combinazione del modulo di valvole unidirezionali con elettrovalvole 3 posizioni, centri chiusi o centri in
<Esempio> 16 | 16 stazioni pressione non e possibile.

VVQ1000-FPG-06---6 tipi di manifold
[CWQ1000-FPG-C4M5-D, 3 pezzi ;
CVO1000-FPG-CMS5-D. 3 pezzi} Modulo valvole di blocco

® | raccordi M5 sono compresi con il modulo di valvole di blocco, ma non sono montati.
Dopo aver avvitato i raccordi M5, montarli sul modulo valvole di blocco.
{Coppia di serraggio: 0.8 to 1.2Nm }

® Se o scarico del modulo valvole di blocco viene eccessivamente strozzato, il cilindro non funzionera
correttamente e potrebbe non fermarsi immediatamente.

® |mpostare il carico del cilindro in modo che la pressione del cilindro sia due volte max. la pressione di
alimentazione.
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VQ1000 Plug lead/Cassette type

/\ Precauzioni
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I Leggere attentamente prima dell'uso. Istruzioni di sicurezza e precauzioni generali da p. 0-33 a p. 0-36. _:

A\ Precauzione /\ Precauzione

Indicatore ottico e soppressore di picchi Azionamento manuale

I modello standard & dotato di indicatore ottico e soppressore di picchi. Gli In assenza di segnale elettrico per elettrovalvola I'azionamento manuale attiva
indicatori ottici sono concentrati su un lato sia nel caso dell'elettrovalvola mono- la valvola principale.

stabile che bistabile (esecuzione a scatto). Nell'esecuzione bistabile (a scatto) B A impulsi non bloccabile

I'energizzazione dei lati A e B viene indicata da due colori che corrispondono ai

colori dell'azionamento ma}ngal Diametro: 83.2 Con un piccolo cacciavite premere il

pulsante dell'azionamento manuale fino
all'arresto. Ritirando il caccivite I'aziona-

atore ottico Indicatore ottico
A: arancione

A: arancione

B: verde B: verde mento manuale tornera nella posizione
N originaria.
o
J— p— H A cacciavite bloccabile Con un piccolo cacciavite premere il
} pulsante dell'azionamento manuale fino

allarresto. Mentre si trova in questa
posizione, ruotare in senso orario di 90°
e bloccare. Per shloccarlo, girare in
senso antiorario.

LA
Diametro: 3.2
Connettore ad innesto L Connettore ad innesto M

Azionamento manuale: arancione

Singolo solenoide

Doppio (a scatto)

H A leva bloccabile (Su richiesta)

Con un piccolo cacciavite o con le dita
premere il pulsante dell'azionamento
manuale fino a che si ferma. Ruotarlo di
90° in senso orario per bloccarlo. Per
shloccarlo, girare in senso antiorario.

Azionamento manuale: verde

Diagramma del circuito Vcc
Solenoide singolo Doppio (a scatto) solenoide

A@) A — (set)

SOL  C+(COM)

soL

c
Ind. ottico

B — (Reimpos-
tazione)

ircuito di protezion|

H Azionamento manuale per esecuzione bistabile (a scatto)
Per esecuzione bistabile (a scatto) vi & un azionamento manuale non
Singolo Doppio (a scatto) solamente sul lato del corpo ma anche sul pilota.
Nota 1) Energizzazione lato A: Luce A (arancione) si illumina. Energizzazione Dopo f'operazione manuale, la valvola principale dellazionamento

lato B: Luce B (verde) si illumina. manuale torna alla posizione di partenza, mentre l'azionamento manuale

Dotato di un dispositivo di prevenzione errori di cablaggio (diodo di fermata) della valvola pilota mantiene la posizione modificata.
e di un soppressore di picchi (diodo Zener soppressore di picchi).
Nota 2) Applicabile a modelli COM negativo

Nota 3) In caso di bistabile(a scatto), il canale elettromagnetico della valvola & RUO!EE prima di premere
A-(set): P»A, B—»R B-(reimpostata): P—B, A>R 1 Azionamento manuale lato corpo
07032 Elllmtpossll:“e_ . @ Ruotare I'azionamento manuale di 180°per
d:'rﬂ‘;':r:;:":::;:are impostare il punto P in A e premere nella
H y i direzione indicata dalla freccia. Verra
(ritorna alla posizione
A Precau zZzlone o della valvola bloccato in posizione (Passaggio:
: 1 P principale prima P*)A).
DOppIO (SO|enO|de a scatto) B dell'operazione) @ Ruotare l'azionamento manuale in senso
A differenza del doppio solenoide convenzionale, questo impiega un solenoide antiorario di 180 per impostare il
R X X i . - punto » in B e premerlo in direzione
a scatto (sistema di automantenimento). Benché I'apparenza corrisponda J indicata dalla freccia. Verra reimpostato in
a quella del singolo solenoide, é realizzato in modo tale che il nucleo mobile in Azionamento manuale posizione (Passaggio: P—B). (Viene re-

acciaio del solenoide venga mantenuto in posizione di attivazione sui lati A e B per valvola pilota
mediante energizzazione istantanea (20ms o piu). Uso e funzione corrispondono  Pessibile I'automantenimento della valvela principale
a quelli del doppio solenoide.
<Precauzioni speciali per solenoide a scatto> :
1. Selezionare il cig:uito nel guale i segnali di attivazione e disattivazione non vengono A PreC auzione
energizzati contemporaneamente. Non applicare eccessiva coppia girando I'azionamento manuale.
2. Per compiere la funzione di automantenimento sono necessari 20ms di (< 0,ANm)
energizzazione.
3. Evitarne I'uso in luoghi con forte presenza di vibrazioni (5G o pil) o in forti campi
magnetici.
4. Al momento della consegna, il nucleo mobile di acciaio & in posizione attivata
(reimpostata) sul lato B. Verificare che si trovi in detta posizione, energizzandola
prima dell'uso.
5. Dopo l'operazione manuale, la valvola principale tornera nella posizione originaria.
6. Per energizzazioni di lunga durata, contattare SMC.

impostato presso il nostro stabilimento).
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VQ1000

A Precauzione
Montaggio e rimozione elettrovalvola

<Sequenza della procedura> e
)
I.._{ . (a}
Clip
o
°lo| |2 <~ Filettatura
& Supporto
0l

® Guida

. . / \ DIN

Rimozione Clip
(@ Allentare la vite di serraggio su un lato. Sporgenza

(2) Far scorrere leggermente le stazioni della valvola su entrambi i lati della
stazione che va rimossa.
Estarre (a) dalla stazione della valvola e rimuoverla dalla guida DIN.

Montaggio

(@ Seguire i passi D e (2 per aprire uno spazio per montare una nuova
stazione.

(2 Inserire la clip diagonalmente sul lato (b) della stazione della valvola sulla
guida DIN.

(® Premere la stazione della valvola, e inserire la clip sul lato (a) della
stazione della valvola sulla guida DIN.

@ Riavvicinare le stazioni della valvola in modo che non vi sia spazio tra
loro. Posizionare la vite di serraggio e serrarla. (La coppia di serraggio
adeguata € 0.7 a 1.0Nm)

Nota) Assicurarsi che 'O ring non entri in contatto con polvere poiché ciod potrebbe causare

trafilamenti d'aria.
Assicurarsi che entrambi i ganci del supporto siano fissati alla guida DIN.
Non esercitare pressione sul coperchio durante montaggio e smontaggio della valvola.

Precauzione
Sostituzione dei raccordi

I raccordi per cilindro si trovano in _
una cassetta per una semplice = Raccordo
sostituzione.| raccordi vengono
bloccati mediante una clip inserita
dal lato superiore della valvola.
Con un cacciavite estrarre la clip
prima di rimuovere i raccordi. Per
effettuare la sostituzione, inserire
il raccordo fino a battuta, quindi
reinserire la clip.

Diametro esterno tubo| Codice assieme
applicabile connettore

Tubo applicabile 83.2| VVQ1000-50A-C3
Tubo applicabile 4| VVQ1000-50A-C4

Tubo applicabile 6| VVQ1000-50A-C6
[COrdine minimo: 10 pz.

A Avvertenze

1) Proteggere gli O-ring da graffi e polvere al fine di evitare trafilamenti
d'aria.

2) La coppia di serraggio per inserire raccordi nella filettatura M5 dovrebbe
essere 0.8 a 1.4 Nm.

A Precauzione
Come usare il connettore ad innesto

Particolari a pag. 1.12-65.

Plug lead/Cassette type

v
S
s
S
o
Vi
Vv
VR
ver

VS7
VQr.
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VQ1000

Plug lead/Cassette type

| Opzioni

Diverso numero di pin

| kit F e P sono disponibili, oltre che con il numero di standard, con i seguenti numeri di pin (F=25; P=26). Selezionare il numero di pin desiderato e la

lunghezza del cavo dalla lista assiemi cavo. Ordinare il cavo a parte.

Kit (Connettore D-Sub) 15 pin

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q17—06 |F[SAHD

Q

Su richiesta

Stazioni @
Codici di ordinazione
Connettore D-Sub, 15 pin
Posizione connettore

-Lato (orizzontale)

E Kit (Connettore cavo piatto) 10 pin, 16 pin, 20 pin

10 poli, 16 poli, 20 poli

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q17—06 |PISCHDJ-Q

Su richiesta

Stazioni e
Codici di ordinazione
Cavo piatto da 20 pin
Posizione connettore

-Lato (orizzontale)

Kit, Conn. elettrica o—— Senza cavo Kit, Conn. elettrica o Senza cavo
pin Posizione|Parte superiore (verticale)| Lato (orizzontale) pin Posizione| Parte superiore (verticale)| Lato (orizzontale)
15 pin (Max. 7 stazioni) Kit F ‘suﬁisso: UA Kit F ‘suffisso: SA 10 pin (Max. 8 stazioni) suffisso: UA suffisso: SA
16 pin (Max.14 stazioni) Kit P |suffisso: UB| Kit P [suffisso: SB
20 pin (Max. 16 stazioni) suffisso: UC suffisso: SC
Tabella colori del cavo in
base al numero di terminali
del Connettore D-Sub
1 8 } Num. terminale [ Colore del cavo | Punto di segnalaz.
3332 +N. terminale 1 Nero _ &
- B PR P 2 Marrone —
Cavo in vinile a piu fili 3 R
AXT100-15-1 + 3 _~ VWRF0.3mm? X 15C 0550 - [ an| —
: x”circa 09 4 |Arancione| — q = |=_:|L i
T 5 Giallo - ! E {EJ; !
= _~Connettore ad innesto 6 Rosa E ;I == 2l @
L " HDA-CTH 7 Blu , | B = 1 2 =
' - C © {Made by Hirese Electric) 8 Lila Bianco (—Eu
~ @ B g 3 =
g F | ¥ _Connettore ki Crigio | Nero L (156 £
-+ ! " HDA-15S 10 Bianco Nero a
;d“ | " (Made by Hirose Elecric) 11 Bianco | Rosso L =
[ — 12 Giallo Rosso
412 S 2-M26 X 045 13 |Arancione| Rosso
. * Come nei modelli con 26 pin (standard), il terminale N.1 & la prima stazione SOL.A e gli
14 Giallo Nero ultimi due numeri di terminale si usano per COM.
* Come nei modelli con 25 pin (standard), il terminale N.1 15 Rosa Nero

¢ la prima stazione SOL A e il terminale N.8 & COM.

Assieme cavo piatto

Assieme cavo Connettore D-Sub Ll o 10 pin 16 pin 20 pin

Lunghezza pin 15 pin 1.5m AXT100-FC10-1 | AXT100-FC16-1| AXT100-FC20-1
1.5m AXT100-DS15-1 3m AXT100-FC10-2 | AXT100-FC16-2 | AXT100-FC20-2
3m AXT100-DS15-2 5m AXT100-FC10-3 | AXT100-FC16-3| AXT100-FC20-3
5m AXT100-DS15-3 Ampiezza connettore (W) 17.2mm 24.8mm 30mm

* Usando altri connettori disponibili in commercio, selezionare modelli
realizzati in ottemperanza alla norma MIL-C-24308.

1.12-90
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VQ1000

Plug lead/Cassette type

Cablaggio speciale

Raccordi con misure in pollici

A prescindere dalla valvola e dall'accessorio, il cablaggio interno standard
per doppio solenoide viene fornito su ogni stazione del kit F/P/T/S.

Su richiesta, possono essere combinati singolo e doppio cablaggio (collegati
a SOL.A, B).

1. Codici di ordinazione

Indicare il simbolo dell'accessorio K, per il codice manifold e specificare
la posizione di montaggio e numero di stazione del cablaggio singolo e
doppio mediante il modulo per manifold.

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q17-09FUO0-DKS-Q

Elencare i codici in ordine alfabetico

2. Cablaggio

Con il solenoide lato A della prima stazione come N.1 (ovvero che verra
collegato al terminale N.1), i fili saranno collegati nell'ordine indicato dalla
freccia nel disegno senza lasciare libero nessun terminale.

P COM [ 1 COM
. RS T 1
, i [0 c2s | |
- |2 nl e 1 _]
5o lao car I
| ® 4 P %.]P:)‘ i
: ] 1o o7 % 1A c'.:
lno 22 :: J::I CTla] oo
iz i o Jlen| |
n 2o oil J- _.J
2 le o9 IS |
b Ba 87| ™ ™~
M | 8a os | %) |
|z 0 Idrh-’njl COM m_ l=-COM
! Zu-'-ol <] R Fe
== ]
KitF Kit P KitT
Sub- connettore D Connettore cavo a nastro  Modulo terminale
(25 pin ) (26 pin) (16 terminali)

3. Max. numero di stazioni

Il numero max. di stazioni dipende dal numero di solenoidi. Assegnando uno al
singolo e due al doppio, determinare il numero di stazioni in modo tale che il
numero totale non superi il max. numero riportato nella seguente tabella.

it Kit F Kit P Kit T (%s >
(Sub-connettore D)|  (Connettore cavo piatto) |(Modulo terminale ) ser@

FYO|FSA |PEO|PEC |PEB [PEA

vl 25 pin|15 pin|26 pin|20 pin|16 pin|10 pin m T2 sU
Max. 16 14 16 16 14 8 8 16 16
numero

Nota) A causa di limitazioni del cablaggio interno.

Caratteristiche COM negativo

Indicare il codice della valvola come mostrato sotto per COM negativo. Pud
essere utilizzato il codice di manifold standard. Contattare SMC per il kit S del
COM negativo.

Codice d'ordinazione per manifold COM negativo

VQ1170 N—5MO—-C6-Q

Caratteristiche COM negativo

Sotto si mostra la valvola con raccordi istantanei in pollici.
Codici di ordinazione del manifold

VV5Q17 —08FSO— DN— 00T-Q
Attacchi P, R g1/4”
Codici di ordinazione della valvola
VQ1170 —5M— N7 |-Q
Le Attacchi cilindro

Simbolo N1 N3 N7
Diam. est. tubo (Pollici )| 21/8" | @5/32" | @1/4"

Connettore ad innesto

| kit F, P, T ed S richiedono un assieme connettore quando si aumentano le
stazioni della valvola. Specificare il tipo di valvola e connettore.

N. connettore ad innesto

Caratteristiche Codici
Singolo COM positivo AXT661-14A-F
(2 fiD COM negativo AXT661-14AN-F

AXT661-13A-F
AXT661-13AN-F

Doppio (a scatto) COM positivo
(3 fili)

Nota) Lunghezza cavi: 300mm

COM negativo

Montaggio guida DIN

Ciascun manifold puo essere installato su una guida DIN. Ordinare
indicando il codice D per il montaggio su guida DIN. In questo caso, si
tratta di una guida DIN circa 30mm piu lunga del manifold.

® Con guida DIN di lungezza superiore a quella del
manifold

Indicare chiaramente il numero di stazioni necessario vicino al codice dell’
accessorio, “-D,” nel codice manifold

Esempio)

VV5Q17-08FU1-D09S-Q

TEIencare i codiciin
ordine alfabetico
Guida DIN per 9 stazioni

® Per ordinare solo guida DIN
Codice guida DIN: AXT100-DR-n

* Per la determinazione della lunghezza, vedere tabella dimensioni della guida DIN.

SV
SY
SYJ

SX

e
vz
v

VQC

Vo4
3
vor
Voo
VFs
Vs
Vs

L
.75 1257 525
{Passo)
] i
g8 - PocosceecG—
i = ' 8
1.25
Dimensione L L=12.5 X n+10.5
N. [ 1 T 217 3T 4] 56 [ 7] 87 9 10
L [ 23 [355] 48 [605]| 73 | 855 | 98 |110.5] 123 [135.5
N. [ 12 [ 12 [ 13 [ 14 [ 15 [ 16 [ 17 [ 18 [ 19 [ 20
L | 148 [160.5] 173 [185.5] 198 [210.5]| 223 [235.5]| 248 [260.5
N. [ 20 [ 22 [ 23 [ 24 [ 25 [ 26 [ 27 [ 28 [ 29 [ 30
L [ 273 [285.5] 298 [310.5]| 323 [335.5] 348 |360.5| 373 [385.5
N. [ 38 [ 32 [ 33 [ 3 [ 3 [ 36 [ 37 [ 38 [ 39 [ 40
L [ 398 [410.5] 423 [435.5]| 448 [460.5] 473 |485.5| 498 [510.5

VQ7



Serie VQ

Unita singola

Per uso individuale di una valvola
singola

VQ1000
AR
[
' L
2, P
& & e
Simbolo
Monostabile 2 posizioni
{AHE}
SRS
513
(RIHPHAZ)
Bistabile 2 posizioni (a scatto)
HAKB)
2.
7 Tenuta metallo
_ su metallo
13
(FPRRE
(AKE)
s 2 .
: elastomero
513
{RUIFA2
3 posizioni centri chiusi
[AREY
32
AN LA
T
{RINPHAZ)

3 posizioni centri in scarico
ERNB)
VIV IRES
13
{R1PNRZ)

3 posizioni centri in pressione

{AHB}
42
Ian

513
(RTPHRZ

1.12-92

Modello
~ | Tempo di risposta (ms) @

Serie Configurazione Modello (nfnﬁf) F’\?;gm) Staqdard:lw F(’egs;
H: 1.5W
'Z | Mono- | Metallosumetallo | VQ1160 | 3.6 (196.3) <12

= :g stabile [enutain elastomero| VQ1161 | 5.1 (274.82) <15 50
= éBistabiIe Metallo su metallo | VQ1260 | 3.6 (196.3) <12
& | VQ1000 | v |(Ascatto) frenutain elastomero| VQ1261 |5.1(274.82) <15
§ Pluglead/| |centri | Metallosumetallo | VQ1360 | 3.6 (196.3) <20
% Cassette | = [chiusi [enytain elastomero| VQ1361 |5.1 (274.82) <25

g type :g Cent_riin Metallo su metallo | VQ1460 | 3.6 (196.3) <20 65
é éscarlco Tenuta in elastomero| VQ1461 | 5.1 (274.82) <25
5 ™ |Centriin | Metallo sumetallo | VQ1560 | 3.6 (196.3) <20
© pressione frenutain elastomero| VQ1561 | 5.1 (274.82) <25

Nota 1) Attacco cilindro C6 (VQ1000).
Nota 2) Come per JISB8375-1981 (pressione d'
di picchi; aria pulita). Soggetto a qualita

£

Caratteristiche standard

alimentazione: 0.5MPa; con indicatore ottico e soppressore
dell'aria e della pressione.

Guarnizione Metallo su metallo Tenuta in elastomero
Fluido Aria, gas inerti Aria, gas inerti
Max. pressione d'esercizio 0.7MPa (Esecuzione alta pressione: 0.8MPa)
Min. pressione Monostabile 0.1MPa 0.15MPa
Valvola | desercizio Bistabile (a scatto) 0.18MPa 0.18MPa
3 posizioni 0.15MPa 0.2MPa
Pressione di prova 1.5MPa
Temperatura d'esercizio -10+50°C®
Lubrificazione Non richiesta
Azionamento manuale A impulsi non bloccabile/A cacciavite, a leva bloccabile (opzione)
Resistenza agli urti e alle vibrazioni® 150/30m/s2
Struttura di protezione Protezione antipolvere
Tensione bobina 12,24V DC
Tensione ammissibile +10% tensione nominale
Solenoide| |solamento bobina Classe B o equivalente
Consumo di potenza 24V cc W cc (42mA), 1.5W cc (63mA) & 0.5W cc (21mA)«
(Valore di corrente) 12V cc 1W cc (83mA), L5W cc (125mA)®), 0.5W cc (42mA) @

Nota 1) Usare aria essiccata per prevenire la formazione

£

di condensa durante le operazioni a basse temperature.

Nota 2) Resistenza agli urti: Sottoposta alla prova d'urto con apposita apparecchiatura non si riscontrano mal-
funzionamenti. La prova € stata realizzata sia perpendicolarmente che parallelemente

. _ alla valvola principale e all'armatura sia in condizione energizzata che no.
Resistenza alle vibrazioni: Sottoposta ad una scansione tra 8 e 2.000 Hz non presenta alcun malfunzionamento.

La prova e stata realizzata s

ia parallelamente che perpendicolarmente rispetto alla

valvola principale e all'armatura ed in condizione sia energizzata che no. (Valore allo

stadio iniziale).

Nota 3) Valori in caso di esecuzione con alta pressione (1.5W).

Nota 4) Valori in caso di basso wattaggio (0.5W) .



Codici di ordinazione valvole

Unita singola

vQ1i[1]e[0

—1C6|-Q

Serie VQlOOOT

Configurazione
Monostabile a 2 posizioni
Bistabile a 2 posizioni (a scatto)
3 posizioni con centri chiusi
3 posizioni con centri in scarico

13 posizioni con centri in pressione

QR |W(IN|F

Guarnizionee

0 Metallo
1 Elastomero
Valvola pilota (Su richiesta) e

Simbolo| Caratteristiche Vce
— Standard (%W)
2 : 1.5W)
H*“’| Alta pressione ( o) )

N | COM negativo O
Y @| Basso assorbimento (O‘%W)

Nota 3) In caso di piu codici,
elencarli in ordine alfabetico.

Nota 2) Tranne per bistabile
(a scatto).

Tensione bobinae

5 24V cc
6 12V cc
9 <50V

Per altri voltagg,
contattare SMC. (9)

der

Caratteristiche di cablaggio/COM positivo

l Sub-piastre alimentazione,
Attacchi cilindro
C3 | Raccordo istantaneo per 3.2
C4 Raccordo istantaneo per g4
C6 | Raccordo istantaneo per g6
M5 Filettatura M5
mNota 1) Gli accessori a p.1.12-91 valgono
per i raccordi istantanei che
contemplino misure in pollici.

Nota 2) L'attacco di scarico & uno scarico
diretto (con silenziatore incorporato).

¢ Azionamento manuale

A impulsi non bloccabile

A cacciavite bloccabile
A leva bloccabile

Nota) Il modello standard, bistabile,
¢ dotato di azionamento manuale.

o|m||

eConnessione elettrica

G Grommet (tranne esecuzione a scatto)
L Connettore ad innesto L con cavo
LO | Connettore ad innesto L senza connettore
M Connettore ad innesto M con cavo
MO | Connettore ad innesto M senza connettore

Caratteristiche di cablaggio/COM negativo (Su richiesta)

® | cavi sono collegati alla valvola come si indica sotto.
Collegare ciascuno di essi all'alimentazione.

Colore cavo Colore cavo
24V cc 24V cc
SOLA =) Nero

i SOLA Nero
COM (+) Rosso

Singolo solenoide

COM (+) Rosso
SoL.p -) Bianco

Doppio solenoide

Nero:
solenoide lato A (-)
Rosso: COM (+)

® Lunghezza del cavo del connettore ad innesto
Nota) Il cavo fornito & di 300mm. Se si desidera

Nero:

Codice assieme connettore (Vcc)

solenoide lato A (-)

Rosso: COM (+)

\

che il cavo della valvola superi i 600mm, Bianco:

indicare i codici di valvola e connettore solenoide lato B (')

separatamente. Esempio) Lunghezza cavi 1.000mm
VQ1170-5LO-C6:+-++++-- 3 pezzi
AXT661-14A-10 ----o-v 3 pezzi

Lunghezza cavo [Monostabile, 3 posizion] Codice bistabile
Solo faston (3 pezzi.) AXT661-12A
300mm AXT661-14A AXT661-13A
600mm AXT661-14A-6 AXT661-13A-6
1000mm AXT661-14A-10 AXT661-13A-10
2000mm AXT661-14A-20 AXT661-13A-20
3000mm AXT661-14A-30 AXT661-13A-30

® | cavi sono collegati alla valvola come si indica sotto.
Collegare ciascuno di essi all'alimentazione.

Colore cavo Colore cavo
i’i ) ROssO SOLA (+) ROSS0
COM (-) Nero COM () Nero
SOL.B (+) Bianco

Singolo solenoide Doppio solenoide

_Rosso: solenoide lato A (+)
/ MNero: COM (-)

~ _i__%}é: );

5N

Rosso: solenoide lato A (+)

P Mero: COM (-)

® Lunghezza del cavo del connettore ad innesto
Nota) Il cavo fornito € di 300mm. Se si desidera

che il cavo della valvola superi i 600mm,

indicare i codici di valvola e connettore

N
Bianco: solenoide lato B (+)

separatamente. Esempio) Lunghezza cavi 1.000mm
VQ1170N-5LO-C6:++++- -+ 3 pezzi
. . AXT661-14AN-10 - 3 pezzi
Codice assieme connettore
Lunghezza cavo [Monostabile, 3 posizioni| Codice bistabile
Solo faston (3 pezzi.) AXT661-12A
300mm AXT661-14AN AXT661-13AN
600mm AXT661-14AN-6 AXT661-13AN-6
1000mm AXT661-14AN-10 AXT661-13AN-10
2000mm AXT661-14AN-20 AXT661-13AN-20
3000mm AXT661-14AN-30 AXT661-13AN-30

Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.
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Unita singola

Dimensioni (mm)

Monostabile/Bistabile a 2 posizioni (a scatto): VQ1362

Indicatore ottico

Q
js3
(s3]

n

(cavo)

79.5

Foro di soffiaggio scarico

Silenziatore incorporato

69

(Connettore ad innesto L)

i

(Connettore ad innesto M)

S ] > H E
o) g :-A\ o [P ——
So o
<= ==
+2g1 29 U U ~l ol 9
Ec @5 N
& So © 8 o
S | §E ﬁ::‘ @4 & u
S4 5 =
2032Foromontaggio / TE I
— ~
391 267 @
51.3 "
) 51.3
55 55 0
e
S - 3m-C3, C4,C6, M5 (Attacchi P, A, B)
———¢ \ C3: Racc. istantaneo per 3.2
Azionamento manuale, A B

C4: Racc. istantaneo per g4

Cé6: Racc. istantaneo per 26
M5: Filettatura M5

3 posizioni centri chiusi/centri in scarico/centri in pressione VQ1§6
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Indicatore ottico

=300
(Cavo)

Foro soffiaggio scarico
Silenziatore incorporato

130.5

(Connettore ad innesto L)
110

(Connettore ad innesto M)

35
(Conn. ad innesto M)

44
{Connettore ad innesto L)

= ; e
—t 7Y K7 - s
0 U o| @
f slald
/ﬁ! i vl u
- i f sl =) Bj
|
2:43.2 Foro montaggio/ ﬁ%ﬁ @
39.1 26.7 o
51.3 i
51.3
55 | 55 p
wQ)| W ©<| i
a® 8 O
Azionamento manuale A B

3n-C3,C4,C6,M5 (Attacchi A, B, P)
C3: Racc. istantaneo per 3.2

C4: Racc. istantaneo per g4
C8: Racc. istantaneo per 66
M5: Filettatura M5
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Costruzione: Plug lead/Flip type/VQ1000

Serie VQ
Costruzion e/Componenti/Parti di ricambio

Metallo su metallo
Monostabile/Bistabile (a scatto)

Tenuta in elastomero
Monostabile/Bistabile (a scatto)

@ ® ® @ @ ® OO
I Nh:l I m‘rﬂ
- L
vQ1130 vQi1230 vQi1131 vQi231
':“;' |:'-l;| I:-_g: |ing|
|R'shl;’|zﬁ?l IHI?-’!XG‘\E:' -:RIZIPI:_IR2I ‘.RIZ;IJ“?I
3 posizioni 3 posizioni
@ @ ©) 2
[ i i
e ]H , z =0 S
f | af) i Lol
C N
vVQ1330 VQ1430 VQ1520 V013’?B1 VQ14?B1 vai 5531
|:. |:-_g: -: J |‘12| [ ,3 |"|?|
SRS AR
AR iR PR ) Ry miliR
Componenti Componenti
N. Descrizione Materiale Nota N. Descrizione Materiale Nota
® Corpo Alluminio pressofuso ® Corpo Alluminio pressofuso
@ Fascetta per bobina Acciaio inox ® Valvola a bobina Alluminio/NBR
® Pistone Resina ® Pistone Resina
(®Assieme valvola pilota (@Assieme valvola pilota
+) . o
Monostabile, 3 posizioni VQ111y -T F-Q Monostabile, 3 posizioni vVQ111{) -TF-Q
D ®
Bistabile (a scatto) VQ110L-5F-Q Bistabile (a scatto) VQ110L-HF-Q
Nota 1) (H): 1.5W l Nota 1) (H): 1.5W 1
(Y): 0.5W Tensione (Y): 0.5W Tensione
5 24V cc 5 24V cc
6 12 Vcc 6 12V cc
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Costruzione

Costruzione: Plug lead/Esecuzione Flip typeVQ0000/1000/2000

Metallo su metallo

Tenuta in elastomero

VQ0000 VQO0000 @ ® @ ©
Connettore M
Connettore M
vQo0140 VQo0240 vQoi41 vQo241 sSY
I:lgl f:k‘(El ‘_::19! l':NBJ
513 £13 513 513
(RIXPHRZ) [RIPHRE) (R PRy (RN /!
VQ1000 - - VQ1000 : = SYJ
Monostabile/Bistabile @ ® @ @ Monostabile/Bistabile @ SX
(a scatto) (a scatto) —
° o VK
i VZ
Connettore L Connettore L —
EB Zﬂml - V F
vaiido  |VQa1240 vai1ia  [vai24 VFR
] 4z c:ngu u‘\um ———
3 posizioni P A 3 posizioni -~ I VP7
; ") a
Valvola pilota lato B / Valvola pilota lato B it
e [3
=] I -
. VQC
£l (%]
Connettore M — F—=F =, ely [ mpd
y Connettore M /
Valvola pilota lato A | yQ1340 vQ1440 vQi1540 Valvola pilota lato A | VQ134 vQi441 r
1 AE) TARE) AYE] AT
) 4z 47 1“1 42 VQ4
: ;;?; ,]::a 513 13 13 —
(RaPyR) RPRE) RN PR (RIKPERZ) RINPHR2)
VQ2000 VQ2000 VQ5
@ ® @ O —
| | VQZz
U 1 T L —
|| VQD
= : VES
Connettore M I ﬂ Connettore M I VS
vQ2140 vVQ2240 vQ21 1‘ JN vQ2 21\.19. L
(s [ANEY 4 4 2
(T, | 8] 2 vs?
. AR 1L . -:mixnzn .nlsﬂl':na —
Componenti il e Componenti VQ7
N. Descrizione Materiale Nota N. Descrizione Materiale Nota L
@® Corpo Alluminio pressofuso ® Corpo Alluminio pressofuso
@ Fascetta per bobina Acciaio inox ® Valvola pilota Alluminio/NBR
(® | Pistone Resina ® | Ppistone Resina
(®Assieme valvola pilota (@Assieme valvola pilota
(6} (6}
L - '(VQO0000) L - '(VQ0000)
) (H) . H_[v-
Monostabile VQ111P (v)'LI-'g' 2 %g;ggg; - Monostabile VQI11P F! 2 gg;ggg; -Q
9:V89998, voa000 Voltaggio s + 6 §: V33888, voz000 Votaggio 5 +6
L - (VQO000) L - (vQ0000)
Bistabile (a scatio)|  VQLLOL -2 (vaes -Q Bistabile (ascatto) | VQLLOL -T-2 teies -Q
Voltaggio 5 + 6 Voltaggio 5 + 6
. @) Il:a d’iwre(izione dei c?nneln?ri L @ Il:a d’\ijedz.ione dei c?nneltt(tJri
3 posizioni VQ111P M- [Jy-X18.Qlato Allao nteriore)) L € M Ul Una vatkola pioia 3 posizioni VQ111P . [y-X18 _Q a0 Alavirferore)) L & M diina vahola pilota
(5610 VQ1000) 0P Vi e S el ¢ el (V1000 S0lo) 176" Gostasonon) s el

Voltaggio 5 + 6

stabile e bistabile.

Voltaggio 5 + 6

stabile e bistabile.

Q Nota 1) (H): 1.5W, (Y): 0.5W, tipo G: solo cc 5

_6 |

Ten

sione

24V cc
12Vcc

Q Nota 1) (H): 1.5W, (Y): 0.5W, tipo G: solo cc
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Costruzione

Costruzione: Plug-in/Cassette type/VQ1000

Metallo su metallo Tenuta in elastomero

Monostabile/Bistabile (a scattrz _ § Monostabile/Bistabile (a scag[ﬁ)
@ . .

Connettore L Connettore L

va1170 vQ1270 vQi1171 vaia7
<:J\g| t:\xgl (:)(E) (ﬁ)(g)
513 13 513 513
(RINPRAZ) (RTNFHAZ) {RO(PKRZ) {RIYPHR2)
3 posizioni - 3 posizioni

@ ® @0

El = "
i i%li“
o R
[l g I
2 =0
Connettore L Connettore L
vQ1370 vQ1470 vQ1570 vQ1371 vQ1471 vVQ1571
e (AK8) 'i“-?’ [ e *e
iR ATPiR2) FIPRRZ) w2 KR wiPiR)
Componenti Componenti
N. Descrizione Materiale Nota N. Descrizione Materiale Nota
@® Corpo Zinco pressofuso @® Corpo Zinco pressofuso
@ | Fascetta per bobina Acciaio inox @ | Valvola abobina Alluminio/NBR
® | Pistone Resina @ | Pistone Resina
(®HAssieme valvola pilota (®HAssieme valvola pilota
) &)
(H)
Monostabile VQ111P (Y DM 2-Q Monostabile VQI111P DM 2-Q

L L
Bistabile (a scatto) | VQL10L-GW-2-Q Bistabile (a scatto) | VQ11O0L-[IM-2-Q

L @ ta d%zmne deI ct?nneltt?n L @ Il:a d,aedzmne deI c?nnelmt)n
L (H) _ X18 Aiaoinfeiore} | L € M di una valvola pilota L (H) _ X18 (laton € M di una valvola pilota
3 posizioni (solo VQ1000) VQlllP(v) M Q \amsunenore Fposta rispetto a quella 3 posizioni (solo VQ1000) VQlllP(Y) M Q \;;s‘z;l%; f)posta Tispetto a quella
elle esecuzioni mono- elle esecuzioni mono-
stab|le e bistabile. stab|le e bistabile.
Nota 1) (H): 1.5W, l _ Nota 1) (H): 1.5W, l _
(Y): 0.5W, Tensione (Y): 0.5W, Tensione
Tipo G: solo cc 5 24V cc Tipo G: solo cc 5 24V cc
6 12 Vcc 6 12V cc

1.12-98



Costruzione: Unita singola/VQ1000

Costruzione

Metallo su metallo

Monostabile/Bistabile (a scatto)

@ ®

ot

Connettore L

3 posizioni

Connettore L

I==5

|

|

vaiieo

ANE
lﬂiﬂzﬂ

513
(RINPEAZ)

vQ1260

{ANE)
47

13
(RINFHAZY

—

Tenuta in elastomero

Monostabile/Bistabile (a scatto)
@ 7 @ a
&) —il=p
Connettore L i] O
vQii61 vai261
b:'IgJ i:!?J
tmi;thZ) |ﬂ|s;u!n?ﬂ21

3 posizioni

Connettore L LL

—

VQ1360 VQ1460 VQ1560 vQ1361 vQ1461 vQ1561
{:1¥| <:Ig] l:IE) ;:pg] 1:“2“ c:"gu
!RisllFIK:H?I tm%uil‘)l:ﬂz.l |HI5I|'I‘\22"?I |HI!:1;:H?3 |ﬂ|s|1ll"linZ| (P\su!":?nn
Componenti Componenti
N. Descrizione Materiale Nota N. Descrizione Materiale Nota
@® Corpo Alluminio pressofuso @® Corpo Alluminio pressofuso
@) Fascetta per bobina Acciaio inox @) Valvola a bobina Alluminio/NBR
® | Pistone Resina ® | Pistone Resina
@Assieme valvola pilota @Assieme valvola pilota
I, ) * L (€]
Monostabile 3 posizioni VQlllP(Y)'TZ' 2Q Monostabile 3 posizioni VQlllP(Y)'TZ' 2Q
L L
Bistabile (a scatto) VQ110L-[ly-2-Q Bistabile (a scatto) VQ110L-Lly-2-Q
Nota 1) (H): 1.5W, l _ Nota 1) (H): L5W, l Tensi
(V): 0.5W, Tensione (Y): 0.5W, ensione
Tipo G: solo cc 5 24V cc Tipo G: solo cc. 5 24V cc
6 | 12vce _6 | 12Vec
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Componenti manifold

Plug-in/Esecuzione Flip type/VQ1000(VV5Q13)

(KitF, P, L, S)

* Per aumentare le stazioni, consultare il manuale delle istruzioni.

. R Assieme piastra . - . . . . Componenti per aumentare
Assieme sede e unita Sl ‘ terminale lato D ‘ Valvola e assieme scatola di giunzione  |Assieme piastra terminale lato U b
9]
=
X
o
=
X
LL
=
X
FS (Entrata laterale)
—
=
X

Q Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo piatto (AXT100-2—-PU20) di (D un‘unita Sl e di @ un Kit P (20 pin).
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Componenti manifold

<Assieme sede e unita SI>
Codice assieme sede e unita SI

N. Manifold N. Nome
[N (Kit SB) EX130-SMB1 Unita S| per MELSEC-A (Mitsubishi Electric)
@ (Kit SC) EX130-STA1 Unita Sl per SYSMAC (OMRON)
@) Kit PY AXT100-1-PY0 @ Assieme sede cavo a nastro (] =Numero di pin: 26, 20, 16, 10
® Kit Fg AXTlOO—l—FgD @ Assieme sede cavo sub-connettore D [J =Numero di pin: 25, 15

Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo piatto (AXT100-1-PU20) di (D un'unita Sl e di 2) un Kit P (20 pin).
Ordinare AXT-100-1-PU20 separatamente.
Nota 2) Connettore con entrata superiore/verticale per FU e PU e connettore con entrata laterale (orizzontale) per FS e PS.

<Assieme piastra terminale lato D>
@®Codice assieme piastra terminale lato D

VVQ1000-3A-3- ?_.
Su richiesta Nota 1) Applicabile solamente al kit L
—: Scarico comune Q Nota 2) L'assieme sede e l'unita Sl dei kit F/P/S non sono
(1)S: Silenziatore integrato, Scarico diretto compresi. Fare un ordine a parte per 0, @ e ®.
Nota 3) L'assieme raccordi &€ compreso.

Connessione elettrica
F: Per kit F
P: Per kit P

L: Per kit L
S: PerkitS

<Assieme piastra terminale lato U>
(®Codice assieme piastra terminale lato U

VVQlooo-zA-3-i

Su richiesta Nota) L'assieme raccordi & compreso.
—: Scarico comune
S: Silenziatore integrato, Scarico diretto

<Assieme scatola di giunzione>
(DCodice assieme scatola di giunzione

VVQlOOO-lA-3-i

Connessione elettrica
F1: Per kit F Nota) E compreso un assieme cavo per estensioni.
P1: Kit P, G, T, S per 1 a 12 stazioni/Cablaggio doppio
P2: Kit G, S per 13 a 16 stazioni/Cablaggio doppio
P3: Kit G, S per 1 a 16 stazioni/Cablaggio singolo
Nota) LO[]: Kit LO
Nota) L 1[1: Kit Ll} [: stazioni (1 + 16)
Nota) L2[]: Kit L2
<Parti di ricambio>

N. Codice assieme Nome Materiale Numero
VVQ1000-80A-3-2 Guarnizione NBR 12
© VVQ1000-80A-4 Graffetta Acciaio inox 12 Nota) E compreso un set di componenti da 12 pezzi
) ciascuno.
<Assieme raccordo>
(0Codice assieme raccordo
VVQ1000-50A- i
Attacco
C3: Tubo applicabile 3.2 Nota 1) L'attacco standard di alimentazione/scarico & C6.
C4: Tubo applicabile g4 Nota 2) 10 pz. per set.

C6: Tubo applicabile g6

<Componenti per aumentare le stazioni> - E possibile aggiungere fino a 2 stazioni.

N, @ Codice assieme Nome Materiale Numero (@) Nota 1) In un set dlAr!cafnble sono compresi i due
componenti indicati.

(] Vite tirante Acciaio al carbonio 2 Nota 2) [J: Numero di stazioni (01 + 16)

@
T VVQ1000-1054-3-1J Coperchio giunzione Acciaio inox 1 Nota 3) @ e 02 sono inclusi in un set.
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Componenti manifold

Plug-in/Flip type/VQ0000 (VV5Q04)

(KitF, P, T,S)

[Ber aumentare le stazioni, consultare il manuale delle istruzioni.

Assieme piastra Componenti per

: N (©] Assieme piastra
Assieme sede e unita Sl ‘ terminale lato D Valvola terminale lato U |aumentare le stazioni
()]
=
X
o
=
X
LL
=
X
FS (Entrata laterale)
Assieme (2)
connettore
|_
5=
¥

Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2PU20) di 3 un'unita Sl e di @ Kit P (20 pin).
Q Nota 2) L'assieme connettore non &€ compreso per cui va ordinato a parte. (Particolari a p.1.12-67)

Nota 3) Il kit C non comprende un assieme sede.
MNota 4) Ogni assieme comprende un supporto di aggancio alla guida DIN.
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Componenti manifold

<Assieme sede e unita SI>
Codice assieme sede e codice unita Sl

N. Manifold N. Nome

@ (Kit SB) EX130-SMB1 Unita SI per MELSEC-A (Mitsubishi Electric)
v (Kit SC) EX130-STA1 Unita SI per SYSMAC (OMRON)
@ Kit P Y AXT100-2-P¢01 @ Assieme sede cavo a nastid  =Numero di pin: 26, 20, 16, 10 P
® Kit F ¢ AXT100-2-F¥O0® Assieme sede sub-connettore-D O =Numero di pin: 25,15 SV
@ Kit T AXT100-2-TB1 Assieme modulo terminale (8 terminali) ?
R Kit T AXT100-2-TB2 Assieme modulo terminale (8 terminali)

Ordinare AXT100-2-PS20 separatamente.
Nota 2) Connettore con entrata superiore/verticale per FU e PU e connettore con entrata laterale (orizzontale) per FS and PS.
Nota 3) L'assieme connettore non € compreso per cui va ordinato a parte. ( Particolari a p.1.12-67) SX
Nota 4) In caso di caratteristiche standard e cablaggio doppio (@) & per 1 + 4 stazioni e & & per 5 + 8 stazioni.

Q Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2-PS20)@i  unita Sle@ kit P (20 pin). SYJ

VK
VZ
VF
<Assieme piastra terminale lato D> VFR
(®Codice assieme piastra terminale lato D VP7
VVQOOOO-SA-4-[i< I
Su richiesta
S: Silenziatore integrato, Scarico diretto P
P: Solamente per alimentazione (Scarico comune) VQC

Il tipo di piastra terminale dipende dal kit. La combinazione standard & la seguente.

Assieme piastra terminale lato D | Assieme piastra terminale lato U
F,P,S Scarico comune VVQO0000-3A-4-P VVQO0000-2A-4-R

Kit Esecuzione

Kit Silenziatore integrato, scarico diretto]  VVQO0000-3A-4-P

VVQ0000-2A-4-S

Scarico comune

VVQ0000-3A-4-P

VVQO0000-2A-4-R

C Kit VQ4

Silenziatore integrato, scarico diretto|  VVQ0000-3A-4-S VVQO0000-2A-4-S

VQ5
<Assieme piastra terminale lato U> —
(@D Codice assieme piastra terminale lato U VQZ
VVQO0000-2A-4-

Q VQD
Su richiesta —
S: Silenziatore integrato, Scarico diretto VFS
R: Solamente per scarico (Scarico comune) L
VS
S . VS7
<Parti di ricambio> —
N. Codice assieme Nome Materiale Numero VQ7
® VVQO0000-80A-4-2 Guarnizione NBR 12 Nota) E compreso un set di componenti da 12 pezzi
ciascuno.
<Componenti per aumentare le stazioni>
N.® Codice assieme Nome Materiale (1) Nota 1) In un set di ricambio sono compresi i due
d Numero componenti indicati.
© (2) Vite tirante Acciaio al carbonio 2 Nota 2) [J: Numero di stazioni (01 + 16)
@® VVQO0000-105A-4-01 Stelo guida Acciaio inox 1 Nota 3) @ e (0 sono inclusi in un set.
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Componenti manifold

Plug lead/Flip type /VQ1000 (VV5Q14)

(KitF, P, T,S)

* Per aumentare le stazioni, consultare il manuale delle istruzioni.

. fs (3) Assieme piastra Assieme piastra Componenti per
Assieme sede e unita S| ‘ terminale lato D Valvola terminale lato U aumentare le stazioni
@
Assieme connettore -
(99}
5=
X
Assieme ()
connettore
o
=
X
PS (Entrata laterale)
Assieme (2)
connettore
LL
=
X
FS (Entrata laterale)
Assieme (2)
connettore
|_
=
X

Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2-PU20) di D un'unita Sl e di @ Kit P (20 pin).
Nota 2) L'assieme connettore non & compreso per cui va ordinato a parte. (Particolari a p.1.12-67)
Nota 3) Il kit C non comprende un assieme sede.

m Nota 4) Ogni assieme comprende un supporto di aggancio alla guida DIN.
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Componenti manifold

<Assieme sede e unita SI>
Codice assieme sede e unita Si

N. Manifold N. Nome
D (Kit SB) EX130-SMB1 Unita SI per MELSEC-A (Mitsubishi Electric)
(Kit SC) EX130-STA1 Unita SI per SYSMAC (OMRON)
@ Kitg P AXT100—2—PgD(Z) Assieme sede cavo a nastfd  =Numero di pin: 26, 20, 16, 10
[©) KitgF AXT100—2—Fg\Z| @ Assieme sede sub-connettore-D [0 =Numero di pin: 25, 15 SV
@ Kit T AXT100-2-TB1 Assieme modulo terminale (8 terminali) Sy
® Kit T AXT100-2-TB2 Assieme modulo terminale (8 terminali) I
Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2-PS20) di @ un'unita Sl e di @ Kit P (20 pin). SYJ
Ordinare AXT100-2-PS20 separatamente.
Nota 2) Connettore con entrata superiore/verticale per FU e PU e connettore con entrata laterale (orizzontale) per FS and PS.
m Nota 3) L'assieme connettore non & compreso per cui va ordinato a parte( particolari a p.1.12-67). SX
Nota 4) In caso di caratteristiche standard e cablaggio doppio, @ & per 1 + 4 stazioni & per 5 + 8 stazioni.
VK
VZ
VF
<Assieme piastra terminale lato D> —
(®Codice assieme piastra terminale lato D VFR
VVQ 1000-3A-4' Nota) L'assieme raccordi@0 & compreso.
VP7
Su richiesta —

—: Scarico comune
S: Silenziatore integrato, Scarico diretto
(Applicabile solamente al kit C)

<Assieme piastra terminale lato U>
(D Codice assieme piastra terminale lato U

VVQ1000-2A-4- i

Su richiesta
—: Scarico comune
S: Silenziatore integrato, Scarico diretto

<Parti di ricambio>

Q Nota) L'assieme raccordi 10& compreso.

Nota) E compreso un set di componenti da VS
12 pezzi ciascuno. L
VS7
VQ7

Nota 1) L'attacco standard di alimentazione/scarico & C6.
Nota 2) 10 pz. per set.

N. Codice assieme Nome Materiale Numero
® VVQ1000-80A-3-2 Guarnizione NBR 12
©] VVQ1000-80A-4 Graffetta Acciaio inox 12
<Assieme raccordo>
@0 Codice assieme raccordo
VVQ1000-50A- i
Attacco
C3: Tubo applicabile 3.2
C4: Tubo applicabile g4
C6 M: Tubo applicabile g6
<Componenti per aumentare le stazioni>
N. ® Codice assieme Nome Materiale Nume%
a @ Vite tirante Acciaio al carbonio 2
— VVQ1000-105A-4-00 - —
12 Stelo guida Acciaio inox 1

Nota 1) In un set di ricambio sono compresi i due
componenti indicati.

Nota 2) [J: Numero di stazioni (01 + 16)
Nota 3) (@D e (2 sono inclusi in un set.
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Componenti manifold

Plug lead/Flip type/VQ2000 (VV5Q24)

(KitF, P, T, S)
* Per aumentare le stazioni, consultare il manuale delle istruzioni.
i . ® Assieme piastra Assieme piastra Componenti per
Assieme sede e unita Sl ‘ terminale lato D ‘ Velvaa terminale lato U aumentare le stazioni
2)
Assieme connettore -
(0p]
=
X
Assleme @
connetiore
o
=
X
Assieme (@)
connettore
LL
=
X
FS (Entrata laterale)
Assieme (2)
connettore
|_
=
X

Q Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2-PU20) di (D un'unita Sl e di @ Kit P (20 pin).

Nota 2) L'assieme connettore non € compreso per cui va ordinato a parte. (Particolari a p.1.12-67)
Nota 3) Il kit C non comprende un assieme sede.
Nota 4) Ogni assieme comprende un supporto di aggancio alla guida DIN.
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Componenti manifold

<Assieme sede e unita SI>
Codice Assieme sede e unita Si

N. Manifold N. Nome
oo (Kit SB) EX130-SMB1 Unita S| per MELSEC-A (Mitsubishi Electric)
(Kit SC) EX130-STAl Unita Sl per SYSMAC (OMRON)
@ Kit Pg AXT100—2—PgD @ Assieme sede cavo a nastro [J=Numero di pin: 26, 20, 16, 10
® Kit FY AXT100-2-F¢O0®@ Assieme sede sub-connettore-D [J=Numero di pin: 25,15
@ Kit T AXT100-2-TB1 Assieme modulo terminale (8 terminali)
® Kit T AXT100-2-TB2 Assieme modulo terminale (8 terminali)

Nota 2) Connettore con entrata superiore/verticale per FU e PU e connettore con entrata laterale (orizzontale) per FS and PS.
Nota 3) L'assieme connettore non € compreso per cui va ordinato a parte. ( Particolari a p.1.12-67)
Nota 4) In caso di caratteristiche standard e cablaggio doppio, (4 é per 1 + 4 stazioni e () & per 5 + 8 stazioni.

Q Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2-PS20) di (D un'unita Sl e di @ Kit P (20 pin).

<Assieme piastra terminale lato D>
(®Codice assieme piastra terminale lato D

VVQ2000-3A-4- i Q Nota) L'assieme raccordi 40 & compreso.

Su richiesta

—: Scarico comune

S: Silenziatore integrato, Scarico diretto (Applicabile
solamente al kit C)

<Assieme piastra terminale lato U>
(@ Codice assieme piastra terminale lato U

VVQ2000-2A-4-i

Su richiesta
—: Scarico comune N L'assi gi 60 &
S: Silenziatore integrato, Scarico diretto Q ota) L'assieme raccordi (@ & compreso.
<Parti di ricambio>
N. Codice assieme Nome Materiale Numero
® VVQ2000-80A-3-2 Guamizione NBR 12
® VVQ2000-80A-3-4 Graffetta Acciaio inox 12 Nota) E compreso un set di componenti da
12 pezzi ciascuno. VS
VS7
<Assieme raccordo> VQ7

(O N. assieme raccordo

VVQ1000-51A-[i.

Attacco
C4: Tubo applicabile g4 Nota 1) L'attacco standard di alimentazione/scarico & C8.
C6: Tubo applicabile g6 Nota 2) 10 pz. per set.

C8™: Tubo applicabile 8

<Componenti per aumentare le stazioni>

v
S
s
S
o
Vi
Vv
VR
ver

N. ® Codice assieme Nome Materiale Nume(rg Nota 1) Inun set di'r‘ica‘mbilo sono compresi i due
= @ componenti indicati.
) Vite tirante Acciaio al carbonio 2 Nota 2) O: Numero di stazioni (01 + 16)
VVQ2000-105A-4-0 =y ; o
@ Stelo guida Acciaio inox 1 Nota 3) @ e (2 sono inclusi in un set.
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Componenti manifold

Plug lead/Casette type/VQ1000 (VV5Q17)

(KitF, P, T, S)
[Rer aumentare le stazioni, consultare il manuale delle istruzioni.
_ _ . ) . Assieme piastra
Assieme sede e unita si @ ‘ Assieme piastra terminale lato D ‘ Valvola TS (i U
0
=
X
(2

Assieme =~

connettore p
o N
= U

Ng2
PS (Entrata laterale)
2

Assieme connettore
L
=
X
|_
=
X

Nota 1)
Nota 2)
Nota 3)

Nota 4)
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Il kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2-PU20) di (D un'unita Sl e di @ Kit P (20 pin).
L'assieme connettore non & compreso per cui va ordinato a parte. (Particolari a p.1.12-91)

Il kit C non comprende un assieme sede.

Ogni assieme comprende un supporto di aggancio alla guida DIN.



Componenti manifold

<Assieme sede e unita SI>
Codice assieme sede e unita SI

N. Manifold N. Nome
(Kit SB) EX121-SMB1(-XP) Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
(Kit SC) EX121-STAL1(-XP) Unita Sl per SYSBUS Wire System (OMRON)
(Kit SN) EX121-SPR1 Unita Sl per Profibus DP
(Kit SP) EX121-SIB1 Unita SlI per Interbus
OP [ (kitsQ) EX121-SDN1 Per Devicenet (OMRON)
(Kit SY) EX121-SCAl1 Unita Sl per Can Open
(Kit ST2) EX121-SAS2 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8 stazioni
(Kit ST4) EX121-SAS4 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 4 stazioni
(Kit ST5) EX121-SAS5 Unita Sl per ASI (cavi gialli) Max. 4 stazioni
@ Kitg P AXT100-2-PYO® Assieme sede cavo a nastrg  =Numero di pin: 26, 20, 16, 10
® Kitg F AXT100-2-F¢O® Assieme sede sub-connettore-D [0 =Numero di pin: 25,15
@@ Kit T AXT100-2-TA1 Assieme modulo terminale (8 terminali)
®® Kit T AXT100-2-TA2 Assieme modulo terminale (8 terminali)

v
S
s
S
o
Vi

VF

Ordinare AXT100-2-PS20 separatamente. Aggiungere il suffisso-XP per l'unita S| antipolvere. VFR
Nota 2) Connettore con entrata superiore/verticale per FU e PU e connettore con entrata laterale (orizzontale) per FS and PS. L
Nota 3) L'assieme connettore non € compreso per cui va ordinato a parte. (Particolari a p.1.12-91)
Nota 4) In caso di caratteristiche standard e cablaggio doppio, @ & per 1 + 4 stazioni e & & per 5 + 8 stazioni. VP?

Q Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2-PS20) di @ un'unita Sl e di @ Kit P (20 pin).

<Assieme piastra terminale lato D> VQC

(®Codice assieme piastra terminale lato D
Q Nota) L'assieme raccordi {0 & compreso.

VVQ1000-3A—7

VQ4
<Assieme piastra terminale lato U> —
(@ Codice assieme piastra terminale lato U VQ5
VVQ 1000-2A-7 Nota) L'assieme raccordi @& compreso.

VQZ

VQD
<Parti di ricambio> VES

N. Codice assieme Nome Materiale Numero VS

® VVQ1000-80A-7-2 Assieme boccola 3

® VVQ1000-80A-7-4 Graffetta Acciaio inox 12 VS7
VQ7

<Assieme raccordo>
(0 Codice assieme raccordo

VVQ 1000—50A—i

Attacco
C3: Tubo applicabile 3.2 Nota 1) L'attacco standard di alimentazione/scarico & C6.
C4: Tubo applicabile g4 Nota 2) 10 pz. per set.

C6 (: Tubo applicabile 26
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Metallo su metallo/Elastomero

Serie VO

Unita di Assieme piastra

N¢/min

. . . R — SV
Ingombri ridotti Bassi tempi di risposta e o~
Tutte le valvole pilota sono montate su un lato. |U nga dU rata
Il_deSI_g n salvaspazio, che V_ede | racco_rdl tutti (Metallo su metallo, monstabile, con indicatore ottico e soppressore di picchi) SYJ
_Sltuat_l SU_Un_latO, consente il montagglo VQ0000 10ms
in 3 direzioni. RN VQ1000  10ms 200 milioni di cicli SX
Spazio di montaggio----- 45% in meno V02000 20ms
Volume di montaggio-----50% in meno Precisione di dispersione +2ms VK
N VZ
VF
A leva bloccabile Un deS|gn Compatto da”a VFR
Silenziatore A cacciavite VQOOOO ——
e L (W09 portata elevata VP7

regolazione d'otturazione Passo

Velocita

VQ1000
(V5Q11)

* 2stazioni che combaciano
con i raccordi

GlidalniN Assieme raccordo a gomito

(Connettore con entrata superiore)

Blocchetto di
alimentazione individuale

Assieme raccordo a gomito Blocchetto di scarico \
(connettore con entrata inferiore) individuale \ |
\

L'immagine non mostra un esempio di utilizzo effettivo.

Rkl T Metallo | Tenuta in del cilindro
(mm)
su metallo [elastomero
VQO0000 11 147.23 196.3 fino a @40
VQ1000 10.5 196.3 | 294.45 | fino a @50
VQ2000 16 785.2 883.35 fino a 80

Vasta gamma di accessori | Ty
. o | P033|b|I| differenti modalita di VS
Innovativi metodi di montaggio  cablaggi centralizzati. VS7
La struttura consente di sostituire facilmente a E%‘;,:gf;‘g;;ﬁig?’zs ﬁﬂgﬁfﬁ{imﬁﬁg‘f’% VQ7

le valvole (unita ad innesto).

Entrata superiore Entrata laterale Entrata superiore Entrata laterale

Raccordi istantanei incorporati <) A L f o
per facili connessioni = N
l'ﬂf > : . o il i
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Caratteristiche valvola

Azionamento

< _ Configurazione Tensione |Connessione elettrica manuale
ez. equiv.
qy “ls|e
mms? o S | = @
(N¢/min) . 2lz| 8|z
c c (6] (8] ©
o o c E o o )
o | % | 12v,24v S| =12 8|3
o= = 0 =
o |- |2 2| 3|¢ Ve SI8|5|28
3 S |5 2|0 |a Sl.|2|el=s|2]8
co| .2 © o | £ | - w | o |9 o | » S | L
v | N o |5 | 2|22 Sl E|E|IE||S|2
°S®| @ || ®| 5|5 |E c|E|lc|&|a|8|C
cC+ | O c | =2 |l c|lc| e =l o|lec || €| ®|
oL o O | 2| 0| 0| ® T | =|o|lo|l=|¢°|=
Sm | m |[= | |O |0 |0 <|O0O |0 |0 |« |« |<

36 | 36
VQI1LI00 | 1963 |(196.3)

Serie

VQ1000

54 | 54
VQ1LI0L 594 45294 45

Plug-in

Tenutain elastomero| Metallo su metallo [Tenuta in elastomero|Metallo su metallo [Tenuta in elastomero| Metallo su metallo [Tenuta in elastomero| Metallo su metallo
o
=
|_\
e
H
N
N

144 | 126
VQ2LI00 | 7g59) (687,05

(b
) Serie oo oo o0 o o 0o
(qv] VQ2000
Q 162 | 144
S VQ2LI01 | g3335) (785.9)
(7))
(@)}
(@)
27 | 20
..CE VQOUIS0 (147 53y107.97
c
(@) .
s V30000 ® 00 o o ( A AK BK O )
36 | 27
VQOUSL | 196 3)(147.23
kS
=N P.1.12-164 P.1.12-168
(@)]
=
o
36 | 36
VQ1DI10 | 1963 (196.3)
VS%%O ® 00 oo o o ® o0

54 | 54
VQIULL {294 45094 45

S P.1.12-166|
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(@)
o
>

SY
SYJ
SX
VK
VFR
VP7

o || N
oo
> >

VZ
VF
VES
VS7

@) < ~
EF1 < EEEEH B
P RIECE > | > >

SV

0290]q Ip 3|0A[RA O|NPOI

aionala ns oibbeiuop

auolze|oba. Ip BLUN

0Jpuljio odooene Jad odde]

eiddop ere1iod Jad 1p10d08] | U0D
oURI2BQWO2 3YI [UOIZRIS 3NQ

0JpuIfId 029e1e
Jad onwob e opiodoey

0911eds Jad aloreizua|is

o1elodiooul aioreizus|is

P.1.12-148
P.1.12-154
P.1.12-190

NIa epinb oib6Beiuon prepuels

auolissaidoliuod e| auainaid
9YJ 9[euOoIizalIplun B|OA[RA

Accessori manifold

eAlreoyUap! enaybie]

00118JS 9 auoiZejuawie
Ip 9[eNpIAIpUI 0)18Y990|g

SENpPIApUT
auolzejuswije/0211eds

auolzeinlo Ip enseld

aleioads oibbe|ged Jad

T BuuelL

714 BuueIL ()

71 BuueIL

71 BuuelL

101]|0d/03URIUR]ISI 0PI029RY

o>:mmw: INOD aydnisusneIe)d . 9/S 1f Jad QNS reneIu0) . 9/S 1 Jad JNS aJeneo) . S 1 Jad DS areneo) . S 1y Jad QIS aseneIuo)

uid oz ‘uid 91 ‘uid T 0J1SeU B 0ARD

P.1.12-159
P.1.12-159
P.1.12-197

Accessori

uid GT @ 810118UL0D-gNS

oulJalsse elojld
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serieVQ/Montaggio su base: Variazioni

Varianti manifold

Kit

Connettore D-Sub

Conforme al sub
connettore-D MIL

Kit

Connettore
cavo a nastro
Conforme al connettore

cavo a nastro MIL

Kit

Cavo anastro con modulo
terminale di alimentazione
di potenza

Conforme al connettore cavo a nastro MIL
Applicabile all'unita OMRON di trasmissione
seriale

Serie

VQ1000

Plug-in

Plug lead

P.1.12-170
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Varianti manifold

kit kit Alim. |Attacco cilindro
Attacc;OScarico
Box terminale Cavo Unita di trasmissione
(Modulo terminale) Connessione elettrca di seriale PR A8 SV
onnessione eletrica diretta Rende possibile I'operzione PLC
| moduli terminali sono dell'elettrovalvola a cavo singolo. SY
situati su un lato. ——
SYJ
C3(93.2) SX
Cc4 (54) —
C8 (28) C6 (a6) VK
M5 (filettatura M5)| ———
N1 (21/8") £
N9 (25/167) N3 (25/327)
N7 (21/4") VF
VFR
<Opzioni>
Box terminale 11213 P.1.12-144 Silenziatore VP7
incorporato S
Disporlﬂbile C4 (94)
.’.53\ o \protezmne P65 C10 (10) C6 (26) —
2 3 C8 (#8)
N3 (25/32")
N11 (23/8") N7 (21/4")
N9 (25/167)
Disponibile Disponibile L <Opzioni>
roterions IP65 p1.12-13% | P.L12-140 IR | Sienziatore
incorporato
C3(23.2)
C6 (26) C4 (24) VQD
M5 (filettatura M5)
N7 (1/4") N1 (21/8') VFS
N3 (25/32")
VS
VS7
<Opzioni>
Modulo terminale P.112-178 P.1.12-182 ?rzlsngplgtrglig VQ7
C3(93.2)
C4 (24)
C8 (29) C6 (06)
M5 (filettatura M5)
N1 (1/8")
N9 (25/16") N3 (95/32")
N7 (21/4")
<Opzioni>
Modulo terminale P.1.12-186 ?rl]lggrlplgtrgl;g
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Serie VQ0000

Tabella velocita cilindro

Sez. equiv. raccordo

Diametro cilindro (mm)

Serie CJ2
Pressione 0.5MPa
Fattore di carico 25%

Serie CM2
Pressione 0.5MPa
Fattore di carico 50%

Serie CA1
Pressione 0.5MPa
Fattore di carico 50%

Modello (Raccor(zio istantaneo) d\éflc%ic:gm Lunghezza connessione 2m| Lunghezza connessione 5m | Lunghezza connessione 5m
(nglemiy (mm/s) |Regolatore di flusso: Regolatore di flusso: Regolatore di flusso:
AS2000F-06 (S=4.5mm?) AS2000F-06 (S=4.5mm?2) AS2000F-06 (S=4.5mm?2)
Corsa cilindro 50mm Corsa cilindro 100mm Corsa cilindro 300mm
26 | 910 | 916 | 920 | 825 | 32 | @40 | @40 | 850 | 863 | @80 |2100
150
VQO0000 ot 300
(Metallo su 21 =50
(147.23) 600
metallo)
750
150
VQO001 24 300
(Tenuta in S A
(196.3) 600
elastomero)
750
Serie VQ1000
Diametro cilindro (mm)
Serie CJ2 Serie CM2 Serie CA1
Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa
Sez. equiv_. raccordo Velocita | Fattore di carico 25% Fattore di carico 50% Fattore di carico 50%
Modello (Raccorczjo istantaneo)| ;i | Lunghezza connessione 2m| Lunghezza connessione 5m | Lunghezza connessione 5m
() (G (mm/s) |Regolatore di flusso: Regolatore di flusso: Regolatore di flusso:
AS3000F-06 (S=6.5mm?) AS3000F-06 (S=6.5mm?) AS3000F-06 (S=6.5mm?)
Corsa cilindro 50mm Corsa cilindro 100mm Corsa cilindro 300mm
26 | 910 | 916 | 820 | 825 | 32 | 940 | 940 | 850 | 863 | 80 [@100
150
26 300
VQ1000 36 450
e | 0969 oo
750
150
V1001 26 300
(Tenuta in o 250
elastomero) s 500
750
Serie VQ2000
Diametro cilindro (mm)
Serie CJ2 Serie CM2 Serie CA1
Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa
Sez. equiv_. raccordo Velocita | Fattore di carico 25% Fattore di carico 50% Fattore di carico 50%
Modello (Raccorgio istantaneo) | o ciiin dro | Lunghezza connessione 2m| Lunghezza connessione 5m | Lunghezza connessione 5m
(mr) (EAG)) (mm/s) |Regolatore di flusso: Regolatore di flusso: Regolatore di flusso:
AS3000F-08 (S=10mm?) AS3000F-08 (S=10mm?) AS3000F-08 (S=10mm?)
Corsa cilindro 50mm Corsa cilindro 100mm Corsa cilindro 300mm
26 | 910 | 916 | 820 | 825 | 32 | 40 | 240 | 850 | 863 | P80 [@100
150
VQ2000 o8 S00
14.4 450
(Metallo su (785.2) 600
metallo)
750
150
VQ2001 . 300
(Tenuta in 16.2 450
elastomero) (883.35) 600
750
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VQ1000

Montaggio su base

Plug-in

Codici di ordinazione del manifold

——e Su richiesta

VV5Q 1 1- O 8 C6 FlU1H _Q Simbolo Su richiesta
— Nessuno
. alvola unidirez. che previene la contropressione
B Valvola unid h | t @
Serie D Montaggio guida DIN
1 VQ1000 Kit Gl 1 set di unita di regolazione ®
Manifold G2 2 set di unita di regolazione ®)
1 Plug-in G3 3 set di unita di regolazione ®
Stazioni Jd Con eiettore per il vuoto @
—_— L i i i i 5)
01 |1 stazione Attacchi cilindro o K Cablaggio speciale (r]o catl)ljagg|l0 doppio)
- S T St T N Con targhetta identificativa
acco acco ”
, R Pilota esterno ©
C3 | Raccordo istantaneo per g3.2 L6 | Race.istantaneo a gomito g6 per conn. dal lato superiore — - —
- - - - S |Silenziatore incorporato (Scarico diretto)
Il numero minimoe ~ C4 | Raccordo istantaneo per g4 L5 |Filett. M5 a gomito per conn. dal lato superiore PPT— - —
X . o - - - — Nota 1) Nel caso di piti opzioni, si prega di elencarle in ordine
massimo di stazioni C6 | Raccordo istantaneo per g6 B 3 | Racc. istantaneo a gorito 83.2 per conn. dal lto ineriore alfabetico. Esempio) -BRS o
V\i;“g da unbklltl alraltro. M5 Filettatura M5 B4 | Race istantaneo a gomio o4 per conn. dal lao nferore Nota 2) ngﬁgg:;ﬁ;]‘”;:ﬁ ;,S{Z?,eBms,ng 23;?};;1;::33;2 in
(Vedere tabella sotto) “C\ | pimen. miste/con tappo per attacchi ) B | Race. istantaneo agomito g6 per conn. dalato inferore ﬁ‘éﬁ;ﬁ;&gﬂﬂg‘&a&gsgésiié‘iggrglgﬁ fnsﬁgﬁl}é per
L3 Racc. istantaneo a gomito #3.2 per conn. dal lato superiore ~~ B'S | Filett. M5 a gomito per conn. dal lato inferiore m manifold le stazioni in cui le valvole unidirezionali
L4 [Rac. istantaneo a gomito g4 per conn. dallato superiore LM | Misure miste per conn. a gomito Nota 3) Yﬁé}ggrg]f;agg;?ﬂone i montaggio nel modulo per
m Nota 1) Indicare "Misure miste/con tappo per attacchi* nel modulo manifold. manifold. . X .
Nota 2) Vedere gli accessori a pag.1.12-161 per i raccordi istantanei con dimensioni Nota 4) Vedere p.1.12-152 relativamente ai dettagli delle
in pollici. esecuzioni montate su eiettori. Non & disponibile una
Nota 3) | raccordi M5 per la filettatura M5 sono compresi ma non sono montati. combinazione di J e N.

Nota 5) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo per
manifold. (Tranne kit L)

Kit/Connessione elettrica/Lun g hezza cavo Nota 6) Indicare R per la valvola con pilota esterno.

Kit Kit Kit
F (Connettore D-Sub) (Connettore cavo a nastro) G (Connettore cavo a nastro con modulo terminale di

= alimentazione di potenza)
J | Entrata superiore ~ Entrata superiore !

Compatibile solamente con
valvole 24Vcc

e Entrata laterale
Posizione connettore Posizione connettore
Superiore (verticale) Laterale (orizzontale) P.1.12-124 Superiore (verticale) | Laterale (horrizontale) P.1.12-128 P.1.12-132
uo SO Senza cavo 0 (9]0] SO Senza cavo ) 0 Senza cavo
Kt [Uz | F [ S1|Concavo (1.5m)| p.04| Xt [UL | P [S1[Concavo (1.5m) ;06| Kt 2| Con cavo (1.5m) 5 = 16 stazioni
F lu2 it | S2 | Con cavo (3m) |stazioni P lu2 kit | S2 | Con cavo (3m) [stazioni G |2 Con cavo (3m) ’
U3 S3 | Con cavo (5m) U3 S3 | Con cavo (5m) 3 Con cavo (5m)
Kit Kit Kit
(Box terminale) (cavo) (Unita di trasmissione seriale)
La valvola e fornita di indicatore
ottico, soppressore di picchi e la
tensione € di 24V cc.
P.1.12-144
B |Unita S| per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
C Unita Sl per SYSBUS Wire System (OMRON) MaX(Z)
N Unita S| per Profibus DP " o
C [P Unita Sl per Interbus stazioni
P112 140 KSI: Unita S| per Device Net and CompoBus/D (OMRON)
0 C 0.6 Y Unita S| per Can Open
P.1.12-136 Kit on cavo (0.6m) Dala8 T2 Unita S| per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8
L 1 Con cavo (1.5m) stazioni T4 Unita S| per ASI (cavi gialli+neri) Max. 4
Kit T \ [®) \ Box terminale [Da2a24 stazioni @) 2 Con cavo (3m) T5 Unita Sl per ASI (cavi gialli) ax.

Nota 1) Oltre ai kit descritti, sono disponibili anche i kit F e P con un numero differente di pin. Ulteriori dettagli a p.1.12-159.
LJ Nota 2) Ulteriori dettagli a p.1.12-160.

1.12-118



VQ 1000/2000

Codici di ordinazione della valvola

Montaggio su base

Codici di ordinazione del manifold (Esempio)

Plug-in

VQ 1

00

\ghs

Q

1]

SeriJ
VQ1000
Configurazione

Monostabile a'(z) posizioni
A)

1| oeff)

3
(RIXPNR2)

Bistabile a 2 Posizioni
(ANB)

513
(RNPYR2)

3 posizioni con centri chiusi
8)B)

513
{R1NPHR2)

3 posizioni con centri in scarico
A5E)

+ | AIITES

L-Azionamento manuale

—  |LOW(0.7MPa Max. pressione di esercizio)

RPYR2) H  |15W(0.8MPa Max. pressione di esercizio)
& nosizioni con gepfiin pressione K 11.0W(L.OMPa Max. pressione di esercizio)
5 mm Y  |0.5W(0.7MPa Max. pressione di esercizio)
i R Pilota esterno
__Guarnizione N Comune negativo
D Eonomen B smmmensenmcomne

Q Nota 1) Disponibile solo per tenuta metallo
su metallo.

Accessori manifold

e Valvola pilota _5 |
Simbolo Caratteristiche %

A

— Aimpulsi non| B A cacciavite
bloccabile bloccabile
>~ B
LEDe C Aleva
soppressore bloccabile
di picchi
- Si >
E® | No /1
Nota 1) Non applicabile al kit S.

eTensione bobina
24V cc

12Vcc

|50V omeno_

Per altri voltaggi,
S Contattare SHC. 9)

Tipo di protezione
classe Il
(Indicazione:<{>>)

Esempio d'ordine

Singolo solencide (24Vec)
VQ1100-5 (4 pezzi)

Doppio solenoide (24Vecc)

VQ1200-5 (4 pezzi)
[

. -~ - Piastra di otturazione
- Y

VVZS3000-21A-2

Kit F
(Sub connettore- D)

Base manifold (9 stazioni)

VV5Q11-09CeF U2

VV5Q11-09C6FU2-Q- -+ 1 pezzo (Codice base manifold 9 stazioni kit F)

VQ1100-5-Q -+ 4 pezzi (Codice singolo solenoide)
VQ1200-5-Q e 4 pezzi (Codice del doppio solenoide)
VV1000-10A-1 -+ 1 pezzi (Codice piastra di otturazione)

Specificare i codici della valvola e degli accessori sotto il

codice del manifold. Quando il progetto e particolarmente
complesso, specificare i codici usando I'apposito modulo

per manifold.

Assieme piastra di
otturazione

VVQ1000-10A-1

Piastra di blocco
alimentazione
VVQ1000-16A

Modulo valvole di blocco

2 stazioni che combaciano con
I'assieme raccordi

VVQ1000-52A-C8

Tappo
KQ2P-£-00

VVQ1000-FPG-00

.

Blocchetto di alimentazione
individuale

VVQ1000-P-1-C6

Assieme piastra blocco
scarico cs

e &

£H- &8

Raccordi a gochnito
VVQ1000-F-L &

Silenziatore (attacco di
scarico)

Piastra di otturazione con
connettore

VVQ1000-1CC-0

C6 (Attacco alimentazione
Race. istantaneo
per o6

VVQ1000-19A-F3- &

AN200-KM8

Assieme connellore

Blocchetto di scarico
individuale

VVQ1000-R-1-C6

Valvola unidirezionale che previene
la contropressione [-B]
VVQ1000-18A

Supporto per guida DIN[-D]
VVQ1000-57A

Unita di regolazione
VVQ1000-AR-1

g

Cé& (Attacco scarico)

Racc. istantaneo
per o

[-J00]

Targhetta identificativa [N]

VVQ1000-N-Stazione (Da 1 a N. massimo
di stazioni)

Tappo
VVQO0000-58A

@®Vedere raccordi per
cilindro a p.1.12-157
@Vedere parti di ricambio

ap.1.12-209

1.12-119

v
S
s
S
o
Vi
Vv
VR
ver

VQC

Vo4
3
vor
Voo
VFs
Vs
Vs

VQ7



VQ2000

Montaggio su base

Plug-in

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q 2 1-

08]|C6

F

Ul

Q

—e Su richiesta

Simbolo|

Su richiesta

Nessuno

Valvola unidirez. che previene la contropress. (2)

Montaggio guida DIN

Cablaggio speciale (no cablaggio doppio) (3)

Con targhetta identificativa

Pilota esterno (4)

Silenziatore incorporato (Scarico diretto)

Serie »——‘— j I—
2 _VQZOOO Kit
Manifold
1 Plug-in
Stazioni J Attacchi cilindro e——
_ﬂ Simholo Attacco Simbolo Attacco
01 |1 stazione C4 | Raccordo istantaneo per g4 L8 |Rac. istantaneo a gomito 88 per conn. dal lato superiore
C6 | Raccordo istantaneo per g6 B4 [Racc. istantaneo a gomito g4 per conn. dal lato inferiore
i L C8| Raccordo istantaneo per 8 B 6 |Rac. istantaneo a gomito 86 per conn. dal ato inferiore
numero minimo e - - ot - - —
massimo di stazioni CM Dlmgn. mlste/cqn tappo per attacch.l() B8 Ragc. \stantaneo_agomltowperconn‘ dallatomfer.lore
varia da un kit all'altro. L4 |Racc. istanianeo a gomito 4 per conn. dal lato superiore LM | Misure miste per conn. a gomito
(Vedere tabella sotto) ™| 6 | Racc. stananeo a gomito a6 per comn. dallto superore

N

Kit/Connessione elettrica/Lunghezza cavo

dimensioni in pollici.

Nota 1) Indicare "Misure miste/con tappo per attacchi" nel modulo manifold.
Nota 2) Vedere gli accessori a pag.1.12-161 per i raccordi istantanei con

Slo|n|Zz|x|O|m]|]

Grado di protez.: IP65 (Kit T, L e S solamente)

Nota 1) Nel caso di piu opzioni, si prega di
elencarle in ordine alfabetico.
Esempio) -DNR
I modelli con il suffisso B sono
dotati di valvole unidirezionali, per
prevenire la contropressione, in
tutte le stazioni manifold. Se non
tutte le stazioni richiedono questa
valvola, indicare su un modulo per
manifold le stazioni in cui le valvole
unidirezionali vanno installate.
Indicare il tipo di cablaggio
mediante il modulo per manifold
(tranne kit L).
Nota 4) Indicare R per la valvola con pilota
esterno.

Nota 2)

Nota 3)

Kit

-

(Connettore D-Sub)

Entrata laterale

Kit

e

e 4

{1

25pi

Jl' E
n
Entrata superiore

-

(Connettore cavo a nastro) G

Kit

(Connettore cavo a nastro con modulo
terminale di alimentazione)

Compatibile solamente con
valvole 24Vcc

Posizione connettore Posizione connettore
Superiore (verticale) |Laterale (torizontal) p.112-124 Superiore (vericale) | Laterale (orzzontae) p.112-128 P.112-132
SO Senza cavo . uo SO Senza cavo ) uo Senza cavo .
F | S1 | Concavo (1.5m) |, 221) Kit | U1 | P | S1 | Concavo (1.5m)| ;- 2? Kit U1 Con cavo (1.5m) 2:16 staéig)ni
Kit | S2 | Con cavo (3m) |gtazioni P [ U2 | kit | S2 | Con cavo (3m) stazioni G |u2 Con cavo (3m)
S3 | Con cavo (5m) U3 S3 | Con cavo (5m) U3 Con cavo (5m)
Kit Kit S Kit
(Box terminale) (Cavo) (Unita di trasmissione seriale)

La valvola e fornita di indicatore
ottico, soppressore di picchi e la
tensione & di 24V cc.

P.1.12-144
Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
Q) Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System
BB (2 linee di alimentazione di potenza)(Mitsubishi Electric)

o ] C Unita Sl per SYSBUS Wire System (OMRON) Max?

Disponibile esecuzione a N Unita SI per Profibus DP o

tenuta di polvere e Kit [p Unita SI per Interbus 16 stazioni
Di hile | ; antispruzzo (IP65) P.1.12-140 S Unita S per Device Net
isponibile I'esecuzione = S SI':)er Can Open

gr)tfunzuztg(ﬁ',ggvere eant  EEETWER | L o concavo06m in., .5 g3 Unita S1 per AST (cavi giallFnen) Max. 8

1 Con cavo (1.5m) stazioni 7 Unita ST per AST (cavi gialli+heri)
Kit T \ 0 \ Box terminale [ 2 + 20 stazioni @ 2 Con cavo (3m) 5 Unita ST per ASI (cavi giall) Max. 4

g

1.12-120

Nota 1) Sono disponibili i kit F e P con un diverso numero di pin. Ulteriori dettagli a p.1.12-159.

Nota 2) Ulteriori dettagli a p.1.12-160.
Nota 3) Per la protezione IP65, consultare le pagine relative ai rispettivi kit (kit T, L e S).



Codici di ordinazione della valvola

VQ 1000/2000

Plug-in

Codici di ordinazione del manifold (Esempio)

Esempio d'ordine

0

vQ 2 [1

0

YH9S

Doppio solenocide (24
VQ2200-5(4 pezzi)

SeriJ

2 VQ2000

Configurazione e——
Monostabile a 2 posizioni
(AB)

SIEAVIRZS

13
R1)(PXR2)

Bistabile a 2 posizioni
A) (B)

2| ]

3 posizioni con centri chiusi
(ANB)

I
3
R1PIR2)

(R1)P)R2)

3 posizioni con centri in scarico
B)

T3
R1)(PHR2)

3 posizioni co{g)(rgnm in pressione

s | I TR

513
(RIXP)R2)
Guarnizione
0 Metallo
1 Elastomero

Accessori manifold £

LED e Soppressore
di picchi

ED

[l

N | | = . C8: con racc.
o L [ [} istantaneo per 08
Nota 1) glol?itaspplicabile ‘l HL\JEE b Gonnetiores

Si YQ@}

L— Grado di protezione
- Antipolvere
w IP65
Azionamento manuale

B A cacciavite
bloccabile

Singolo solenoide (24Vcg)

— Aimpulsi non
bloccabile

C Aleva bloccabile

Attacco cilindro

Base manifold (8 stazioni)

v
S
s
S
o
Vi
Vv

- eTensione bobina VV5Q21-08C8FU2
-oVaIvoIa pllota_ . 5 | 24vVce
Simbolo Caratteristiche 6 12V cc VV5Q21-08C8FU2-Q -+ 1 pezzo (Cudice bese maniold steioni it F
— | 1OW(0.7MPa Max. pressione di esercizio) 9 |50V 0 meno xgg%gggg """""" zPEZZ! Egog!ce 3‘"'9[10'0 3_°|9n|0|d9)d )
ST -5-Q e pezzi (Codice del doppio solenoide
H  [15W(0.8MPa Max. pressione di esercizio) Ec?nrtg‘tttralrveogiliwggh 9 VVQ2000-10A-1 +++ 1 pezzi (Codice piastra di otturazione)
K® 1.0W(1.0MPa Max. pressione di esercizio) ' Specificare i codici della valvola e de%Ii accessorj sotto il
codice del manifold. Quando il progetto é particolarmente
Y |05W(0.7MPa Max. pressione di esercizio) ggrrrﬂgﬁﬁg slpemflcare i codici usando I'apposito modulo
R Pilota esterno
N Comune negativo

m * E possibile solo la seguente combinazione.
HN, KR, HNR, KN, KR, KNR, RY, NY, NRY, NR.
Nota 1) Disponibile solo per tenuta metallo

su metallo.

A Tipo di protezione
classe 1l (Indicazione:<{}>) P.1.12-154

Assieme piastra di otturazione
VVQ2000-10A-1

Piastra di blocco alimentazione

VVQ2000-16A

Tappo di otturazione
VVQ1000-58A

Supporto per guida DIN[-D]
VVQ2000-57A

oy

i

I LbLtg‘-/

VFR
VP7_

VQC

VQ4
VQ5

Blocchetto di alimentazione
individuale
VVQ2000-P-1-C8

Piastra di blocco scarico

VVQ2000-19A

Silenziatore integrato/Scarico
diretto [-S]

VQZ

li' C8 (Attacco alimentazione
Raccordo istantanec
2 per o8

e

Blocchetto di scarico individuale
VVQ2000-R-1-C8

Targhetta identificativa [N]

VVQ2000-N-Stazione (Da 1 a N. massimo

di stazioni)

Silenziatore (attacco di scarico)
AN200-KM10

@Vedere raccordi per
cilindro a p.1.12-157
@®Vedere parti di ricambio

ap.1.12-211

Valvola unidirezionale che
previene la contropressione [-B]
VVQ2000-18A

Raccordi a gomito

VVQ2000-F-L (C4, C6, C8)

2 stazioni che combaciano con
I'assieme raccordi
VVQ2000-52A-C10

Modulo valvole di blocco
VQ2000-FPG-0OO

@
VFs
Vs
Vs

VQ7



VQ1000/2000
Plug-in

Modello
Tempi di risposta ® (ms)
S ival (1{) Peso
Serie  |Configurazione Modello L ELLLEEILY Standard: 1W @
(mm?) (N¢/min) H: 15W
= Metallo su metallo| VQ1100 | 3.6 (196.3) <12
S |Monostabile 64
N Elastomero | VQ1101 | 5.4 (294.45) <15
é Bistabile Metallo su metallo| VQ1200 | 3.6 (196.3) <10
o Elastomero | VQ1201 |5.4 (294.45) <15
VO1000 Centri Metallo su metallo| VQ1300 | 3.6 (196.3) <20
= chiusi | Flastomero | VQ1301 | 5.4 (294.45) <25 28
:g Centriin | Metallo sumetallo| VQ1400 | 3.6 (196.3) <20
éscarico Elastomero |VQ1401 | 5.4 (294.45) <25
© | Centriin | Metallo sumetallo| VQ1500 | 3.6 (196.3) <20
PressIiOne| giastomero | VQ1501 | 5.4 (294.45) <25
g Monostabile | Metallo su metallo] VQ2100 | 14.4 (785.2) <22 9
N Elastomero |VQ2101 | 16.2 (883.35) <24
[
8l Metallo su metallo| VQ2200 | 14.4 (785.2) <15
o | Bistablle  fe ) Gtomero | VQ2201 | 16.2 (883.35) <20
V02000 Centri Metallo su metallo| VQ2300 | 12.6 (687.05) <29
= chiusi | Elastomero |VQ2301 |14.4 (785.2) <34 110
:§ Centri in | Metallo sumetallo| VQ2400 | 12.6 (687.05) <29
g |scarico | Elastomero | VQ2401 | 14.4 (785.2) <34
“ | centriin | Metallo sumetallo| VQ2500 | 12.6 (687.05) <29
pressione| gjastomero | VQ2501 | 14.4 (785.2) <34

Nota 2) Come per JISB8375-1981 (pressione di alimentazione; 0.5 MPa; senza indicatore ottico e soppressore di picchi; aria
trattata). Il tempo di risposta dipende dalla pressione e dalla qualita dell'aria. | valori in condizione ON si intendono per
le esecuzioni bistabili.

Caratteristiche standard

Q Nota 1) Attacco cilindro C6: (VQ1000), C8: (VQ2000) senza valvola unidirezionale per impedire la contropressione.

Simbolo

Monostabile 2 posizioni

Tenuta Metallo su metallo Tenuta in elastomero
i Fluido Aria/Gas inerti Aria/Gas inerti
519 Max. pressione di esercizio 0.7MPa(Esecuz. alta pressione: 0.8MPa)
e Monostabile 0.1MPa 0.15MPa
Bistapile 2 posizioni Min. pressione di esercizio| Bistabile 0.1MPa 0.1MPa
i Valvola 3 posizioni 0.1MPa 0.2MPa
L3k Temperatura di esercizio -10 + +50°C @
(RTPHR2)

3 posizioni centri chiusi

S Resistenza agli urti e alle vibrazioni (2) 150/30 m/s?
Grado di protezione Antipolvere, a tenuta di polvere/ Antispruzzo(IP65) ©
513
(RI(PIiF2} Tensione nominale bobina 12, 24Vce

3 posizioni centri in scarico

Lubrificazione

Non richiesta

Azionamento manuale

Aimpulsi non bloccabile/A cacciavite o leva bloccabile (su richiesta)

Tensione ammissibile

+10% tensione nominale

4K Solenoide| |sgjamento bobina Classe B o equivalente
Consumo 24V cc W cc (42mA), 1.5W cc (63mA) @, 0.5W cc (21mA) @
RIFIR2 (Valore di corrente) 12V cc W cc (83mA), 1.5W cc (125mA) @, 0.5W cc (42mA) @

3 posizioni centri in pressione

{AIE) funzionamenti. La prova é stata realizzata sia perpendicolarmente che parallelemente alla
L] valvola principale e all'armatura sia in condizione energizzata che no.
Resistenza alle vibrazioni: Sottoposta ad una scansione tra 8 € 2.000 Hz non presenta alcun malfunzionamento.
T La prova ¢ stata realizzata sia parallelamente che perpendicolarmente rispetto alla
(RIKPEAZ) valvola principale e all'armatura ed in condizione sia energizzata che no (valore allo

1.12-122

Nota 1) Se si opera a basse temperature, usare aria essiccata per prevenire la formazione di condensa.
Nota 2) Resistenza agli urti: Sottoposta alla prova d'urto con apposita apparecchiatura non si riscontrano mal-

stadio iniziale).

Nota 3) Valore per esecuzione ad alta pressione (1.5W)
Nota 4) Valore per esecuzione a bassa pressione (0.5W)

Note 5) | '‘esecuzione a tenuta di polvere/antispruzzo (IP65) & disponibile su Kit T, L e S di VQ2000.



VQ 1000/2000 Plug-in

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco
; . O @ Peso di
Serie Modello base Collegamento elettrico Posizione Attacco Stazioni Elettrovalvola | 5 stazioni
attacco P, R A, B applicabili | applicabile Q)
WK -
.EIE E.Sgb cor;tnettore D iath ( 2+24 stazioni)
it P: Connettore cavo piatto C8 (28) C3(032) KitF.p,T 628
MG kit: Connettore cavo piatto A . (Monostabile)
con modulo terminale _Icces_sorlo. C3 (s4) ( 2+ 16 stazioni ) VvQ1000
VQ1000 VV5Q11-[00 | mKit T Box terminale Laterale silenziatore C6 (26) KitG, vQ10o01 759
Bl o incorporato . )
HKit L: Cavo Searico ditet ) 1+ 8 stazioni (Bistabile SV
BKit S: Unita di trasmissione (Scarico direio) - |5 (flettatura M5) ( Kit L ) 3 posizioni) ——
seriale SY
2+ 24 stazioni
BKit F Sub-connettore D ( Kit F, P ) SYJ
BKit P: Connettore cavo piatto C10 (210) 216 stazion 1051 —
it: i . C4 (94 + 16 stazioni Monostabile
e s pocessorion| Y |(Tie's” )| voznoo | M 5
VQ2000 wWsQ21-000 | g ; Laterale  ||silenziatore C6 (26) o 1144 L
Kit T Box terminale : 1 + 8 stazioni VQ2001 ) X
q incorporato C8 (28) : (Bistabile
Bl . (Scarica diretto) Kitl 3 posizioni) VK
BKit S: Unita di trasmissione ) - —
——_— ( 272051a2|0n|)
Kit T VZ
Nota 1) Applicabili anche raccordi istantanei in pollici. Ulteriori dettagli a p.1.12-161.
Nota 2) Ulteriori dettagli a p.1.12-160. VF

Attacco R

£

ol VR4
&@( Attacco P E

VV5Q11

L R
VQZ
VV5Q21 VQ:D
VFs
Vs
vs7
var

Connettore

1.12-123



VQ1000/2000

Kit (Connettore D-Sub)

@Il Connettore D-Sub abbrevia le operazioni di installazione
per i collegamenti elettrici.

@Il Connettore D-Sub (25 pin o, su richiesta, 15 pin) & compatibile
con MIL e permette I'uso di altri connettori in modo flessibile e

intercambiabile.

@In base allo spazio di montaggio disponibile, si puo scegliere tra
una posizione di ricezione laterale e una superiore.

@®Max. 24 stazioni.

Connettore D-Sub (25 pin)

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco
Serie - Att Szl
Posizione 2CCo applicabili
atacco | P, R A B
VQ1000 Lato C8 |C3,C4,C6,M5| Max.24
VQ2000 Lato C10 C4, Co, C8 Max. 24

Assieme cavo@

% Tabella colori del cavo in base al
GVVZS3000-21A-3-§ numero di terminali del sub-
g connettore D:
. o X . . » Num. terminale |Colore del cavo | Punto di segnalazione
Il cavo del Connettore D-Sub puo essere ordinato individualmente o incluso nel codice manifold specmco) 1 Bianco _
Leggere “Codici di ordinazione del manifold”.
2 Marrone -
3 Verde -
Tipo Standard 4 | Giallo -
14 25 5 Grigio —
1 — Assieme cavo Connettore D-Sub Caratteristiche elettriche 6 R055) =
& —  Lungh Caratteristica| Valore ! Blu -
] ] ratteristi
unghezza Codice assieme —_— 8 Rosso -
o A T 13 cavo (L) Resﬁtenza <57 9 Nero -
3 im GWVZS3000-21A-10,  Sheauiore| * 10 | Lila -
S 3m GVVZS3000-21A-2001H It.imite di 1500 11 Grigio Rosa
i ensione
s 5m GVVZS3000-21A-30H V, 5min, AC 12 [Rosso Blu
& 8m GVVZS300021A40  Resistenzad 13 | Bianco| Verde
isolamento 20 14  |Marrone|  Verde
B 20m GVVZS3000-21A-5S MQ/km 15 Bianco Giallo
@ Tipoe 16 Giallo | Marrone
- o Standard | S 17 Bianco Grigio
< ‘ 60° | 60 18 Grigio Marrone
19 Bianco Rosa
w N 20 Rosa Marrone
I %53 ] 21 Bianco Blu
22 |Marrone Blu
23 Bianco Rosso
24  |Marrone| Rosso
25 Bianco Nero
[Habbricato in ottemperanza
alla norma DIN47100.
] Codici di ordinazione del manifold
VV5Q|[1|1-08]|[C6|F|[U|[1HN|-Q il
_ T Simbolo Su richiesta VQ1000 | VQ2000 (Ossenvzioni
l — Nessuno [ ] [ J
. Valvola unidirezionale che
Serie 2 previene la contropressione hd i @
1 ..
VQ1000 Posizione connettore l Cavo (lunghezza) D Montaggio guida ) [
VQ2000 - - . -
] Superiore(verticale) 0 Senza cavo G1 | 1 setunita di regolazione
S |Laterale(orizzontale) 1 Con cavo (1.5m) G2 |2 set di unita di regolazione| @ (©)]
2 Con cavo (3m) G3 |3 set di unita di regolazione
3 Con cavo (5m) JO | Con eiettore per il vuoto o (4)
Attacchi cilindro K (Cab'zfg'?s”j”a'?) e | o O
i no cablaggio doppio
Manifold e—— Simbalo Attacco vQ1000[VQ2000 N 99% CLPPIO) o e
1 [ Plug-in C3 |Raccordo istantaneo per g3.2| @ Con targhetta identficativa
L 2 R o stant B 4 R Pilota esterno [ ] ® | (6)
_M 26 Raccordo !stantaneo per Ze L o S |Silenziatore incorporato (Scarico diretto)| @ o
ioni accordo istantaneo per g
02 | 2stazioni - P ° L Nota 1) Se si indica piu di un codice, si prega di farlo in
: C8 |Raccordo istantaneo per g8 [ ) ordine alfabetico. Esempio) -BRS
El o i Nota 2) | modelli con il suffisso B sono dotati di valvole
24 | 24 stazioni M5 Filettatura M5 (] unidirezionali, per prevenire la contropressione, in
Nota) Uteron dettag CM | Dimen. miste/con tappo per attacchi| @ o® tutte le stazioni manifold. Indicare le stazioni che

N

1.12-124

ap.1.12-160.

@
N

lato inferiore).

Nota 1) Inserire “L” (connessioni lato superiore)
0 “B” (connessione lato inferiore) per
tipo a gomito. Esempio) B6 (Raccordo
istantaneo a gomito per g6, connessioni

Nota 2) Indicare "LM" per modelli con raccordi a
gomito e attacchi misti per cilindro.
Nota 3) Indicare "Misure miste/con tappo per

attacchi” nel modulo manifold.
Nota 4) Vedere gli accessori a pag.1.12-161 per
i raccordi istantanei con dimensioni in pollici.

N

non richiedono questa valvola nel modulo per manifold.

manifold.

Nota 3) Indicare la posizione di montaggio nel il modulo per

Nota 4) Vedere p.1.12-152 relativamente ai dettagli delle
esecuzioni montate su eiettori. Non & disponibile

una combinazione di J e N.

Nota 5) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo per

manifold

Nota 6) Indicare R per la valvola con pilota esterno.



VQ 100

0/2000

Montaggio su base

Plug-in

Il numero totale di stazioni
€ elencato a partire dalla
stazione 1 su lato D.

Caratteristiche dei cavi elettrici

Sub connettore-D
Ty

ol
:z ol 1 stazione
K]
%o
flo 2 ; 2 stazioni
: ° o6
mg of 3 stazioni
ol
do
2o 3 : 4 stazioni
g ° ot e
Y] 5 stazioni
o _p
6 stazioni
7 stazioni

N. terminale

connettore 8 stazioni

A prescindere dalle valvole 9 stazioni
e dagli accessori, il cablaggio
interno e doppio (collegato

al SOL. A e al SOL. B) per
rispettive stazioni del
manifold. Cid consente di
mescolare cablaggio singolo
e doppio. Vedere pag. 1.12-160
relativamente ai dettagli.

g

10 stazioni
11 stazioni

12 stazioni

Nota) Per manifold COM negativo,

{
{
{
{
{
{
{
{
{
{
{
{

Punto di
Num. terminale  Polarita Colore cavo  segnalazione
/\ SOLA 1 (=) (+) Nero -
/\'SOL.B 14 (=) (+) Giallo Nero
/\'SOL.A 2 (=) (+) Marrone —
/\'SOL.B 15 (=) (+) Rosa Nero
/\'SOL.A 3 (=) (+) Rosso —
/\'SOL.B 16 (=) (+) Blu Bianco
/\'SOL.A 4 (-) (+) Arancione —
AYSOL.B 17  (-) (+) Lilla -
/\'SOL.A 5 (=) (+) Giallo -
A\ 'SOL.B 18 (=) (+) Grigio -
/N\'SOL.A 6 (=) (+) Rosa -
AYSOL.B 19 (=) (+) Arancione Nero
AYSOL.A 7 (=) (+) Blu -
AVYSOL.B 20 (=) (+) Rosso Bianco
AYSOL.A 8 (=) (+) Lilla Bianco
AVYSOL.B 21 (=) (+) Marrone Bianco
/\'SOL.A 9 (=) (+) Grigio Nero
/\'SOL.B 22 (=) (+) Rosa Rosso
/\"SOL.A 10 (=) (+) Bianco Nero
/\'SOL.B 23 (=) (+) Grigio Rosso
/\'SOL.A 11 (=) (+) Bianco Rosso
/\'SOL.B 24 (=) (+) Nero Bianco
/\"SOL.A 12 (=) (+) Giallo Rosso
SOL.B 25 (=) (+) Bianco -
COM. 13 (+) Nota)( —) Arancione Rosso

usare valvole COM negative. (Particolari a p.1.12-160)

Tabella colore cavi sub-connettore D
AXT100-DS25-3%

COM positivo  COM negativo

v
S
s
S
o
Vi
Vv
VR
ver

VQC
Q4

VQ5
VQZ

\ Codici di ordinazione della valvola

Codici di ordinazione del manifold\

vQ[1][1]o [o][Y

-Q

_ Seriel 1Azionamento manuale
_1] vQ1000 = A impulsi non bloccabile
2| VQ2000 B A cacciavite bloccabile
C A leva bloccabile
Configurazione e LED e
1 Monostabile a 2 posizioni soppressore
2 Bistabile a 2 posizioni di picchi
3 | 3 posizioni con centri chiusi _ Si
4 |3 posiz. con centri in scarico E No
5 |3 posiz. con centri in pressione eTensione bobina
. 5 24V cc
- Valvola pilota I B
—Gu arnizione 2 Simbolo| Caratteristiche V 5 | bve
0 Metallo g 9 |50Vomeno
1 | Elastomero — | standard (1-(%"") Per alt voltagg,
- contattare SMC. (9)
Nota) Veder "Accessori" a p.1.12- H | Alta pressione (l.gW)
160 e 1.12-161 relativamente
al pilota esterno e alle carat- ; (0.5W)
teristiche del COM negativo. Y |Basso assorbimento O

Specificare i codici della valvola e degli
accessori sotto il codice del manifold

(Esempio)
Kit di sub-connettore D e 3m di cavo
VV5Q11-09C6FU2-Q--1 pezzo-N. base manifold

VQ1100-5-Q:+--++--2 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a 2)
VQ1200-5-Q+---------4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 3 a 6)
VQ1300-5-Q------+-2 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 7 a 8)

VVQ1000-10A-1---1 pezzo-Codice piastra di otturazione (Stazione 9)

Indicare in sequenza dalla
prima stazione sul lato D.
Quando la trascrizione dei
codici si rendesse particolar-
mente complessa, utilizzare
il modulo per manifold.

1.12-125

Voo
VFs
Vs
Vs

VQ7



VQ1000/2000

Kit (Connettore D-Sub)

V1000

2-C8

Lalinea tratteggiata indica il montaggio su
guida DIN [-D] e il connettore con entrata

laterale[-FS].

/Attacco R (scarico)

Vite di aggancio guida DIN
/

7.7

18.7

9.3

25

40.7

(12)

q 2n-C3, C4, C6, M5 2-C8 _
= C3: racc. istantaneo per 932/ Attacco P (alimentazione)
C4: racc. istantaneo per g4/
C6: racc. istantaneo 06
M5: filettatura M5 /
(L4)
5.2 (L3)
L2
Connettore applicabile: Li
Sub connettore- D 3
Cﬁncf:orme a .5 28 P=10.5 27
-C23308) Ind. ottico _ (2)_13
Azion.
manuale =y
@ 15 — H H
J i
<
) iy mymimy & F T ¢ T —
[ I ® H -+ L
-E @ @ /L—-—--——A—"‘ § @ E— L
] o [ ‘\Lln ﬂ
0 Bt ! P2 |
) o2 1 i
o] ol He t ol oy
ul Pl Nscm —H- i
8 i F:)' T N " i i 0
ol ! il
a|S P
) =l s U
? ® | o o B
l a— LJ
| [ ey e iAWY ey
Foro montaggio “-— ._L_E‘_‘Tﬁ gt
T per @4
o
ul 35
61
63.5
Lato D Stazioni ~1----2----3---4---5---6---7---8-----n [Latou
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+44.5, L2=10.5n+62.5 n: Stazione (Max. 24)
L nf 2|3 | 4|5 |6 | 7| 8| 9 |10|11 |12 |13 | 14 |15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 65.5| 76 |86.5| 97 [107.5| 118 |128.5| 139 |149.5| 160 |170.5| 181 |191.5| 202 |212.5| 223 |233.5| 244 |254.5| 265 (275.5| 286 |296.5
L2 83.5| 94 |104.5| 115 |125.5| 136 |146.5| 157 |167.5| 178 |188.5| 199 |209.5| 220 |230.5| 241 |251.5| 262 [272.5| 283 |293.5| 304 |314.5
(L3) 112.5| 125 | 125 |137.5| 150 |162.5| 175 |187.5|187.5| 200 |212.5| 225 |237.5| 250 | 250 |262.5| 275 [287.5| 300 |312.5| 325 | 325 [337.5
(L4) 123 |135.5|135.5| 148 |160.5| 173 |185.5| 198 | 198 [210.5| 223 |235.5| 248 |260.5|260.5| 273 |285.5| 298 |310.5| 323 [335.5|335.5| 348

Eiettore per il vuoto: Equazione |1=10.5n+28.7+(numero di eiettori X 26.7)
L2=10.5n+46.3+(number di eiettori X 26.7)
L4 é L2 piu appross. 30.

1.12-126



VQ 1000/2000

Plug-in

V02000

La linea tratteggiata indica il montaggio
su guida DIN [-D] e il connettore con entrata

laterale[-FS].

,,,,,,,, - grom———
[Lato D] Stazioni--t----2--eBcc-dooBoeorenTooeneBoon (LA U]
SV
2-C10 sSY
Attacco R (scarico) L
"Jf‘@ @ “L?a / Vite. ag%ancio SYJ
ST + % B guida DIN L
fad 0, 2% fa¥
q 2 g‘ @‘ pIL Rl ; SX
le i I ] 1 ¥ T m /
! +
A — )~ 7+ N7a: ° VK
T of? —
3 rgxl ~<f A{ J . . \ J J J £ (") VZ
Sres | VF
2n-C4, C6, C8 Gla .
C4: racc. istantaneo pere4  / P=16 4 =lE VFR
C6. racc. istantaneo per 26/ 2.C10 —_—
C8: racc. istantaneo per o8 / Attacco P VP7
{(alimentazione) L
()] _
(L3) 5.2
Connettore applicabile: —
Sub connettore-D L
(25pin) 345 P=16__ 34.5 6.5
(conforme a MIL-C-24308) Ind. ottico (12) 13
| Azionam.
;] manuale 1 EITE —_—
- | override “] I ﬂl VQ4
{ L2 == hical
-
@ © T @ T
\ [ T f P 1 |VQ5
H ] =N [
= § 1 ! =
) T o) ! VQZ
8 RN S sy ol ] N R S i i L 0
TS VD
| 1 0 Ul | s
al ( TN L e - VFS
< o H e —
o =l B oa { : Mv\
9] @ |l sl 1‘31;1—@@_ ) 1 |VS
i Foro montaggio™~ ; L
o et ! I == per hadd e Nt —
gl 35 VS7
39-5 —_—
73.5 VQ7
Dimensioni (mm) Equazioni L1=16n+53, L2=16n+73 n: Stazione (Max. 24)
L ni 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 85 | 101 | 117 | 133 | 149 | 165 | 181 | 197 | 213 | 229 | 245 | 261 | 277 | 293 | 309 | 325 | 341 | 357 | 373 | 389 | 405 | 421 | 437
L2 105 | 121 | 137 | 153 | 169 | 185 | 201 | 217 | 233 | 249 | 265 | 281 | 297 | 313 | 329 | 345 | 361 | 377 | 393 | 409 | 425 | 441 | 457
(L3) 137.5] 150 [162.5{187.5] 200 [212.5] 225 | 250 [262.5| 275 | 300 [312.5| 325 |337.5| 350 | 375 |387.5| 400 |412.5|437.5| 450 |462.5/487.5
(L4) 148 [160.5| 173 | 198 [210.5| 223 |235.5|260.5| 273 |285.5|310.5| 323 [335.5| 348 [360.5|385.5| 398 [410.5| 423 | 448 [460.5| 473 | 498

1.12-127



VQ1000/2000

Kit (Connettore cavo a nastro) a\

@Il connettore a cavo a nastro MIL abbrevia le operazioni di

Caratteristiche manifold

installazione per i collegamenti elettrici. Caratteristiche dellattacco
@Il connettore (26 pin; 10, 16, e 20 pin su richiesta) € compatibile

con MIL permette I'uso di altri connettori in modo flessibile e Serie Posizione Attacco Stazioni

intercambiabile. attacco| p, R A B applicabili
@®In base allo spazio di montaggio disponibile, si pud scegliere

tra una posizione di ricezione laterale e una superiore. ol Lato C8 |C8,C4,C6,M5| Max 24
@Max. 24 stazioni. VQ2000 Lato | C10 C4,C6,C8 Max. 24

cavo a nastro (26 pin)

Assieme cavo

AXT100-FC26-1a3

|

Il connettore cavo a nastro puo essere ordinato individualmente
o incluso nel codice manifold specifico.
Vedere "Codici di ordinazione del manifold".

|

N. terminale

Connettore cavo a nastro (Su richiesta)

Lunghezza cavo (L) Codice assieme Nota
1.5m AXT100-FC26-1 Cavo 26 fil
3m AXT100-FC26-2 X 28AWG
5m AXT100-FC26-3

* Per altri connettori in commercio, usare connettore da 26 pin con scarico di
tensione realizzato in ottemperanza alle norme MIL-C-83503.

m Nota) Disponibili anche modelli con 10, 16, 20 pin. Particolari a pag. 1.12-159.

Il numero totale di stazioni & elencato

a partire dalla stazione 1 su lato D.

\ Codici di ordinazione del manifold

Su richiesta
VV5Q|1|1-08||C6|P|U| 1 HN|- Smboe]  suraniesa [votoo|vozooofen
-T- I — Nessuno [ ] [ J
Valvola unidirezionale che
C B ) . [} ® (@
) o ﬁ avo (lunghezza) previene la contropressione
Serie Posizione cqnnettqre 0 Senza cavo D Montaggio guida DIN [ ] [ J
1 VQ1000 __U_ |Superiore (verticale) 1 Con cavo (1.5m) G1 |1 set di unita di regolazione
2 VQ2000 _S | Lato(orizzontale) 2 Con cavo (3m) G2 |2 set di unita di regolazione | @ €)
s e Con cavo (5m G3 |3 set di unita di regolazione
Attacchi cilindro 3 (em) , .
T e Vo000 Tvo7000 Jo Con eiettore per il vuoto [ J (4)
im - -
Manifold LUETHED Q Q K Cablaggio speciale ol e |
T ‘ S C3 [Raccordo istantaneo per g3.2| @ (no cablaggio doppio)
C4 | Raccordo !stantaneo per g4 LJ LJ N | Con targhetta identificativa | @ [ J
C6 | Raccordo !stantaneo per g6 [ ) [ ) R Pilota esterno P P
. . C8 | Raccordo istantaneo per o8 L S |Silenziatore incorporato (Scarico diretto)| @ (]
Stazioni e—— M5 Filettatura M5 ) . PR " :
_— Nota 1) Nel caso di piu opzioni, si prega di elencarle in
02 | 2 stazioni CM [Dimen. miste/con tappo per attacchi ° PYE) ordine alfabetico. Esempio) -BRS
= - —. —— - Nota 2) | modelli con il suffisso B sono dotati di valvole
: : Nota 1) Inserire “L (connessioni lato superiore) unidirezionali, per prevenire la contropressione, in
24 | 24 stazioni 0 “B” (connessioni lato inferiore) per tipi a tutte le stazioni manifold . Indicare le stazioni che
e —— gomito. m non richiedono questa valvola nel modulo per

Esempio) B6 (Raccordi istantanei a gomito
per @6, connessione lato inferiore)

Nota 2) Indicare "LM" per modelli con raccordi a gomito
e attacchi misti per cilindro.

Nota 3) Indicare "Misure miste/con tappo per attacchi”
nel modulo manifold.

Nota 4) Vedere gli accessori a pag.1.12-161 per i raccordi
istantanei con dimensioni in pollici.

Nota) Ulteriori dettagli
ap.1.12-160.

N

1.12-128

manifold. . i i
Nota 3) Indicare la posizione di montaggio nel modulo per

manirold.
Nota 4) Vedere p.1.12-152 relativamente ai dettagli delle
esecuzioni montate su eiettori. Non € disponibile

Nota 5)

na combinazione diJ e N

u .
Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo per
manifold.



VQ 1000/2000

Plug-in

SV
SY
SYJ

@Caratteristiche dei cavi elettrici

Connettore cavo piatto

1 stazione {

A prescindere dalle valvole e dagli accessori, il cablaggio interno & doppio

2 stazioni {
280 o
3 stazioni {
240 o3
220 opy| 4 stazioni {
200 o019 5 stazioni {
1o oi?
6 stazioni {
160 o015
140 o13 7 stazioni {
120 o11| g stazioni {
100 o9
9 stazioni {
80 o7
N.terminale| 6o o5 | © S‘az"’”i{
connettore
b 40 o3| 11 stazioni {
Mo oy -
12 stazioni {
Indicazione
triangolare

Caratteristiche dei cavi elettrici

Num

/. SOLA 1
A SOLB_ 2
A SOLA, 3
/A" SOLB,_ 4
A SOLA_ 5
A" SOLB_ 6
A" SOLA, 7
AN SOLB, 8
/N SOLA 9
/A" SOL.B, 10
A SOLA, 11
/" SOLB_ 12
A SOLA, 13
/\” SOL.B, 14
/N SOLA, 15
/\"SOLB, 16
/N, SOLA, 17
/\” SOL.B, 1g
/N, SOLA, 19
/\ SOL.B, 5o
AN SOLA, 5
AN SOLB, 5,
N SOLA, 53
AN SOLB, 5,

COM. | 25
COM. _ 26

(collegato a SOL.A e SOL.B) per rispettive stazioni del manifold.
Cio consente di mescolare cablaggio singolo e doppio.

Particolari a pag. 1.12-160.

g

Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.
(Particolari a p.1.12-160)

. terminale Polarita
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(+) (=)
(+) (=) @

COM positivo  COM negativo

S
o
Vi
VF
VFR
VP7.

VQC

vos
vos
vor
vap

’ Codici di ordinazione delle valvole

VES

\ ] Codici di ordinazione del manifold\

1|1

vVQ

0

OJLY

3

g

COM negativo.

esterno e alle caratteristiche del

-Q

VS
VS7

Specificare i codici della valvola e degli accessori
sotto il codice della base manifold.

l lAzionamento manuale (Esempio)
____ Serie — | Aimpulsi non bloccabile  Kit cavo piatto con 3m di cavo
1| vQ1000 B A cacciavite bloccabile VV5Q11-09C6PU2-Q--1 set —Codice base manifold VQ7
5 : VQ1100-5-Q- -2 sets—Codice valvola (Stazioni da 1 a 2) —
2] vQ2000 C A leva bloccabile VQ1200-5-Q- -4 sets—Codice valvola (Stazioni da 3 a 6)
. . LED e soppressore VQ1300-5-Q- -2 sets-Codice valvola (Stazioni da 7 a 8)
Configurazione di picchi PP VVQ1000-10A-1--1 set —Codice piastra di otturazione (Stazione 9)
Monostabile a 2 posizioni —_— Indicare in sequenza dalla prima
Bistabile a 2 posizioni - Si stazione sul lato D. Quando la
P AT E No trascrizione dei codici si rendesse
3 posizioni con centri chiusi _— R ) ) particolarmente complessa,
3 posizioni con centri in scarico eTensione hobina utilizzare il modulo per manifold.
3 posizioni con centri in pressione Valvola pilota 5 24V cc
o Simbolo | Caratteristiche Vee 6 12Vee
Guarnizione (L.ow) 9 |50V 0meno
AT o — | Standard : Per altri voltagai
0 | Metallo O er alr voltagg
1 | Elastomero (L5W) contaftare SMC. (9)
- H |Alta pressione o)
Nota) Veder "Accessori" a p.1.12-160 ) (0.5W)
e 1.12-161 relativamente al pilota Y |Bassa pressione o)

1.12-129



VQ1000/2000

Kit (Connettore cavo a nastro)

VQl 000 La linea tratteggiata indica il montaggio su

guida DIN [-D] e il connettore con entrata
laterale [-PS].

T
2-C8
/ Attacco R (Scarico)

Vite aggancio guida DIN

™~
KL
o
~[~ 0
0~ I
a ! - -
= ]
f Loz
o 2n-C8,C4, C6, M5 2-c8
= C3: Racc. istantaneo per 3.2/ Attacco P (Alimentazione)

C4: Racc. istantaneo pere4 [/
C6: Racc. istantaneo per 66/

M5: Filettatura M5

(L4)
Connettore applicabile: 5.2 L3)
Connettore cavo a nastro 235 L2
(26 pin) v -
(conforme a MIL-C83503) [N
8.8 28 P=10.5 27
Indicatore ottico (2) 13
Azionam,| I TET
\ manuale I] ”
il Il R il Wil B I H P - T i
v v visivia|vjaivia / B
& Bl Eslstemes [[© 2 || | = _
) peE) i
0 : [ }Ir I U LJI
{ | — | =
o] 1 A% il )
o)} i [0 H- '
H : A :: : Tw O
l 1
- 1
| 1 j | 1 i | {*“1 ‘?T‘ U ‘_J
1
® | : ~ [] [ \
a ! ) T =
HE R g - — Foro montaggio | e 7
> = SASSh = per g4 = @ ==
o
l 35
51
61.5
63.5
Dimensioni (mm Equazione L1=10.5n+44.5, L2=10.5n+62.5 n: Stazione (Max. 24)
L ni 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 | 21 22 23 24
L1 65.5| 76 [86.5| 97 |107.5| 118 |128.5| 139 |149.5| 160 |170.5| 181 [191.5| 202 |212.5| 223 |233.5| 244 [254.5| 265 |275.5| 286 |296.5
L2 78.5| 89 [99.5| 110 |120.5| 131 |141.5| 152 |162.5| 173 |183.5| 194 [204.5| 215 |225.5| 236 |246.5| 257 [267.5| 278 |288.5| 299 |309.5
(L3) 112.5| 125 | 125 |137.5| 150 |162.5| 175 |187.5|187.5| 200 (212.5| 225 | 225 |237.5| 250 (262.5| 275 |287.5|287.5| 300 |312.5| 325 |337.5
(L4) 123 |135.5|135.5| 148 |160.5 173 [185.5| 198 | 198 |210.5| 223 [235.5|235.5| 248 |260.5| 273 |285.5| 298 | 298 |310.5| 323 [335.5| 348

Eiettore per il vuoto: Equazione L1=10.5n+28.7+(numero di eiettori X 26.7)
L2=10.5n+41.3+(numero di eiettori X 26.7)
L4 & L2 piu appross. 30

1.12-130



VQ 1000/2000 Plug-in

VQ2000

La linea tratteggiata indica il montaggio
su guida DIN [-D] e il connettore con entrata
laterale [-PS].

Stazioni - Ae--2eee-Bere Aeeee BB on TG —
L 2-C10 SV
& é@ ‘3?‘;& ‘Attacco R (Scarico) —
MR BH Vite aggancio guida DIN sSY
LTl Tl Tl T / A
| | / SYJ
B\IZaaNZan\7an\72e\ g\ T72a\ o / 2 e
©
0|9 o 5 SX
2a 00,000 NI A
(V] -—
VK
2n-C4,C6,C8 23 B o VZ
: i P=16 # N 8
C4: Racc. istantaneo per 94 / =z —
C6: Racc. istantaneo per 6 / 2.C10 VE
C8: Racc. istantaneo per @8 / Attacco P (Alimentazione)
VFR
Connettore applicabile: —
cavo connettore a nastro
(26 pin) VP?
(conforme a MIL-C83503) L2
L1
34.5 P=16_ 345 6.5 o
Ind. otti (12) 13
nd. oTico Azion. VQC
manuale —
1
o olllol|Lg @
/ ——
1
@ ! VQ4
2 ~ B {4_%[’(,.9: __E_: i VQ5
~ [} ——
| oy
e
2 [ 1 1 1 i L:—{ VQZ
< | I | : P e —
— L. UlU | — I
AT G GH G | © . ] [VQD
T i T 1 i ‘%’\ EJ_ e —
] I I == Foro montaggio =5
© _perd-M5 35 VES
= 52 ——
735 VS
23.5 I
(L3) (5.2) VS7
(L4) —
VQ7
Dimensioni (m m Equazione L1=16n+53, L2=16n+68 n: Stazione (Max. 24)
L ni 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
L1 85 | 101 | 117 | 133 | 149 | 165 | 181 | 197 | 213 | 229 | 245 | 261 | 277 | 293 | 309 | 325 | 341 | 357 | 373 | 389 | 405 | 421 | 437
L2 100 | 116 | 132 | 148 | 164 | 180 | 196 | 212 | 228 | 244 | 260 | 276 | 292 | 308 | 324 | 340 | 356 | 372 | 388 | 404 | 420 | 436 | 452
(L3) 125 | 150 |162.5| 175 |187.5|212.5| 225 |237.5(262.5| 275 |287.5| 300 [312.5|337.5| 350 [362.5|387.5| 400 [412.5| 425 | 450 |462.5| 475
(L4) 135.5|160.5| 173 [185.5| 198 | 223 |235.5| 248 | 273 (285.5| 298 |310.5| 323 | 348 [360.5 373 | 398 |410.5| 423 |435.5(460.5| 473 |485.5
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VQ1000/2000

Kit (Connettore cavo a nastro
con modulo terminale)

@1l modulo terminale di alimentazione & dotato di un cavo a nastro
a 20 pin che consente di razionalizzare il collegamento
delle valvole.

@Le elettrovalvole e la tensione di alimentazione possono essere
collegate, dallo stesso cavo, ad un'uscita specifica che richiede
alimentazione di tensione dalla sezione d'uscita al circuito
interno. (Unita Sl)

@Max. 16 stazioni

VV5Q11 VV5Q21

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco
. . Y — Stazioni
Serie Posizione applicabili
attacco P, R A B
VQ1000 Laterale| C8 |C3, C4,C6, M5| Max.16
VQ2000 Laterale| C10 C4,C6, C8 Max.16

cavo a nastro (20 pin)

Assieme cavo

AXT100-FC20-1to 3

|

incluso nel codice di un manifold specifico. Vedere Codici di

Il connettore a cavo a nastro puo essere ordinato individualmente o>
ordinazione del manifold.

Rosso

30

19— ===-1

Terminale n, !

Connettore cavo a nastro (Su richiesta)

Il numero totale di stazioni
€ elencato a partire dalla
stazione 1 su lato D.

(Vite terminale: M3) /L

Indicatore ottico,/

VV5Qii

[Unita S1 OMRON
Possibilita di raccordo
G71-0D16

Lunghezza cavo (L) Codice assieme Nota
1.5m AXT100-FC20-1 Cavo 20 fil
3m AXT100-FC20-2 X 28AWG
5m AXT100-FC20-3

[Rer altri connettori in commercio, usare connettore da 20 pin con scarico
di tensione realizzato in ottemperanza alle norme MIL-C-83503.

\ Codici di ordinazione del manifold

—— Su richiesta

VV5Q|1| 1408]||C6|(5 —N|-Q T
T — Nessuno [ J [
5 Valvola unidirezionale che ° e | ©
Serie . 1 cavo (lunghezza reviene la contropressione
Posizione connettore B .
1 VQ1000 (Entrata superiore) 0 Senza cavo D Montaggio guida DIN [J [ ]
2 VQ2000 1 Con cavo (1.5m) G1 | 1 set unita di regolazione
— VQ1000 2 Con cavo (3m) G2 | 2 set unita di regolazione | @ ®
u VQ2000 3 Con cavo (5m) G3 | 3 set unita di regolazione
; O | Con eiettore per il vuoto [ ] 4)
Manifold e—— s il J P
T Sy Attacchi cilindro Cablaggio speciale
9 Simholo Attacco VQ1000| VQ2000 X (no cablaggio doppio) L4 ®
o C3 |Raccordo istantaneo per 83.2 @ N |Con targhetta identificativa| @ [
Stazioni ——— C4 |Raccordo istantaneo per g4| @ [ R Pilota esterno ° ® |
0.2 M C6_|Raccordo istantaneo per 26| @ ° S |Silenziatore incorporato (Scarico diretto)] @ [ J
©_ | T C8 |Raccordo istantaneo per 28 [ J Nota 1) Nel caso di pit opzioni, si prega di elencarle in
16| 16 stazioni M5 Filettatura M5 o ordine alfabetico. Esempio) -BRS
—_— X - - 1 [€) Nota 2) | modelli con il suffisso B sono dotati di valvole
Nota 1) Ulteriori dettagli CM |Dimen. miste/con tappo per attacchj @ o unidirezionali, per prevenire la contropressione, in
ap.1.12-160. i - R tutte le stazioni manifold . Indicare le stazioni che
Nota 1) Inserie “L” (connessioni lato superiore) o non richiedono questa valvola nel modulo per
“B” (connessioni lato inferiore) per tipi a gomito. manifold.
Esempio) B6 (Raccordi istantanei a gomito Nota 3) Indicare la posizione di montaggio nel modulo per
per @6, connessioni lato inferiore). ) manifold.
Nota 2) Indlcareh_LM_ per mog?_elg con raccordi a gomito Nota 4) Vedere p.1.12-152 relativamente ai dettagli delle
e attacchi misti per cilindro. esecuzioni montate su eiettori. Non & disponibile
Nota 3) Indicare "Misure miste/con tappo per attacchi una combinazione di J e N
112-132 nel modulo manifold. :

Nota 4) Vedere gli accessori a pag.1.12-161 per i
raccordi istantanei con dimensioni in pollici.

Nota 5) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo per
manifold.
Nota 6) Indicare R per la valvola con pilota esterno.



VQ 1000/2000

Plug-in

esAssieme connettore

Connettore per cavo piatto

Mo
=]
=]
BO
o
S0

@0

oE

==}

oG

o5
o
ow

i

o
(= )
o

M. terminale

\__connettore 7 Stazioni

Posizione
indicazione
triangolare

24vce

Diagramma circuito elettrico (Si mostra un esempio standard per tutte connessioni con doppi solenoidi).

Num. terminale

%)}
o
=
>
N}
o

1 stazioni SOL.B, 18
SOL.A_ 16
SOL.B_ 14
SOL.A_ 12
SOL.B_ 10
SOL.A

2 stazioni

3 stazioni

e

4 stazioni

SOL.A_ 19
SOL.B, 17
SOL.A, 15
SOL.B, 13
SOL.A_ 11
SOLB_ g
SOLA, 7
SOL.B, 5

5 stazioni

6 stazioni

8 stazioni

34

A

A prescindere dalle valvole

e dagli accessori, il cablaggio
interno € doppio (collegato

al SOL. A e al SOL. B) per
rispettive stazioni del
manifold.

Cio consente di mescolare
cablaggio singolo e doppio.
Dettagli a pag.1. 11-160.

’ Codici di ordinazione della valvola

\ ] Codici di ordinazione del manifold \

v
S
s
S
o
Vi
Vv
VR
ver

VQC

vos
vos
vaz
VQD

VQ

1

110(0

<

Serie

]
2]

Configurazione

VQ1000
VQ2000

Monostabile a 2 posizioni

Bistabile a 2 posizioni

3 posizioni con centri chiusi

3 posizioni con centri in scarico

(S0 = [CVRT S

B posizioni con centri in pressione

m Nota) Vedere "Accessori" a
teristiche relative al Y

— 5

-Q

lAzionamento manuale

Specificare i codici della valvola e degli accessori
sotto il codice del manifold

(Esempio)
Cavo piatto con modulo terminale di alimentazione di

= A impulsi non bloccabile

potenza e cavo di 3m

Tensione bobina

5 24\ cc

Valvola pilota

Guarnizione

p.1.12-161 per carat-

pilota esterno.

—_— Simbolo |Caratteristiche| Vcc
_0 | Metallo Low)

_1 |Elastomero — | Standard | *7
H Alta (1.5W)

pressione| O
Basso | (0.5W)

assorbim.| O

B A cacciavite bloccabile VV5Q11-08C6G2-Q---1 pezzo ~Codice base manifold
C A leva bloccabile VQ1100-5-Q- - 4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a 4)
VQ1200-5-Q - 1pezzo -Codice valvola (Stazioni 5)
I&ED € iqppressore VQ1300-5-Q--+exeveveve 3 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 6 a 8)
I picecn Indicare in sequenza dalla
_ S prima stazione sul lato D.
Quando la trascrizione dei
E No codici si rendesse particolar-

mente complessa, utilizzare
il modulo per manifold.

1.12-133

VES
VS
VS7

VQ7



VQ1000/2000

Kit (Connettore cavo a nastro con Modulo terminale)

VQ1000

Vite di aggancio guida DIN

i i i

Le linee tratteggiate e le dimensioni tra

parentesi indicano il montaggio su guida DIN [-D].

Lato U

]
|
%@

2-C8
Attacco R (Scarico)

-
©

63.5

18.7
7.7

(12)

Q 2n-C3, G4, C6, M5
~ C3: Racc. istantaneo per 93.2/ b )
C4: Racc. istantaneo per g4/ Attacco P (Alimentazione)
C6: Racc. istantaneo per 96/
M5: Filettatura M5 /
(L4)
(5.2) (L3)
L2
Indicatore ottico Lt
Modulo terminale 13 29 P=10.5 27 ; ;
alcljmentagl’one B Indicatore ottico
(Vite terminale M3) 1 Aziona
// manuale’
o //
il 0 i 0 g = .
o s 7o [
/L—-.—.— f;
[ Y A
[Te) i i q il"
] i R T
o s m {1e) HoL]
1| PR
}
B
] ] 1 i I ] 1 ® : 'f
N BI G _@_‘_{ m—— oropénrcmaagglo C
1

u
Connettore applicabile:
connettore cavo a nastro
(20 pin)

(conforme a MIL-C 83503)

Dimensioni (mm)

A T 3
:
\Posizione indicazione triangolare

Equazione L1=10.5n+45.5, L2=10.5n+63 n: Stazione (Max. 16)

L n 2

3

4 5 6

7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 66.5 77 87.5 98 1085 | 119 | 1295 | 140 | 1505| 161 | 1715 | 182 | 1925 | 203 | 213.5
L2 84 94.5 105 | 1155 | 126 | 136.5 | 147 | 1575 | 168 | 178.5| 189 | 1995 | 210 | 220.5 | 231
(L3) | 1125 | 125 125 | 1375 | 150 | 162.5| 175 | 187.5| 187.5| 200 | 2125 | 225 | 2375 | 250 | 262.5
(L4) 123 | 1355 | 1355 | 148 | 160.5| 173 | 1855 | 198 198 | 210.5| 223 | 2355 | 248 | 2605 | 273

Eiettore per il vuoto: Equazione L1=10.5n+29.7+(numero di eiettori X 26.7)
L2=10.5n+46.8+(numero di eiettori X 26.7)

1.12-134

L4 e L2 piu appross.30.



VQ 1000/2000

Plug-in

V02000

La linea tratteggiata indica il montaggio su guida DIN [-D].

SV
[Lato U SY
Assieme connettore cavo a nastro (20pin)
AXT100-FC20-1: 1.5m e 2-Ci0 SYJ
AXT100-FG20-2: 3m / = LS s Attacco R (Scarico) .
AXT100-FC20-3: 5m / EXH f|m = BH Vite aggancio guida DIN SX
-
& | ! VK
NN 2
g|e DI o!® p—
o
. — VF
2n-C4, C6, C8 2 & VFR
C4: Race. istantaneo per o4/ P=16 4 ~ 8 —
C6: Racc. istantaneo per o6 / 2-C10 VP7
C8: Racc. istantaneo per 88 / Attacco P (Alimentazione) —
L2 VQC
L1 —
Modulo terminale alimentazione 34.5 P=16_ 345 6.5
(Filettatura terminale: M3) indicatore ottico (12) 13
Azionam.
manuale S—
i) Gt N~
Ind. ottico i E— VQ4
a F>-
L ® ® ® @ // N
L : j vVQ5
| i 1 {] —
9 | oo ‘ VQZ
: ERE |
8 -— - - _ :_ 1L . B _ J‘: -
E = VQD
N it kil -
} | | i I 1 i I ==
s F] HEEN e o | | |VFS
/*\ e § gy U U ! ¥ + —
¥ ® oo ~6 ®@ ﬁ Ll
—— = =~ = T T ! - VS
© T == Foro montaggio == L
I . , per 4-M5 35
U Connettore applicabile: connettore cavo a nastro (20 pin) VS?
73.5
(conforme a MIL-C83503) e —
(L3) (5.2)
(L4) VQ7
Dimensioni (m m) Equazione L1=16n+53, L2=16n+87 n: Stazione (Max. 16 stazioni)
L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 85 101 117 133 149 165 181 197 213 229 245 261 277 293 309
L2 119 135 151 167 183 199 215 231 247 263 279 295 311 327 343
(L3) 150 162.5| 175 187.5 | 2125 | 225 2375 | 2625 | 275 287.5 300 325 337.5 | 350 362.5
(L4) 160.5 173 | 185.5 198 223 | 2355 248 273 | 285.5 298 310.5 | 335.5 348 | 360.5 373

Eiettore per il vuoto: Equazione L1=10. 5n+29.7+(numero di eiettoriX 26.7)
L2=10. 5n+46.8+(numero di eiettori X 26.7)
L4 & L2 piu appross.30.

1.12-135



VQ1000/2000

Kit (Box terminale)

|Disponibi|e IP65|

@Questo kit & dotato di un piccolo modulo terminale dentro una scatola
di giunzione. L'attacco per connessione elettrica {VQ1000: G(PF)1/2,
VQ2000: G(PF)3/4} consente il collegamento dei raccordi per condotti.

@Max. 24 stazioni.

@Grado di protezione: disponibile antipolvere/antispruzzo (IP65).

(Serie VQ2000)

Collegamento modulo terminale

Connessione Connessione

Aprire il coperchio del modulo terminale per

il collegamento dei cavi.

Passo 1. Come rimuovere il coperchio
del modulo terminale

Allentare le viti del coperchio e aprirlo nella
direzione indicata dalla freccia. A questo punto

“Coperchio
Passo 2. Collegamento dei cavi
L'immagine sulla sinistra mostra il cablaggio schematico
del modulo terminale.

Tutte le stazioni sono dotate di cablaggio con doppio
solenoide. Inserire ogni cavo nell'apertura del terminale
serrare la vite sopra.

Passo 3. Come reinstallare il
coperchio del modulo terminale

Agganciare la scanalatura "b" sullo stesso "a"
e chiudere il coperchio. Poi serrare le viti.

e

VV5Q11 elettrica "
Q o . V5021 elettrica
Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco -
. — Stazioni
Serie Posizione Attacco applicabil
attacco | p R A, B
VQ1000 Laterale] C8 |C3,C4,C6,M5| Max. 24
VQ2000 Laterale] C10 C4, C6, C8 Max. 20

@Cavi elettrici
Caratteristiche/VQ1000

€ elencato a partire dalla
stazione 1 su lato D.

TQ-]Q g 3 Num. terminale ~ Polarita
@ IEQ; = — COM-__com +) ()
@ B-E SOLA 1A (O )
@ i‘@ |: 1 stazione {_/\/—OASOLB B O ¢
@ \g @ ; /\ SOL.A_ 2A =) (+)
oI5 [l Zstazwoni{ AVSOLB. 28 () )
‘ ® [ D3 { AUSOLA 3A () (%)
| — @D 1% 3 stazioni AVSOLB. 38 o ®
<
'(.a O |% A'SOLA 4A () ()
E_Q") B 4 stazioni { SOLB 4B
—= | LA\ SOLE, O ®
1a Fila- Za Fila- — —-3a Fila s L ASOLA 5A () ()
e oy stazioni
La quantita di moduli terminali utilizzati { */\/SO—LB° 58 © )
dipende dal numero di stazioni manifold: ) w 6A (9 *)
Ruantia di modul 6 stazioni { H/\/SO—LB° 68 ©) (+)
Manifold il
terminali /\ SOL.A_ 7a &) +)
da 2 a8 stazioni| 2 file 7swon f| A\VSOLB 78 () ()
da9al2stazion] 3file sstmgon fVEABA () ()
B A’soLB )
A prescindere dalle valvole e { SOLA 2?\ € (:)
dagli accessori, il cablaggio 9 stazioni { \/SOT:B o8 8 8
interno e doppio (collegato a VSoLA. wA O ©
SOL.A e SOL.B) per rispettive 10 stazioni { VSOL_B" 08 O )
stazioni del manifold. Cio VeoL A LA .
consente di mescolare 11 stazioni { VsoLB. s € (+)
cablaggio singolo e doppio. VsoL A 12n E’; 8
Particolari a pag. 1.12-60. 12 stazioni { A Vig; B O )
Nota) Per manifold COM negativo oM M O g
gativo, coM  com
usare valvole COM negative. positivo negativo
Particolari a pag. 1.12-160.

\ Codici di ordinazione del manifold

——e Su richiesta

VVSQ 1 1 = 08 C6 I O = N -Q Simbolo Su richiesta VQ1000 [VQ2000 | i
I — Nessuno [ J [ J
Valvola unidirezionale che
. J B : ; (] L e)
Serie previene la contropressione|
; zQ;ggg Attacchi cilindro D Montaggio guida DIN [ [
Q Smbot N V1000 V02000 Gl |1setdi unltffl d? regolazione|
C3 |Raccordo istantaneo per g3.2 ° G2 |2 setdi unita di regolazione| @ 3)
Manifold - - G3 |3 set di unita di regolazione
1 ‘ Pluon C4 |Raccordo istantaneo per g4| @ [ ] = C ot m " °
9 C6 |Raccordo istantaneo per g6| @ [ ] ? zlle or_e per '_Vluo 0 @
- - ablaggio speciale
C8 |Raccordo istantaneo per g8 ) )
_—Stazmnl . P L S (no cablaggio doppio) g ® |
02 2 stazioni M5 Filettatura M5 [ ) N | Con tarahetta identificati ° °
: : CM |Dimen. miste/con tappo per attacchi| @ O on targnetta identiicativa
B - —— - R Pilota esterno [ ® |
24Nota) | 24 stazioni Nota 1) Inserire “L” (connessioni lato superiore) o — —
S~ Nt V02000 Max. 20 “B" (connessioni lato inferiore) per tipi a gomito. S |Silenziatore incorporato (Scarico diretto) @ [
ota) VQ -000: Max. Esempio) B6 (Raccordi istantanei a gomito per W P65 [ )
stazioni. 26, connessioni lato inferiore.) Nota D) Nelcas0 8 o1 oz, i oeva i cencarle i ordine afabet
Nota 2) Indicare "LM" per modelli con raccordi a gomito ota 1) Egercnapig) _prFleusopzwom‘ Sl prega di elencarle n ordine alfabetico.
e attacchi misti per cilindro. . Nota 2) | modelli con il suffisso B sono dotati di valvole unidirezionali, per prevenire
Nota) Vedere "Accessori" a p.1.12-160 Nota 3) Indicare "Misure miste/con tappo per attacchi” |a contropressione, in tutte le stazioni manifold . Indicare le stazioni che non

per informazioni su COM negativo.

g

1.12-136

nel modulo manifold.
Nota 4) Vedere gli accessori a pag.1.12-161 per i
raccordi istantanei con dimensioni in pollici.

richiedono questa valvola nel modulo per manifold.

Nota 3) Indicare l tipo di cablaggio mediante il modulo per manifold.

Nota4) Vedere p.1.12-152 relativamente ai dettagli delle esecuzioni montate su eiettori.
Non € disponibile una combinazione di J e N.

Nota 5) Indicare i tipo di cablaggio mediante il modulo per manifold.

Nota 6) Indicare R perla valvola con pilota estemo.



VQ 1000/2000 Plug-in

Connessione elettrica SX
Il numero totale di stazioni &
elencato a partire dalla stazione 1 VK
eCablaggio speciale/VQ2000 su lato D. VV5Q21 ,
Antipolvere/Antispruzzo VZ
fO\ Num. terminale Polarita
=T /\ SOL.A 1A &) +)
E: : %EE 1 stazione { SOL.B_ 1 &) *) VF
o2 1= o] | I
== (]G ;E 2 stazioni H/\/MQ 2A © ) NP
=5 = > E@ { SOL.B_ 2B ) *) VFR
=) [ L ASOLA S @ @ L
i )= 3 stazioni
] e LA\ BOLB.ss ) ¥
25 210 $®] o A SOL.A 4a ) ) VP?
E: 3 ® = 4 stazioni { AVSOL.B_ 4p o ® L
Sl Bl o H/\/Mq 5A @ @
Eg © : 5 stazioni { AYSOL.B 5B & *)
== |EIE 6 stasion {J\_OSOL-A N G VOC
S stazioni A\VSOL.B ¢g O *) Q
7 stazioni { SOLA, 7A - +)
QO stazioni AYSOL.B 78 o ®
8 stazioni { LA\ BOLABA () ®)
A prescindere dalle valvole e dagli stazioni /\"SOL.B_sgB - +
accessori, il cablaggio interno & doppio o SOL.A oa E_; EJ
(collegato al SOL. A e al SOL. B) per 9 stazioni { "/\/ﬁ
rispettive stazioni del manifold. H/\/SO—Q 9B =) +)
Questa caratteristica permette di o SOL.A_10A &) &) VQ 4
realizzare cablaggi singoli e doppi. 10 Stazioni { SOLB. 108 (1) P
Particolari a pag. 1.12-160.z V —
Nota) Per manifold COM negativo, COM. (+) =) VQ5
usare valvole COM negative. Nota) L -
Particolari a pag. 1.12-160. CoMm COM
positivo negativo VQZ
\Codici di ordinazione della valvola \ \Codici di ordinazione del manifold \ —
Specificare i codici della valvola e degli E
VQ l 1 O O Y 1 5 'Q accessori sotto il codice del manifold
1G do di tezi (Esempio) VS
. rado di protezione it hox terminale —
- Serie = Protezione antipolvere Nota)  yV/5Q11-08C6T0-Q ... 1 pezzo—Codice hase manifold V S?
1| vQ1000 W |Antipolvere/Antispruzzo (IP65) ~ VQ1100-5-Q ---.--.-.....- 2 pezzi—Codice valvola (Stazioni da 1 a 2)
S veonnn VQ1200-5-Q -+ 4 pezzi—Codice valvola (Stazioni da 5 a 6) —
_2] vQ2000 Nota) VQ2000 solamente. | VQ1300-5-Q -+ 1 pezzo—Codice valvola (Stazione 7) VQ7
. R Azionamento manuale VVQ1000-10A-1 ... 1 pezzo—Codice piastra di otturazione (Stazione 8)
Configurazione e — | Aimpulsi non bloccabile o
1 Monostabile a 2 posizioni B A iavite bl bil Indicare in sequenza dalla
- - — cacclavite bloccabile prima stazione sul lato D.
Bistabile a 2 posizioni C A leva bloccabile Quando la trascrizione dei
3 posizioni con centri chiusi codici si rendesse particolar-

mente complessa, utilizzare

LED e soppressore di picchi

2
3
4 |3 posizioni con centri in scarico
5

= Si il modulo per manifold.
3 posiz. con centri in pressione —
E No
valvolaoiloma e Tensione bobina
Guarnizione _ p 5 | 24Vcc
0 Metallo Simbolo |Caratteristiche Vce _6 T 12vee
1 | Elastomero _ l|standard| (@-0W) g |50V omeno
O L
Per altri voltaggi,
Nota) Vedere "Accessori" a p.1.12-160 H Alta (1.5w) contattare SMC. (9)
e 1.12-161 relativamente al pilota pressione O
esterno e alle caratteristiche del Basso 0.5W
COM negativo. Y assorbim. ( )

1.12-137



VQ1000/2000

Kit (Box terminale)

VO1000

Le linee tratteggiate e le dimensioni tra parentesi indicano il montaggio su guida DIN [-D].

Vite aggancio guida DIN ~ Stazioni-----1---2--3--4--5.-6.--7--8----n

2-C8
. Att. R (Scarico)
5|8 0| 3
~| o] ©
o]
T M
o | N
a
© 2n-C3, C4, C6, M5 _ )
= C3: Racc. istantaneo per 3.2 / Attacco P (Alimentazione)
C4: Raccordo istantaneo per g4/
C6: Racc. istantaneo per 6/
M5: Filettatura M5 /
(L4)
(5.2) (L3)
L2
55 L1 Indicatore
13 29 P=10.5 27 ottico
Azionamento
manuale oTE
1o} Attacco sup. // ]H l [II
M \(non lavoralo) . [yl E gkt | A1 B
X — ® vi v vlalvlavis[vlaly, ® ': / 5 =3 1
2 \ T i
ey
gl A L _”_:_ -
I K‘J ! i
3 [___ L?:ﬂ
@ ® b : S |
T - — v ) |
1 I 1,_13” 1 I@ﬁ:@ :g:g B &\Foro montaggio per M4 L—,M
(s}
u

Dimensioni (mm

Equazione L1=10.5n+45.5, L2=10.5n+105 n: Stazione (Max. 24)

L ni 2 3 4 B 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 66.5| 77 |87.5| 98 |108.5| 119 |129.5| 140 |150.5| 161 |171.5] 182 |192.5]| 203 |213.5| 224 |234.5| 245 |255.5| 266 |276.5| 287 |297.5

L2 126 |136.5| 147 [157.5| 168 [178.5| 189 |199.5| 210 [220.5| 231 [241.5| 252 |262.5| 273 [283.5| 294 [304.5| 315 |325.5| 336 [346.5| 357

(L3) 150 [162.5| 175 |187.5|187.5| 200 |212.5| 225 |237.5| 250 |262.5|262.5| 275 |287.5| 300 |312.5| 325 | 325 [337.5| 350 [362.5| 375 |387.5

(L4) 160.5| 173 [185.5| 198 | 198 |210.5] 223 |235.5| 248 |260.5| 273 | 273 |285.5| 298 |310.5| 323 |335.5/335.5| 348 |360.5| 373 |385.5| 398

Eiettore per il vuoto: Equazione L1=10.5n+29.7+(numero di eiettori X 26.7)
L2=10.5n+88.8+(numero di eiettori X 26.7)
L4 e L2 pit appross.30.
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VQ 1000/2000 Plug-in

VQZOOO Le linee tratteggiate e le dimensioni tra parentesi indicano il montaggio su guida DIN [-D].

Lato D —
Stazioni--1---2---3-=-4-=-5-=-6==-7-=—-8--n SX
2-G(PF)3/4 2-C10 (L4)
Connessione Attacco R (Scarico) {L3) —
elettrica L2
o VK
Vite aggancio guida DIN 100 —
o | VF
) ]
o —
< 33 ® 3
RIEH 4 I8 |VFR
7 ’ —
2n-C3, C4, C6, C8 7 23 e R VP7
C3: Racc. istantaneo per 3.2 / P=16 41 T \nl ki 1] L
C4: Racc. istantaneo per g4 2.C10 [ NS
C6: Racc. istantanes per 96 STy SR A N I S
C8: Racc. istantaneo per @8 Attacco P (Alimentazione) | | I
Antipolvere/antispruzzo A @ @ 9 M Q
it box terminall © T | == 1 [
(L4)
(L3) 5.2
L2 —_—
L T s )
100 P=16 345 6.5 (12,13 ! VQ4
Indicatore ofttico | i —
Azion. 1IN
manuale [ [1 VQ5
s F>
® | / :;% VQZ
L : [~
% ! VQD
= —
Q| REE R i | []]
RS 1 L = o b
I 7 r 8,_' ® 1 ‘E VFS
- L —
pom—— o
N ? VS
T ® < | ;D. —
01 @ F e I
@ —— VS7
Foro montaggio per 735
AM5_ 50 VQ7

(Antipolvere/Antispruzzo)

Dimensioni (mm) Equazione L1=16n+118.5 L2=16n+131 n: Stazione (Max. 20)

L nf 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 150.5 | 166.5 | 182.5 | 198.5 | 214.5 | 230.5 | 246.5 | 262.5 | 278.5 | 294.5 | 310.5 | 326.5 | 342.5 | 358.5 | 374.5| 390.5 | 406.5 | 422.5 | 438.5
L2 163 179 195 211 227 243 259 275 291 307 323 339 355 371 387 403 419 435 451

(L3) |187.5 | 200 225 | 2375 | 250 |[262.5 | 287.5| 300 |3125 | 3375 | 350 | 3625 | 375 400 | 412.5| 425 450 | 462.5 | 475
(L4) 198 | 210.5 | 235.5 | 248 | 260.5 | 273 298 | 310.5 | 323 348 | 360.5| 373 | 385.5|410.5 | 423 | 435.5| 460.5 | 473 | 4855
Eiettore per il vuoto: Equazione L1=10.5n+29.7+(numero eiettore X 26.7)

L2=10.5n+88.8+(numero eiettore X 26.7)
L4 é L2 piu circa 30.
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VQ1000/2000

Kit (Cavo)

| Disponibile IP65 |

@Connessione elettrica diretta. Disponibili modelli con una o piu stazioni.
@Gli attacchi P (Alim.) e R (Scarico) sono situtai su un lato in modo da

ridurre gli spazi.

@®Max. 8 stazioni.

@Grado di protezione: disponibile antipolvere/antispruzzo (IP65).
(Serie VQ2000)

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco
Serie izi Att; SELTT
Posizione acco applicabili
attacco P, R A, B
VQ1000 Laterale] C8 |[C3, C4,C6, M5 Max. 8
VQ2000 Laterale] C10 C6, C8 Max. 8

Caratteristiche di cablaggio/COM positivo@®

Qualunque sia la valvola montata, tre cavi sono collegati a
ciascuna stazione. |l cavo rosso e per la connessione COM.

Singolo solenoide Doppio solenoide

Nero: Solenoide lato A (-)

Rosso: COM (+)

N. stazione

Cavo a 3 fili X 24dAWG

Bianco: Solenoide lato B (-)
(solo per doppio solenoide)

Assieme cavo con connettore

Lunghezza cavo (L) Codici
0.6m VVQ1000-84A-6- 1
1.5m VVQ1000-84A-15-1
3m VVQ1000-84A-30- 1

[N. di stazioni 1 a 8

Colore cavo Colore cavo
SOL.A & Nero SOL.A O Nero
i COM (+) Rosso COM (+) Rosso
L. 2OLB, () Bianco SOLB, Bianco

Per cambiare la lunghezza del cavo, adoperare qualunque dei seguenti assiemi cavo:

Il numero totale di stazioni &
elencato a partire dalla
stazione 1 su lato D.

vvsQ21

\ Codici di ordinazione del manifold

———  « Surichiesta

VV5Q 1 1 - 06 C6 L 1 - N -Q Simbolo Su richiesta /Q1000| VQ2000 %‘,ﬁﬂﬁ

— Nessuno [ [ J
) Cavo (| ung h ezza) B Valvola unidirezionale che ° e o

Serie 0 Con cavo (0.6m) previene la contropressione

1 VQ1000 1 | Concavo (1'5m) D Montaggio guida DIN [) ® |
2 VQ2000 Attacchi cilindro 5 Con cavo (3m) G1 |1 set di unita di regolazione| @ ®)
- A—— ; -
Simbolo Attacco \VQ1000[vQ2000 G2 |2set df un?tz‘a d? regolaz?one [ J @)
Manifold C3 |Raccordo istantaneo per 83.2| @ G3 |3 setdi _unlta di regolaﬂone [ J (4)
. C4 |Raccordo istantaneo per g4| @ ® JO | Con eiettore per |I.\{uotlo L 5

1 | Plug-in C6 |Raccordo istantaneo per 26| @ ° N Con‘targhetta |d.ent|f|cat|va J [ J

Stazioni C8 |Raccordo istantaneo per 28 Py R P_red_'SpOStO per p|Iota.est§rno o | o

01 1 stazione M5 Filettatura M5 ° S | Silenziatore incorporato (Scarico diretto) | @ [ ]

: : CM |Dimen. miste/con tappo per attacchi| @ ) w IP65 o
08 8 stazioni Nota 1) Inserire “L" (connessioni lato superiore) Nota 1) ;?;g:ﬁé’od'E";‘e‘nﬁgizg?r_‘gé'sp'ega di elencarle in ordine
N g %nsﬁgn?\?ésl'ggg Isaglc;);nfenore) per tipo Nota 2) | modelli con il suffisso B sono dotati di valvole unidi-
Nota) Vedere "Accessori" a Egem io) B6 (Raccordi istantanei a gomito rezionali, per prevenire la contropressione, in tutte le

p.1.12-160 per informazioni or Zé) connessioni lato inferiore) 9 stazioni manifold. Indicare nel modulo per manifold
su COM negativo. Nota 2) Fndicaré "LM" per modelli con raccordi Nota 3) quelle stazioni che non richiedono questa valvola.
agomito e attacchi misti per cilindro. lmnglrﬁ?c:ﬁjla posizione di montaggio nel modulo per
Nota 3) Irg:hca[]e" Mllsuredmllste/coq t%ppo per Nota 4) Vedere p.1.12-152 relativamente ai dettagli delle
Nota 4 3 %Cc I Pe moculo mani 01 12-161 esecuzioni montate su eiettori. Non & disponibile una
1.12-140 ota 4) Vedere gli accessori a pag.1.12-161 per combinazione di J e N.
. i raccordi istantanei con dimensioni in pollici. Nota 5) Indicare R per la valvola con pilota esterno.



VQ 1000/2000

Plug-in

VV5Q21
Antipolvere/Antispruzzo

@Caratteristiche di cablaggio/COM negativo (Accessori)

Qualunque sia la valvola montata, tre cavi sono collegati a
ciascuna stazione. Il cavo nero & per la connessione COM.

Colore cavo Colore cavo
SOLA (+) Rosso SOL-A (+) Rosso
i COM (-) Nero COM (-) Nero
R /S*QIJBOH) Bianco SOLB +) Bianco

Singolo solenoide Doppio solenoide

Rosso: Solenoide lato A (+)

Nero: COM (-)

N. stazione

Cavo a 3 fili X 24AWG

Bianco: Solenodie lato B (+)
(solo per doppio solenoide)

Assieme cavo con connettore

v
S
s
S
o
Vi
Vv
VR
ver

VQC

Lunghezza cavo (L) Codici
0.6m VVQ1000-84AN-6-1
1.5m VVQ1000-84AN-15-[]
3m VVQ1000-84AN-30- ]
[N. di stazioni da 1a 8
Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative. L
Particolari a pag. 1.12-160. VQ5
’ Codici di ordinazione della valvola \ ’ Codici di ordinazione del manifold | |VQZ
Specificare i codici della valvola e degli VQD
VQ l 1 O 0 Y | 5 accessori sotto il codice del manifold
(Esempio) _
. l lGrado di protezione  Con kit per cavo/cavo (3m) VES
____ Seriet - VV5Q11-06C6L2-Q ....... 1 pezzo-Codice base manifld L
1| vQ1000 - Antipolvere VQ1100-5-Q 2 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 12 2)
2] szooo W IP65 VQ12005-Q - 2 pezzi-Codice valvola (Stazioi da 3.4 VS
~=LYe VQ1300-5-Q 1 pezzo-Codice valvola (Stazione 5) e —
. : Nota) Q2000 solo 1 pezzo-Cadice pasta i fturazione (Stazione )
ConflguraZ|one VVQ1000-10A-1 pezzo-Codice piastra di otturazione (Stazione VS?
1 | Monostabile a 2 posizioni Azionamento manuale —
2 BIStiib"e az pOS_IZIO_m - = A impulsi non bloccabile Indicare in sequenza dalla VQ7
3 | 3 posiz. con centri chiusi B A cacciavite bloccabile prima stazione sul lato D.
4 |3 posiz. con centri in scarico C A leva bloccabile cQoudailgidsoi 'riﬁﬁaesscsrg 'Sa"ﬁifﬁ'ar.
5 |3 posiz. con centri in pressione . - mente complessa, utilizzare
LED e soppressore di picchi il modulo per manifold.
Guarnizione _ Si
0 Metallo E No
1 | Elastomero . .
- eTensione bobina
Nota) Vedere Accessori a p.1.12-160 e Valvola pllOta _5 | 24vee
1.12-161 relativamente al pilota Simbolo [Caratteristiche Vce 6 12Vce
esterno e aI_Ie caratteristiche del 9 [50Vo0meno
COM negativo. — | standard (1.0w) —— beor 2l voltagdi
°
. Alta (L.5W) contattare SMC. (9)
pressione 0O
Basso 0.5W
Y | assorbim. ( o )
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VQ1000/2000

Kit (cavo)

VO1000

Attacco R

&)

Stazioni ---

R SO S TR S

(Scarico)

s

s m@
byt

La linea tratteggiata indica il montaggio su guida DIN [-D].

Vite aggancio guida DIN

S /
< - N~
0 o~
| o I~ ]
o ®
g
cs 2n-C3, C4, C6, M5, N
Attacco P \ C3: Racc. istantaneo per @3.2
(Alimentazione) \ C4: Racc. istantaneo per o4
\ C6: Racc. istantaneo per 6
\ M5: Filettatura M5
(L4 Indicatore ottico
(5.2) )
L2 /
L1 Azion
55 o8 P=105 11.2| | 4| | manuale (12) 13
gig
1.5 ﬂ ”
N ul B A Rl ies P N —
N. staziolni \F‘_i\ ® C:)| : ?: g: 31y d // —5 :
% T ——— 1T a 4
0 El ~ ™ ~ 1| L‘ID) I ]
8 i B S Sy G i |
LA WY 4 L/ M —
% :\+/ \_i_/ z\»i_~ \_,"_/f__g)/ 4:*: : E
Cavo |_______ :r___ 1 no ]
pu] AWGQ4[‘ ““““ J|'_" 1 | I | i I et h':ml
S P ® ! .
‘I""\ e o A Foro montaggio E =y
23 < }< o 1<) 1< + i —
[ T : | e e e e J per M4 L——.éﬁ;j (=]
Cl;l 61.5
63.5

1.12-142

Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+28.5, L2=10.5n+38 n: Stazione (Max. 8 stazioni)

L n 1 2 3 4 5 6 7 8
L1 39 49.5 60 70.5 81 91.5 102 | 112.5
L2 48.5 59 69.5 80 90.5 101 | 1115 | 122

(L3) 75 87.5 87.5 100 | 1125 125 | 1375 | 150
(L4) 85.5 98 98 110.5 | 123 135.5 | 148 | 160.5

Eiettore per il vuoto: Equazione L1=10.5n+28.5+(numero eiettore X 26.7)

L2=10.5n+38+(numero eiettoreX 26.7)
L4 e L2 piu appross. 30.



VQ 1000/2000 Plug-in

VQZOOO Lalinea tratteggiata indica il montaggio su guida DIN [-D].

SV
(L4)
(L3) | (52) SY
L2
. SYJ
Cavo I
AWGHA 34.5 LED indicadore . 16 '1 &5 SX
Azion. manuale Forodi | o7
1 m?rﬁaﬂ%lo ——
: S
perdihb 4213 |
Lt | i HH‘HM VK
I
1
{3y ® @ G 7 r e =-——. VZ
I stazioni = il Sk
~— o . i
NI g | VF
rE—p—t = : —
o | L@
N === T w e
sl L BT § D VIR
:-r e 1 g —ﬂ—-i ] —
o i VP7
i 1 i ] ] ] p==—" - =R el E—
] SEEERENES o= ]
g1t o i | S ey —
< 735 VQC
Ul 75.8
(Antipolvere e antispruzzo)
B Noa
StaZiONi -4 -3 -ee-AeeeeeeBoee) Y VQ4
l I —
345
C10 B4 ] VQ5
Attacco R (scar.) j2H —
VQZ
Vite di fissaggio guida DIN i —
2| o N stazion @& ® K vVQDb
e ot =2 v
N QO o = = VFS
> Slg T —
E::lfl - N X o VS
HEE e [fCavo 1T [T
WG 3 2n-C4, C6, C8 ol AWG24 —
Syl co 4 =16 \C4: Raccordo istantaneo per 04 VS7
attacco P (alim. \ C6: Raccordo istantaneo per o6 ’5 \
\ C8: Raccordo istantaneo per o8 = @ 9
@ == 1 VQ7
Sl L~
Dimensioni (mm) Equazione L1=16n+35, L2=16n+47 n: Stazione (Max. 8 stazioni)
L n 1 2 3 4 5) 6 7 8
L1 51 67 83 99 115 131 147 163
L2 63 79 95 111 127 143 159 175
(L3) 87.5 100 125 137.5 150 162.5 184.5 200
(L4) 98 110.5 135.5 148 160.5 173 198 210.5
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VQ1000/2000

Kit (Unita di trasmissione

L )
seriale) s M vwsar
- — foro preparato, *-:/m)olvere (-XP)
|D|spon|b|Ie IP65| W5Q11 e~
@Il sistema a trasmissione seriale riduce la massa cavi ed abbrevia le
operazioni di collegamento riducendo nel contempo gli ingombri.
@Il sistema si presenta in un SA (generico per sistemi a piccola scala) — .
per impianti con un numero ridotto di punti di entrata/uscita, o 32 punti Caratteristiche manifold
massimo, un SB (applicabile a modelli Mitsubishi Electric) per il controllo Caratteristiche dell'attacco
di 512 punti max. d'entrata ed uscita ., un SC (applicabile a modelli OMRON), . Stazioni
un SD (applicabile a modelli Sharp: max. 504 punti), un SF (applicabile Serie Posizione Attacco applicabili
a modelli NKE: 128 punti max), un SJ (applicabile a modelli Sunx), attacco | p R A, B
un SK (applicabile a modelli Fuji Electric), un SQ (applicabile ad OMRONSs
Compo Bus/D), ed un SR (applicabile ad OMRONs Compo Bus/D). VQ1000 Laterale) C8 |C3,C4,C6 M5| Max.16
@®Max. 16 stazioni. (Specificare un modello con 9/16 stazioni usando il modulo VQ2000 Laterale| C10 C4, C6, C8 Max.16

per manifold.)
@Grado di protezione: antipolvere/antispruzzo (IP65) (Serie VQ2000)

SB applicabile a
MELSECNET/MINI-S3 Data Link
(Mitsubishi Electric)

0O oooo N sTAzION

POWER RUN SD RD ERR

Nome LED Particolari
POWER| Siillumina con potenza attivata
RUN Siillumina quando la trasmissione dati

con stazione principale & normale
RD | Siillumina durante la ricezione dati
SD [Siillumina durante la trasmissione dati

ERR Siillumina quando si verifica un errore nella ricez. dei dati.
+ |La luce si spegne quando 'errore viene corretto.

@Le stazioni vengono
numerate in sequenza
a partire dal lato D.

@A prescindere dalle val-
vole e dagli accessori,

il cablaggio interno e
doppio (collegato al
SOL. A e al SOL. B) per . N .
rispettive stazioni dz,|p PLC fabbricato da Mitsubishi Electric Corp.
manifold. Cio consente Serie MELSEC-A

di mescolare cablaggio AJ71PT32-S3, AJ71T32-S3

Nome del blocco terminale (LED)

@Stazione principale:

singolo e doppio. 8
Particolari a pag. 1.12-160. o AlSJ?lPT32_-53_ o
Z | [Max. 64 stazioni, collegate alle stazioni di
entrata/uscita remote (Max. 512 punti).
@16 uscite, 2 stazioni occupate.
Item Caratteristiche
Alimen. esterna 24Vce+10%, —5%
Consumo di corrente | SA, SB, SBB, SD, SE, SF, SM, SG, SJ,
(Unita intena) SK, SQ, SR, SV: 0.1A SC: 0.3A
] Codici di ordinazione del manifold
Su richiesta
VVSQ 1114081||C6 S BHNFXP -Q Simboo] __ Su richiesta VQ1000]VQ2000
Seri ] ) ) — Nessuno [ ] [ ]
__oernee Esecuzione antipolvere(-XP) B | Vevauidiez e peviene coniopessire @) | @ [
_1|vQi000 Manifold Codice “_'XPI” perlsel D | Montaggio guida DIN [ [ ]
_2 | vQ2000 i Plugin unita antipolvere Sl. G1 |1 set unita di regolazione®®
rEsecuzione G2 P set unita di regolaziond’)| @
— — G3 |3 set unita di regolazione
Unita S| per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric) - - @
- Attacchi cilindro — - JO | Con eiettore per il vuoto [ J
Stazioni BBQ) Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System Cablaggio speciale
02 | 2 stazioni Simholo Attacco VQ1000|VQ2000 2 linee di alimentazione di potenza) (Mitsubishi Electric) Max. 16 K blagcio doppio) [ ) [ )
L - — ; . no cablaggio doppio
g : C3_|Raccordoistantaneo per 132 @ C_|Unita SI per SYSBUS Wire System (OMRON) ax. ] ( N 99 4 pr' ) -
“160(16 szt C4 |Raccordo istantaneoper o4 @ ° N Unita SI per Profibus DP stazioni N |Con targhetta identificativa| @ [J
P— i P Unita Sl per Interbus R Pilotaesterno ~ ©| @ °
Nota 1) Ulteriori dettagli C6 |Raccordo istantaneo perg6| @ ) — ! P! p— o
ap.1.12-160. C8 | Raccordo stantaneo per g8 ° Q_|Unita SI per De\{lc\e Net and CompoBus/D (OMRON) S |Silenziatore incorporato (Scarico diretto)| @ [J
filettatura M5 Y Unita SI per Can Open w Grado di protezione: P65 [ )
M5 — . L] ) T2 Unita SI per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8 (Tranne SN, SP, SY, ST2:4:5)
CM [Dinen. mison agpo per et @ LJ T4 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 4 Nota 1) Nel caso di piti opzioni, si prega di elencarle
Nota 1) Inserire “L” (connessioni lato superiore) o T5 Unita Sl per ASI (cavi gialli) ' in ordine alfabetico. ~ Esempio) -BRS
“B" (connessione lato inferiore) per tipo a - — — —— Nota 2) I modelli con il suffisso B sono dotati di valvole
: Nota 1) Il tipo generale richiede un'unita di trasmissione unidirezionali, per prevenire la contropressione,
gomito. (Solo VQ1000) su lato CPU. in tutte le stazioni manifold Se non tutte le
Esempio) B6 (Raccordi istantanei a gomito ~ Nota 2) Il kit SBB & utilizzabile solo con VQ2000 anti- stazioni richiedono questa valvola, indicare su
per @6, connessioni lato inferiore.) polvere e antispruzzo (IP65). un modulo per manifold le stazioni in cuile
Nota 2) Indicare LM per modelli con raccordi a valvole undirezionali vanno installate.
. A L Nota 3) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo
gomito e attacchi misti per cilindro. per manifold.
Nota 3) Indicare "Misure miste/con tappo Nota 4) Vedere p.1.12-152 relativamente ai dettagli
per attacchi” nel modulo manifold. delle esecuzioni montate su eiettori. Non e

« . disponibile una combinazione di J e N.
1 12 144 Nota 4) Leggere_ _Accessor_l a p‘l.'l.z 161. Nota 5) Specificare il tipo di cablaggio nel modulo per
. = Raccordi istantanei in pollici. manifold.

Nota 6) Indicare R per la valvola con pilota esterno.
Nota 7) Non & disponibile una combinazione di W e XP.



VQ 1000/2000 Plug-in

A
VV5Q21
Antipolvere/antispruzzo (W)

Il cablaggio misto si realizza su

@Uscita unita Sl e numerazione bobina richiesta. Per specificare usare il
<Esempio di cablaggio 1> <Esempio di cablaggio2> modulo per manifold.
N. uscna ............. 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 N USCIta ............ 0 1 2 3 4 5 6 7
unita Sl T unita Sl A : : P
AB|IAB|A-|A-|AB A B|A B A A A B
@ @ @ o o o
o | 2| 2| 8| 8| 8 5 | 2| 2|3 | 3|2
D o o [} o o D o o o o o —
S = = = =
Stazioni| 1 | 2 | 3 | 4 | 5 Stazioni] 1 | 2 | 3 | 4 | 5 SY
Doppio cablaggio (Standard) Cablaggio misto singolo/doppio (Su richiesta) —
SC applicabile a SYSBUS Wire System SX

(OMRON)

VK
VF
VFR

Nome LED Particolari
o Si illumina quando la trasmissione
AWVI & normale e il PLC & operativo. VP7

TR Lampeggia quando la trasmissione € normale.
ERR Siillumina quando la trasmissione & anomalo.

Nome del blocco terminale(LED)

VQC

® Stazione principale:
OMRON's PLC SQ

SYSMAC Serie C (CV)

< C500-RM201, C200H-RM201 VQ
° * Max. 32 unita, trasmissione seriale collegata
z (Max. 512 punti) S
®16 uscite VQ4
VQ5
]Codici di ordinazione valvole \ ]Codici di ordinazione del manifold \ VQD
_Q Specificare i codici della valvola e degli accessori ————
VQ l 1 O 0 Y . 5 sotto il codice della base manifold. VES
1 T 1 (Esempio)
____ Serie Grado di protezione Unita di trasmissione seriale . VS
L1 volo0 —_|Protezione antpolvere VL0 e S 1)
_2| VvQ2000 W _| Antipolvere/Antispruzzo (IP65) (1) VQ1200-5-Q ....4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 32 6) \VS7
Nota) solo VQ2000. VQ1300-5-Q  -v++ee----- 1 pezzo-Codice valvola (Stazione7) L -
Co nfig urazione VVQ1000-10A-1: -+ 1 pezzo-Codice piastra di ofturazione (Stazione 8) VQ7
1 Monostabile a 2 posizioni Azionamento manuale
2 | Betuble 2 posiioi — T A s non Hocabre
0siz. con centri chiusi — - .
YR p. — - B A cacciavite bloccabile Quando la trascrizione dei
pOS.IZ. con Cen.tr.l n SC«’:llfICO C A leva bloccabile codici si rendesse particolar-
5 |3 posiz. con centri in pressione <5 mente complessa, utilizzare
%;;":3:_;,&? il modulo per manifold.
Guarnizione Tensione bobina
o YT 24 Vcc/Con indicatore ottico e
_0 | Metallo 5 soppressore di picchi
IS Fiastomero Valvola pilota
m Nota) Vedere Accessori a p.1.12-160 Simbolo |Caratteristiche| Vce
e 1.12-161 relativamente al pilota
esterno e alle caratteristiche del — |Standard (l.gW)

COM negativo.

Alta
(1.5W)
H O

pressione
v Basso (0.5W)
assorbim.| O
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VQ1000/2000

Kit (Unita di trasmissione seriale)

2-C8
VQ1000 e
[ . Lalinea tratteggiata indica il montaggio su guida DIN [-D].

L

Vite di fissaggio guida DIN

2n-C3, C4, C6, M5 2.C8
I C3: raccordo istantaneo per 03.2 / Aftacco P (alim.)
L] C4: raccordo istantaneo per o4 ] :
C6: raccordo istantaneo per o6 /
M5: filettatura M5
(L4)
(L3) (5.2)
L2
]
23. P=105 27
2l 8 e (12) 13
LED indicatore Azion. 1
manuale
1.5
il il )l G "
v ¥ ajvjg|via(vim
T TERC [ ® el el (7o [
o || 71
P oL 1B
mmg _:'EE"‘T" Eg
© ! T B= I
a— g!
- 1 i | I | | I
®
U] ®
H
e £ ﬁ:@#:%:ﬁ:gtlr—ﬁ Foro di montaggio M4
| Il disegno mostra un
m modello SA (generico)
[LlatoD]  stazion ..4..2..3.-4--5.--6---7-8--n Lato U
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Il disegno mostra il modellc SB Linka St antipolvera

(applicabile a modelli Mitsubishi)

Unita Sl antipolvere: L5=10.5n+97 L6=L3+25, L7=L4+25
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+44.5, L2=10.5n+72.5 n: Stazione (Max.16)
L~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 | 12 13 | 14 | 15 | 16
L1 | 655| 76 |86.5| 97 [107.5| 118 [128.5| 139 |149.5| 160 [170.5| 181 [191.5| 202 |212.5
L2 | 93.5| 104 |114.5| 125 |135.5| 146 |156.5| 167 |177.5| 188 [198.5| 209 [219.5| 230 |240.5
(L3) | 125 | 125 [137.5| 150 |162.5| 175 |187.5|187.5| 200 |212.5| 225 |237.5| 250 | 250 |262.5
(L4) [135.5]| 135.5| 148 [160.5| 173 |185.5| 198 | 198 |210.5| 223 |235.5| 248 |260.5|260.5| 273

Eiettore per il vuoto: Equazione L1=10.5n+28.7+(numero d'unita eiettrici X 26.7)
1 12_146 L2=10.5n+56.3+(numero d'unita eiettrici X 26.7)

L4 corrisponde ad L2 piu 30.
Nota) | manifold con unita SI per MEWNET FP di Matsushita e Allen Bradley Co. hanno le stesse dimensioni L5,
L6 ed L7 dell'unita antipolvere SI.
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LetoD] Sigzioni -1 2rr-3 oo 6urrn6n T B

__ 2<clo
VQ2000 Rt
{ g = Vite d fi jo quida DIN La linea tratteggiata indica il
4+ montaggio su guida DIN [-D].
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T T T
+ o+
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o I N . . L7 &ﬁ& J ‘< @ ® SV
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==
2n-C4, CB, C8 =
C4: raccordo istarntaneopered [/ 2-C10 Si
C6: raccordo istantaneo per 6 Aftacco P (alim.)
C8: raccordo istantaneo per o8 SX
(L4)
(L3) (5.2) VK
L2
L1 VZ
345 LED indicat P=16 34.5 6.5 (12)13 T —
indicatore H |
| hzn T ) VF
manualg ! B —
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re st VQC
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©f « Foro di montaggio 4-M5 735
elu - 75.8 —_—
Il disegno mostra un modello SA (generico) (antipolvere  antispruzzo VQ4
L 11=L4+50
L7=L4+25 L10= _3:50 7VQ5
L6=L3+25 L9=16n+131 —
L5=16n+108 L8=160+118.5 VQZ
o L~
e 9o VFS
]l & —
® VS
[ I~ whaea T
o \ o ! VS7
N ~— 13
2 VQ7
j Q
™
4
XP Y.y S—
EAN R
o ¢ disegno mostra un modello Unita Sl artipolvere e antispruzzo (IP65)
=1 (appllcabﬂe a modelli Mltsub|sh| Electric)
Unita Sl antipolvere
Unita S| antipolvere: L5=16+108, L6=L3+25, L7=L4+25
Unita Sl antipolvere e antispruzzo: L8=16n+118.5, L9=16n+131
. L L10=L3+50, L11=L4+50
Dimensioni (mm) Equazione L1=16+53, L2=16+83 n: Stazione (Max. 16)
L n_ 2 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

L1 85 101 117 133 149 165 181 197 213 229 245 261 277 293 309
L2 115 131 147 163 179 195 211 227 243 259 275 291 307 323 339
(L3) | 137.5 | 1625 | 175 | 187.5 | 200 225 | 2375 | 250 | 262.5 | 287.5 | 300 | 312.5 | 337.5 | 350 | 362.5
(L4) 148 173 | 1855 | 198 | 210.5 | 2355 | 248 | 260.5 | 273 298 | 310.5 | 323 348 | 360.5 | 373

Nota) | manifold con unita SI per MEWNET FP di Matsushita e Allen Bradley Co. hanno le stesse dimensioni L5 L6 ed L7 dell'unita antipolvere Sl.
Q 1.12-147




VQ 1000/2000 Plug-in

Accessori manifold/For VQ1000

Assieme piastra di otturazione  SimboloJis
VVQ1000-10A-1 -1
11T o

Questa piastra viene montata su manifold nel punto dal B

quale e stata tolta una valvola per la manutenzione o dove -

si progetta di installare una valvola di scorta. l
Blocchetto di alimentazione individuale Piasira blocchetio Piastra blocchetto
VVQ1000-P-1-C6 o loachen )l

-P-1- ) . o
C6 (attacco alimentazione) ) Valvola \I i Vdvula'll VMh:Latg_Ui

Quando si usa lo stesso manifold per diverse pressioni,
i blocchetti di alimentazione individuale si usano come
attacchi di alimentazione per diverse pressioni (occupa [Applicare un'eticheffaindicante p
lo spazio di una stazione). il passaggio dello scarico) R2
Bloccare i due lati della stazione, per i quali si utilizza

la pressione di alimentazione dal blocchetto di alimen-

tazione individuale, con i dischi di blocco alimentazione

(vedere I'esempio applicativo).

[Ihdicare la posizione di montaggio del blocchetto e

/"~ Raccordo istantaneo per 06
;
I

]

passagy . ‘

della piastra di alimentazione mediante il modulo per scanico Il '

Etichetta identificativa del blocch  R1

EH-

| alime |
TR TR e
5 iy

58.5

manifold. La piastra di blocco viene utilizzata in due §
posizioni (il blocchetto di alimentazione individuale
e dotato di due piastre di blocco alimentazione per -
bloccare la stazione di alimentazione). O —|
[Tl cablaggio elettrico € collegato alla posizione del
manifold dove viene montato il blocchetto di scarico |
individuale.

"H‘ R |

rx B A PB A B A B A

[uN
N

Blocchetto di scarico individuale Nome/Tipo Sedion
VVQ1000-R-1-C6 Blocchetto di scarico individuale Monostabile [ )

[ 1K
[ J

Valvola

Questo blocchetto si utilizza per lo scarico individuale

della valvola quando esso influenza altre stazioni a

causa della configurazione del circuito (occupa

lo spazio di una stazione).

Bloccare entrambi i lati della stazione dello scarico

individuale della valvola (vedere I'esempio applicativo.)

[Specificare la posizione di montaggio cosi come la
posizione della base e della piastra del blocchetto di
scarico nel modulo manifold. 0 { R

[Ordinando il blocchetto di scarico integrato nel Laiﬁ/ P
manifold la base del blocchetto si trova in posizione A
di blocco. Pertanto non ordinare la base del bloc-
chetto di scarico poiché & compresa nel modulo
stesso. Ordinando il blocchetto di scarico individuale
singolarmente, ordinare a parte anche la base giacché
in questo caso non & compresa.

[l cablaggio elettrico € collegato alla posizione del
manifold laddove viene montato il blocchetto di scarico
individuale.

Blocchetto di scarico individuale| .
VVQ1000-R-1-C6

Posiz. dellinterruz. dello scarico: Specificare 2 post. [ . [ [.[ [ [ [
Blocchetto di scarico individuale Valvola
+ +

Su
richiesta

INNANANNANL

Ifu la posizione del blocco di Abslsieme base di Aglsieme base di
- w alimentazione SRSy /0CCO scarico 0oCco scarico_ 2
< [Lato D] Velvola (N0 ONGFE) yiy i (NN ordinere) [Laio U]

L 1
{ 1
I 1
| ]

===
) it il

-
i

I
B'A REA B A B A

]
1
1
'
|

Piastra di blocco alimentazione
VVQ1000-16A

Quando alta e bassa pressione vengono contempo-

raneamente immesse nel manifold, viene inserito una

valvola di separazione tra due stazioni sottoposte a

pressioni diverse.

[Thdicare il numero di stazioni mediante il modulo per
manifold.

<Etichetta indicativa>

RA—F
PH+—
Rt ——

Con le piastre separazione per i passaggi di alimen-
tazione, si include una targhetta per verificare da fuori
la posizione di bloccaggio (un‘etichetta ciascuno).
[Ordinando una valvola di separazione incorporata

nel manifold, & gia compresa un'etichetta indicativa. Blocco di passaggio alimentazione Blocco passaggio alimentazione/scarico

Piastra di otturazione con connettore simbolo JIS Assioma connatiora N. connettore ad innesto.

VVQ1000-1CL]-|
Q QoLunghezza cavo (mm) AXT661-43] A_L Lunghezza cavo

Manifold — ] 300 20 | 2000 =
1 [W5Q1T connetiore s T 500 25 1 2500 | 300mm_
———ONnetiores 600mm

—| Senzaconnetore "~ 10 | 1000 _ 30 | 3000 1000mm
1| con connetorer2fili_ 15 | 1500 2000mm
2

[3000mm-

43 | 4fili

44 | 2fili

Colore del cavo: Nem
Colore del cave: Rosso
Colore del cave: Bianco

WIN | =

Con connettore/4 fili

Piastra d'otturazione con connettore per uscite elettriche indivi- o @F °
duali con il fine di azionare una singola valvola o un impianto ch Hon comirarida g8 © 5

N < 9 pianto che connettore su lato a2 - B
non si trovano sulla base manifold. o alimentaziona ﬁg ! od
[Her modificare la forma della piastra, indicare N. 2% 3 g
Nota) La corrente elettrica non deve superare 1A. (Comprese le valvole ] 8

montate.)
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VQ 1000/2000

Assieme piastra blocco scarico
VVQ1000-19A-52-(C3, C4, C6, M5)

Mnaifold

Connessione elettrica
F1 |Perkit F (Da 2 a 12 stazioni)/Doppio cablaggio
F2 | Per kit F (Da 13 a 24 stazioni)/Doppio cablaggio
F3 | Per kit F (Da 2 a 24 stazioni)/Cablaggio singolo
P1 |PerkitP,G,T,S (Da2 a 12 stazioni)/Doppio cablaggio
P2 |PerkitP,G,T,S (Da 13 a 24 stazioni)/Doppio cablaggio
P3  [PerkitP, G, T, S (Da 2 a 24 stazioni)/Cablaggio singolo
LoMkito )
LiHkitLs | a1 a8 stazioni

L2tkite )

A causa della configurazione del circuito, lo scarico
della valvola puo influenzare le altre stazioni, pertanto,
se si desidera mantenere separati i diversi scarichi si
puo installare tra le stazioni un blocco di separazione.

Il passaggio di scarico situato sul lato D & bloccato nella
base del blocco di scarico. Usato anche in combinazione
con blocchetto di scarico individuale.

<Etichetta indicativa>

Quando il realizza I'otturazione del passaggio di

scarico con una base di blocco scarico, si applica

un'etichetta di conferma della posizione di bloccaggio.

(un‘etichetta ciascuno)

[Ordinando una base di blocco scarico incorporata
nel manifold, & gia compresa un'etichetta indi-
cativa.

[Qrdinando mediante il modulo per manifold, specificare il
codice della base del blocco di scarico aggiungendo il
suffisso “[sotto il codice manifold

[Iddicare il numero di stazioni mediante il modulo per
manifold.

o—t

20D

Blocco di passaggio scarico

S

——

Blocco passaggio
alimentazione/scarico

Valvola unidirezionale per la prevenzione di contropressione [-B]

VVQ1000-18A

Evita il malfunzionamento causato da scarico di altre
valvole. Inserire nell'attacco R (EXH) situato sul lato
manifold della valvola interessata. E efficace quando
con cilindro a semplice effetto o con elettrovalvola
con centri in scarico.

Nota) Se si desidera installare una o piu valvole uni-
direzionali per la prevenzione della contro-
pressione solo su determinate stazioni manifold,
scrivere con chiarezza il codice e specificare il
numero delle stazioni nel modulo per
manifold.

assieme con

[CAffinché

|'assieme venga integrato nel manifold, aggiungere

il suffisso B al codice manifold. (Se installato su tutte le
stazioni del manifold.)

(Avvertenze)

1. Le valvole unidirezionali per la prevenzione
della contropressione sono comprese nel
modulo valvole unidirezionali. Pertanto,

L]

prestare attenzione che I'aria di scarico non
rimanga strozzata nell'attacco.

2. I montaggio di valvole unidirezionali riduce
la superficie della valvola di un 20%.

Targhetta indicativa [N]
VVQ1000-N-Stazione (Da 1 a max. stazioni)

Piastrina di materiale plastico trasparente da alloggiare
nell'apposita sede.

Riporta la numerazione progressiva della valvole
previste nel manifold.

[Affinché

I'assieme venga integrato nel manifold, aggiungere

il suffisso N al codice manifold.

P=10.5

1T

Tappo (Per raccordi istantanei)
23
KQ2P-4-00
08
Viene usato per chiudere attacchi di cilindro inutilizzati

e gli attacchi di scarico/alimentazione.
Ordine minimo: 10 pz.

-

=
oD

w0 "'
B
Dimensioni (mm)
Mis. @ est
Gl Modello Al L|D
3.2 [KQ2P-23-00] 16 [31.5/3.2
4 |KQ2P-04-00] 16 [32] 6
6 |KQ2P-06-00] 18 [35] 8
8 |KQ2P-08-00[20.5[ 39 [ 10

Dado d'otturazione
VVQO0000-58A

Ottura l'attacco non utilizzato, per esempio quando
una valvola a 4 vie si usa come valvola a 3 vie.

£

[Bler ordinare il dado incorporato introdurre per I'attacco,
CM nel codice manifold, nonché la posizione di montaggio,
il numero di stazioni e le posizioni A e B degli attacchi del

cilindro, mediante il modulo manifold.
[Pler procedere all'estrazione, avvitare leggermente una vite

210

M3 nel foro situato sul tappo di otturazione e tirare.

Raccordi a gomito

VVQ1000-F-L(C3, C4, C6, M5)
Usato per connessioni che sporgono al di sopra e al
di sotto del manifold.
Per installarlo in una parte della stazioni manifold,
specificare il codice dell'assieme e la posizione di
montaggio e il numero di stazioni mediante il modulo
manifold.

|
5.2 | Discendente

[Bler ordinare un assiemeincorportato nel manifold,

introdurre i suffissi L1 e B1 per gli attacchi. (Se installato
su tutte le stazioni del manifold.)

243
rST
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VQ 1000/2000

Accessori manifold/For VQ1000

Plug-

in

Supporto per guida DIN
VVQ1000-57A

Serve per il montaggio del manifold sulla guida DIN.
La squadretta per montaggio su guida DIN é fissato
alla piastra finale del manifold (corrisponde al codice "-D")

1 assieme guida DIN vale per un manifold
(2 squadrette montaggio guida DIN).

* Affinché I'assieme venga integrato nel manifold, aggiungere il

suffisso D al codice manifold.

Comprese vili di montaggio

o

9

Silenziatore integrato/Scarico diretto [-S]

E un attacco di scarico situato sulla parte superiore
della piastra finale del manifold.

Il silenziatore incorporato attutisce notevolmente i
rumori. (Effetto silenziatore: 30dB)

(0

Nota) La grande quantita di impurezze generate
durante I'erogazione d'aria vengono
scaricate con l'aria stessa

@Particolari sulla manutenzione a pag. 1.12-158.

* Affinché I'assieme venga integrato nel manifold, aggiungere il

suffisso S al codice manifold.

. . — =18.3
Assieme raccordi/2 stazioni =3
VVQ1000-52A-C8 =
Quando si aziona un cilindro di gran diametro le valvole a -
due stazioni vengono azionate per raddoppiare la portata.
Pertanto vengono dotate di assieme raccordi istantanei
per diametro 8. H_ s | |
* Il diametro per il codice manifold & "-CM". Indicare & e © o
chiaramente il codice dei raccordi e specificare il i [ N | A
numero di stazioni e le posizioni per mezzo del - o
modulo manifold. b
Silenziatore (attacco di scarico) 77.8
Il silenziatore si inserisce nell'attacco di scarico 593 Dimensioni (m m)
(Raccordi istantanei) per lo scarico comune. ) Mis. gd Sez. [Riduzione
— /—'r‘-“—"u"—"“"—" Serie | ceorqi| Modello A | L | D |equvalente del rggore
- mm?)(N¢/min
HEH EE{E E EE g VQ1000] 8 |AN200-KM8[59.3|77.8] 22 | 20(107965)] 30
- el
Unita regolatore Codici di ordinazione %““”‘f'm B et 07 Pa
VVQ1000-AR-1 Indicare il simbolo dell'accessorio "-G**, per il codice & I I
L . X manifold e specificare la posizione di montaggio e numero N
Il regolatore controlla I'alimentazione pneumatica del di stazioni mediante il modulo per manifold. Un'unita viene _ ~
manifold. considerata una stazione ed occupa lo spazio di tre di g5
esse, pertanto prestare attenzione alla dimensione del = \
manifold. L'unita della valvola regolatrice non e cablata. g 4
L. Le valvole possono essere montate fino alla massima | [~ \ \
Caratteristiche quantita standard di stazioni di ciascun kit. E 3\““‘:\
Max. pressione d'esercizio 0.8MPa Codici di ordinazione del manifold § I~ \
Campo di pressione di regolazione 0.05 + 0.7MPa VV5Q11-14C6FUO-DG2-Q é ~~ N \ \
Temperatura d'esercizio 5+50° 1 T
Fluido Aria . -
- - Numero di unita del 0 100 200 300 400 500 600 700
Pressione di mandata 0.02MPa regolatore (2) Indice di portata N (2/min)
: - - (Max. 3 unita) Condizi aziona inizidle):
Meccanismo Tipo relieving Numero di stazioni manifold Con unita regolatore gamﬂefi-"'ﬂme Hea;u?d‘:?%mm:ﬁ%
Numero di valvole montate (12) 9 pressione ! 0
Manomeltro +
G27-10-01 compreso Numero di unita del regolatore (2) 025 \ o~
Vit di regolazione ®Elencare i codici in ordine F \ Valora di
i pressicne alfabetico £ ™~ ione
F K iniziple
02
-]
&
]
Lattacco di £
alimentaziona
[ su lato U & ofturato 015 —
L,
0 3 4 5 G 7

Attacco C8 (alim.)
raccordo istantaneo per o8

Lato D FRegolatore Mallaiou
e e
Ré 1 P 1 4 _'_

Pressicne di alimentazione (MPa)

A Precauzione

@®Regolazione della pressione

Verificare la pressione d'alimentazione quindi ruotare la vite
di controllo pressione e impostare la pressione secondaria.
Ruotando la vite in senso orario aumenta la pressione se-
condaria e diminuisce ruotando in senso antiorario (impos-
tare la pressione ruotando la vite nella direzione di
aumento).

@Installazione

Poiché alcuni livelli della frequenza d'esercizione dell'attua-
tore puo condurre a cambi della pressione, prestare atten-
zione alla durata del manometro di pressione.
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VQ 1000/2000 Plug-in

Modulo valvole di blocco (esecuzione individuale): Per VQ1000
VQ1000-FPG-OO

Installato lungo il lato secondario della connessione
per mantenere il cilindro in posizione intermedia per
molto tempo. La combinazione di un modulo di val-
vole unidirezionali con una valvola unidirezionale
pilota e un'elettrovalvola due posizioni, centri in sca-

<Principio di funzionamento della
valvola unidirezionale>

rico rende possibile la fermata del cilindro in posi- Latu%ndm
zione intermedia per un tempo prolungato. La com- i P2
binazione con un'elettrovalvola bistabile/monostabile
2 posizioni rende possibile I'uso del blocco per la SV
prevenzione cadute a fine corsa cilindro nel momento 11 L
del rilascio della pressione d'alimentazione residua. sy
Caratteristiche t I L
Max. pressione d'esercizio 0.8MPa Rl ) SYJ
Min. pressione d'esercizio 0.15MPa Lato di alimentazione (P1)
Temperatura d'esercizio -5+ 50°
Sez. equiv. (N¢/min) @ 2.7mm (147.23) Pehacry, SX
Max. frequenza di esercizio 180CPM Nota 1) Come per JISB8375-1981 VVQ1000-FPG-02 1 set
(Pressione d'alimentazione 0.5MPa) [WQ1000-FPG-C6M5-D 2 pz. VK
Dimensioni
2n-C3, C4, CB, M5 VZ
C3: raccordo istantanes por 032
el . . Cd: 1 i T
Unita singola Manifold Nt momicemianecpacss VE
2r-C3, C4, CB, M5 ) M ME - o
C3: accomdo istantaneo per 032/ - —
C4: raccondo istantanao od \;}B {; {I;! | VFR
f @ : [0 e —
- =L VP7
L2
L1
55 P11 n
il —
Foro d montaggio per O [ VQC
L] ==l L=
-r—‘mj &
i i e B
8
Y.y ‘\ ')

Rlascomanusde :T
it f
M d fmsaggo

Stazion] ceeeefeer2 3 ‘pida TN VQ4

Lalo D [Latou]
Dimensioni (mm Equazione L1=11n+20 n: Stazione (Max. 24)
- LN 1|2 (3] 4[(5]|6[7|8[9]10[11]|12  E=s B! VQ5
S L1 [31]42[53]64]75] 86|97 [108][119]130]141[152 § s ! —_—
i b
mfg L2 | 50 |62.5| 75 |87.5]100 |112.5[ 125 | 125 [137.5| 150 [162.5| 175 @ = VQZ
| L3 [60.5| 73 |85.5| 98 |110.5| 123 |135.5|135.5| 148 |160.5| 173 |185.5 ol Ja 2n-C4, CB,
C4: raccordo stantaneo per o4
' 2G4, C6. LN 1314|1516 (17 (18|19 |20 |21 |22 |23 |24 \C6: raccorda istantanao per 06
Ca:racoordo istantaneo par od L1 [163|174|185|196|207 |218|229|240|251|262|273|284 VQD
S L2 [187.5/187.5] 200 [212.5] 225 [237.5] 250 | 250 [262.5| 275 [287.5[ 300 —
L3 | 198198 |210.5| 223 |235.5| 248 |260.5/260.5| 273 [285.5| 298 |310.5 VFS
Codici di ordinazione
Modulo valvole di non ritorno <Esempio> VS
VQ].OOO FPG 2 posizioni 3 posizioni
— | (] [P—— ;| Al *——y—— R}
oSu richiesta 3w b e Fa VST
Attacco lato entrata Attacco lato uscita = Nessuno E_
C4 |Raccordo istantaneo per g4 M5 Filettatura M5 F Con supporto 03 VQ7
C6 |Raccordo istantaneo per g6 C3 |Raccordo istantaneo per #3.2 D Montaggio guida DIN —
C4 |Raccordo istantaneo per g4 (per manifold) H
C6 |Raccordo istantaneo per g6 N |Con targhetta identificativa [B
Nota) Per indicare pit di un simbolo I [y -
) si prega di elencarli in ordine Pravenzione | Farmato H |
Manifold glabelo. — —n 01
VVQ1000—-FPG—[ 06 | A\ Precauzione 8 A
Stazioni @Un certo trafilamento dalla connessione tra valvola e cilindro o dai raccordi evita lunghe fermate del
_— cilindro. Vigilare il trafilamento usando un detergente neutro, come, ad esempio, detersivo per piatti.
01 | 1 stazioni Tenere inoltre sotto controllo le guarnizioni del tubo, del pistone e dello stelo

@Poiché i raccordi istantanei ammettono un certo trafilamento, si raccomanda di usare connessioni ad

S avvitamento 8con filettatura M5) se il cilindro rimane fermo a meta corsaper un tempo prolungato.
<Esempio> 1 16 stazioni @La combinazione del modulo di valvole unidirezionali con elettrovalvole 3 posizioni, centri chiusi o centri
" 0&... P : - in pressione non & possibile.
VVQ1000-FPG-06: -6 stazioni manifold @ raccordi M5 sono compresi con il modulo di valvole unidirezionali, ma non sono montati.
LVQ1000-FPG-CAMS-D, 3 set } Modulo valvole di non ritorno Dopo aver awvitato i raccordi M5, montarli sul modulo valvole unidirezionali.
[WQ1000-FPG-C6M5-D, 3 set {Coppia di serraggio: 0.8 a 1.2Nm}
@Se lo scarico del modulo valvole unidirezionali viene eccessivamente strozzato, il cilindro non funzionera
correttamente e potrebbe non fermarsi immediatamente.
@Impostare il carico del cilindro in modo che la pressione del cilindro sia due volte max. la pressione di

alimentazione. l 12-151




VQ 1000/2000

Manifold/Unita eiettore per vuoto: VQ1000

Plug-in

Sulla base manifold puo essere montato anche un eiettore per vuoto.
A differenza del montaggio separato di valvola ed eiettore, questa modalita
riduce le connessioni, il cablaggio e riduce ulteriormente gli ingombri.

Nota 1) Gli attacchi di alimentazione
e scarico situati sulla base
manifold dell'eiettore per

vuoto, sono localizzati tutti
sul lato D. La piastra finale
situata sul lato U € la stessa
usata nel kit L.

Nota 2) La connessione individuale &
fornita per gli attacchi di ali-
mentazione e scarico dell'

’ eiettore per vuoto.

"1 Nota 3) Il manifold con eiettore per
vuoto & montato sul lato U.

Nota 4) Un eiettore per vuoto corris-

Caratteristiche

Modello VVQ1000-JO-000-A | VVQ1000-JO-000-B
Diametro ugello (mm) 0.7 1.0

Max. portat d'aspirazione (N¢/min) 11 20

Max. pressione di vuoto —630mmHg

Max. pressione d'esercizio 0.8MPa

Pressione standard di alimentazione 0.5MPa

Temperatura d'esercizio 5a50°C

Max. numero di unita eiettrici
(i numero massimo di unita eiettrici dipende dal numero di stazioni)

ponde a una stazione. Numero di valvole montate
* Indicare la posizione delle sta- Max. numero
zioni mediante il modulo per di unita eiettrici F, P, T kit KitS, G Kit L
manifold.
D 1 11(20) 7(14) 7
2 10(16) 6(12) 6
3 9(12) 5(10) 5
4 8(8) 4(8) —
5 4(4) 3(4) —
Nota) Il numero massimo di valvole si riferisce al doppio cablaggio.
| numeri tra parentesi si riferiscono al singolo cablaggio.
. . . Per altro tipo di condizioni, contattare SMC.
Dimensioni (mm) P
Valvola dell'eiettore Vacuostato 94
86

Valvola di portata LED indicatore
(portata duscita)

3 \aivolad
aimeriazione
daria

Attacoo scarico
S \avoad
(C8) Osctavucto
dirrentazione ‘
etiore 3r.2 Tg:md vuoio

ce)

Codici di ordinazione dell'eiettore per vuoto

VV5Q11-05C6FUO-J [P/ 1]S-Q veond
_l_ VV5Q11-05C6FUO-JP1...1pz. — Codice manifold
; *VQIL100-5 «ovvvvvvervevennnnnns 2 pz. — Codice valvola (Stazioni da 1 a 2)
Vacuostato l EL?IE?L? (I)rdine *VQI1200-5 vvvveevieieiiinn 2pz. — Codice valvola (Stazioni da 5 a 4)
alfabetico *VVQ1000-J1-5-A--evveveeenne 1 pz. — Codice valvola eiettore.
— N(? * ZSE1-00-15-CL+vvvvvvrvvennn 1 pz. — Codice vacuostato
P 2 Unita

lab

1.12-152

Nota 2) L'unita eiettore viene montata vicino alla piastra finale del lato U.

Nota 3) La piastra finale del lato U viene usata solo per le unita eiettrici.
(Non vengono forniti gli attacchi P o R)

Nota 4) La dimensione del manifold con unita eiettrice € diversa rispetto alla
dimensione standard. Vedere la formula per calcolare le dimensioni
di ciascun kit.

Q Nota 1) Contare un'unita eiettrice come una stazione manifold.



VQ 1000/2000

Plug-in

Codici di ordinazione dell'eiettore per vuoto

VVQ1000 — J

1

C

Al-Q Simbolo

Caratteristiche dell'ugello

l Diametro ugello |Valvoladiascio del vuoto
i A N4 .
Manifold 5 02 0 Fornito
1| Plug-in 1 22
- e Azionamento manuale
. . Valvola pilota — [ Aimpulsi non bloccabile sV
Tensione bobina Simbolo [Caratteristiche] Vee B | A cacciavite bloccabile
5 24V cc — | Standard (lgW) C | Aleva bloccabile
6 12V cc SY
— H Alta (1.5W) =
_9 [50Vomeno pressione @)
Constltare SMC v Basso (0.5W) SYJ
per altre tensioni (9) assorbim. ©) L
Negativo
N | “com o SX
m Nota) In caso di piti codici, elencarli ——
.. . . . in ordine alfabetico.
Vacuostato digitale/Codici di ordinazione VK
Uscita/tensione (Sensori allo stato solido: 12:124Vcc)l l Connessione elettrica VE
14 | NPN/1 impostazione, regolazione a 3 rivoluzioni = Con cavo grommet da 0,6m I
15 |NPN/1 impostazione, regolazione a 200 gradi L Con cavo grommet da 3m VFR
16 | NPN/2 impostazioni, regolazione a 3 rivoluzioni C Con cavo grommet da 0,6m
17 |NPN/2 impostazioni, regolazione a 200 gradi CL Con cavo grommet da 3m
18 | NPN/L impostazioni, regolazione a 3 rivoluzioni, analogico CN Senza cavo per connettore () VP7
19 |NPN/1 impostazione, regolazione a 200 rivoluzioni, analogico Nota 1) Per ordinare un dispositivo con cavo da
5m, indicare entrambi i codici. (Vedi sotto)
Codici di ordinazione del connettore VQC
@Senza cavo (Connettore 1 pz., faston 4 pz.). =ooxeererermrrresrr e ZS-20-A Lunghezza cavo L <
@ICON GOV *+++# ¢+ er soetesartantsrstte i e te bt st tet bt s s bt s bt e et ZS-ZO-SA;SI(J—._W  E—
30 3m SQ
50 5m

Caratteristiche della portata/Caratteristiche dello scarico

(Le caratteristiche della portata si riferiscono ad una pressione d'alimentazione di 0.5MPa.)

Diametro ugello 0.7
Caratteristiche di scarico

Caratteristiche di portata

vuoto (mmHg)

-700

:

@
8

=400

g
(=]

-200

o]

= === /Jr;‘, <
Pressione di vuolo i
£
1 A w0 2
Consumo dania g
L j— e _/__ E
-
0 SF
§2
s =D ] PR §_§
@
P, = 10 B
/ Indice della pdrtata -g
F — | E
— ik |
01 02 03 04 05 086
Pressione d'alimentazione (MPa)

wuoto (mmHg)

-700

-600 [—~

-500 *\

-400 N

-300

-200

-100

\

N

15

& 10
Indice della portata d'aspirazione (Ne/min.)

Diametro ugello 1.0
Caratteristiche dello scarico

Caratteristiche di portata

-700

T
Pembredivod &
E
= = //r'-:l 60 ?,
Consumo darial 2
S
I @
o E
| @ ¥
130 £3
indcedellapinate” 5 £
daspiraziope
oo
0 gg
I 11, g
0 01 02 03 04 05 06
Pressione di alimentazione (MPa)

vuoto (mmHg)

~700 |
\

b

1

-600

N

-300 \\
=200 =t \
~100 ——
' ] \\
o 10 20

30

Indice della portata d'aspirazione (N¢min,)

Vo4
vos
vor
vao
v
var
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Accessori manifold/Per VQ2000

Plug-in

Assieme piastra di otturazione
VVQ2000-10A-1

Questa piastra viene montata sul manifold nel punto
dal quale é stata tolta una valvola per la manutenzione
o dove si progetta di installare una valvola di scorta.

Simbolo JIS
11l

11T

Blocchetto di alimentazione individuale

Blocchetto alimentazione individuale

Piastra blocco alim Piastra del blocco alim
VVQ2000-P-1-C8 assords wantanso per o8 aleniazone Vaola | Vahola o)
Quando si usa lo stesso manifold per diverse pressioni, pe LaioD] Vekol individuale Lato U
i blocchetti di alimentazione individuale si usano come [ L — ! - | —
attacchi di alimentazione per diverse pressioni (occupa _Etichetta di identificazione blocr P oy i
lo spazio di una stazione) " Applicare [etichetta riportante R2 :
Bloccare i due lati della stazione, per i quali si utilizza la g la Mz?o";ﬁm
pressione di alimentazione dal blocchetto di alimentazione passagd
individuale, con i dischi di blocco alimentazione (vedere 3 LatDU H =
I'esempio applicativo). Piastra blocco / ~ Lt .
[Iddicare la posizione di montaggio del blocchetto e alimentazione |
della piastra di alimentazione mediante il modulo per 7. o | ‘
manifold. La piastra di blocco viene utilizzata in due o .-‘i
posizioni (il blocchetto di alimentazione individuale 3™~ Il ]!
€ dotato di due piastre di blocco alimentazione per B A F'B B A A
bloccare la stazione di alimentazione). =
[MMcablaggio elettrico & collegato alla posizione del ‘§|_._‘
manifold dove viene montato il blocchetto di sca-
rico individuale.
I h di . individ | Piastra di blocco scarico Piastra di blocco scarico
Blocchetto di i
Blocchetto di scarico individuale GioD] Vewola | oo ola| Vel [
VVQ2000-R-1-C8 - o | indvidile | -
Questo blocchetto si utilizza per lo scarico individuale Espagador individual EXH ;2

della valvola quando esso influenza altre stazioni a
causa della configurazione del circuito (uno spazio di
stazione e occupato). Bloccare entrambi i lati della
stazione dello scarico individuale della valvola
(vedere I'esempio applicativo).
[Specificare la posizione di montaggio cosi come la
posizione della base e della piastra del blocchetto
di scarico nel modulo manifold. La piastra di blocco
viene utilizzata in due posizioni
[l cablaggio elettrico e collegato alla posizione del
manifold laddove viene montato il blocchetto di
scarico individuale.

Etichetta identificativa del
Applicare lNefichetta indicante la
posizione del blocco di passaggio
alimentazione

Piastra di blocco alimentazione
VVQ2000-16A

Quando alta e bassa pressione vengono contempo-
raneamente immesse nel manifold, viene inserito una
valvola di separazione tra due stazioni sottoposte a
pressioni diverse.
[Mdicare il numero di stazioni mediante il modulo per
manifold.

<Etichetta indicativa>

Con le piastre separazione per i passaggi di alimenta-
zione, si include un'etichetta per verificare da fuori la
posizione di bloccaggio (un‘etichetta ciascuno).

Etichetta identificativa del blocco

R R —
Pt P —-t
R [ —

Blocco di passaggio alim

Blocco di passaggio alimy/scar.

1.5
1
-7,3

[Ordinando una valvola di separazione incor-
porata nel manifold, & gia compresa una tar-
ghetta indicativa.

Piastra di blocco scarico
VVQ2000-19A

A causa della configurazione del circuito, lo scarico
della valvola pud influenzare le altre stazioni, pertanto,
se si desidera mantenere separati i diversi scarichi si
puo installare tra le stazioni un blocco di separazione.
Usato anche in combinazione con blocchetto di scarico
individuale.

[Thdicare il numero di stazioni mediante il modulo per

manifold.
<Etichetta indicativa>

Quando il realizza I'otturazione del passaggio di scarico
con una base di blocco scarico, si applica un'etichetta
di conferma della posizione di bloccaggio (un'etichetta
ciascuno).

N
P
RH——

Blocco di passaggio alim

Etichetta di identificazione del blocoo

RA—]
P HF——
R-H——]

Blocco di passaggio alim/scar.

[Ordinando una valvola di separazione incor-
porata nel manifold, & gia compresa un'etichetta
indicativa.
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Plug-in

Valvola unidirezionale per la prevenzione di contropressione [-B]
VVQ2000-18A

£

__— 1 assieme di due unita

Evita il malfunzionamento causato da scarico di altre
valvole. Inserire nell'attacco R(Scarico) situato sul lato
manifold della valvola interessata. E efficace con cilindro
a semplice effetto o con elettrovalvola con centri in scarico.
Nota) Se si desidera installare una o piu valvole unidi-
rezionali per la prevenzione della contropressione
solo su determinate stazioni manifold, scrivere
con chiarezza il codice e specificare il numero
delle stazioni nel modulo per manifold.

[CAffinché I'assieme venga integrato nel manifold, ag-

giungere il suffisso B al codice manifold. (Se installato
su tutte le stazioni del manifold.)

(Avvertenze)

1. Le valvole unidirezionali per la prevenzione
della contropressione sono comprese nel mo-
dulo valvole unidirezioneli. Pertanto, prestare
attenzione che l'aria di scarico non rimanga
strozzata nell'attacco.

2. Il montaggio di valvole unidirezionali riduce la
superficie della valvola di un 20%.

SV

Targhetta indicativa[-N]
Stazione VVQ2000-N (Da 1 a N. massimo di stazioni)

Piastrina di materiale plastico trasparente da alloggiare
nell'apposita sede.

Riporta la numerazione progressiva della valvole pre-
viste nel manifold.

@Codice “N” al codice manifold

[Ber ordinare i componenti incorporati nel manifold,
aggiungere il suffisso "N" al codi ce manifold.

sy
s
VK

* Nistazioni

VZ

Tappo (Per raccordi istantanei) L
o4 . L
KQ2P-8g-OO A Dimensioni (mm) VE
Colore: Bianco Ra?co“éi Modelo | Al L|D L
mis. gi  —
Viene usato per chiudere attacchi di cilindro inutilizzati -=1 YR
e gli attacchi di scarico/alimentazione. -;L? ——11 o 4 KQ2P-04-00 116 | 32 VFR
9 . ” il 10 =) 6 KQ2P-06-00 [18 |35 | 8 L
Ordine minimo: 10 pz. __AU g KQ2P-08-00 [20.5] 39 | 10 VP7
Tap po d'otturazione 17 [Bler ordinare il dado incorporato nel manifold, introdurre
VVQ1000-58A [ per l'attacco il suffisso "-CM" nel codice manifold,
Ottura l'attacco non utilizzato, per esempio quando nonché la posizione di montaggio, il numero di —
o ! X stazioni e la posizione degli attacchi del cilindro A
una valvola a 4 vie si usa come valvola a 3 vie. e B, mediante il modulo manifold. VQC
=
B —

SQ

Supporto guida DIN
VVQ2000-57A

Serve per il montaggio del manifold sulla guida DIN.

La squadretta per montaggio su guida DIN é fissato

alla piastra finale del manifold (corrisponde al codice
D*)

1 assieme guida DIN vale per un manifold (2 squadrette
montaggio guida DIN).

[Affinché I'assieme venga integrato nel manifold,
aggiungere il suffisso "-D" al codice manifold.

S e

fisemEse

vos.
vos.
var

]
L

Silenziatore integrato, Scarico diretto [-S]

E un tipo con un attacco di scarico sul lato superiore
della piastra finale.

Il silenziatore incorporato attutisce notevolmente i
rumori. (Effetto silenziatore: 30dB)

Nota) La grande quantita di impurezze gene-
rate durante I'erogazione d'aria vengono
scaricate con l'aria stessa

@ Particolari sulla manutenzione a pag. 1.12-158.

[Affinché I'assieme venga integrato nel manifold,
aggiungere il suffisso "-S" al codice manifold.

)
v

VQ7

. . . . 80.8 i ioni
Silenziatore (attacco di scarico) 596 Dimensioni (mm)
ilenzi inseri . i scari ' Mis. & Sez. equiv. |  Effetto
Il silenziatore si inserisce nell'attacco di scarico Serie : Modello A L D 2N silenziatore
(Raccordi istantanei) dello scarico comune. EIEE0] mm(Nemin)| ™ g
VQ2000 10 |AN200-KM10|59.6|80.8| 22 |26(1374.1)| 30
Raccordi a gomito 48,987

VVQ2000-F-L (C4, C6, C8)

Usato per connessioni che sporgono al di sopra e al di
sotto del manifold. Per installarlo in una parte della
stazioni manifold, specificare il codice dell'assieme e
la posizione di montaggio e il numeri di stazioni me-
diante il modulo manifold.

[ldiametro per il codice manifold &
“CM”. Indicare chiaramente il codice dei
raccordi e specificare il numero di stazioni
e le posizioni.

Assieme raccordi/2 stazioni
VVQ2000-52A-C10

Quando si aziona un cilindro di gran diametro le valvole a
due stazioni vengono azionate per raddoppiare la portata.
Pertanto vengono dotate di assieme raccordi istantanei
per diametro 10.

1.12-155



VQ 1000/2000

Accessori manifold/Per VQ2000

Modulo valvole di non ritorno (Esecuzione individuale) per VQ2000

VQ2000-FPG-0O0-O

Installato lungo il lato secondario della connessione per
mantenere il cilindro in posizione intermedia per molto tempo.

La combinazione di un modulo di valvole unidirezionali con una
valvola unidirezionale pilota e un'elettrovalvola due posizioni,
centri in scarico rende possibile la fermata del cilindro in posizione
intermedia per un tempo prolungato. La combinazione con un'
elettrovalvola bistabile/monostabile 2 posizioni rende possibile
I'uso del blocco per la prevenzione cadute a fine corsa cilindro nel
momento del rilascio della pressione d'alimentazione residua.

Caratteristiche

Max. pressione d'esercizio 0.8MPa
Min. pressione d'esercizio 0.15MPa
Temperatura d'esercizio -5a50°C
Sez. equiv. (N¢/min) 18mmz2 (981.5)
Max. frequenza di esercizio 180 c.p.m

Nota 1) Come per JISB8375-1981
(Pressione d'alimentazione 0.5MPa)

<Principio di funzionamento
della valvola unidirezionale>

——

Lato cilindro
(P2)

Lato alim. (P1)

<Esempio d'ordine>

VVQ2000-FPG-06-++6 stazioni manifold
[MQ2000-FPG-C6C6-D: 3 pezzi | (Modulo valvole di

[WQ2000-FPG-C8C8-D: 3 pezzi

1.12-156

blocco)

Filettatura  |Coppia di serraggio applicabile (Nm)
1/8 7+9
1/4 12+ 14

@Per avvitare i raccordi nel modulo valvole unidirezionali, applicare la coppia di serraggio sotto indicata:

@Se lo scarico del modulo valvole unidirezionali viene eccessivamente strozzato, il cilindro non funzionera
correttamente e potrebbe non fermarsi immediatamente.
@Impostare il carico del cilindro in modo che la pressione del cilindro sia due volte max. la pressione di
alimentazione.

Dimensioni
2-1/8, 1/4, C6, C8 M ifold
Valvola 2.1/8, 1/4, C6, C8 gg gaccorgo !s:an:aneo per zg anito
C6: Raccordo istantaneo per g6 - Raccordo Istantaneo per @
C8: Raccordo istantaneo per g8
Lo
Yol
uq) |
Te]
o g
™)
! L3 2
ol =~ @ " . L2 =
: O Foro di montaggio 2-M4 ~| @
o AS é 8 23 P—zlil @ e
Foro di montaggio 2-M4 %4 o Vite di fissaggio guida DIN = = @
] e zalza
H . Y \' I k
i H N s ®
9 5 [ = 2 m I ::Ei
Qg 17 o © | | N f 7{ f g ;
| 2 1 = I :j“’.
1 PI 5
»—~ == ==]==] Rilascio manuale della
e o g pressione residua == == Iéjg— Léé [éé
22, g o 7 205 | = ‘ _
Rilascio manuale della, (33) | = 8 58 [Lato D] Stezioni=-1 == 2 == 3 - n 58
pressione residua (41.5) | 15 = (59.5) E <
= O
o] I e
= [Ye)
~ N
k. 0|
0 <
wl § Y
& v
oY 2-1/8, 1/4, C6, C8
@? @ . . . . _ . ) C6: Raccordo istantaneo per g6
2-1/8, 1/4, C6. C8 Dimensioni Equazione L1=22n+24 n: Stazione C8: Raccordo istantaneo per @8
C6: Raccordoistantaneopers6 N1 [ 2 [ 3 [ 4 | 5 | 6 | 7 | 8 ] 9 |10 11] 12 |13 |14 | 15] 16
C8: Raccordo istantaneo per @8 ™y 1 |45 |68 |90 [112 |13 [156 |178 |200 [222 |o44 |26 |268 |310 [332 |354 |36
L2 |75 |875]1125|137.5/1625[175 [200 225 |250 |262.5|287.5|3125 |337.5 3625|375 |400
L3 |855]98 [123 |148 |173 |1855]210.5]2355)2605 (273 [298 |323 |348 |373 |3855|410.5
Codici di ordinazione
. . <Esempio>
Modulo valvole di non ritorno P
R1 ] R1 R1 ] R1
VQ2000—FPG-{01J|01] R Re Rz R
e Su richiesta o
Attacco lato entrata ——e Attacco lato uscita — Nessuno =
01 |1/8 01 |18 D | Montaggio guida DIN —
02 |1/4 02 |4 (per manifold) t!
C6 | Raccordo istantaneo per g6 C6 | Raccordo istantaneo per g6 F Con supporto D§ _ _
C8 | Raccordo istantaneo per g8 C8 |Raccordo istantaneo per 98 N |Targhetta indicativa ——1
Nota) Nel caso dli pid OIPZ.iOHi,dS,i Prevenzione Fermate
. . rega di elencarle in ordine i i
Manifold ——e Filettatura Sifabetico. cadute intermedie
— Es.) -DN
VVQ2000-FPG—| 06 | = [Re(PT) ) A A B
_FlGFH Zj& Precauzione
s . . Lﬁ @Un certo trafilamento dalla connessione tra valvola e cilindro o dai raccordi evita lunghe fermate del
tazioni T NPTF cilindro. Vigilare il trafilamento usando un detergente neutro, come, ad esempio, detersivo per piatti.
0 1 stazioni Tenere inoltre sotto controllo le guarnizioni del tubo, del pistone e dello stelo
: : @ Poiché i raccordi istantanei ammettono un certo trafilamento, si raccomanda di usare connessioni ad
1 m avvitamento 8con filettatura M5) se il cilindro rimane fermo a meta corsaper un tempo prolungato.
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/\ Precauzioni
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I Leggere attentamente prima dell'uso. Vedere istruzioni di sicurezza e precauzioni comuni da p.0-33 a p. 0- 36I

A\ Precauzione

Indicatore ottico e soppressore di picchi

APrecauzione

Montaggio e rimozione elettrovalvola

Gli indicatori ottici sono concentrati su un lato sia nel caso dell'elettro-
valvola monostabile che bistabile L'energizzazione dei lati A e B viene
indicata da due colori che corrispondono ai colori dell'azionamento

manuale. Azion. manuale: verde _ LED indicatore.

| - / arancione

| I — T D’l Elettrovalvola monostabile
< [

OL] L ﬂ Elettrovalvola bistabile
@</ ¥

[ | .

I .
| “~._LED indicatore
A: arancione

I 2 - 4
| Azion. manuale: arancione B: verde

(Il disegno mostra il caso di VQiOOO.)

Diagramma del circuito Vcc

Singolo solenoide Doppio solenoide

Diodo di fermata Diodo di ferrata
=) -
3
’
COM (+) o=t -
-
_‘h
Luce /[ | F
—_— / X
Diodo soppressore | () o rl\
di picchi f )

Nota) Energizzazione lato A: Luce A (arancione) si |Ilum|na£
Energizzazione lato B: Luce B (verde) si illumina.
Dotato di un dispositivo di prevenzione errori di cablaggio (diodo di
fermata) e di un meccanismo soppressore di picchi (diodo soppressore).

A Attenzione

Azionamento manuale

Vite di fissaggio

Fissaggio B

Rimozione

(DAllentare la vite di fissaggio fino a che gira liberamente (la vite &
prigioniera).

@Sollevare il lato della bobina della valvola premendo leggermente sulla
testa della vite e rimuoverla dal supporto di fissaggio. Se non si riesce
a premere in modo agevole la testa della vite, premere delicatamente la
zona prossima all'azionamento manuale della valvola.

Montaggio

(DPremere sulla vite di fissaggio.—Il supporto A si apre. Inserire diagonal-
mente il gancio sul lato della piastra finale della valvola nel supporto B.

(@Premere verso il basso il corpo della valvola (quando la vite & rilasciata,
verra bloccata dal supporto di fissaggio A.)

(3stringere la vite di fissaggio (coppia di serraggio adeguata; VQ1000:
0.25 + 0.35Nm, VQ2000: 0.5 + 0.7Nm

A\ Precauzione

La presenza di polvere sulla superficie di tenuta della guarnizione o dell'ele-
ttrovalvola pud causare trafilamenti.

A\ Precauzione

Sostituzione dei raccordi

In assenza di segnale elettrico per elettrovalvola I'azionamento manuale
attiva la valvola principale. Modello standard: A impulsi non bloccabile
Variante: A cacciavite bloccabile

HA impulsi non bloccabile

Con un piccolo cacciavite
premere il pulsante dell'aziona-
mento manuale fino all'arresto.
Ritirando il cacciavite I'aziona-
mento manuale tornera nella
posizione originaria.

VQ1000 VQ2000

BA cacciavite bloccabile <Variante>

Foro: 04.2 . L
e Con un piccolo cacciavite

premere il pulsante dell'aziona-
mento manuale fino all'arresto.
Mentre si trova in questa po-
sizione, ruotare in senso

B orario di 90°. Per sbloccarlo,

VQ1000 girare in senso antiorario.

Con un piccolo cacciavite o
con le dita premere il pulsante
dell'azionamento manuale fino
a che si ferma. Ruotarlo di 90°
in senso orario per bloccarlo.
Per sbloccarlo, girare in senso
antiorario.

VQ1000

A\ Precauzione
Non applicare eccessiva coppia girando l'azionamento manuale.

(<0,1Nm)

I raccordi per cilindro si trovano in una

cassetta per una semplice sostituzione.

| raccordi sono bloccati da una graffetta. ot
Con un cacciavite estrarre la graffetta |
prima di rimuovere i raccordi. Per effet- *
tuare la sostituzione, inserire il raccordo i
fino a battuata,ﬂuindi reinserire la graffetta.

Assieme

‘_:5?5 “raccordi
@

Q2000 %’

VQ1000

Codice assieme connettore
VQ1000 VQ2000
VVQ1000-50A-C3 —
VVQ1000-50A-C4
VVQ1000-50A-C6

Diametro esterno
tubo applicabile

Tubo applicabile 3.2
Tubo applicabile g4
Tubo applicabile g6
Tubo applicabile g8 —

filettatura M5 VVQ1000-50A-M5

[Tleggere “Accessori” per altri tipi di raccordo.

VVQ1000-51A-C4
VVQ1000-51A-C6
VVQ1000-51A-C8

A\ Precauzione

1) Proteggere gli O-ring da graffi e polvere al fine di evitare trafilamenti
d'aria.

2) Dopo l'avvitamento nei raccordi, montare l'assieme M5 sulla base
manifold. {Coppia di serraggio: 0.8 a 1.2Nm}

3) Ordine minimo: 10 pz.

1.12-157
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VQ 1000/2000

Plug-in

/\ Precauzioni
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Leggere attentamente prima dell'uso. Vedere istruzioni di sicurezza e precauzioni comuni da p.0-33 a p. 0-3
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APrecauzione

Montaggio e rimozione dalla guida DIN

APrecauzione

Parte di ricambio del silenziatore incorporato

6

1
-l

Rimozione

1) Allentare la vite di
fissaggio del lato (a)
delle piastre finali di
entrambi i lati..

2) Sollevare il lato (a)
della base manifold e
far scorrere la piastra
nella direzione indicata
nel disegno con 2.

Montaggio

1) Agganciare il lato (b)
della base manifold
sulla guida DIN.

2) Premere il lato (a) e
montare la piastra
finale sulla guida DIN.
Stringere la vite di
fissaggio sul lato (a)
della piastra finale.
La coppia di serraggio
edi0,8a1,2Nm.

APrecauzione

Protezione IP66

| fili, cavi e connettori usati per modelli conformi allo standard IP65

devono avere un grado di protezione pari o superiore all'lP65 stesso.

1.12-158

Un elemento silenziatore viene incorporato nella piastra finale su en-
trambi i lati della base manifold. Un elemento sporco o intasato puo
ridurre la velocita del cilindro o causare malfunzionamento.

Pulire o sostituire I'elemento sporco.

Codice elemento

Codice elemento
Modello

VQ1000 VQ2000

Silenziatore incorporato,

Scarico diretto VVQ1000-82A-1 VVQ2000-82A-1

[Qrdine minimo: 10 pz. (5 pezzi).

Rimuovere il coperchio dalla
sommita della piastra finale
e togliere il vecchio elemento
con un cacciavite o altro.




VQ 1000/2000

Plug-in

Accessori

Diverso numero di pin

Sono disponibili i kit F o P con un altro numero di pin (pin standard; F=25, P=26). Selezionare il numero di pin desiderato e la lunghezza del cavo dalla
lista assiemi cavo. Ordinare il cavo a parte.

Kit (Sub-connettore D) 15 pin

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q11—

06

C6

FISAAN

Stazioni

Attacchi cilindro

-Q
|

Su richiesta

Codici di ordinazione

E Kit (Connettore cavo piatto) 10 pin, 16 pin, 20 pin

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q11-

s
s
o
e
v
v
VFR

06 || C6

P|SCHN

-Q

Stazioni

Attacchi cilindro

!

Su
richiesta

VP7

VQC

SQ

VQ
Codici di ordinazione

Sub-connettore D, 15 pin Cavo piatto da 20 pin VQ4
Posizione connettore-Lato Posizione connettore-Lato
(orizzontale) (orizzontale) —
Kit, Entrata elettrica Senza cavo Kit, Entrata elettrica Senza cavo VQ5
N Posizione Su A tical Lat | f tal z Posizione S A tical Lat | A tal —
pin periore (verticale) aterale (orizzontale) pin uperiore (verticale) aterale (orizzontale)
15 pin (Max. 7 stazioni) kit F ‘sufﬁsso: UA kit F ‘sufﬁsso: UA 10 pin (Max. 4 stazioni) Kit suffisso: UA Kit suffisso: SA VQZ
- — I - I - —
915 el colort del cavo i 16 p?n (Max. 7 staZfon?) b suff_lsso. uB P suff_|sso. SB VQD
e e . o 20 pin (Max. 9 stazioni) suffisso: UC suffisso: SC
| {otsssapess base al numero di terminali
o B Y del sub-connettore D VFS
L . Num. terminale | Colore cavo | Punio i seqnalazone
T~ Terminale N° —
33.32 1 Nero — [ e
Cavovinilico muliple MBI |__= L VS
" WRF0.3mm2 X 16C i AR°S_S° - [y I
lﬁ‘r Girca 09 rancione, — —4 | :
L 5 Giallo — — = : VS?
_Connettore ad innesto 6 Rosa — g m —_—
" HDA-CTH = B - L © VQ7
, 8 Lila | Bianco <
9 Grigio Nero (15.6) z
$ Connettore 10 Bianco | Nero - ™ E
! e HDA-15S5 ) 11 Bianco | Rosso L i =
(Fabbricato da Hrose Bedtric) ™7 Giallo | Rosso
\|\ 13 Arancione| Rosso * Cosi come nei modelli a 26 pin (standard) il terminale n.1 per SOL.A della prima stazione,
|~ 2-M2.6 X 045 14 Giallo Nero il terminale n.2 per SOL.B della prima stazione e due pin dal max. numero di terminali
- 15 Rosa Nero sono per COM.

* Cosi come nei modelli a 25 pin (standard) il terminale n. 1 per SOL. della 1™ stazione,
il terminale n.9 per SOL.B della 1™ stazione e il terminale n.8 per COM.

Assieme cavo a nastro

Assieme cavo sub-connettore D Lunghezza () o 10 pin 16 pin 20 pin

e 15 pin 15m | AXT100-FC10-1| AXT100-FC16-1|AXT100-FC20-1
1.5m AXT100-DS15-1 3m AXT100-FC10-2 | AXT100-FC16-2 | AXT100-FC20-2
3m AXT100-DS15-2 5m AXT100-FC10-3| AXT100-FC16-3 | AXT100-FC20-3
5m AXT100-DS15-3 Ampiezza connettore (W) 17.2 24.8 30

* Usando altri connettori disponibili in commercio, selezionare modelli
realizzati in ottemperanza alla norma MIL-C-24308.

* Usando altri connettori disponibili in commercio, selezionare modelli con
scarico tensione conforme a MIL-C-83503.

1.12-159
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Plug-in

] Accessori

Cablaggio speciale

Caratteristiche COM negativo

A prescindere dalla valvola e dall'accessorio, il cablaggio interno standard

per doppio solenoide viene fornito su ogni stazione dei kit F/P/G/S/T.

Su richiesta, possono essere combinati singolo e doppio cablaggio

(collegato ai SOL. A, B)

1. Codici di ordinazione

Indicare il simbolo dell'accessorio K, per il codice manifold e specificare
la posizione di montaggio e numero di stazioni del cablaggio singolo e
doppio mediante il modulo per manifold.

Codici di ordinazione

del manifold

2. Cablaggio

Con il solenoide lato A della prima stazione come N.1 (ovvero che verra
collegato al terminale N.1), i fili saranno collegati in ordine alfabetico dalla
freccia nel disegno senza lasciare libero nessun terminale.

&

8 O
7o
|8 o
|1 o
200
20
t2z o
|0
laa o
[0

N

=

W

0000

0w

kit F

sub-connettore D
(25pin)

Elencare i codici in ordine alfabetico

COM

COM
beo cosf
240 23
22c o
e oig
8c o7
Bc  ols
‘4o o013
2o on
0o o
8o o7
6 o of
i+ 3
2 ZI <]

|

i

kit P

Connettore cavo
a nastro (26 pin)

3. Max. numero di stazioni

Il numero max. di stazioni dipende dal numero di solenoidi. Assegnando una al
singolo e due al doppio, determinare il numero di stazioni in modo tale che il numero
totale non superi il max. numero riportato nella seguente tabella.

kit G
Cavo a nastro
con blocco terminali

kit T

Blocco terminali

(VQ 1000

24 terminali)

VV5Q11-08C6FU1-DKS-Q

Indicare il codice della valvola come mostrato sotto per COM negativo.
Il codice manifold mostrato sotto vale per il kit L. Per altri kit si pud usare
il manifold standard. Contattare SMC per il kit S 0 G del COM negativo.

VQ1100 N —5-Q

COM negativo

Codice d'ordinazione per manifold COM negativo

Kit T

VVv5Q11-{06 |[C6

TN-N]-Q

Su
richiesta

¢COM negativo

s Attacchi cilindro

L N[1HN]|-Q

¢ Stazioni
.. VW5Q11-{06 |C6
B'%%ﬂﬂ" Stazioni o—‘

_ Kit F Kit P G kit Kit T KitS
Kit (D-sub (cavo anastro con . (Trasmissione
connettore)| (Connettore cavo a nastro) | modylo terminale) | (Modulo terminale) | serae
FYOFYA|PLOIPLCIPYB|PYLA §g\1‘cecﬂ‘| Slfggc?wli
Modello 25p | 15P | 26P | 20P | 16P | 10P [e]m| S Herminal | erminal sO
>/ 16 | 24
(=3
LT 24 | 14 | 24 | 18 | 14 8 16 § 20 16
numero o

1.12-160

Attacchi cilindro e=———

|

COM negativo Su

richiesta

Connessione elettrica

(Lunghezza cavo)
0 Con cavo (0.6m)
1 Con cavo (1.5m)
2 Con cavo (3m)
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Plug-in

Valvola bistabile a 3 posizioni

Caratteristiche del pilota esterno

La valvola bistabile a 3 posizioni viene usata nel caso in cui il cablaggio
singolo viene utilizzato per ogni stazione del manifold. Sara efficace
adottando il cablaggio singolo per la base manifold e usando questa valvola
duplice, in caso di combinazione di valvole mono e bistabili.

Si usano due stazioni per valvola ad esecuzione duplice.

Codici di ordinazione

voi[2]o[1

D/ 5

lAzion. manuale
Aimpulsi non bloccabile

A cacciavite bloccabile
A leva bloccabile

B
C

ConfigurazioneJ
2

Bistabile a 2 posiz.

3 [3posizioni con centri chiusi Indicatore ottico e
4 [3posiz. con centri in scarico soppressore di piCChi
5 [3posiz. con centriin pressione — T s
. E No
Guarnizione I —
0 Metallo e®Tensione bobina
1 | Elastomero 5 24V cc
. 6 12V
C.aratt. della vglvgla pilotae® 9 prTSY
Simbolo | Caratteristiche | Vcc Consultare SMC
al L
= Standard (1-gW) el 1 alte tensioni (9)
D Doppia @]
H Alta pressione (1.<5)W)
Basso 0.5W
Y assorbimento ( O )

Nota) Nel caso di pit opzioni, si prega
di elencarle in ordine alfabetico.

* Ordinare una base manifold a cablaggio singolo. Indicare K nel codice manifold
e specificare I'opzione di singolo cablaggio nel modulo per manifold.
(Dettagli su cablaggi speciali a p.1.12-160.).

Cablaggio singolo

COM_ A - N tminale
- -, 3 seminade
scl_NawmmM s oL SOLA s@m{m
er A, o 1 oz 2 e 5 1A
o N e 2 a2y : ‘i B
i LA s 2 I M e 2
AT 5 e
- ’\g:.‘jm‘:‘s W o1 6 AT ;
A ; "
i : 4 8o o7 " . “;:o -
AT 6o o1 s e @
n A\ 5 ] 10 F g 5
o3 AZEE 1 4o o1 LA 1 n{NZEd, s
wo 07| v AR ¢ 2 o 12 A =
so 98| mmum A, 18 2t AT gt
no 00| e 7 o og ‘?'.-_E,u M e T
o O HEm A e ® 8o a7 TN AT
R Nl A3t A
Mo V6 stagioni LN 6o o5 17 A
o D oL T
50 17 st 4 ety g SOL A, s e
ALY [RE »—/\'S.E_.Eq 2 4o o3 SEL A, 1y ”/\‘grn" 9%
N[ o PSR 20 o1 LR, 25 Neaw
- """““"'/\'sT” 2 ./\x_..&o 108
com . .-/\“SEPO‘, 1 S f, 22 J\&alm
ot = SR . SO A, oy _/\ﬁ_%ns
i 4 P 2 bSO A, 1oy
. % 2 o2 Py et 120
L0,y F L coM cou
kit F WP KtT
sub- connetiore Connetiore cavo a nastro Bocco terminale
(25pin) {26 pin) {24 tarminali)

Se la pressione d'alimentazione € minore rispetto a quella richiesta (0,1

a 0.2MPa) dall'elettrovalvola, (0 quando la valvola viene usata per il vuoto),

indicare un modello con pilota esterno.
Ordinare un manifold o valvola indicando R per il pilota esterno.
L'attacco X della base manifold & dotato daiaccordi istantanei per pilota

esterno.

VQ1000: C4(Raccordo istantaneo per g4)
VQ2000: C6(Raccordo istantaneo per g6)

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q11-08C6FU1-RS-Q

TEIencare i codici in
ordine alfabetico

Codici di ordinazione valvole

VQ1100 R =5-Q

Pilota esterno

Nota 1) Se si desidera anche il wattaggio basso, indicare RY.
Nota 2) In questa valvola lo scarico pilota e collegato al passaggio EA del manifold.
Non & possibile immettere aria dall'attacco di scarico, ne immettere il vuoto
da attacchi che non siano quello d'alimentazione.

Raccordi con misure in pollici

v
v
o
e
v
v

VQC
SQ

Sotto si mostra la valvola con raccordi istantanei in pollici.

VV5Q11-

Stazi

06 || N7

PSO

N|-Q

onil

Attacchi cilindro

Su richiesta

Kit/ Entrata elettrica

Vo4
vos
vQz

Simbolo NL | N3 | N7 | N9 | M5T | NM
Dan. eseno ubo apiaie | 01/8" | £5/32°| @1/4" | 05/16” grmuavs] i |\/S
~[vouo0| @ | @ | @ | — | @ | @ L= __
Attacchi A, B
vQ2000 | — | @ ° e | — | & |\yS7

Nota) Se si desidera la misura in pollici, si raccomanda di applicarla a raccordi sia dell’
attacco P che dell'attacco R.

Attacchi P, R
VQlooO ............
VQ2000 ............

25/16"(N9)
23/8"(N11)

1.12-161

VQ7
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] Accessori

Montaggio guida DIN

Ciascun manifold puo essere installato su una guida DIN. Ordinare
indicando il codice D per il montaggio su guida DIN. In questo caso si
tratta di una guida DIN circa 30mm piu lunga del manifold.

@®Quando la guida DIN non & necessaria
(Sono compresi solo i supporti per guida DIN)
Indicare il codice dell'accessorio, “-D0.” nel codice manifold

Esempio)
VV5Q11-08C6FU1-D0S-Q

TElencare i codici
in ordine alfabetico

@ Con guida DIN di lungezza superiore a quella del manifold

Indicare chiaramente il numero di stazioni necessario vicino al codice dell'
accessorio,“—D.” nel codice manifold

Esempio)
VV5Q11-08C6FU1-D09S-Q

1

Elencare i codici in
Guida DIN per 9 stazioni ordine alfabetico

@ Per il montaggio del manifold su guida DIN

Ordinare i supporti per il montaggio della guida DIN. ( Vedere "Accessori"
ap.1.12-150 e 1.12-155)
N. VVQ1000-57A (Per VQ1000)

VVQ2000-57A (Per VQ2000)

2 pz. per set.

@®Per ordinare solo guida DIN
Codice guida DIN n. AXT100-DR-J

[Thtrodurre il codice nel riquadro consultando la tabella
delle dimensioni della guida DIN.
Per la dimensione L vedere i disegni di ciascun kit.
L -
- D 12.5 5.25
- = .
(ntanall)

58 —- (OGO |

1 3|

' | 125
Dimensione L (mm) L=12.5 X n+10.5
N. [ 1 T 21 3] 4] 56 [ 7] 87 9 10
L | 23 | 355] 48 [ 605 | 73 [ 855 | 98 [110.5] 123 [135.5
N. [ 12 [ 12 [ 13 [ 14 [ 15 [ 16 | 17 [ 18 | 19 [ 20
L | 148 |160.5] 173 [185.5] 198 [210.5] 223 [235.5] 248 [260.5
N. [ 20 [ 22 [ 23 [ 24 [ 25 [ 26 [ 27 [ 28] 29 [ 30
L | 273 |285.5] 298 [310.5] 323 [335.5] 348 |360.5| 373 |385.5
N. [ 38 [ 32 [ 33 [ 3 [ 3 [ 36 [ 37 [ 38 [ 39 [ 40
L | 398 [410.5] 423 [435.5| 448 [460.5| 473 |[485.5] 498 |510.5

1.12-162
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VOQO0000

Montaggio su base

Plug lead

Codici di ordinazione del manifold

Kit/Connessione elettrica/Lughezza cavo «

F

VV5Q 05 —

08 ||C4|F

Ul

D

Seriel

05 | VQO0000

Attacchi cilindro e

Simbolo Attacco
C3 |Raccordo istantaneo per g3.2
Stazioni C4 | Raccordo istantaneo per g4
01| 1stazioni M5 . .filettatura M5 .
=3 : CM | Dimen. miste/con tappo per attacchi (9

Il numero di stazioni
varia da un kit

all'altro.

(Vedere tabella sotto) m

Nota 1) Indicare “Indicare "Misure
miste/con tappo per attacchi”

nel modulo manifold.

Nota 2) Vedere gli accessori a
pag.1.12-198 per i raccordi
istantanei con dimensioni in pollici.

Nota 3) | raccordi M5 per la filettatura M5
Sono compresi ma non sono montati.

Kit

-Q

lSu richiesta

Simbolo

Su richiesta

Nessuno

Montaggio guida DIN @)

Cablaggio speciale (no cablaggio doppio) )

Con targhetta identificativa

n(Z2|X|0

Silenziatore incorporato (Scarico diretto)

£

Nota 1) Nel caso di pit opzioni, si prega di elencarle

in ordine alfabetico. Esempio)-DNS

Nota 2) I kit F, P, S, e T per VQO000 sono tutti dotati

di guida DIN, pertanto comprendono il suffisso -D.”
Nota 3) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo

per manifold.

(Tranne kit C)

Kit

Entrata laterale

Posizione connettore

‘\'5'\&‘:-% Ertrata superiore

A

Kit
(Connettore cavo a nastro)

SRS

Entrata |aterale

Posizione connettore

Superiore (verticale) | Laterale (orizzontale) P.1.12-170 Superiore (verticale) |Laterale (orizzontale) P.112-174
uo SO Senza cavo uo SO Senza cavo
F Ul F S1 Con cavo (1.5m) Max. 16(2) P Ul P S1 Con cavo (1.5m) Max. 16(2)
Kit | U2 | kit | S2 Con cavo (3m) stazioni Kit | U2 | Kit | S2 Con cavo (3m) stazioni
U3 S3 Con cavo (5m) U3 S3 Con cavo (5m)
T Kit C Kit S Kit
(Box terminale) (Connettore) (Unita di trasmissione seriale)

T
Kit

La valvola e fornita di indi-
catore ottico, soppressore
di picchi e la tensione e

di 24V cc. Conttatare SMC
per ulteriori dettagli.

S

P.1.12-178 Kit
1 | Numero terminali:8, 1 fila |Stazioni applicabili: 1 + 8 P.1.12-182
2 |Numero terminali:16, 2 file|Stazioni applicabili: 5 + 16 C \ Connettore [Max. 16 stazioni

S P.1.12-186
B | Unita SI per MELSECNETIMINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
C Unita SI per SYSBUS Wire System (OMRON) MaX(Z)
N Unita SI per Profibus DP T
P Unita Sl per Interbus 16 stazioni

Unita SI per Device Net and CompoBus/D (OMRON)

Y Unita Sl per Can Open
T2 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8
T4 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri)
TS Unit 1 per ASI (cav gl Max. 4

g

1.12-164

Nota 1) Oltre ai kit descritti, sono disponibili anche i kit F e P con un numero differente di pin. Ulteriori dettagli a p.1.12-197.
Nota 2) Ulteriori dettagli a p.1.12-198.
Nota 3) Per i seguenti kit di trasmissione seriale consultare SMC: Matsushita Electric Works Ltd., Allen-Bradley Co., Sunx, Fuji Electric Company Ltd., OMRON Corp..



VQ 0000/1000

Codici di ordinazione valvole

Plug lead

Codici di ordinazione del manifold (Esempio)

VQ 0 |1

0

Y

5|[LO

SerieT

0 [ VvQo0000
Configurazione e——

Monostabile a 2 posizioni

{ANB)
RS
T T
Bistabile a 2 posizioni

3
(R1}PKR2}
(AXB)

)
* | &A=
{RO(P)R2)

3 posizioni con centri chiusi
(AXB)
42

{R1)(PXR2}
3 posizioni con centri in scarico
(A8}
2
EESNINIRES
13
(ROPNR2)

Corpo ®

5 | VQO0000

0 Metallo

Guarnizione

1 Elastomero

Nota 1) Vedere "Accessori"
a p.1.12-198 per infor-
mazioni su COM negativo.

Nota 2) | kit F, P, T ed S richiedono

un assieme connettore
quando si aggiungono le
stazioni della valvola.
Vedere gli accessori a

p. 1.12-198 relativamente
ai codici.

Accessori manifold

-Q

LOAzionamento manuale

— Aimpulsi non
bloccabile

T

B A cacciavite
bloccabile

eConnessione elettrica

G: Grommet

Solo kit C
Tranne per Vc Con

L: Connettore
ad innesto L

LO: Connettore
ad innesto L

cavo Senza connettore

i

LN

* *

L

M: Connettore
ad innesto M

Con cavo

MO: Connettore
ad innesto M

Senza connettore

LT

* *

L

£

Nota 1) Le valvole LO ed MO si usano per
kit F, P,T ed S.Il connettore ad innesto
e il cavo sono compresi nel manifold.
Nota 2) Per i tipi L ed M la direzione del
connettore dipende dalla valvola pilota.
* Con indicatore ottico e soppressore

di picchi
e Valvola pilota ﬂsione bohina
Simbolo] _ Caratteristiche _5 | 24Vce
—  |LOW(0.7MPa Max. pressione d'esercizio) | 12Vee
9 <50 Vce
H | 15W(0.8Pa Max. pressione di esercizio) Consulae SMC
K @] 1,0W(1.0MPa Max. pressione i esercizio) T per altre tensioni (9)
Y | 05W(0.7MPa Max. pressione di esercizio)
N Comune negativo

m * E possibile solo la seguente combinazione.
HN, KN, YN.
Q Nota 1) Disponibile solo per tenuta metallo

su metallo.

Esempio d'ordine

Doppio sclencide (24V cc)

/ VQ0250-5MO-Q

o Gy

VV5Q05-07C4FS2-D-Q -+ 1 pezzo (Codice base mnifold 7 stazioni kit F)
VQO0150-5MO-Q - 3 pezzo (codice singolo solenoide)
VQ0250-5MO-Q -+ 2 pezzo (Codice del doppio solenoide)
VQO0350-5MO-Q -+ 2 pezzo (Codice elettrovalvola 3 posizioni.)

Specificare i codici della valvola e degli accessori sotto il
codice della base manifold. Quando il progetto € particolar-
mente complesso, specificare i codici usando I'apposito
modulo per manifold.

Q Tipo di protezione
classe Il (Indicazione:@)

P.1.12-196

s
s
o
o
v
v

VQC

VQ4
VQ5

Assieme piastra di otturazione
VVQO0000-10A-5

Targhetta indicativa [-N*]
VVQO000-N5-Stazione (Da 1 a N. massimo

di stazioni)

Supporto per guida DIN[-D]
VVQO0000-57A-5

Silenziatore AN103-X233

Modulo alimentazione/scarico
VVQ0000-16A-5-P§’R

Modulo valvole di blocco
VQ1000-FPG-00

Silenziatore incorporato,
Scarico diretto [-S]

g

@®Vedere raccordi per cilindro a p.1.12-195.
@®Vedere parti di ricambio a p.1.12-213.

individuale

Blocchetto di alimentazione

VVQ0000-P-5-C4

Blocchetto di scarico individuale
VVQO0000-R-5-C4

1.12-165

voz
vop
VFs
Vs
vs7
vor




VQ1000

Montaggio su base

Plug lead

Codici di ordinazione del manifold

THEY Slec;é)% f l |—'Su richiesta
Q Attacchi cilindro Kit Simbolo Su richiesta
Stazioni Simbolo Attacco — Nessuno
01 Tsiazone C3 Raccordo istantaneo per 3.2 B | Valvola unidirez. che previene la contropressione
RUi§ 1 stazione C4 Raccordo istantaneo per g4 D Montaggio guida DIN @)
C6 Raccordo istantaneo per g6 K | Cablaggio speciale (no cablaggio doppio) @
M5 Filettatura M5 N Con targhetta identificativa
Il umero dista- CM |Dimen. miste/con tappo per attacchi S | Silenziatore incorporato (Scarico diretto)
zioni varia da un kit all'altro. - - -
(Vedere tabella sotto) L3 | Racc. istantaneo a gomito 3.2 per conn. dal lato superiore Nota 1) N_el caso di piu op_zioni, si prega
—_— L4 | Racc. istantaneo a gomito g4 per conn. dal lato superiore di elenca)rle in ordine alfabetico.
- - - Esempio) -BNS
L6 Rgcc. |slantaneoagom|to 26 per conn. dal lato supgnore Nota 2) I modelli con il suffisso B sono dotati
L5 | Filett. M5 a gomito per conn. dal lato superiore di valvole unidirezionali, per prevenire
Nota 1) Indicare “Vi steloon & B3 | Racc. istantaneo a gomito 3.2 per conn. dal lato inferiore la contropressione, in tutte le stazioni
ota naicare Isure miste/con tappo per . . L
Q Attt net el oo B4 | Racc. istantaneo a gomito g4 per conn. dal lato inferiore dm;”c;fzt’é Sstz \':;’\‘/;:J;e":si :‘:::ZE‘ ::h'e'
Nota 2) Vedere gli accessori a pag.1.12-198 B6 |Racc. istantaneo a gomito 6 per conn. dal lato inferiore . T
m per i raccordi istantanei con dimensioni " 9 P L modulo per m_an'f?ld le_ stazmm incui
in pollici BS |Filett. M5 a gomito per conn. dal lato inferiore le valvole undirezionali vanno installate.
Nota 3) | raccordi M5 per la filettaturaM5 sono LM | Misure miste per conn. a gomito Nota 3) I manifold sono tutti provvisti di guida
compresi ma non sono montati. DIN, indicare pertanto il suffisso D".
: . . Nota 4) Indicare il tipo di cablaggio mediante
Kit/Connessione elettrica/Lughezza cavo e i modulo pg manifold.g(gTranne kit C)
F Kit Kit

(Sub-connettore D)

(Connettore cavo a nastro)

A2
> <o ’
. i o2l
% Entrata laterale 25pin" S Entrata superiore & Ertrata laterale  pg pin
Posizione connettore Posizione connettore |
Superiore (verticale) |Laterale (orizzontale) P.1.12-170 Superiore (verticale) | Laterale (orizzontale) P.1.12-174
F uo F SO Senza cavo @ P uo P SO Senza cavo @
Ul S1 Con cavo (1.5m) Max. 16 Ul S1 Con cavo (1.5m) Max. 16
Kit | U2 | kit | S2 Con cavo (3m) stazioni Kit | U2 | kit | S2 Con cavo (3m) stazioni
U3 S3 Con cavo (5m) U3 S3 Con cavo (5m)
I Kit ( Kit Kit
(Modulo terminale) (Connettore) (Unita di trasmissione seriale)

La valvola & fornita
di indicatore ottico,
soppressore di picchi
e la tensione & di

24Vvcc.
B | Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
C Unita S per SYSBUS Wire System (OMRON) Max(Z)
N Unita SI per Profibus DP o
P Unita SI per Interbus 16 stazioni
S Unita SI per Device Net and CompoBus/D (OMRON)
P112-178 Kit [ Y Unita SI per Can Open
- — ——— P1. 12_182 T2 Unita S| per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8
T 1 | Numero terminali: 8, 1fila | Stazioni applicabili: 1 + 4 T4 Unita S1 per ASI (caui giall-er) x4
Kit 2 |Numero terminali 16, 2fla] Stazioni applicabil: 5:8 @] C | Connettore [ Max. 16 stazioni TS5 Ut S per AS (cavi giall) ax.

Nota 2) Ulteriori dettagli a p.1.12-196.

L]

1.12-166

Nota 1) Oltre ai kit descritti, sono disponibili anche i kit F e P con un numero differente di pin. Ulteriori dettagli a p.1.12-197.



VQ 0000/1000

Codici di ordinazione valvole

Plug lead

Codici di ordinazione del manifold (Esempio)

vQi1l1]1i[o

YH5

LO

Serie T
1 VQ1000

Configurazione
Monostabile a 2 posizioni
(AXB)

1| oL

s
Bistabile a %\)gpsuwm

3
(R1)(P}R2}
4 2

2 | B

513
{R1){PYR2)

3 posizioni con centri chiusi
(AXB}

513
(R1HPIR2)

|

LOAzionamento manuale

— Aimpulsi non B A cacciavite
bloccabile bloccabile

® Connessione elettrica

L: Connettore
ad innesto L
con cavi

r, i 4 L':‘F
.\'-,}__.\ | I "
| | T

C Aleva
bloccabile

LO: Connettore i

ad innesto L S

senza connettore | > :

Con indicatore oftico e
soppressore di picchi

Con indicatore ottico & |
soppressore di picchi (B 4}

3 posizioni con centri in scarico
{AXB)

AL

Nota) Le valvole LO ed MO
si usano per kit F, P,T
ed S. Il connettore ad

innesto e il cavo sono
compresi nel manifold.

13
R1)(PKR2)

3 posizioni con centri in pressione
(ANB)

S | AR

513
(R1KPYR2}

Corpoe
1 VQ1000
Guarnizione®

0 Metallo
1 Elastomero

Accessori manifold

®Tensione bobina

e Valvola pilota 5 | 2avee
Simbolo]  Caratteristiche IW
— [ LOW(0.7MPa Max. pressione di esercizio) 9 |50V 0 meno
) foie Consultare SMC

1.5W(0.8MPa Max. pressione di esercizio

0.5W(0.7MPa Max. pressione di esercizio

H
K @] 1,0W(1.0MPa Max. pressione di esercizio
Y
N

Comune negativo

m * E possibile solo la seguente combinazione.
HN, KR, HNR, KN, KR, KNR, RY, NY, NRY, NR.
Q Nota 1) Disponibile solo per tenuta metallo

su metallo.

Made

per altre tensioni (9)

Esempio d'ordine

Singolo solencide (24V cc)
VQ1110-5L0-Q i

Doppio solenoide (24V oc)

[ VQ1210-5L0-Q

i
.
/' Attacco cilindro

s
s
SX

Vi \ B
/Cavo del sub-connettore D I'| | C8 ¢ raccordo i ) per e
VVZS3000-21A-2 \ |
(. ;
e | Piastra base (9 stazioni)

(Sub connettore D) VV5Q12-08C6FU2-D-Q

VV5Q12-08C6FU2-D-Q - 1 pezzo (Codice base manifold 8 stazioni kitF.)
VQ1110-5L0-Q - 4 pezzi (codice singolo solenoide)
VQ1210-5L0-Q - 4 pezzi (Codice del doppio solenoide;
Specificare i codici della valvola e degli accessori sotto il
codice della base manifold. Quando il progetto € particolar-

mente complesso, specificare i codici usando I'apposito
modulo per manifold.

A Tipo di protezione
classe Il (Indicazione: <)

Assieme piastra di otturazione
VVQ1000-10A-1

Piastra di blocco alim./scarico
VVQ1000-16A-2

Modulo valvole di non ritorno
VVQ1000-FPG-0O

Assieme raccordi/2 stazioni

VVQ1000-52A-C8

Plastra del blocco di alim

Blocchetto di alimentazione
individuale

VVQ1000-P-1-C6

Valvola unidirezionale per la prevenzione
di contropressione [-B]
VVQ1000-18A

VVQ1000-F-L &
M5

Raccordi a gomito

Silenziatore AN200-KM8

Blocchetto di scarico individuale
VVQ1000-R-1-C6

Targhetta indicativa [-N*]
VVQ1000-N2-Stazione (Da 1 a max. stazioni)

Silenziatore incorporato,
Scarico diretto [-S]

Dado d'otturazione
VVQO0000-58A

_C6 (aftacco scarico)
¢/ Raccordo istantaneo
Y per ob

@Vedere raccordi per cilindro a p.1.12-195.
@Vedere parti di ricambio a p.1.12-215.

1.12-167

e
v
v

vac
So_
vos
vos.
vor
)
v
var




VQ0000/1000
Plug lead

Simbolo JIS

2 posizioni monostabile

(ANE)

SRS

513
[RINPYR2)

2 posizioni bistabile
(A)(8)
4 2

W]}

513
(RINPKRZ)

3 posizioni centri chiusi

(AXE)
42

513
(RIKPYRZ)

3 posizioni centri in scarico

(ANE)
4 2

5§13
(R1)}PNR2)

3 posizioni centri in pressione

(A)B)
4

513
(R1)(P)(RE)

1.12-168

Modello
@|Tempo di risposta (ms)®
. ) . Sez. equiv. Peso
Serie | Configurazione Modello (mm?) (Neimin) Standard: 1W @)
H: 1.5W
‘= | Mono- [Metallosumetallo | VQO150 | 2.7 (147.23) <12 36
= | stabile [tenutain elastomero| VQO151 | 3.6 (196.3) <15
S| |vetlosumetallo | VQ0250 | 2.7 (147.23) <10
2 | Bistabile -
Q0000 N Tenuta in elastomero| VQO0251 | 3.6 (196.3) <15
‘= | centri |Metallosumetallo | VQO350 | 2.0 (107.97) <20 50
:g chiusi I7enuta n elastomero| VQO351 | 2.7 (147.23) <25
é Centri in [Metallo sumetallo | VQO0450 | 2.0 (107.97) <20
™ | SCAriCo \Tenutain elastomero| VQO451 | 2.7 (147.23) <25
‘= | Mono- |Metallosumetallo | VQ1110 | 3.6 (196.3) <12 64
2 | stabile [Tenutain elastomero] VQ1111 | 5.4 (294.45) <15
S| . IMetallosumetalo | VQ1210 | 3.6 (196.3) <10
2 | Bistabile -
o~ Tenuta in elastomero| VQ1211 | 5.4 (294.45) <15
VO1000 Centri Metallo sumetallo | VQ1310 | 3.6 (196.3) <20
7= chiusi  |Tenutain elastomero| VQ1311 | 5.4 (294.45) <25 78
= | Centriin|Metalosumetalo | VQ1410 | 3.6 (196.3) <20
8 | SCaico [Tenutain elastomero] VQ1411 | 5.4 (294.45) <25
™ | Centriin [Metallosumetallo | VQ1510 | 3.6 (196.3) <20
Pressione Tenuta in elastomero| VQ1511 | 5.4 (294.45) <25

pressione.

Q Nota 1) Attacco cilindro C4: (VQ0000), C6: (VQ1000) senza valvola unidirezionale che previene la contro-

Nota 2) Come per JISB8375-1981(pressione d'alimentazione; 0,5 MPa; con indicatore ottico e soppressore
di picchi; aria pulita) Il tempo di risposta dipede dalla pressione e dalla qualita del'aria.l valori nel

momento dell'attivazione vengono dati per le esecuzioni bistabili.

Caratteristiche standard

Guarnizione Metallo su metallo Tenuta in elastomero
Fluido Aria/gas inerti Aria/gas inerti
Max. pressione d'esercizio 0.7MPa(Alta pressione: 0.8MPa)
. . Monostabile 0.1MPa 0.15MPa
Min. pressione
, . Bistabile 0.1MPa 0.1MPa
valvola | d'esercizio ——
3 posizioni 0.1MPa 0.2MPa
Temperatura d'esercizio —10++450°C @
Lubrificazione Non richiesta
Azionamento manuale A impulsi non bloccabile/A cacciavite bloccabile (Su richiesta)
Resistenza agli urti e alle vibrazioni @ 150/30m/s?
Struttura di protezione Protezione anitpolvere
Tensione bobina 12, 24V cc
Tensione ammissibile +10% tensione nominale
Isolamento bobina Classe B o equivalente
Consumo di 24V cc 1W cc (42mA), 1.5W cc (63mA), ) 0.5W cc (21mA), @
Solenoide potenza ® @
(Valore di corrente)| 12V cc 1W cc (83mA), 1.5W cc (125mA),~0.5W cc (42mA),

Nota 2) Resistenza agli urti: Sottoposta alla prova d'urto con apposita apparecchiatura non si riscontrano mal-
funzionamenti. La prova € stata realizzata sia perpendicolarmente che parallele-

Q Nota 1) Usare aria essiccata per prevenire la condensazione durante le operazioni a basse temperature.

mente alla valvola principale e all'armatura sia in condizione energizzata che no.
Resistenza alle vibrazioni: Sottoposta ad una scansione tra 8.3 e 2.000 Hz non presenta alcun malfunziona-

mento.

La prova e stata realizzata sia parallelamente che perpendicolarmente rispetto
alla valvola principale e all'armatura ed in condizione sia energizzata che no.

(Valore allo stadio iniziale.)
Nota 3) Valore per alta pressione (1.5W)
Nota 4) Valore per alta pressione (0.5W)



VQ 0000/1000 Plug lead

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco @ Haito- |5 Seaion
Serie Modello base Collegamento elettrico | Posizione Attacco @ Stazioni valvola peso
attacco P,R A, B applicabili |applicabile ()
BKit F Sub-connettore D C6 (26) 330
WKit P: Connettore cavo piatto ACCEssoro: C3(83.2) VOOoL50 | Monostabile)
VQO0000 | VV5Q05-000 |MKit T Modulo terminale Laterale silenziatore C4 (24) Dalal6 V80|:|51 400
HKit C Connettore individuale incorporato M5(filettatura M5) stazioni (Bistabile,
WKt S: Unita di trasmissione seriale (Scarico diretto) 3posizon) | G\/
BKit F Sub-connettore D C8 (28) C3(23.2) 818 SY
IK!t P: Connettore pavo piatto ACCesSOrio: C4 (04) VQI1010 (Monostabile) L——
VQ1000| VV5Q12-000J00 |MKitT Modulo terminale Laterale silenziatore Dalal6 vQ1011 885 SYJ
BKit C Connettore individuale incorporato C6 (a6) stazioni (bistabile, 3-
BKit S: Unita di trasmissione seriale (Scarico diretto) / | M5 (filettatura M5) posizione)
SX
Nota 1) Disponibili anche raccordi istantanei in pollici. Ulteriori dettagli a p.1.12-198. —
Nota 2) Ulteriori dettagli a p.1.12-198. VK
VZ
VF
VFR
VP7
VQC

Attacco

Attacco R

Vv5Qi12

SQ
vos
vos
vor
vao
v
var

1.12-169



VQ0000/1000

Kit(Connettore D-Sub)

@Il Connettore D-Sub abbrevia le operazioni di installazione per

i collegamenti elettrici.

@Il Connettore D-Sub (25 pin o, su richiesta, 15 pin) € compatibile con
MIL e permette l'uso di altri connettori in modo flessibile e intercambiabile.
@®In base allo spazio di montaggio disponibile, si puo scegliere tra una

posizione di ricezione laterale e una superiore.
@®Max. 16 stazioni.

Connettore D-Sub (25 pin)

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco S
; o tazioni
Serie Posizione Attacco applicabili
attacco | P, R A, B
VQO000 |Laterale| C6 C3, C4, M5 Max.16
VQ1000 |Lateralej C8 |C3, C4,C6, M5| Max.16

Assieme cavo@®

1

GVVZS3000-21A-3-5,
5

Leggere “Codici di ordinazione del manifold”.

Tipo Standard

(II cavo del Connettore D-Sub puo essere ordinato individualmente o incluso nel codice manifold specifico)

2- M2.6x0.45

41

15.2

Tabella colori del cavo in base al
numero di terminali del sub-
connettore D:
Nun. terminale [Colore del cavo | Punto di segnalazione
1 Bianco -
2 Marrone =
3 Verde -
4 Giallo -
5 Grigio -
Assieme cavo Connettore D-Sub Caratteristiche elettriche ‘75 RE‘;IS'“‘ =
u _
Lunghezza Codice assieme Cargttensuca Valore ) ROSSO _
cavo (L) Resistenza 9 Nero _
conduttore | <57 -
im GVVZS3000-21A-10— Q/km, 20°C| 10 Lilla -
3m GVVZS3000-21A-21 Limite di 11 | Grigio Rosa
5m GWZS300021A3]  v'amiac| 0 12 [Rosso| Bl
8m GWZS3000-21A-40H] _ Resisenzadi 18 | Bianco| Verde
isolamento 20 14 Marrone Verde
20m GVVZS3000-21A-5S MQ/km 15 Bianco Giallo
Tipoe 16 Giallo | Marrone
Standard | S 17 Bianco Grigio
60°| 60 18 Grigio Marrone
- 19 Bianco Rosa
20 Rosa Marrone
21 Bianco Blu
22 |Marrone Blu
23 Bianco Rosso
24  |Marrone| Rosso
25 Bianco Nero
* Fabbricato in ottemperanza
alla norma DIN47100.

] Codici di ordinazione del manifold

vvsQ[12H08

C6

Ujll1AD

F

-Q

e Su richiesta

Serie/Manifold . Cavo (lunghezza
05 Posizione connettore (lung )
VQ0000 : : 0 Senza cavo
12 | vO1000 Plug lead U | Superiore (verticale)
S |Laterale (orizzontale) 1 Con cavo (1.5m)
2 Con cavo (3m)
3 Con cavo (5m)
¢ Attacchi cilindro
Stazionie Simholo Attacco Q0000 | VQ1000
01 1 stazioni C3 |Raccordo istantaneo per g3.2| @ [
: : C4 | Raccordo istantaneo per g4 [ )
08 | 8 stazioni® C6 | Raccordo istantaneo per @6 °
Nota 1) Su richiesta si M5 Filettatura M5 [ °
puo aumentare il CM [Dimen. miste/con tappo per attacchij @ [
numgro g' stazioni Nota 1) Indicare “Dimensioni miste/con dado di
gragle a. un ial otturazione utilzzando il modulo per manifold.
fJE;lt e}ggg s;i)ecl!a e Nota 2) Vedere gli accessori a pag.1.12-198 per i
eriori dettagl raccordi istantanei con dimensioni in pollici.
ap.1.12-198.
1.12-170

Simbolo| ~ Su richiesta  [VQ0000| VQ1000
Valvola unidirezionale che ° @
previene la contropressione

D |[Montaggio guida DIN| @ [ X©)
K Cablaggio specia\g ° °®
(no cablaggio doppio)
N |Con targhetta identificativa| @ ®
Silenziatore incorporato
S ° °

(Scarico diretto)

Nota 1) Nel caso di pit opzioni, si prega di
elencarle in ordine alfabetico.
Esempio) -BNS

Nota 2) | modelli con il suffisso B sono
dotati di valvole unidirezionali, per
prevenire la contropressione, in
tutte le stazioni manifold Se non
tutte le stazioni richiedono questa
valvola, indicare su un modulo per
manifold le stazioni in cui le valvole
undirezionali vanno installate.

Nota 3) Il kit F di VQ0O00O e tutto VQ1000
sono provvisti di guida DIN, per-
tanto indicare il suffisso D.

Nota 4) Indicare il tipo di cablaggio

nel modulo per manifold.



VQ 0000/1000 Plug lead

SV
SY

SYJ
SX
Cavo sub-connettore D V K

(Axnoo-Dszs-(ga;@
tabella colori del cavo

. n Punto di VZ
Num. terminale Polarita Colore cavo segnalazione

Caratteristiche dei cavi elettrici

Sub-connettore D

1 stazion { /A SOLA, 1 (-) (+) Nero -
3 oM AVsOLB, 14 (-) (+) Giallo Nero
O /N\'SOLA, 2 (-) (+) Marrone — VF
VV5Q05 ———, |2 stazioni { J\/Mc 15 (-) (+)  Rosa Nero I——
ol o SOLA, 3 (-) (+) Rosso -
:: o2 |3 stazioni { P/\/—o/\SOLB 16 (=) (+) Blu Bianco VFR
£o :I’ PN\ BOLA, 4 (=) (+) Arancione — IR
no Py 4 stazioni { AVSOLB_ 17 (=) (+)  Purple _
) - :: o8 AN SOLA, 5 (o) (+) Gialo - VP7
Il numero totale di stazioni o g; 5 stazioni { AYSOLB, 18 (-) (+) Grigio _
N . do SOLA, 6 - R -
e elgncato a partire dalla N D: & stazioni { /\ ole (-) (+) 0sa
stazione 1 su lato D. oo 8 J\/soﬁe 19 (9) (+) Arncione  Nero
Ao { /\'SOLA, 7 () (+) Blu -
& o o817 stazioni { %me 20 (=) (+) Rosso Bianco  —
o _/\/Mo 8  (-) (+) Purple Bianco VQC
x 8 stazioni { %me 21 (=) (+) Marrone Bianco
e ,b_tp‘-“ coMm (€]
e ‘5 13 (+) (-)"Arancione Rosso —

CcoMm Com
positivo negativo

N2, termingli dal connettc

A prescindere dalle valvole e dagli accessori, il cablaggio interno
e doppio (collegato al SOL. A e al SOL. B) per rispettive stazioni del
manifold. Cio consente di mescolare cablaggio singolo e doppio. VQ4

Particolari a pag. 1.12-198. ——
Nota 1) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative. —
VV5Qi12 m (Particolari a p.1.12-198) VQ 7

VQD
VFS

\ Codici di ordinazione valvole \ \Codici di ordinazione del manifold \

Specificare i codici della valvola e degli accessori L———
VQ 12010 IlYHBILO _Q sotto il codice della base manifold. VS
Seriel 1—‘ _ (Esempio) —
5T voooo Azionamento manuale Kit di sub-connettore D e 3m di cavo VS7
_0 | vQool0 — A impulsi non bloccabile VV5Q12-08C6FU2-D-Q -+ L set-N. base manifold
1 VQ1000 B A cacciavite bloccabile VQ1110-5L0-Q - - 4pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a 4) vV Q7
. . - VQ1210-5L0-Q - - 4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 5 a )
6 e -
Configurazione c A leva bloccabile VQ1310-5L0-Q - .+ 2 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 7 a 8) D
1 | Monostabile a 2 posizioni ~ Nota1) Solo VQ1000 VVQ1000-10A-1 -~~~ 1 pezzo-Cocice pista i otrazione(Stazione
2 Bistabile a 2 posizioni Connessione elettrica| vQoooo | vQ1000
3 | 3 posizioni con centri chiusi LO |Conn. ad innesto L senza connetiore |~ @ ° Indicare in sequenza dalla
4 |3 posizioni con centri in scarico MO |Conn. ad innesto M senza connettore [ J — pQrersdsotall:zr;«Z :rtijzli?r:c; Séi
5 |3 posiz. con centriin pressione (solo VQ1000) Nota) Il connettore ad innesto e il cavo sono compresi codici si rendesse particolar-
nel manifold. _ . . mente complessa, utilizzare
Corpoe——m ] ®Tensione bohina \\ . il modulo per manifold.
5 | vQ0000 Valvola pilota 5 24V ce )
1 | vo1000 Plug lead Simbolo | Caratteristiche | Vcc 6 12V cc §
9 |50V omeno
iZi — Standard 1.0w) — o L
Guarnizione* Constltare SMC
0 Metallo Alta (L5W) per altre tensioni (9)
1 Elastomero H pressione
Nota 1) Leggere “Accessori” a p.1.12-198. Y Bas_so (0.5W)
per COM negativo assorbimento O
Nota 2) Il kit F richiede un assieme connet-

tore quando aumentano le stazioni.

Vedere i codici degli accessori a -
p. 1.12-198. 1.12-171



vVQ0000/1000

Kit (Connettore D-Sub)

VO0000

1.12-172

attacco R di scar. '\
2-C6

2-Cé

27

2n-G3, G4, Mo

C3: raccordo istantaneo per 23.2

. raccol

istarianeo per od

; filettatura M5

150 (connettore ad innesto M)

attacco P di alim. :
88
Ml 3 &
WLE =
Lato U n---8--7--6--5--4--3--2 --1------ Stazioni -m
L4
52 ]
; éﬁ ] Connettore applicabile:
: Vo Sub-connettore D (25 pal) .
: _é_ (conforme MIL-C-24308)
|5 9. i i
I ~ gg %
- o -
— fecp ®
g 3 | B e | 32 ot g
£ % t olf 2[5 B
_ £ & 2888 ol | 85 B8 &
T 5 © ° Ee gg 8
88 : —oy © c & wn
8 8% 38 8
L. ol 218 |2 sEIg®
== ) £ K8 8k ¢
- | g 5 ke EF 2
2 Vite fissaggio g_, :
astas guida DIN &
] 0
ul
X 4.5
53

63
(connettore ad innesto L)

(connettore ad innesto M)

LED indicatore

(Connettore ad innesto M)

Connessione entrata laterale[-FS]
Connettore applicabile:
) Sub connettore D (25 poli
H corforme
—
T |g
2 |g
g |8
E |E
B |®
0 £
of 5383
(T3] = =
- 8 8
L
—
uw
53 ul
63

(Connettore ad innesto L)

Dimensioni/Connettore entrata superiore[-FU](mm)

Equazione L1=10.7n+36, L2=10.7n+45 n: Stazione (Max. 16)

O~0| 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16
L1 | 465 | 57.4 | 68.1 | 78.8 | 89.5 |100.2|110.9|121.6|132.3| 143 |153.7|164.4|175.1|185.8 | 196.5 | 207.2
L2 | 557 | 66.4 | 77.1 | 87.8 | 98.5 |109.2119.9|130.6 | 141.3| 152 |162.7 |173.4|184.1|194.8 | 205.5| 216.2
L3 [1125] 125 |137.5| 150 |162.5 | 175 | 175 |187.5| 200 |212.5| 225 |237.5| 250 | 250 |262.5| 275
L4 | 123 |1355]| 148 | 160.5| 173 |185.5|185.5| 198 |210.5| 223 |235.5| 248 |260.5|260.5| 273 | 2855
Dimensioni/Connettore entrata laterale [-FS](mm)

o~n| 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 [ 13 | 14 [ 15 | 16
13 [137.5| 150 | 150 [162.5| 175 [187.5| 200 [212.5| 225 | 225 [237.5| 250 |262.5| 275 |287.5| 300
L4 | 148 [160.5|160.5| 173 |185.5| 198 |210.5| 223 |235.5|235.5| 248 |260.5| 273 [285.5| 298 |310.5




VQ 0000/1000

Plug lead

Connettore con entrata laterale [-FS]
VOQ1000 =
COT AT 2-08
! ; attacco R di scar.
1 S
QB 2-C8 —
B} ]T‘T]: J \S 1 ! ! ! l attacco P di alim SY
= P —
_ g (N
5 = N2 SYJ
@ ch N - g —
= f i YO 1 N 8 .o O O O O -]
\2| Azion. menusle per collegamentoin seﬁe/ 27 VK
36 —
2n-C3, C4, CB, M5 P=10.5 41.2
C3: raccordo istantaneo per 632/ ¥ VZ
C4: raccordo istantaneo per o4/ e
C6: raccordo istantaneo per 06 VE
MS: filettatura M5
VFR
L3
L2 5.2 a2 VP7
34 L1 50.5
LED indicatore VQC
. ETTHE E—
Azion. I] Il
] manuale .
f-;"“' ® v ® : —1T—
@ 3 —
© o2l _® 1 - A i
@¢ 2 B g $-QI—_-} 2 VQ 5
s w —
[=] A 7o) L
’ | ® b : ® o vQZ
| OB O[B OB B[, 2
, E==ng == SE== VQD
W Vite d =
N ) fissaggo
Connettore applicabile: sub- connettore D (25 pali) quida DIN VEFS
(conforme MIL-C-24308) —
VS
Stazioni i---1---2:--8---4--5--- B---T --:B---- N Lato U VS7
VQ7
Dimensioni/Connettore con entrata superiore [-FU] (mm) Equazione L1=10.5n+72 n: Stazione (Standard max. 16)
L0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 | 16
L1 [825 | 93 |1035| 114 |124.5| 135 |1455| 156 | 166.5| 177 |187.5| 198 | 208.5| 219 |229.5| 240
L2 |137.5| 150 |162.5| 175 |187.5| 200 | 200 | 212.5| 225 |237.5| 250 | 262.5| 262.5| 275 | 287.5| 300
L3 148 |160.5| 173 |185.5| 198 | 210.5|210.5| 223 | 235.5| 248 |260.5| 273 | 273 | 285.5| 298 | 310.5
Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-FS] (mm
L~ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L2 |162.5| 175 |187.5|187.5| 200 |212.5| 225 | 237.5| 250 | 250 |262.5| 275 | 287.5| 300 |312.5| 312.5
L3 173 |185.5| 198 | 198 |210.5| 223 | 235.5| 248 | 260.5(260.5| 273 |285.5| 298 | 310.5| 323 | 323

1.12-173



vV(Q0000/1000

Kit (Connettore cavo a nastro)

@Il connettore a cavo a nastro MIL abbrevia le operazioni di Caratteristiche manifold
installazione per i _coIIegamentl eIe_ttr|C|. o o Caratteristiche dellattacco

@Il connettore (26 pin; 10, 16, e 20 pin su richiesta) compatibile Seri I Stazioni
con MIL e permette I'uso di altri connettori in modo flessibile e ere AilEEE acco aziont
intercambiabile. location| P, R AB gepichll

@In base allo spazio di montaggio disponibile, si puo scegliere tra VQO0000 Laterale| C6 C3, C4, M5 Max.8
una posizione di ricezione laterale e una superiore. VQ1000 Laterale| C8 |C3,C4,C6,M5| Max.s

@®Max. 16 stazioni.
cavo a hastro (26 pin)

Assieme cavo Q

AXT100-FC26-1 a3
<II connettore a cavo a hastro puo essere ordinato )
individualmente o incluso nel codice manifold specifico.
Vedere codici di ordinazione manifold.
6
o ey
] 1
— ] 1
= — | ={ 1
= o) ] 1
\_ LI |
= Qo
L o
(15.6) o
L g
5
=
Connettore cavo a nastro (Su richiesta)
Lunghezza cavo (L) Codice assieme Nota
1.5m AXT100-FC26-1 Cavo 26 fil
3m AXT100-FC26-2 X 28AWG
5m AXT100-FC26-3
[Osare connettore da 26 pin con scarico tensione realizzato in ottemperanza
alle norme MIL-C-83503.
m Nota) Disponibili anche modelli con 10, 16, 20 pin. Particolari a pag. 1.12-197. Il numero totale di stazioni & elencato

a partire dalla stazione 1 su lato D.

\ Codici di ordinazione del manifold

VV5Q |12Ho08 ||c6 | P |U||1HD| |-Q

Su richiesta

i i ——e Cavo(lunghezza) Simbolo Su richiesta VQO0000| VQ1000
Serie manifold . 0 Senza cavo Valvola unidirezionale che @
05 | VvQO0000 Posizione connettore B iene Ia cont ) [ ]
Plug lead - - 1 Con cavo(L.5m) previene la contropressione
12 | VQ1000 U | Superiore (verticale) D |Montaggio guida DIN| @ o®
S |Laterale (orizzontale) 2 Con cavo(3m)
Stazioni 3 Con cavo(5m) K Cablaggio speciale Y Y @
Tl— o (no cablaggio doppio)
fw Attacchi cilindro N [Con targhetta identificativa| @ [ J
e Simbolo| Attacco VQO0000 | VQ1000 Silenziatore incorporato
ioni @ - , s ore Iricor
iw C3 |Raccordi istantanei per 3.2 [ ] [ ] (scarico diretto) i i
AN accordi istantanei per o Nota 1) Nel caso di piti opzioni, si prega di elencarle
L e e Ca | Raccord santaneiperod | @ | ® lcwodpiogin  pes
un cablaggio speciale. C6 | Raccordi istantanei per g6 (] in ordine alfabetico. Esempio) -BNS
Uteriori dettagli a p.L.12-108 - Nota 2) I modelli con il suffisso B sono dotati di valvole
- ' M5 Filettatura M5 [ [d unidirezionali, per prevenire la contropressione,
CM |Dimen.i miste/con tappo per attacchi [ ) [ ) in tutte le stazioni manifold Se non tutte le
- - P stazioni richiedono questa valvola, indicare su
Nota 1) Indicare “Dimensioni miste/con tappo per attacchi un modulo per manifold le stazioni in cui le
utllzzandq i modulo. per manifold. . . valvole undirezionali vanno installate.
Nota 2) Vedere gli accessori a pag.1.12-198 per i raccordi Nota 3) Il kit P di Q0000 e tutto VQ1000 sono prov-
istantanei con dimensioni in pollici. vist di guida DIN, pertanto indicare i
112_174 suffisso D.

Nota 4) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo
per manifold.



VQ 0000/1000

Plug lead

SV
SY
SYJ

@Caratteristiche dei cavi elettrici

g

Connettore cavo piatto

g &

1 stazione {

o1
2 stazioni {
o019

o7 SStazioni{
[}

o 4stazioni{
o13
oly

of

5 stazioni {
6 stazioni {
o7
7 stazioni {
of
{

8 stazioni

o3

ol

Posizione di indicazione
del segnale triangolare

A prescindere dalle valvole e dagli accessori, il cablaggio interno & doppio

Num. terminale

A _SOLA, ;
ALY _SOLB, ,
A _SOLA, 3
ALY SOLB, 4,
ALY _SOLA, 5
A _SOLB, ¢
A _SOLA, 7
A _SOLB, g
A _SOLA, o
A _SOLB, 19
A SOLA, 11
A _SOLB, 1,
A SOLA, 13
A SOLB, 14
A SOLA, 15
A _SOLB, 16

COM. _ 5

COM. , 5

Caratteristiche dei cavi elettrici

Polarita
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(=) (+)
(+) (=)
() )
Positivo Negativo
COoM COM

(collegato a SOL.A e SOL.B)per rispettive stazioni del manifold.
Cio consente di mescolare cablaggio singolo e doppio.

Particolari a pag. 1.12-198.

Nota 1) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.
(Particolari a p.1.12-198)

s
e
v
v

VQC

vos
vos
vor
vap

’ Codici di ordinazione valvole

VES

\ ]Codici di ordinazione del manifold \

_0 |

1

_SL'el I 1TB\‘zionamento manuale
| VQO000 — A impulsi non bloccabile

_1 | VvQi000 B A cacciavite bloccabile

Configurazione © A leva bloccabile )

111

vVQ

0lY

LO

Q

1 | Monostabile a 2 posizioni Nota 1) Solo VQ1000.
2 | Bistabilea? p°S'Z_'°Ef _ Connessione elettricalvooooo | vQ1o00
g 33 po.5|.2|o.n| con Cfr_]t_” c IU_SI LO |Conn.ad innesto L senza connettore| @ ()
& p93|2|0n| C(,’_n centriin scarico MO [Conn. ad innesto M senza connettore| @ —
5 B posiz. con centriin press. (Solo VQ1000) - - -
Nota) Il connettore ad innesto e il cavo sono compresi
Corpo e¥—rv——1 nel manifold. ) )
5 Tv oogo e Tensione bobina
I Q Plug lead Valvola pilota 5 | 24Vco
Q1000 Simbolo| Caratteristiche | Vcc 6 12V ce
Guarnizione _ |standard (1.0W) 9 |50V 0meno
0 Metallo O oaer] Consutare SMC
ade .
1 Elastomero ) (1.5W) sl D alire tensioni (9)
—— H | Alta pressione o
Nota 1) Leggere “Accessori” a p.1.12-198.
per COM negativo Y BaS,SO (0.5w)
Nota 2) Il kit P richiede un assieme conne- assorbimento O

VS
VS7

Specificare i codici della valvola e degli
accessori sotto il codice della base manifold.

(Esempio)
Kit cavo piatto con 3m di cavo

VQ7

VV5Q12-08C6PU1-D-Q -1 pezzo-N. base manifold

VQ1110-5L0-Q-- - 4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a 4)}
VQ1210-5L0-Q - 4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 5 a 8)

ttore quando aumentano le stazioni.

Vedere i codici degli accessori a

p. 1.12-198.

Indicare in sequenza dalla prima
stazione sul lato D.

Quando la trascrizione dei codici
si rendesse particolarmente
complessa, utilizzare il modulo
per manifold.

1.12-175



VQ0000/1000

Kit (Connettore cavo a nastro)

VQ0000

Connessione con entrata laterale [-PS]

(corforme MIL-C-83503)

2n-C3, C4, M5

/C3: raccordo istantaneo per 032

/ C4: raccordo istantaneo per o4

30.7

)
[=] [=]
of% %
Lk
"8
"':‘-"?Z‘ ]
Led
indicatore / i 53 W
(connettore ad innesio M)
(connettore ad innesto L)
3 -]
1=
i
3 ls
g 2
E |E
o |E
8|22 g
2 |E |8
g8
L
w
ul

connettore aadsinreﬂo M

(connettore ad innesto L)

2-C6 27 i 2.1 |V fiettatura M5
altacco Rd scar. \ H22 i
2-C6 T Aln
atthaPr.iaiih
)
1 - 8 g 0w
=l ] @
& ] ; o .—I 9
0
[
i | N
=
= ﬁggg
2 o g_ g
3 Bsitug
s Eggggs
o fl_.'} g
giE 8IS ET
=g 2 ﬁ Bl E
w = 8
8 |Ele g g/
0| Y8 Eey -_S_.ﬁ 2 ‘u};& 8
i o~ = |
5 SNIRE
§ :
B ;%
5 8 &
Vite di
fissaggio
quida DIN
233 P=107 Connettore applicabile:
u sub-connettore D (26 poli)
45 (corforme MIL-C-83503)
L2 27
Lato U n--8--7--6--5-4--3--2--1----- Stazioni

Dimensioni/Connettore con entrata superiore [-PU] (mm)

Equation L1=10.7n+36, L2=10.7n+45 n: Stazione (Max. 16)

O~ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16
L1 |46.7 | 57.4 | 68.1 | 78.8 | 89.5 [100.2 [110.9 [121.6 |132.3 | 143 |153.7|164.4|175.1(185.8 | 196.5 | 207.2
L2 |557 | 66.4 | 77.1 | 87.8 | 98.5 |109.2 [119.9 |130.6 |141.3 | 152 |162.7 |173.4|184.1|194.8| 2055 216.2
L3 |1125]| 125 | 125 |137.5| 150 |162.5| 175 [187.5| 200 | 200 |212.5| 225 |237.5| 250 |262.5| 275
L4 | 123 |1355|135.5| 148 |160.5| 173 |185.5 | 198 |210.5|210.5| 223 |235.5| 248 |260.5| 273 | 2855
Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-PS] (mm)

C~0] 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 [ 13 | 14 | 15 | 16
L3 |137.5| 150 | 150 [162.5 | 175 [187.5 | 200 [212.5| 225 | 225 |237.5| 250 |262.5| 275 |287.5| 300
L4 | 148 |160.5|160.5| 173 [185.5| 198 |210.5| 223 |235.5|235.5| 248 |260.5| 273 [285.5| 298 |310.5

1.12-176



VQ 0000/1000 Plug lead

Connettore con entrata laterale [-PS]
V1000 R
Stazioni  ---1---2---3-+-4---5---6---7---8-----N
i 2-C8 —
A Ataceo i scar. R Y
i i —
! " SY
diL [(‘3 2-C8 R
I l ] K ) Aftacco alim. P SYJ
22 P
5 _ | BN R A —
5 T Y%, SX
ol s ch % 76 76 =
@ o
Nl = ET‘I*—“@ r-—n_ua' 7 ' == LK
1 1 ¥ = ;
Azion. manuale per collegamento in sqé 27 VZ
2n-C3, C4, CB, M5 -i' connettore a cavo piatto (26 poli)
C3: raccordo i o per 03.2 P=105 4.2 (Conforme MIL-C-83503) VF
C4: raccordo i operod | e —
C6: raccordo i o per 06
VE: etaura V5 / VFR
VP7
L3 L
L2 5.2 82
g L
27 L1 & —
VQC

ffsan o -
LA I

J ® [ dedecireaed | | @ | | / o
E e VQ4
VQ5
1 I | ! Eb*fjrﬂ— *5} o —
e | VQZz
® ® L | I —
IR - 5 VQD
e PEE == S5 —— —
\f"itedi. 3 VFS

guida DIN VS

VS7

VQ7

Dimensioni/Connettore con entrata superiore [-PU] (Mm) Equazione L1=10.5n+72 n: Stazione (Max. 16)

[ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 825 93 |103.5| 114 |124.5| 135 |1455| 156 |166.5| 177 |187.5| 198 |208.5| 219 |229.5| 240
L2 [137.5| 150 | 150 |162.5 | 175 [187.5| 200 |212.5| 225 | 225 |237.5| 250 |262.5| 275 |287.5|287.5
L3 148 |[160.5]/160.5| 173 |185.5| 198 |210.5| 223 |235.5|235.5| 248 |260.5| 273 |285.5| 298 | 298

Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-PS] (mm)
C~0] 1 2 | 3 4 5 6 7 8 9 [ 10 | 12 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16
L2 |162.5| 175 |187.5(187.5 | 200 |212.5| 225 [237.5| 250 | 250 |262.5| 275 |287.5| 300 |312.5|312.5
13 | 173 |1855| 198 | 198 | 210.5| 223 | 235.5| 248 |260.5|260.5| 273 |285.5| 298 |310.5| 323 | 323

1.12-177



VQ0000/1000

Kit (Modulo terminale)

@®Blocco terminale standard.

@®In base al numero di stazioni sono disponibili due quantita di

terminali. (8 terminali/16 terminali)
@®Max. 8 stazioni. (Possibilita di 16 stazioni.)

@Caratteristiche dei cavi elettrici

Incasodi T1

——
Incasod T2
Num. terminale

1 (=)

1 stazmne{ 2 (-)5 stazwm{
3 (=)

2 slazmm{ a4 (-)6 slanom{
5 (=)

3 slazmni{ 6 ()7 slaziom{
7 (=)

4 stazioni{ 8 (-) 8 slaziom{
COM (+)

In caso di doppio cablaggio (standard apec.)
T1 (Blocco terminale da 1 fila): 1-4 stazioni
T2 (Blocco terminale da 2 file): 5-8 stazioni
Possono essere prescelti T1 e T2 adottando le com-

g

La quantita di moduli terminali utilizati
dipende dal numero di stazioni manifold:

Num. terminale

binazioni di singolo e doppio cablaggio(su richiesta)ecc.

A prescindere dalle valvole e dagli
accessori, il cablaggio interno e doppio

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco L
Seri — AACCO Stazioni
EiE Posizione applicabili
attacco | p R A, B
VQO0000 Laterale] C6 C3, C4, M5 Max. 8
VQ1000 Lateralel C8 |C3,C4,C6, M5| Max.8

VV5Q05

Come collegare
i cavi nel blocco
terminali
Per collegare i cavi al blocco terminale, togliere il coperchio.
(Con filettatura M3)

Manifold

Moduli terminali

(collegato a SOL.A e SOL.B) per rispet-

tive stazioni del manifold. Cid consente

1 fila
2 file

Da 1 a 4 stazioni

Da 5 a 8 stazioni

Particolari a pag. 1.12-198.

Nota) Possibilita di cablaggio diverso
da quello sopra indicato.
Particolari a pag. 1.12-198.

di mescolare cablaggio singolo e doppio.

\ Codici di ordinazione del manifold

C6

vv5Q [12 H 08

Serie manifold

-Q Su richiesta
Simbolo Su richiesta VQO0000 | VQ1000
B |Valvola unidirez. che previene la contropressione e
D Montaggio guida DIN [ J [
K |Caratteristiche speciali (no cablaggio doppio, [ o
N Con targhetta identificativa [ J [ ]
S [Silenziatore incorporato (Scarico diretto) [ J [ J

Attacchi cilindro

Attacco

Nota 1) Nel caso di piti opzioni, si prega di elencarle in ordine
alfabetico. Esempio) -BNS

Nota 2) | modelli con il suffisso B sono dotati di valvole unidire-
zionali, per prevenire la contropressione, in tutte le sta-
zioni manifold. Se non tutte le stazioni richiedono questa
valvola, indicare su un modulo per manifold le stazioni in
cui le valvole undirezionali vanno installate.

Nota 3) Il kit T di VQ000O e tutto VQ1000 sono prowvisti di guida

£

05 | vQ0000 Plug lead
12 | vQ1000
Stazioni
01 1 stazioni
R S S Simbolo
16 | 16 stazioni @ c3

Nota 1) Ulteriori dettagli
ap.1.12-198.

Raccordo istantaneo per g3.2

C4

Raccordo istantaneo per g4

Cé6

Raccordo istantaneo per g6

M5

filettatura M5

CM

Dimen. miste/con tappo per attacchi (1)

1.12-178

Nota 1) Indicare Misure miste/con
tappo per attacchi nel
modulo manifold.

Nota 2) Vedere gli accessori a
pag.1.12-198 per i raccordi
istantanei con dimensioni

DIN, pertanto indicare il suffisso D.”.
Nota 4) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo per
manifold.

Numero terminali

1

8 terminali in 1 fila

Da 1 a4 staz. (Doppio cablaggio), 8 staz. (Cablaggio singolo)

2

16 terminali in 2 file

Da 5 a 8 staz. (Doppio cablaggio), 16 staz. (Cabalaggio singolo)

£

Nota) Il numero di blocchi terminali puo essere scelto a prescindere dal
numero di stazioni. Indicare il codice dell'accessorio, “ K,” in caso di
cablaggio speciale.



VQ 0000/1000

Plug lead

] Codici di ordinazione valvole

\ ]Codici di ordinazione del manifold\

vo[1][1][1][o

Y

-Q

__Serie? G‘zionamento manuale
_0 | vQOooo — A impulsi non bloccabile
Lw B A cacciavite bloccabile
Configurazionee— c A leva bloccabile V)
1 Monostabile a 2 posizioni Nota 1) Solo VQ1000.
2 Bistabile a 2 posizioni . .
—— — Connessione elettrical vQoooo |vQ1000
3 | 3 posizioni con centri chiusi '
4 |3 posizioni con centri in scarico LO | Conn.ad ‘mnesto L senza connetore L] L)
5 |3 posiz. con centriin press. (Solo VQ1000) MO | Conn. ad innesto M senza connetiore ° —
c Nota) Il connettore ad innesto e il cavo sono compresi
orpo nel manifold.
5 | vQ0000 ®Tensione bobina
Plug lead . _—
1 | vQ1000 Valvola pilota 5 | 24Vce
Guarnizione Simbolo |Caratteristiche| Vce 6 12V cc
0 Metallo _ |standard| (@.0W) 9 [50Vomeno
1 Elastomero O Consultare SMC
- Alta (1.5W) per altre tensioni (9)
Nota 1) Vedere Accessori a H pressione 0
p.1.12-198 per informazioni
su COM negativo. y | Basso (0.5W)
Nota 2) Il kit T richiede un assieme assorbim. (©]

connettore quando aumentano
le stazioni.Vedere i codici degli
accessori a p. 1.12-198.

Specificare i codici della valvola e degli
accessori sotto il codice della base manifold.

(Esempio)
Kit cavo piatto con 3m di cavo

VV5Q12-07C6T2-D-Q ---1 pezzo-N. base manifold
VQ1110-5L0-Q -..4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a4)}
VQ1210-5L0-Q -+eeeveee 3 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 5 a 8).

Indicare in sequenza dalla
prima stazione sul lato D.
Quando la trascrizione dei
codici si rendesse particolar-
mente complessa, utilizzare
il modulo per manifold.
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VQ0000/1000

Kit (Modulo terminale)

V00000

2-C

Aftacco R di scar.

2-C6

27

P=10.7

15.5

2n-C3, C4, M5

C3: raccordo istantaneo per 3.2
C4: raccordo istantaneo per o4
ME: filettatura M5

Aftacco P di alim.
kY
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-%L r 3 ?55'55 . 2 o §
@ ] = Vite di X 2] ®
¥ fissaggio
quida DIN
Led indicatore s 53 &l 23.3
(connettore ad innestp M) 4.5
63 j 30 12
(connettore ad innesto L)
s Bee 7o -en- Aoe Ben 21~ Stazioni [2oD)]
L'illustrazione mostra il caso di VV5Q05-00T2-D0O
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.7n+36, L2=10.7n+45 n: Stazione (Max.16)
L n 1 2 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 46.7 | 57.4 68.1 | 78.8 89.5 | 100.2 [110.9 | 121.6 | 132.3 | 143 |153.7 | 164.4 | 175.1 | 185.8 [196.5 | 207.2
L2 55.7 | 66.4 77.1 | 87.8 98.5 109.2 | 119.9 | 130.6 | 141.3 | 152 162.7 | 173.4 | 184.1 | 194.8 | 205.5 | 216.2
L3 125 137.5 150 150 | 162.5 175 187.5 200 212.5 225 225 |237.5 250 262.5 275 287.5
L4 135.5 | 148 160.5 | 160.5 | 173 185.5 198 | 2105 | 223 | 2355 | 2355 | 248 | 2605 | 273 285.5 298
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150 (connettore ad innesto M)



VQ 0000/1000 Plug lead

VO1000

SV

Lato D Stazioni ---1.--2.--3--4..5...6--.7---8----n Lato U SY
el o L i o.c8
} [ | Attacco R di scar. SYJ
1 —_—
. | ':I‘E y 1 2-C8 SX
] \Y Attacco P di alim.
o i o VK
@ — T -
3o i o vz
IR %1 & S
ru-’-' Azion. manuale per collegamento in sgti —
2n-C3, C4, C6, M5 e VFR
C3: raccordo istantaneo per 03.2  / —
C4: raccordo istartaneoper a4/
C6: raccordo istartaneo per o6/ VP7
ME: filettatura M5
LS —_—
L2 52 82 VQC
12 30 L1 o ——
- VQ4
3> vos
8 (_i_J = @— @ BN BN EE EE B 1 $—{:—)— £ VQZ
w ——
8 [Ty}
t @ @ \ VQD
= 1P| 9P| 0[®] ] ] & Vied —
= [ s =F= issaggio
© ' ' guida DIN VES
i —
VS
L'illustrazione mostra il caso di Vv5Q12-00T2-DOI VS7
VQ7
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+72 n: Stazione (Max.16)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 82.5 93 103.5 | 114 124.5 135 | 1455 156 |166.5 177 | 1875 | 198 | 2085 | 219 229.5 | 240
L2 150 |162.5 | 175 |187.5 |187.5 200 | 2125 | 225 |237.5 250 250 | 2625 | 275 |287.5 | 300 | 3125
L3 160.5 | 173 |185.5 | 198 198 210.5 | 223 235.5 | 248 260.5 | 260.5 | 273 | 285.5 | 298 | 310.5 | 323
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V(Q0000/1000

Kit (Connettore)

@Standard con cavi collegati a ciascuna valvola singolarmente.
@®Max. 16 stazioni.

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco o
Serie Posizione Attacco Stazioni
attacco | p R AB applicabili

VQO0000 Laterale| C6 C3,C4, M5 | Max. 16
VQ1000 Laterale| C8 C3,C4,C6, M5| Max. 16

Caratteristiche di cablaggio/COM positivo @

@I cavi sono collegati alla valvola come si indica sotto.
Collegare ciascuno di essi all'alimentazione.

Colore cavo Colore cavo
24Vce 24VDC
SOLA, () Nero SOLA. () Nero N
Rosso =
COM(+) Rosso COM(+) Bianco

soLs,

VQ1000 doppio solenoide

Singolo solenoide
VQ0000
Nero

:Lato A solencide (-)
Rosso
:Com (+)

Nero
:Lato A solencide (-)

Rosso
‘Com (+)
@Lunghezza del cavo del connettore ad innesto i
Nota) Il cavo fornito & di 300mm. Se si desidera :Lato A solencide (-) Vv5Q12

che il cavo della valvola superi i 600mm,
indicare i codici di valvola e connettore

separatamente. Esempio) Lunghezza cavi 1.000mm

VQ1110-5L0-Q -+-3 pezzi.
Assieme connettore (Vcc) AXT661-14A-10- '3 pezzi.
Ll No. per mongstapile e No. per VQlOOO
Q0000 bistabile bistabile
Connettore (3 pz.) AXT661-12A
300mm AXT661-14A AXT661-13A
600mm AXT661-14A-6 AXT661-13A-6
1000mm AXT661-14A-10 AXT661-13A-10
2000mm AXT661-14A-20 AXT661-13A-20
3000mm AXT661-14A-30 AXT661-13A-30

\ Codici di ordinazione del manifold

l Su richiesta
) ) - Simbolo Su richiesta VQ0000| VQ1000
Serie manifold Attacchi cilindro Nota Q. <
05 | VQO0000 | Plug lead S : AIEEED L0000 RVOTI0N g |Vavolaunidirezionale che e
12 | VvQ1000 C3 |Raccordo |s_tantane0 per 3.2 @ [ ] oreviene la contropressione
o gg Raccordo !stantaneo per g4 [ ] [ J D | Montaggio guidaDIN | @ PYE)
_M Ve Raccor('j:ﬂ |f:atntan;c;per 26 ° : N |Con targhetta indicativa| @ (]
i ilettatura
01 | 1stazione vl p— P R ° " S sienziatore incorporato (Scario diret)] @ d
—— 0 00 Imen. mistefcon tappo per attacchi Nota 1) In caso di piti opzioni, indicarle in ordine
16 | 16 stazioni alfabetico.

Esempio) -BNS

Nota 2) I modelli con il suffisso "-B" sono dotati di
valvole unidirezionali, per prevenire la
contropressione, in tutte le stazioni mani-
fold. Se non tutte le stazioni richiedono
questa valvola, indicare su un modulo per
manifold le stazioni in cui le valvole uni-
direzionali vanno installate.

Nota 3) La serie VQ1000 & interamente provvisata
di guida DIN, indicare pertanto il suffisso "-D".

Nota 1) Indicare “Dimensioni miste/con tappo per
attacchi” utilzzando il modulo per manifold.

Nota 2) Vedere gli accessori a pag.1.12-198 per i
raccordi istantanei con dimensioni in pollici.
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VQ 0000/1000

Plug lead

@Caratteristiche di cablaggio/COM negativo (Su richiesta)

@I cavi sono collegati alla valvola come si indica sotto.
Collegare ciascuno di essi all'alimentazione.

Colore cavo Colore cavo
ii SOL.A, (+) Rosso SOLA, (+) Rosso
COM(-) Nero COM(-) Nero
SOL.B _
(+) Bianco

Singolo solenoide : )
Doppio solenoide

Rosso: lato A solencide (+)
% Nero: Com (-)

Bianco: lato B solenoide (+)

Rosso:
lato A solenoide (+)

Nero: Com (-)

@Lunghezza del cavo del connettore ad innesto

Nota) Il cavo fornito & di 300mm. Se si desidera
che il cavo della valvola superi i 600mm,
indicare i codici di valvola e connettore
separatamente.

Esempio) Lunghezza cavi 1.000mm
VQ1110N-5LO-Q ++-+++++ 3 pezzi.
AXT661-14AN-10-+ -+ 3 pezzi.

Assieme connettore

Codice di monostabile

e VQO0000 doppio

AXT661-12A

Lunghezza cavo ICodice per VQ1000 histabile

Conettore (3 pezzi.)

2
v
s
S

VK
i
VF

VQC

300mm AXT661-14AN AXT661-13AN
600mm AXT661-14AN-6 AXT661-13AN-6
1000mm AXT661-14AN-10 AXT661-13AN-10
2000mm AXT661-14AN-20 AXT661-13AN-20
3000mm AXT661-14AN-30 AXT661-13AN-30 VQ4
Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative. —
]Codici di ordinazione valvole \ ]Codici di ordinazione del manifold \ Q
Specificare i codici della valvola e degli accessori | \/FS
VQ 11111 H01HYHDBI|IL _Q sotto il codice del manifold L
Seriel 1—‘ _ (Esempio) VS
B W Azionamento manuale Kit connettore —
_0 | vQoooo = A impulsi non bloccabile VV5Q12-08C6C-D-Q........ 1 set-N. base manifold V S7
_1 | VvQ1000 B A cacciavite bloccabile [VQ1110-5-Q-+---4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1a 3)
- [VQ1210-5-Q-+++-+ 4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 4 a 7) —
. . 1) . : .
Configurazione € A leva bloccabile [CWVQ1000-10A-1-+----1 pezzo-Codice piastra di otturazione (8 stazioni) VQ7
- A Nota 1) Disponibile solo per VQ1000.
1 Monostabile a 2 posizioni ) . —
2 Bistabile a 2 posizioni Connessione elettrica| vQoooo | vQ1000 Indicare in sequenza dalla
3 | 3 posizioni con centri chiusi G Grommet ° — prima stazione sul lato D.
- — - - Quando la trascrizione dei
4 |3 posizioni con centri in scarico L [Connettore ad innesto L concavo| @ [J codici si rendesse particolar-
5 |3 posiz. con centriin press. (Solo VQ1000) LO |Conn. adinnesto L senza connettore| @ ® mente complessa, utilizzare
M [Connettore ad innesto M con cavo| @ — il modulo per manifold.
Cor po MO |Conn. ad innesto M senza connettore [ —
5 | VQ0000 . .
1 |voiooo| Flugtead ®Tensione bobina
Valvola pilota 5 | 24Vcce
Guarnizione Simbolo |Caratteristiche Vee _6 | 12vee
0 Metallo (1.0W) 9 |50V o0meno
—_ — |Standard : ATV
1 Elastomero @) Consultare SMC
Alta (1.5W) per altre tensioni (9)
< pressione @)
Nota) Leggere “Accessori Basso (0.5W)
per COM negativo Y assorbim .O
ap.1.12-198 . -
1.12-183




V(Q0000/1000

Kit (Connettore)

VO0000

La linea tratteggiata indica il
montaggio su guida DIN [-D].

150 (connettore ad innesto M)

-Dcﬁ_:L 2n-C3, C4, M5
2.C6 27 __P=10.7 'C3: raccordo istantaneo per 3.2
i = Attacco R di scarico 15.5 C4: raccordo istantaneo per 84
/M5! filettatura M5
=1 2-Cs z
L] Attacco P di alim. T
et
h) roe Ir)'
rq_ &) wlo| 9 ¢
! 0 5|
ERSE
_'_I}_T 'D_ - )
g =
Cavo: 0.2mm? 2 o 1
o est. rivestimento: et .4 el W oo =] ;‘3 =
a0 3 8 B &
sRngr bl
{ R 8 o
e
36
=300 48.5
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o
5= ]
i i
L] o] —_ J|E &
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°cS8|g ®
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AT i ) B ) M el oo 3 228 .
- E 5 5 4e 46 4] 4 a1 g I
A L 1 8lEsla”
g | &P = (832
t a y LR N 8 e
Lﬁa’l i- | ol of =
- 8l e
o ) 2 §; §
= o Vite di fissaggio quigh oot § n o
Led indicatore |~ N A% AN manuale
23.3 P=10.7
—— 42<47> (11 - i - T
{connettore ad innesto|M) 8 5 -
525 ul8 L2
(connettore ad innesto L)
N---=8--7--6--5--4--3--2-- 1------ Stazioni
Dimensioni (mm Equazione L1=10.7n+36, L2=10.7n+45 n: Stazione (Max. 16)

L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 13 14 15 16
L1 [46.7 |57.4 68.1 | 78.8 | 89.5 [100.2(110.9{121.6]132.3| 143 |153.7|164.4 [175.1|185.8|196.5|207.2
L2 |55.7 |66.4 | 77.1 | 87.8 | 98.5 |109.2(119.9|130.6|141.3| 152 |162.7|173.4]|184.1|194.8|205.5|216.2
(L3) | 87.5|87.5 | 100 [112.5| 125 |137.5| 150 |162.5|162.5| 175 |187.5| 200 [212.5| 225 | 225 |237.5
(L4) | 98 98 |110.5| 123 |135.5| 148 [160.5| 173 | 173 | 185.5] 198 [210.5| 223 [235.5|235.5| 248
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VQ 0000/1000 Plug lead

VO1000

SV

SY
Stazioni  -1---2+--3---d -5 G- T--Boooo SYJ
2-C8 .
N "Attacco R di scarico SX
R R RRRN RN NN ——
| ‘ VK
nﬁ = 2-Cs8
' J Q} H ! ] Aftacco P di scarico VZ
i —
" 7\ VF
b Q L
@ ¥
8 g & VFR
! [ 0O 11 —
Azion. manuale per. / VP7
19| collegamerto in serie o
2n-C3, C4, C6, M5 36
C3: raccordo igtantaneoper 632/ P=10.5 4.2

C4: raccordo istartaneoper o4/

C6: raccordo istantaneo per 06/ VQC
MS: filettatura M6 L=

g . L3 -
e L2 52 N
- 5] - - 82 - VQ4
] o
' % Led indicatore &
l mane T VQz
VQD
~ VES
‘8 - —
2 : VS
—@'QE ‘@ HAEEEEEE R R NN 3@_ |‘ P - — 1
= — 5 5 4 VS7
IR : ﬁﬁ—ﬁzf LIkl ¢:i—_ﬁ \Vrtedfissagg’o guida DIN L3 E:E' | VQ7
W
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+72 n: Stazione (MAX.16)

L~ 1 2 8 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 [825| 93 |103.5| 114 |124.5| 135 |145.5] 156 |166.5| 177 |187.5| 198 |208.5| 219 [229.5| 240
L2 ]112.5|112.5| 125 |137.5| 150 |162.5| 175 |187.5[187.5| 200 |212.5| 225 |237.5| 250 | 250 |262.5
L3 | 123 | 123 |135.5| 148 |160.5]| 173 [185.5] 198 | 198 |210.5| 223 |235.5| 248 |260.5/260.5| 273

1.12-185



VO0000/1000

Kit (Unita di trasmissione
seriale)

@ |l sistema a trasmissione seriale riduce la massa cavi ed abbrevia le
operazioni di collegamento riducendo nel contempo gli ingombri.

@ |l sistema si presenta in un SA (generico per sistemi a piccola scala)
per impianti con un numero ridotto di punti di entrata/uscita, o 32 punti
massimo, un SB (applicabile a modelli Mitsubishi Electric) per controllo
512 punti max. d'entrata ed uscita, un SC (applicabile a modelli OMRON),

L _ VvsQi12
Artipolvere —

Standard

Caratteristiche manifold

un SD (applicabile a modelli Sharp: max. 504 punti), un SF (applicabile a Caratteristiche dell'attacco .
modelli NKE: 128 punti max), un SJ (applicabile a modelli Sunx), un SK Serie Dasihine Attacco Aptpllgab_le
(applicabile a modelli Fuji Electric), un SQ (applicabile a OMRON's attacco | P, R A B Slaziely

Compo Bus/D), ed un SR (applicabile a OMRON'’s Compo Bus/S).
@ Max. 8 stazioni. (Specificare un modello con 9/16 stazioni usando il modulo
per manifold.)

VQO0000 Laterale| C6 C3, C4, M5 Max.16
VQ1000 Laterale] C8 |C3,C4,C6,M5| Max.16

SB applicabile a
MELSECNET/MINI-S3 Data Link
(Mitsubishi Electric Corp.)

O oooo N STAzZIOw!

POWER RUN SD RD ERR

nome LED Particolari
POWER| Siillumina con potenza attivata
RUN Si illumina gquando la trasmissione dati

con stazione principale e normale

RD | Siillumina durante la ricezione dati

SD__|Siillumina durante la trasmissione dati
Siillumina quando si verifica un errore nella ricezione dei dati.
ERROR La luce si spegne quando 'errore viene corretto.

@Le stazioni vengono
numerate in sequenza a
partire dal lato D.

@A prescindere dalle
valvole e dagli accessori,
il cablaggio interno
doppio (collegato a SOL.A

Nome del blocco terminale(LED)

@ Stazione principale:
PLC fabbricato da Mitsubishi Electric Corp.
Serie MELSEC-A
AJ71PT32-S3, AJ71T32-S3

e SOL.B) per rispettive <
stazioni del manifold. Cio § A15J71PT32'S? o
consente di mescolare [Wax. 64 stazioni, collegate alle stazioni di
cablaggio singolo e doppio. entrata/uscita remote stazioni (Max. 512 punti)
Particolari a pag. 1.12-198. @ 16 uscite, 2 stazioni occupate.

Caratteristica Valore

Alimen. esterna di potenza| 24V cc, +10%, -5%

Consumo di corrente | SA, SB, SD, SE, SF, SG, SJ, SK, SQ, SR: 0.1A
(Unita interna) SC: 0.3A

] Codici di ordinazione del manifold \
Esecuzione antipolvere (-XP)(Solo VQ1000)

VV5Q 12 m, 08 C6 S B - D —XP -Q Codice “-XP” per le unita antipolvere SI.

(Consultare SMC.)
Serie manifoldl Su richiesta
05 | vVQ0000 Plug lead Simbolo Su richiesta Q0000 | VQ1000
12 | vQ1000 Esecuzione 8 Valv.ola unidirezionale ?he o?
L B [ Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric) previene la coniropressione
Stazioni . c Unita S| per SYSBUS Wire System (OMRON) D |Montaggio guida DIN| @ o
01 1 stazioni Attacchi cilindro N Unita S per Profibus DP Cablaggio speciale @
: simbol _ Min. misura attacco |VQ0000[vQ1000 |P _ Unita SI per Interbus K| (no cablaggio doppic) | @ L
P pry—— — N Q Unita S| per Device Net and CompoBus/D (OMRON)
16 | 16 stazioni ()  C3 |Raccordi istantaneiperg3.2 | @ [ ] Y Unita SI per Can Open N [Contarghetta identificativa| @ PY
m Nota 1) Ulteriori _C4 | Raccordi istantanei per 4 [ J [ ] T2 Unita SI per ASI Ecav@ g@a::@mer?; Max. 8 stazioni Silenziatore incorporato
dettagia C6 | Raccordi istantanei per g6 Y T4 Unita SI per ASI (cavi gialli+neri) Max. 4 stazioni S : - [ ] L]
p112198. 1e otat Msp ° o Unita SI per ASI (cavi giall) Max. 4 stazioni (Scarico diretto)
fettatura Nota 1) Nel caso di piti opzioni, si prega di
CM |Dimen. miste/con tappo per attacchi| @ [ ] indicarle in ordine alfabetico.
Nota 1) Indicare “Dimensioni miste/con tappo Esempl_o) 'BNS . o
per attacchi'utilizzando il modulo per Nota 2) | modelli con il suffisso "-B" sono dotati di
manifold valvole unidirezionali, per prevenire la con-

tropressione, in tutte le stazioni manifold
Se non tutte le stazioni richiedono questa
valvola, indicare su un modulo per mani-
fold le stazioni in cui le valvole unidire-
zionali vanno installate.
1 12_ 186 Nota 3) Il kit S di VQO0000 e tutto VQ1000 sono

' prowvisti di guida DIN, pertanto indicare il

Nota 2) Vedere gli accessori a pag.1.12-198
per i raccordi istantanei con dimensioni
in pollici.



VQ 0000/1000

Plug lead

@ Uscita unita Sl e numerazione bobina
<Esempio di cablaggio 1>

N. uscite - 01 2 3 4 5 6 7
Unita SI :
A B| A B| A A A B
2 2 Y
2| 2| 2| 3|33
g| 2| 8| 3| 3| 3
= 1%} 1%]
=] @ @ 15 5 5
= = =
Stazioni 1 2 3 4 5

Doppio cablaggio (Standard)

Applicabile ad SC
SYSBUS Wire System (OMRON)

ADDRESS NO.

R(RUN K TRD
ERR

nome LED Particolari
RUN Si illumina quando la trasmissione
e normale e il PLC €& operativo.
T/R | Lampeggia quando la trasmissione & normale.
ERR Siillumina quando la trasmissione non & normale.

Il cablaggio misto si realizza su

<Esempio di cablaggio 2> richiesta. Per specificare usare

il modulo per manifold.

N. uscite - 0 2 3 4 5 6 7
Unita SI : oo : : H
A A B A A A B
2 2
@ 2 2 kel k] 2
s | 2|2 | 8|5 |¢%
= 1%} 1%] 1%}
=] 5 @ 15 5 5
= =
Stazioni 1 3 4 5

Cablaggio misto singolo/doppio (Su richiesta)

Nome del blocco terminale (LED)

@ Stazione principale:
OMRON's PLC
SYSMAC Serie C(CV)
C500-RM201, C200H-RM201
[Max. 32 unita, trasmissione seriale
collegata (Max. 512 punti)
@ 16 uscite

Nota

Codici di ordinazione valvole

\ ]Codici di ordinazione del manifold \

vo [1][1][1][o

Y

—5 |LO -Q

Specificare i codici della valvola e degli accessori
sotto il codice della base manifold.

. 1 1—‘ (Esempio)
5 % Azionamento manuale Unita di trasmissione seriale
1 [ vowoo = A impulsi non bloccabile VV5Q12-08C6SA-D-Q-1 pezz0 ~N. base manifold
—_ B A cacciavite bloccabile VQ1110-5L0-Q-++--+4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a 4)
Confi gu razione c A leva bloccabile VQ1210-5L0-Q-+++ervees 4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 5 a 8)
1 | Monostabile a 2 posizioni Nota 1) Disponibile solo per VQ1000.
2 Bistabile a 2 posizioni Connessione elettrica | vQoooo |vQ1000 LT,:: Z;’Z‘SEZ“;TT;S %',a
3 | 3 posizioni con centri chiusi LO | Conn. ad innesto L senza connettore ) [ ) Quando la trascrizione dei =
4 |3 posizioni con centri in scarico MO | Conn. ad innesto M senza connettore |~ @ codici si rendesse particolar-
5 |3 posiz. con centri in pressione (Solo VQ1000) Nota) Il connet‘tore ad innesto e il cavo sono compresi o H’rifggu?gfgg:erzzerlﬁfﬁgllzzare
nel manifold. LG
Corpoe—- Tensione bobina e d
5 | VQO000| Pplug lead Valvola pilota 24 VeelCon indicatore ottico e
1 | vQ1000 Simbolo |Caratteristiche] Vcc soppressoredi picch
Guarnizione _ |standard| @-0W)
0 Metallo o
1 Elastomero H Alta (1.5wW)
pressione| O
m Nota) Il kit S richiede un assieme Basso | (0.5W)
connettore quando aumentano Y |assorbim. o

le stazioni. Accessori a p.1.12-198.
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VQO0000/1000

Kit (Unita di trasmissione seriale)

VO0000

Aftacco R di scari

2-C6

Aftacco P di ali

2n-C3, C4, M5

/C3: raccordo istartaneo per 03.2

| C4: raccordo istantaneo per o4

ME: filettatura M5

30.7
254
19.7

132.5 (connettore ad innesto L)

.3 posizioni

150 (connettore ad innesto M)

L4
L3
o " J=ds
o [=]
w 2
B 314
B - 0 o g
T o S & ks e B
HES Sip glo
1k e B
o = 1] c
HES @t 858
s| gl o Rl
of £| B [] z
4 by g o1 o
e - IR Vited g g
y 4 i fﬁﬁﬁfn—/ 2 Ve d mortagtjo 9y 8
@ eme
('s]
:_r:ijcamm/ / 53 u 233 |[P=107 anp
(connettore ad innesto M) 4.5 L1 65
63 L2 141 \
(connettore ad innestolL) \DWG mostra 54 (generico)
LatoU n--8--7-6-5-4--3--2-1---- Stazioni

Dimensioni (mm

Equazione L1=10.7n+36, L2= 10.7n+45 n: Stazione (Max. 16)

LN 1 2 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 46.7|57.4|68.1 | 78.8|89.5|100.2/110.9]/121.6{132.3| 143 |153.7|164.4175.1/185.8|196.5 |207.2
L2 |55.7]|66.4 |77.1|87.8|98.5 |109.2|/119.9|130.6(141.3| 152 [162.7|173.4|184.1|194.8|205.5|216.2
L3 | 225 |237.5| 250 | 250 |262.5| 275 |287.5| 300 [312.5| 325 | 325 |337.5| 350 |362.5| 375 |387.5
L4 ]235.5| 248 [260.5|260.5| 273 [285.5] 298 |310.5| 323 [335.5|335.5| 348 |360.5| 373 [385.5| 398
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VQ 0000/1000 Plug lead

VO1000

SRR 2-c8
Ji ~ ‘ Attacco R di scar.
= # .
b
AL TR @é 2-C8
[l ‘ T ' ! ! Attacco P di alim.
) |
~ 8 H (A D g il SV
n o ﬁ &y% —
82 o L ale & SY
A | = u — [ 1T 171 - L= | L
==
Azion. manuale per collegamento in serie / P SYJ
2n-C3. C4, C6. M5 A SX
C3: raccordo istantaneo per 032 P=105] | M2
CA: raccordo igtantaneo per o4 —
CB: rancordo istartaneoper 26 / VK
MS: filettatura M5 L
L3
L2 52 VZ
56 L1 . a2
VF
Led indicatore VFR
Azion. manuale
M W2
2,
00'3 = § [} —H
om : iCI
© Cp ¢ b= 3 ‘@ 1 i I 59,{1_}_ _ el
& =} ! o
® ke ® @
-1 o O R {8 I I JE0C I I \Vied s
=== . m— = =+ =:
. =SSPy St
Ll DWG mostra SA (generico) \ VQ 4
Stazioni  ---1---2--3--4--5.-6.--7--8----n L <
LS VQ5
L4 —
81 L1 VQZ
% VQD
o VFS
ok ! VS
‘D_ —
o
©l e VS7
i it I_L_J._.___L
|_ o ¥ eIl ver.
DWG mostra SB L
2 (applicabile a modelli
u Mitsubishi Electric)
Conrettore applicabile: connettora cavo piatto (20 phli)
{Corforme MIL-C-83503)
Unita S antipolvere Unita Sl antipolvere L4=L3+25 L5=L4+25
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+72 n: Stazione (Max.16)
LNl 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 825 | 93 |103.5| 114 [124.5| 135 [145.5| 156 |166.5| 177 |187.5| 198 [208.5| 219 |229.5| 240
L2 [162.5| 175 |187.5| 200 | 200 |212.5| 225 [237.5| 250 [262.5| 275 | 275 |287.5| 300 [312.5| 325
L3 173 [185.5] 198 |210.5/210.5| 223 |235.5| 248 [260.5] 273 [285.5[285.5] 298 |310.5] 323 |335.5

Nota) | manifold con unita SI per MEWNET FP di Matsushita e per Allen Bradley Co. hanno le stesse dimensioni L4 ed L5 dell'unita antipolvere SI.
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VQ 0000/1000 Plug lead

Accessori manifold/Per VQO0000

Assieme piastra di otturazione ~ Simbolo

11
VVQ0000-10A-5
ITT o
8
Questa piastra viene montata sul manifold nel punto dal
quale e stata tolta una valvola per la manutenzione o dove
si progetta di installare una valvola di scorta.
10.7
Blocchetto di alimentazione individuale Vehvola

VVQO0000-P-5-C4 LoD Valvola poo€liod \ e Vehvola  [aioU]
I ,
R2

Se si utilizza un unico manifold per diverse pressioni,
questo blocchetto viene installato sotto la valvola in
modo da dotare ogni valvola di un attacco individuale
di alimentazione.

Blocchetto di scarico individuale
VVQO0000-R-5-C4

Quando lo scarico della valvola influenza altre
stazioni a causa della configurazione del circuito,
questo blocchetto viene montato sotto la valvola in
modo da dotare ogni valvola di uno scarico indi-
viduale.

Modulo alimentazione/scarico
P (Alim.,
VVQOO000-16A-5- » (Scarto)
PR (ALIM/SCARICO)
P (per alimentazione)

Quando si alimenta il manifold con pressioni diverse,

tra le stazioni viene inserito un blocchetto di

alimentazione individuale (P).

R (Per scarico) Quando lo scarico della valvola influenza

altre stazioni a causa della configurazione del circuito, si

installa questa piastra tra le stazioni il cui scarico deve

rimanere separato.

PR (Per alim./scarico) Per bloccare alimentazione e

scarico contemporaneamente, installare una piastra di

blocco (PR) scarico/alimentazione.

[Thdicare il numero di stazioni e la loro posizione
mediante il modulo per manifold.

Blocco attacchi B R

|

]
IS

<Etichetta indicativa>
Quando si realizza I'otturazione del passaggio di

scarico con una base di blocco scarico, si applica rRA—— rRA—
un'etichetta di conferma della posizione di bloc- Pt [ : I i [Fapll——=r
caggio (un'etichetta ciascuno). Rl "
[Ordinando una valvola di separazione incorporata Bloceo di passaggio alim. Blocco di passaggio scarico Blocco di passaggio alim/scar.
nel manifold, & gia compresa un'etichetta (VVQ0000-16A-5-P) (VVQ0000-16A-5-R) (VVQ0000-16A-5-PR)

indicativa.

[CAffinché l'assieme venga integrato nel manifold, aggiungere
il suffisso N al codice manifold.

Targhetta indicativa [-N 1
VVQO0000-N5-Stazione (Da 1 a max.
di stazioni)

Piastrina di materiale plastico trasparente da allo-
ggiare nell'apposita sede.

Riporta la numerazione progressiva della valvole
previste nel manifold.

P=10.7

1 2 3 4 6 & 7 &8

36
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VQ 0000/1000

Montaggio su base

Plug lead

Tappo (Per raccordi istantanei)

23
KQ2P- o -00
T—— Color: Bianco
Viene usato per chiudere attacchi di cilindro inutilizzati
e gli attacchi di scarico/alimentazione.
Ordine minimo: 10 pz.

L
A Dimensioni (mm)

R;??gg Modello A L | D

m:“{_ — 5 32 KQ2P-23-00 | 16 [31.5[3.2
—H—U =] 4 KQ2P-04-00 [ 16 [32[ 6

6 KQ2P-06-00 |18 | 35 | 8

Supporto per guida DIN[-D]
VVQO0000-57A-5 (VQ0000)

Serve per il montaggio del manifold VV5Q05 sulla
guida DIN. La squadretta per montaggio su guida DIN
e fissato alla piastra finale del manifold (corrisponde
al codice "- D".)

1 assieme guida DIN vale per un manifold (2 squa-
drette montaggio guida DIN).

[Affinché l'assieme venga integrato nel manifold, aggiungere
il suffisso D al codice manifold.

35.5

Eest==e)

sV
v
o
e

Silenziatore integrato/Scarico diretto [-S]

E un attacco di scarico situato sulla parte superiore della
piastra finale del manifold. Il silenziatore incorporato
attutisce notevolmente i rumori (effetto silenziatore:
20dB).
Nota) La grande quantita di impurezze generate durante
I'erogazione d'aria vengono scaricate con l'aria
stessa
@ Particolari sulla manutenzione a pag. 1.12-196.

[Affinché l'assieme venga integrato nel manifold, aggiungere
il suffisso S al codice manifold.

Silenziatore (attacco di scarico)

Il silenziatore si inserisce nell'attacco di scarico
(Raccordi istantanei) dello scarico comune.

vz
v

37 -
: vac
Dimensioni (mm) L
] i i Effetto
- Raccordi Sez. equiv. | . EN€
—— S Q0000 6 |AN103-x233 | 20 | 37 | 11 | 7(392.6) 25
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VQ 0000/1000 Plug lead

Accessori manifold/Per VQ1000

Assieme piastra di otturazione Simbolo

VVQ1000-10A-1 H
TTT

Questa piastra viene montata nel manifold nel punto dal
quale e stata tolta una valvola per la manutenzione o
dove si progetta di installare una valvola di scorta.

Blocchetto di alimentazione individuale

Piastra blocco aim Flastra blocco alim
Blocchetto alim

GoD] Vaivola \ MM vaivola |Valvola i)

Blocchetto di alimentazione individuale
VVQ1000-P-2-C6

Quando si usa lo stesso manifold per diverse pressioni,

i blocchetti di alimentazione individuale si usano come : A1 [E .

attacchi di alimentazione per diverse pressioni (occupa lo — P - -

spazio di una stazione). Bloccare i due lati della stazione, rf;\__ | h2 H

per i quali si utilizza la pressione di alimentazione dal bloc- -/

chetto di alimentazione individuale, con i dischi di blocco R ! :/L, )

alimentazione (vedere I'esempio applicativo.) I g BT — B2

I__u|_1d|care la posizione di montaggio del blocchetto e della pagra Hoceo alim owﬂ t\{’/’_ | H
piastra di alimentazione mediante il modulo per manifold. : P : | | | [
La piastra di blocco viene utilizzata in due posizioni (il Applicare [‘efichetta indicante la _‘__' - -
blocchetto di alimentazione individuale € dotato di due osizione del blocoo di passaggio Ba PBA
piastre di blocco alimentazione per bloccare la stazione alimentazione Jﬂé

di alimentazione).

Blocchetto di scarico individuale
VVQ1000-R-2-C6

Questo blocchetto si utilizza per lo scarico individuale della

valvola quando esso influenza altre stazioni a causa della

configurazione del circuito (occupa lo spazio di una stazione).

Bloccare entrambi i lati della stazione dello scarico indivi-

duale della valvola (vedere I'esempio applicativo).

[Specificare la posizione di montaggio cosi come la
posizione della base e della piastra del blocchetto di
scarico nel modulo manifold. La piastra di blocco viene
utilizzata in due posizioni.

Blocchetto individuale di scarico

Etichetta di indicazione blocco
el e

icare i
la poszione della piastra del
blocco alimentazione

Piastra di blocco alim./scarico
VVQ1000-16A-2

Quando alta e bassa pressione vengono contempora-
neamente immesse nel manifold, viene inserita una
piastra di blocco alimentazione tra le stazioni sottoposte
a pressioni diverse. Quando lo scarico della valvola

influenza altre stazioni a causa della configurazione del
circuito, si installa questa piastra tra le stazioni il cui S
scarico deve rimanere separato. Usata anche per lo Plastra di blocco scarico,”_ 8%

scarico individuale mediante integrazione di una piastra
di blocco scarico e un blocchetto di scarico individuale.
glz::igga stazione sono necessarie due piastre di P adl aim/
Nota) La piastre di blocco alimentazione/scarico & 105
comune. -
[Thdicare il numero di stazioni e la loro posizione
mediante il modulo per manifold.

<Etichetta indicativa>

o8

RA—F rR—
h—t P PH—t
RH——F RH—t

Con le piastre separazione per i passaggi di
alimentazione, si include un'etichetta per
verificare da fuori la posizione di bloccaggio

(un'etichetta ciascuno). Hocco di pas o Blocco di passaggio
ali ione scarico

0D
L

Boond
[Ordinando una valvola di separazione incorporata passaggio all ¢
nel manifold, & gia compresa una targhetta

indicativa.

[Afffinché I'assieme venga integrato nel manifold,
aggiungere il suffisso B al codice manifold.

Valvola unidirezionale per prevenzione contropressione [-B]

VVQ 1000- 18A <Avvertenze>
o . X . 1. Le valvole unidirezionali per la
Evita il malfunzionamento causato da scarico di altre @ prevenzione della contropres-
valvole. Inserire nell'attacco R (Scarico)situato sul lato sione sono comprese nel

modulo valvole unidirezioneli.
Pertanto, prestare attenzione
che l'aria di scarico non rimanga
strozzata nell'attacco.

Il montaggio di valvole unidire-
zionali riduce ['orifizio della
valvola di un 20%.

manifold della valvola interessata. E efficace quando

con cilindro a semplice effetto o con elettrovalvola con

centri in scarico.

Nota) Se si desidera installare una o piu valvole uni-
direzionali per la prevenzione della contropres-
sione solo su determinate stazioni manifold,
scrivere con chiarezza il codice e specificare il
numero delle stazioni nel modulo per
manifold.

hd

1.12-192



VQ 0000/1000 Plug lead

Targhetta indicativa [-N[]J
VVQ1000-N2-Stazione (Da 1 a N. massimo
di stazioni)

Piastrina di materiale plastico trasparente da allog-
giare nell'apposita sede.

Riporta la numerazione progressiva della valvole
previste nel manifold.

[Alffinché I'assieme venga integrato nel manifold, aggiungere

il suffisso N al codice manifold.

P=10.5

48.5

* N Stagioni

Tappo (Per raccordi istantanei)

23
KQ2P-% -00
% e Color: Bianco
Viene usato per chiudere attacchi di cilindro inutilizzati e
gli attacchi di scarico/alimentazione.
Ordine minimo: 10 pz.

Dimensioni mm)

SV
SY

[}
raccordi Modello A|L|D

3.2 KQ2P-23-00 | 16 [31.5| 3.2

4 KQ2P-04-00 | 16 | 32 | 6
& 6 KQ2P-06-00 | 18 | 35| 8

8 KQ2P-08-00 |20.5| 39 | 10

SYJ
SX
VK

Tappo d'otturazione
VVQO0000-58A

Ottura l'attacco non utilizzato, per esempio quando una
valvola a 4 vie si usa come valvola a 3 vie.

£

[Bler ordinare il dado incorporato introdurre l'attacco CM
nel codice manifold, nonché la posizione di montaggio,
il numero di stazioni e la posizione degli attacchi del cilindro
A e B, mediante il modulo manifold.

[Bler procedere all'estrazione, avvitare leggermente una vite
M3 nel foro situato sul tappo di otturazione e tirare.

Raccordi a gomito
VVQ1000-F-L &
M5

Usato per connessioni che sporgono al di sopra e al di
sotto del manifold.

Qundo non si monta su tutte le stazioni manifold, scrivere
con chiarezza il codice del raccordo a gomito e indicare
con esattezza il numero e la posizione delle stazioni.

[Bler ordinare un assemblaggio
incorportato nel manifold, introdurre

i suffissi L1 e B1 per gli attacchi.

=495

vz
VE
VFR_
vPT_

VQC
SQ

VQ4

Silenziatore integrato/Scarico diretto [-S]

E un attacco di scarico situato sulla parte superiore

della piastra finale del manifold.

Il silenziatore incorporato attutisce notevolmente i

rumori. (effetto silenziatore: 30dB)

Nota) La grande quantita di impurezze generate
durante I'erogazione d'aria vengono scaricate

con l'aria stessa
m @ Particolari sulla manutenzione a
pag. 1.12-196.

[CAffinché I'assieme venga integrato nel manifold,

aggiungere il suffisso S al codice manifold.

assieme raccordi/2 stazioni
VVQ1000-52A-C8

Quando si aziona un cilindro di gran diametro le valvole a
due stazioni vengono azionate per raddoppiare la portata.
Pertanto vengono dotate di assieme raccordi istantanei
per diametro 8.

[Mdiametro per il codice manifold & "-CM" Indicare
chiaramente il codice dei raccordi e specificare il
numero di stazioni e le posizioni per mezzo del
modulo manifold.

b

Silenziatore (attacco di scarico)

Il silenziatore si inserisce nell'attacco di scarico (Rac-
cordi istantanei) dello scarico comune.

==

T

Y]

o C
il g

—
=
=2
==

022

Dimensioni (mm)

Serie

7 _Effetto
Modello A L D kilenziatore
raccordo dB

VQ1000 8 AN200-KM8 |59.3|77.8| 22 30

vos
vor
vao
v
var
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VQ 0000/1000

Plug lead

Accessori manifold/vQ0000/vQ1000

Modulo valvole di blocco (Esecuzione individuale): Per VQ0000, VQ1000

VQ1000-FPG-C0

Installato lungo il lato secondario della connes-
sione per mantenere il cilindro in posizione inter-
media per molto tempo. ) .
La combinazione di un modulo di valvole uni-
direzionali con una valvola unidirezionale
pilota e un'elettrovalvola due posizioni, centri
in scarico rende possibile la fermata del
cilindro in posizione intermedia per un tempo

rolungato. . . .

a combinazione con un'elettrovalvola bistabile/
monostabile 2 posizioni rende possibile l'uso del
blocco per la prevenzione cadute a fine corsa
cilindro nel momento del rilascio della pressione
d'alimentazione residua.

Caratteristiche

<Principio di funzionamento
della valvola unidirezionale>

Lado cilindro i
(P2)

Max. pressione d'esercizio 0.8MPa
Min. pressione d'esercizio 0.1MPa ggi%gg";gg%%bsseg >0z
Temperatura d'esercizio -5+50°C pz.
i in) Nota) 2
Sez. equiv. (Nt/mlln) — 2.7mm” (147.23) Nota) Come per JISB8375-1981 Lato alimentazione (P1)
Max. frequenza d'esercizio 180CPM (Pressione d'alimentazione 0.5 MPa)
Dimensioni TR
5 C3: raccondo istantaneo per 03,2
CA: raccordo istantanes per od
Monostabile Manifold C6: raccordo istantaneo per 06 -
2n-C3, C4, C6, M5 MS: filattatura M5 -
C3: raccondo istantaneo per 03,2 / ~ 1
C4: raccondo ) per 0d ; ol lal s
C6: raccondo istantaneo per o6
M5 flettatura M5 ,,-" u"'_’\
< o
j{« a a7~ D
I~ : 3
A ¥
bk { R -
=i 41O L3
el im L2
e L1
I~ 55 P=11 w
3 ;umfo . 1 r . iT'!
Foro di montaggio ﬁéﬂ" ¥
per M2.5 / ﬂ
. ﬁ ~ .-f:j . @_ o
28k 1 o
el : =
P — s L
i - RS : ] 'Z%
g ol
Rilascio manuale *” - 285 -| pressione Vit i fissaggio guida DIN
della pressione residua 17 - 38 < 10023
L(2Z5) 105 [CE TR |LaoD
Dimensioni Equazione L1=11n+20 n: Stazione (Max. 24)
LN 112134567819 11 | 12
L1 | 31|42 53|64 | 75|86 |97 |108|119|130|141|152
L2 | 50 [62.5]| 75 |87.5|100 [112.5] 125 | 125 [137.5| 150 |162.5| 175
L3 |60.5] 73 [85.5] 98 [110.5| 123 135.5/135.5| 148 |160.5| 173 |185.5 2n-C4. C5
LN1[13 (1415|116 |17 (1819|2021 23 |24 C4: raccordo istantaneo per 04
L1 [163|174 (185196 |207 | 218|229 | 240|251 | 262|273 | 284 \C6: rooordo etantanea per o6
L2 |187.5|187.5{ 200 [212.5| 225 [237.5| 250 | 250 |262.5| 275 |287.5| 300
L3 | 198|198 |210.5| 223 |235.5| 248 |260.5/260.5| 273 |285.5| 298 |310.5
Codici di ordinazione
Modulo valvole di non ritorno <Esempio>
23] Al -—— [21]
VQ1000-FPG-[C4[M5 n : ok :
eSu richiesta
Attacco lato entratae. Attacco lato uscita _ Nessuno
C4 |Raccordo istantaneo per g4 M5 Filettatura M5 F Con supporto
C6 |Raccordo istantaneo per g6 C3 |Raccordo istantaneo per 3.2 D Montaggio guida DIN
C4 | Raccordo istantaneo per g4 (per manifold)
C6 | Raccordo istantaneo per g6 N |Con targhetta identificativa
Nota 1) Nel caso di pit opzioni, Fermate
si c;‘)_regal;ii t;elencarle in intermedie
i ordine alfabetico.
Manifold Esempio)-DIN &
VVQ1000-FPG-| 06 | I\ precauzione
Stazioni @ Un certo trafilamento dalla connessione tra valvola e cilindro o dai raccordi evita lunghe fermate del
—_— cilindro. Vigilare il trafilamento usando un detergente neutro, come, ad esempio, detersivo per piatti.
01 1 stazioni Tenere inoltre sotto controllo le guarnizioni del tubo, del pistone e dello stelo.
- @ Poiché i raccordi istantanei ammettono un certo trafilamento, si raccomanda di usare connessioni ad
. avvitamento 8con filettatura M5) se il cilindro rimane fermo a meta corsaper un tempo prolungato.
<Esempio> 16 | 16 stazioni @ La combinazione del modulo di valvole unidirezionali con elettrovalvole 3 posizioni, centri chiusi o centri
p L . — in pressione non & possibile.
VVQ1000-FPG-06-------++ 6 stazioni manifold @ | raccordi M5 sono compresi con il modulo di valvole unidirezionali, ma non sono montati.

[MQ1000-FPG-C4M5-D, 3 sets Modul vole di .
[CYQ1000-FPG-C6M5-D, 3 sets odulo valvole di non ritorno

1.12-194

Dopo aver avvitato i raccordi M5, montarli sul modulo valvole unidirezionali.

{Coppia di serraggio: 0.8 a 1.2Nm}

@ Se lo scarico del modulo valvole unidirezionali viene eccessivamente strozzato, il cilindro non funzionera
correttamente e potrebbe non fermarsi immediatamente.



VQ 0000/1000

Plug lead

/\ Precauzioni

" TN TE o mm mm mm Em Em Em RN N EE Em Em Em Em EE NN BN BN RN R EE EE EE EE BN RN B RN RN EE Em Em Em NN BN BN N RE Em Em Em Em BN Em B gy

I Leggere attentamente prima dell'uso. Vedere istruzioni di sicurezza e precauzioni comuni da p.0-33 a p. 0- 36I

A Precauzione

Indicatore ottico e soppressore di picchi

A\ Precauzione

Montaggio e rimozione elettrovalvola

Nel caso della serie VQ1000, Il modello standard e dotato di indicatore ottico e soppressore
di picchi. Gli indicatori ottici sono concentrati su un lato sia nel caso dell'elettrovalvola mono-
stabile che bistabile L'energizzazione dei lati A e B viene indicata da due colori che corris-

pondono ai colori dell'azionamento manuale. )
Azion. manuale: Verde _Led indicatore

[
| ol o1 Singelo sclencide
‘ — ingolo
Qo] -— . .
Q<[ [T Dopposdlrie
o * In caso di VQO0000, il sole-
I:d'”dm noide e I'azionamento
Azion. manugle: C Ararcione manuale si trovano su en-
Arandione B Verdo trambi i lat.
VQ0000 (Vec) VQ1000 (Vec) ) i
singolo solenoide Diododi
golo solencide 290 di
(=) o—— fermata

SOL. A ' 7
SOL.A
() o LT
\ ZNR ]
LED LED | |
Diodo soppressore di picchi
Diodo di Diodo
Va1000 ’ fermata  soppressore

doppio solenoide (-

* In caso di VQO0O000, il solenoide e I'azionamento manuale si trovano su
entrambi i lati.

Nota) Energizzazione lato A: Luce A (arancione) si illumina. Alimentazione d'energia del
lato B: Luce B (verde) si illumina.
Dotato di un dispositivo di prevenzione errori di cablaggio (diodo di fermata) e di un
meccanismo soppressore di picchi (diodo soppressore).

A\ Attenzione
Azionamento manuale

In assenza di segnale elettrico per elettrovalvola I'azionamento manuale attiva la valvola principale.
Modello standard: A impulsi non bloccabile
Accessorio: A cacciavite bloccabile/a leva

B A impulsi non bloccabile

- diam.: @3.2

Con un piccolo cacciavite

namento manuale fino all’
arresto. Ritirando il caccia-
vite l'azionamento manuale
tornera nella posizione
originaria.

|
VQ1000
B A cacciavite bloccabile <Opzione>

Con un piccolo
cacciavite premere
il pulsante dell'azi-
onamento manu-
ale fino all'arresto.
Mentre si trova in
questa posizione,
ruotare in senso
orario di 90°. Per
sbloccarlo, girare

Con un piccolo cacciavite o
con le dita premere il pul-
sante dell'azionamento ma-
nuale fino a che si ferma.
Ruotarlo di 90° in senso
orario per bloccarlo. Per
sbloccarlo, girare in senso
antiorario.

A\Precauzione
Non applicare eccessiva coppia girando l'azionamento manuale.

(< 0,1Nm)

premere il pulsante dell'azio-

in senso antiorario.

di fissaggio

Fissaggio del supporto B

Rimozione

@ Allentare la vite di fissaggio fino a che gira liberamente. (La vite &
prigioniera.)

(@ Sollevare il lato della bobina della valvola premendo leggermente sulla testa della
vite e rimuoverla dal supporto di fissaggio. Se non si riesce a premere in modo
agevole la testa della vite, premere delicatamente la zona prossima all'aziona-
mento manuale della valvola.

Montaggio

(@ Premere sulla vite di fissaggio. — Il supporto A si apre. Inserire diago-
nalmente il gancio sul lato della piastra finale della valvola nel
supporto B.

(2 Premere verso il basso il corpo della valvola. (Quando la vite & rilascia-
ta, verra bloccata dal supporto di fissaggio A).

(3 stringere la vite di fissaggio. (La coppia di serraggio adeguata & 2.5
a 0.35Nm)

A\ Precauzione

1) La presenza di polvere sulla superficie di tenuta della guarnizione o dell'elettro-
valvola puo causare trafilamenti.
2) La coppia di serraggio della vite di montaggio per valvola VQO0000 & 0.18 a 0.25Nm.

A\ Precauzione
Sostituzione dei raccordi

| raccordi per cilindro si trovano in una cassetta per una semplice sostituzione.

| raccordi vengono bloccati mediante una graffetta inserita dal lato superiore del
manifold. Con un cacciavite estrarre la graffetta prima di rimuovere i raccordi. Per
effettuare la sostituzione, inserire il raccordo fino a battuata, quindi reinserire la
graffetta.

Raccordi

Graﬂetla 1}0
Rimuovere la graffetta una
volta estratto il manifold.

Estrarre la valvola e
rimuovere la graffetta.

Codice assieme connettore
VQO0000 VQ1000
VVQ1000-51A-C3 VVQ1000-50A-C3
VVQ1000-51A-C4 VVQ1000-50A-C4
Tubo applicabile g6 — VVQ1000-50A-C6
M5 filettatura femmina — VVQ1000-50A-M5

* Per altri tipi di raccordi si veda I'appendice Accessori da p.1.12-190 a 1.12-193.

Diametro esterno
tubo applicabile

Tubo applicabile 3.2
Tubo applicabile g4

A\ Precauzione
1) Proteggere gli O-ring da graffi e polvere al fine di evitare trafilamenti
daria.
2) La coppia di serraggio per l'inserimento dei raccordi nella filettatura M5
deve essere compresa entro 0.8 e 1.2 Nm. Quando I'operazione di
inserimento risulta difficoltosa, 'assieme M5 pud essere rimosso dal
blocco manifold, pud essere collegato il raccordo, quindi reinstallato il manifold.

3) Ordine minimo: 10 pz. 1.12-195
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VQ 0000/1000 Plug lead

/\ Precauzioni
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Leggere attentamente prima dell'uso. Vedere istruzioni di sicurezza e precauzioni comuni da p.0-33 a p. 0-36

1 1
L e et |

A\ Precauzione A\ Precauzione

Come usare il connettore ad innesto Parte di ricambio del silenziatore incorporato

Collegamento e rimozione del connettore Premere il connettore sui terminali
del solenoide, assicurandosi che il
labbro provvisto sulla linguetta sia
saldamente posizionato nella scana-
latura provvista sul coperchio.

Un elemento silenziatore viene incor-
porato nella piastra finale su entrambi

i lati della base manifold. Un elemento
sporco o intasato puo ridurre la velocita
del cilindro o causare malfunziona-

Linguetta i =
/ Indicatore Ve mento. Pulire o sostituire I'elemento
// , Faston sporco.
//CE\}:)TWO-H-“ Rimuovere il coperchio dalla sommita della
0.2 + 0.33mm? piastra finale e togliere il vecchio elemento con
/" Gancio pest, e Codice elemento un cacciavite o altro.
Connettore ( ! e1.7mm) _
AXTE61-12 Codice elemento
Modello
) o VQO0000 VQ1000
Fissaggio di cavo e faston Stringere la leva contro il connettore Silenziatore i t
ed estrarre quest'ultimo dal solenoide. fienziatore Incorporato VVQO0000-82A-1 VVQ1000-82A-1
. N Scarico diretto(-S)
Rimuovere 3,2+3,7mm di isolante - Utensile per pressione - —
dal cavo, quindi inserire 'anima Tominla /oy FVESHImEN [drdine minimo: 10 pz.
nel faston e premere mediante @vjﬂ fila A Prec au Zi one
apposito attrezzo. Evitare che 3 r Cavo L .
una parte di isolante entri Sporgerza —T | Procedura per I'aumento delle stazioni della base manifold(VQ1000)
nel faston. 0.2 - 0.33mma\ Rivestimanto @ Allentare la vi_te di fissaggio
( o est. max del lato superiore della piastra
Cel.7mm

finale di un lato.

(2)Con un cacciavite ruotare in
senso antiorario I'azionamento
manuale situato tra i blocchi
manifold.

Faston e cavo

Collegamento

Inserire un faston nel foro quadrato (Indicato con +, —) del connettore, premere
completamente il cavo e bloccare agganciando la sporgenza del faston alla
sede del connettore. (La pressione aprira il gancio e lo blocchera automatica-
mente.) Confermare 'avvenuto aggancio tirando leggermente il filo.

Scollegamento
Per estrarre il faston dal connettore, premere la sporgenza del faston stesso con
un utensile appuntito (ca.1mm).

Se il faston deve essere riutilizzato,
piegare leggermente la sporgenza
verso |'esterno

) (3 Far scorrere la base manifold
Faston k*g = . g ) verso il lato con la vite allentata.
. < Lasciare uno spazio di 15mm
A Prec auzione Sporge @ Montare I'assieme del blocco minimo.
. . . . e I'elettrovalvola sulla guida
Montaggio e rimozione dalla guida DIN (VQ1000) DIN. Installare sulla guida

DIN introducendo il gancio
sul lato (b) del manifold e
spingendolo sul lato(a).

Rimozione

1) Serrare la vite di serraggio sul lato (a) della piastra
finale su entrambi i lati..
2) Sollevare il lato (a) della base manifold e far scorrere 4

la piastra nella direzione @ [
indicata nel disegno con w. -l
tb]f -

Mnobtaggio

1) Agganciare il lato (b) della base
manifold sulla guida DIN.

2) Premere il lato (a) e montare la
piastra finale sulla guida DIN.
Serrare la vite di fissaggio posta
sul lato della piastra finale. La
coppia di serraggio e di 1,2 +

(® Far scorrere le basi manifold
lasciando un leggero margine tra
di essere, quindi bloccarle girando
I'azionamento manuale in senso
orario.

(® Serrare la vite situata sulla super-

ficie superiore della piastra finale,

e finalizzare in tal modo I'opera-

. 1,6Nm. > 5 zione di aumento stazioni. (La
A Precauzione " coppia di serraggio & di 1,2
: T a 1,6Nm.)
Protezione IP66 Assieme blocco manifold
| fili, cavi e connettori usati per modelli conformi allo standard IP65 devono VQ1000 Attacco
avere un grado di protezione pari o superiore all'lP65 stesso. VVQ1000-1A-2-C3  |Raccordo istantaneo per 3.2

VVQ1000-1A-2-C4 | Raccordo istantaneo per g4
VVQ1000-1A-2-C6 | Raccordo istantaneo per g6
VVQ1000-1A-2-M5 Filettatura M5
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VQ 0000/1000

Plug lead

Accessori

Diverso numero di pin

Se si desiderano i kit F o P con un diverso numero di pin (pin standard: F=25; P=26) non viene fornito I'assieme cavo. Ordinare il cavo a parte. Selezionare

il numero di pin desiderato e la lunghezza del cavo dalla lista assiemi cavo.

Kit (Connettore D-Sub) 15 pin

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q12

Kit/ Entrata elettricae

06 || F

SA

D

-Q

[ ]
Stazioni

[ ]
Su richiesta

Codici di ordinazione
Connettore D-Sub, 15 pin
Posizione connettore
—Laterale(orizzontale)
Senza cavo

E Kit (Connettore cavo a nastro) 10 pin, 16 pin, 20 pin

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q12-

06 ||P

SC

D

-Q

[ ]
Su richiesta

3 Posizione|
pin

Superiore (verticale)

Laterale (orizzontale)

15 pin (Max. 7 stazioni)

Kit F ‘suffisso: UA

Kit F ‘sufﬁsso: SA

AXT100-DS15-1 + 3

[

|
- |
N

g |

®

Cavo multiple in vinile
" WWRF0.3mm X 15C

_utr_/ Circa 09

=l Connettore ad innesto

LIL " vpacH

"} (Fabbricato da Hirose Electric)

| @ |
HDA-158

7 N2M26x045

{{Fabbricato da Hioee Blectrich

Tabella colori del cavo in
base al numero di terminali
del Connettore D-Sub

Num. terminale | Colore cavo  [Puntino di segnalaz.
1 Nero —
Marrone —
3 Rosso —
4 /Arancione: -
5 Giallo —
6 Rosa —
7 Blu —
8 Lilla Bianco
9 Grigio Nero
10 Bianco Nero
11 Bianco Rosso
12 Giallo Rosso
13 Arancione| Rosso
14 Giallo Nero
15 Rosa Nero

* Cosi come nei modelli a 25 pin (standard) il terminale n.1 per SOL.A della prima stazione,
il terminale n.9 per SOL.B della prima stazione e il terminale 8 per COM.

s
s
o
e
v
v

VQC
SQ

Numero di
stazioni Codici di ordinazione
cavo a hastro da 20 pin
Posizione connettore VQ4
. . —Laterale (orizzontale) —
Kit/ Entrata elettrica e——————— senza cavo VQ5
pin oM g periore (verticale) Laterale (orizzontale) ————
10 pin (Max. 4 stantions) suffisso: UA suffisso: SA VQZ
16 pin (Max. 7 stazioni) Kit P suffisso: UB Kit P suffisso: SB VOD
20 pin (Max. 9 stazioni) suffisso: UC suffisso: SC Q
VFS
8. VS
“'FEJ‘F VS7
2| | f’ =
| f@a
) “,9 4 0 VQ7
5
(15.6) | E
! £

# Cosi come nei modelli a 26 pin (standard) il terminale n.1 per SOL.A della prima stazione,
il terminale n.2 per SOL.B della prima stazione e due pin dal max. numero di terminali

sono per COM.

Assieme cavo a nastro

Assieme cavo Connettore D-Sub P on 10 pin 16 pin 20 pin

o 15 pin 15m | AXT100-FC10-1| AXT100-FC16-1| AXT100-FC20-1
1.5m AXT100-DS15-1 3m AXT100-FC10-2 | AXT100-FC16-2 | AXT100-FC20-2
3m AXT100-DS15-2 5m AXT100-FC10-3| AXT100-FC16-3| AXT100-FC20-3
5m AXT100-DS15-3 Ampiezza connettore (W) 17.2mm 24.8mm 30mm

+ Usando altri connettori disponibili in commercio, selezionare modelli
realizzati in ottemperanza alla norma MIL-C-24308.

* Usando altri connettori disponibili in commercio, selezionare modelli con
scarico tensione conforme a MIL-C-83503.
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Plug lead

] Esecuzione su richiesta

Cablaggio speciale

Raccordi con misure in pollici

A prescindere dalla valvola e dall'accessorio, il cablaggio interno standard
per doppio solenoide viene fornito su ogni stazione del kit F/P/T/S.

Su richiesta, possono essere combinate singolo e doppio cablaggio
(collegato ai SOL A, B).

1. Codici di ordinazione

Indicare il simbolo dell'accessorio K, per il codice manifold e specificare
la posizione di montaggio e numero di stazione del cablaggio singolo e
doppio mediante il modulo per manifold.

Codici di ordinazione VV5QO5_O8C4FU 1-D KS_Q

del manifold
Elencare i codici in ordine aIfabeticoI
2. Cablaggio

Con il solenoide lato A della prima stazione come N.1 (ovvero che verra collegato
al terminale N.1), i fili saranno collegati in ordine alfabetico dalla freccia nel disegno
senza lasciare libero nessun terminale.

COM [ ] coM -
i. o | Yoeo &5If
4 o |
] T 2| I)“D o23| S—
s o= T | |
|BC na 22 oz _ EQE
wo 27| o ol He
:; )51 18e a7 _@u
‘U: '_:l 6o oS j@"‘\ . il
200 '.si (LR 1] _!th-
= | 120 an| F S
.zz © ol a o9 | = —H’i
f2 o P | 40 a7 I I
|2 q o 12| o a5 : _J.I@g :
®0 4 & 4 omp3 COM M - COM
1, COM l2 oot <] —
— | IS —
KitF KtP KtT
Sub-connettore D Connettore cavo a nastro Blocco tenminali
(25pin) (26 pin) (16 pin)

3. Max. numero di stazioni

Il numero max. di stazioni dipende dal numero di solenoidi. Assegnando una al
singolo e due al doppio, determinare il numero di stazioni in modo tale che il numero
totale non superi il max. numero riportato nella seguente tabella.

Kit F Kit P Kit T L Kit S
(Sub-connettore D)| (Connettore cavo a nastro)|(Modulo terminale )| seigi)

FO | FSA | PO | PSC | PSB | PSA
25P | 15P | 26P | 20P | 16P | 10P

Kit

Modello T1 T2 sO

Max. (1) (€] @)
numero 16 14 16 16 14 8 8 16 16

Nota 1) A causa di limitazioni del cablaggio interno.

Caratteristiche del COM negativo [Serie VQ1[10]

Ordinare i manifold con COM negativo come segue.

VQ1110 N —5M-Q
Caratteristiche COM negativo

* La serie VQ0150 non ha polarita, per cui il comune negativo & applicabile
ai modelli standard.

1.12-198

Sotto si mostra la valvola con raccordi istantanei in pollici.

VV5Q12- 06 [[N7|[[PSOHD]-Q

Numero di stazioni l lSu
richiesta

Attacchi cilindro
Simbolo N1 | N3 | N7 |[M5T| NM
Diam. esteno o appicaiefPolic | @1/8"|@5/32"| @1/4" w’@ﬁc“mam
A, B [vQoooo| O

Kit/ Entrata elettrica

O]l -10]0
attacco|vQ1000| O | O | O | O | O
Nota) Se si desidera la misura in pollici, si rac-

comanda di applicarla a raccordi sia dell'at-
tacco P che dell'attacco R.

Attacchi P, R
VQO0000: -+ @l/4”
VQ1000:---- 25/16"

Connettore ad innesto

| kit F, P, ed S richiedono un assieme connettore quando si aggiungono le
stazioni della valvola. Specificare il tipo di valvola e connettore.

N. connettore ad innesto.

Caratteristiche N.
Monostabile iti AXT661-14A-F
VQ0000 COM positivo 66
(2 fili) COM negativo AXT661-14AN-F
Bistab“e(a scatto) COM pOSitiVO AXT661-13A-F
(3 fili) COM negativo AXT661-13AN-F

Nota) Lunghezza cavi: 300mm
| codici sopra indicati sono applicabli da 2 a 10 stazioni.
Da 11 a 16 stazioni: “AXT661-13 A(N)-F-425".



VQ 0000/1000

Montaggio guida DIN

Ciascun manifold puo essere installato su una guida DIN. Ordinare indi-
cando il codice "D" per il montaggio su guida DIN. In questo caso, si
tratta di una guida DIN circa 30mm piu lunga del manifold. Cid & anche
applicabile nei seguenti casi:

® Quando la guida DIN non & necessaria (Solo C kit VQO0000)

Indicare il codice dell'accessorio, “~DO,” nel codice manifold.

Esempio)
VV5Q05-08C4C-D0S-Q

Elencare i codici
in ordine alfabetico

@ Con guida DIN di lungezza superiore a quella del manifold
(VQ0000/vVQ1000)

Indicare chiaramente il numero di stazioni necessario vicino al codice dell'ac-
cessorio, “D” nel codice manifold

Esempio)

VV5Q05-08C4FU1-D09S-Q
Guida DIN per 9 stazioni—l—T

Elencare i codici in
ordine alfabetico

@ Per il montaggio del manifold su guida DIN (Solo VQO0000)

Ordinare i supporti per il montaggio della guida DIN. (Vedere "Accessori"
ap.1.12-191)
N. VVQO0000-57A-5 2 pz. per set.

@ Per ordinare solo guida DIN (Solo VQ0000)
Codice guida DIN: AXT100-DR-I

[Idtrodurre il codice nel riquadro consultando la
tabella delle dimensioni della guida DIN.
Per la dimensione L vedere i disegni di ciascun kit.

L
- 1D Jes_ | 525
tPasso)
| 1
sl - O-ODo0oa

0|

. 1.25
Dimensione L (mm) L=12.5 X n+10.5

N.[1[2[3[4[5[6[7[8[9[10
L | 23 [355] 48 | 605 | 73 | 855 98 [110.5] 123 [135.5

N. [ 21 [ 12 [ 13 [ 14 [ 15 [ 16 | 17 [ 18 [ 19 [ 20
L | 148 [160.5] 173 [185.5] 198 [210.5] 223 [235.5] 248 [260.5

N. [ 21 [ 22 [ 23 [ 24 [ 25 [ 26 [ 27 [ 28 | 29 | 30
L | 273 [285.5] 298 [310.5] 323 [335.5] 348 [360.5] 373 [385.5

N. [ 31 [ 32 [ 33 [ 34 [ 3 [ 36 [ 37 [ 38 [ 39 [ 40
L | 398 [410.5] 423 |435.5| 448 [460.5| 473 [485.5]| 498 |510.5

Plug lead
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Serie VQ
Unita singola

Modello
Per uso individuale di una valvola Tempo di risposta @ (ms)
; . v P
monostabile Serie  |Configurazione Modello sSez. equiv. Standerd: 1W (e s)o
(mm?)(N¢/min) : g
H: 1.5W
‘= | Monos- Metallo sumetallo | VQO150 | 2.7 (147.23) <12
) e § -g tabile | Tenutainelastomero| VQO151 | 3.6 (196.3) <15 5 63)
Satd - S L. |Mealosumeialo | VQO250 | 2.7 (147.23) <10
>l 1' l 2 2 [Bistabile ,
| I M L ¥ o | VQ00oo | Tenuta in elastomero| VQO0251 | 3.6 (196.3) <15
- o g ’»I ) ®e =2 cavo ad ‘= |centri | Metallosumetalo | VQO350 | 2.0 (107.97) <20
T A S | innesto | .S |chiusi .
< ‘N Tenutain elastomero| VQO351 | 2.7 (147.23) <25 5 éS)
VQO0000 = é Centri Metallo sumetallo | VQO450 | 2.0 (107.97) <20
o |inscarico | Tenytain elastomero| VQO451 | 2.7 (147.23) <25

Nota 1) Attacco cilindro C4: (VQ0000)

Nota 2) Come per JIS8375-1981(pressione d'alimentazione: pressione d'alimentazione; 0,5 MPa; con indicatore
ottico e soppressore di picchi; aria pulita). Il tempo di risposta dipende dalla pressione e dalla qualita
del'aria. | valori del momento dell'attivazione si riferiscono alle esecuzioni bistabili.

Nota 3) Il peso comprende la sub-piastra.

Caratteristiche standard
Guarnizione Metallo su metallo Tenuta in elastomero
Fluido Aria/gas inerti Aria/gas inerti
Max. pressione d'esercizio 0.7MPa (Alta pressione: 0.8MPa)
Simbolo JIS ) ) Monostabile 0.1MPa 0.15MPa
Min. pressione ["gictabile 0.1MPa 0.1MPa
2 posulonlME:)nostabﬂe Valvola | di €sercizio 3 posizioni 0.1MPa 0.2MPa
- Temperatura d'esercizio -10 + +50°C ©
=15 Lubrificazione Non richiesta
[RT}(F}RZ}
! Azionamento manuale A impulsi non bloccabile/A cacciavite bloccabile (Su richiesta)
2 posizioni bistabile Resistenza agli urti e alle vibrazioni @ 150/30 m/s’
{ANEY
= VTR | Struttura di protezione Protezione anitpolvere
e Tensione bobina 12, 24V cc
AR Tensione ammissibile +10% della tensione nominale
3 posizioni centri chiusi Solenoide | Isolamento bobina Classe B o equivalente
::Eg: Consumo di potenza 24V cc 1W cc (42mA), 1.5W cc (63mA), ®0.5W cc (21mA) @
AN LR (Valore di corrente) | 12Vcc | 1W cc (83mA), L5W cc (125mA), © 0.5W cc (42mA) @
F‘i“]’l?R?I Nota 1) Usare aria essiccata per prevenire la condensazione durante le operazioni a basse temperature.

Nota 2) Resistenza agli urti: Sottoposta alla prova d'urto con apposita apparecchiatura non si riscontrano mal-

3 pos'lzioni centri in scarico funzionamenti. La prova é stata realizzata sia perpendicolarmente che parallelemente

(AR} alla valvola principale e all'armatura sia in condizione energizzata che no.
£2 Resistenza alle vibrazioni: Sottoposta ad una scansione tra 8.3 e 2.000 Hz non presenta alcun malfunziona-
% mento. La prova e stata realizzata sia parallelamente che perpendicolarmente
513 rispetto alla valvola principale e all'armatura ed in condizione sia energizzata che
IRPIRZ) no. (Valore allo stadio iniziale.)
Nota 3) Valore per alta pressione (1.5W)
Nota 4) Valore per basso vattaggio (0.5W)
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Codici di ordinazione valvole

Unita singola

VQO[1]5[0

HCa]-Q

Serie VQOOOOT

Configurazione

1 | Monostabile a 2 posizioni
2 | Bistabile a 2 posizioni

3 | 3posizioni con centri chiusi
4 |3 posizioni con centri in scarico

Guarnizione ®
0 Metallo
1 Elastomero

Valvola pilota (Su richiesta) ¢

Simbolo |Caratteristiche| Vcce
— |Standard (1'(03W)
H Alta (1.5W)

pressione ©)
Basso 0.5W,
Y |assorbim. ( 0O )

Cablaggio

@ | cavi sono collegati alla valvola come si indica sotto.
Collegare ciascuno di essi all'alimentazione.

Colore cavo
24Vce

[ i ::SOL'A (=) Nero
COM(+) Rosso

Nero
‘Solenoide lato A (-)
/(g
‘Com+)

@ Lunghezza del cavo del connettore ad innesto

Nota) Il cavo fornito e di 300mm. Se si desidera
che il cavo della valvola superi i 600mm,
indicare i codici di valvola e connettore
separatamente.

Esempio) Lunghezza cavi 1.000mm

VQ1110N-5LO «-=-- 3 pezzi.
AXT661-14A-10" -+ 3 pezzi.
Assieme connettore
Lunghezza cavo Codice assieme
Faston (3 pezzi.) AXT661-12A
300mm AXT661-14A
600mm AXT661-14A-6
1000mm AXT661-14A-10
2000mm AXT661-14A-20
3000mm AXT661-14A-30

Attacchi cilindro

Sub-piastre alimentazione,

— Senza sub-piastra

C3 | Raccordo istantaneo per 3.2

C4 Raccordo istantaneo per g4

M5 filettatura M5

Nota) EXH port: filettatura M5

» Azionamento manuale
— A impulsi non bloccabile
B A cacciavite bloccabile *

% Su richiesta

eConnessione elettrica

G

Grommet

L

Connettore ad innesto L con cavo

LO

Connettore ad innesto L senza connettore

M

Connettore ad innesto M con cavo

MO

Connettore ad innesto M senza connettore

®Tensione hobina

5 | 24Vce
6 | 12Vee
9 [50Vomeno
Consultare swe
per altre tensioni (9)

1.12-201
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Unita singola

Dimensioni
Monostabile a 2 posizioni: VQ0157 oot 2T
775 |
4 (Connettore ad innesto L) <
ﬁl E
| 3
8

c

[Connettore ad innesto L)

N ¥
VS atacei . R 3-C3. C4, M5 (Atacchi R, A, B)
C4: R i o4
MS: filettatura M5
F
b o3
2%/ 3
gk 8
£
Bistabile a 2 posizioni: VQ025¢ _—
(Connettore ad innesto M)
124
{Connettore ad innesto L) A =
4 s
e ]
] o = - E
i ] ¥ o 28[58
™ I — g i
E - m'.g'o"'l g
< 2 i
E ™ 3-C3, C4, M5 _ (attacchi P, A, B)
E ™ C4: raccordo i perod
o MS: filettatura M5
15.8
152 [12.3
manuale 1_8.
s A IEa - |
L =— —7 o0&
S _L? = Broem = =t
Foro di montaggio per 2 - 3. |33 . s
1 31
L 38
3 posizioni centri chiusi/centri in scarico: VQO0;35?!
150
5 e s
1825 -3
(Connettore ad innesto L) 3~ s IJ
M
HTi W _'T; — |3 [3
P
k=3 =
A . =
of Tm/ & sfoiz 18 1S
704/ “\__ 3.C3.C4.M5_(atacchiPA B)

M5 (attacchi FII.FE‘;

158

15.2 123

G4 raccordo istantaneo per o4
. ME: filettatura MS

55
IPETS
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Serie VQ
COStI’U ZI O N e/ Componenti, Parti di ricambio

Costruzione Plug-in/VQ1000

Metallo su metallo Tenuta in elastomero

oloe) ) D @
| . ? i \ e 51.’ 7

Zﬂ‘ — I } ! — n
jL T
@: @)
— vQ1100 e — VQi1101 we
(R\ig‘)?nz; APRR2)
3 O'\ Irz“} . I’é\ D @
1 }._/ I:/ \Jr | 3 »I/ " _II_/
) G V= 7
3 I 7 = _ .-, =
e || - — 1
] — ! iﬂ
Sig dig
— ——
B vQ1200 @® B vQai201 (K8}
iﬁ|55['1l392] iH15:-CIL§?F|2}
/ /

3 ®
\ LT

— [ —
T a
— a va1300 e [— ] vai3o1 we
[R15]|;J?F|21 [ms;';:M
’ VaQ1400 @ vQi1401 we
J i 1 ZAIIRES
® BiPIR2) ® FiPiR
vQ1500 #@ vQa1501 e
P 513
(RINPHR2) (RIKPYRZ)
Componenti Componenti
N. Descrizione Materiale Nota N. Descrizione Materiale Nota
® Corpo Zinco pressofuso ® Corpo Zinco pressofuso
@ Fascetta per bobina Acciaio inox @) Valvola pilota Alluminio/NBR
©) Pistone Resina ® Pistone Resina
Parti di ricambio Parti di ricambio
. . (H) @) . . . (H) @ .
@ | Assieme valvola pilota | VQ111(y)-[1-1 Monostabile @ | Assieme valvola pilota | VQ111 ) -[1-1 Monostabile
) ) w Lo Bistabile/ ) . w L@ Bistabile/
® | Assieme valvola pilota VQ131, + 3 posizioni ® | Assieme valvola pilota VQ131, + 3 posizioni
Nota 1) (Y): 0.5W & Tensione Nota 1) (Y): 0.5W ¢ Tensione
(H): 1.5W 5 24V cc (H): 1.5w 5 24V cc
6 12V cc 6 12 Vcc
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Costruzione

Costruzione Plug-in/VQ2000

Metallo su metallo Tenuta in elastomero

@ @® @

— — — SV
a L [ \ i i ﬂi —
/ SY
@ vQ2100 49 @ ) SYJ
513 513 SX
(R1)P)A2) (RINPNR2) I
. VK
@ -
VZ
VF
s - VP7
VQ2200 ®® vVQ2201 ®©
| ][ = f z{{\[] Fo VQC
13 513
/ (R1)PYHAZ) (RINPKRZ)
® ®
[
I ]
— VQ4
1 . L e —
T 1 ] 'l |  E—
== = | — VQ5
- - VQZ
VQ2300 “@ VQ2301 @8 VQ D
- /
/7 IR AR VES
VQ2400 e VQ2401 e —
® ’ VS
5
PR PR
VQ2500 @& VQ2501 e VS7
EENERIRES Vo7
EH‘?(%?REJ (qulfP)?ﬂzﬁ L
Componenti Componenti
N. Descrizione Materiale Nota N. Descrizione Materiale Nota
@ Corpo Alluminio pressofuso @ Corpo Alluminio pressofuso
@) Fascetta per bobina Acciaio inox @ Valvola pilota Alluminio/NBR
® Pistone Resina ® | Pistone Resina
Parti di ricambio Parti di ricambio
@) 1)
@ | Assieme valvola pilota VQlllﬁz -01-1 Monostabile @ | Assieme valvola pilota VQ111E¢; -01-1 Monostabile
(1) i i 1) i i
. . (H) Bistabile/ . . (H) Bistabile/
® | Assieme valvola pilota| VQ131y + 3 posizioni ® | Assieme valvola pilota | VQ131{y -+ 3 posizioni
Nota 1) (Y): 0.5W ¢ Tensione Nota 1) (Y): 0.5W ¢ Tensione
(H): 1.5wW 5 24V co (H): 1.5wW 5 24V co
6 12V cc 6 12V cc 1.12-205




Costruzione

Costruzione Plug-in/VQ0000

Metallo su metallo

Tenuta in elastomero

@30 @ CE\) [ONON
‘ ) 1
n | _ E""' m I
5 i o I
[ '}
VQ0150 ‘?“‘f’ vaQo1s51 lf!Bf'
513 13
{R1){PYR2) {RIKPKRZ)
ONOBOMG) ONONONO)
BT |73
d g ! ; au ix
o ' I o o o
V00250\\ i:Nth]E VQo251 @
(RIYPIRE) .
OORONE) @ e 0 o
=
1 . B al _ ]
o (=] =] I i I o
VQo3s0 e vVQo351 @@
513 513
(RINPYAZ) {R1){PYAZ)
Vao450 we@ VQ0451 w®
13 13
{R1)PYRZ) {R1KPKR2Z)
Componenti Componenti
N. Descrizione Materiale Nota N. Descrizione Materiale Nota
® Corpo Alluminio pressofuso ® Corpo Alluminio pressofuso
@ Fascetta per bobina Acciaio inox @ Valvola pilota Alluminio/NBR
® Pistone Resina ® Pistone Resina

Parti di ricambio

Parti di ricambio

O]

Assieme valvola pilota

vQ110PH 118
) G

O]

Assieme valvola pilota

vQ110P #1141
) If G

Nota 1) (Y): 0.5W, (H): 1.5W 1 Tensione Nota 1) (Y): 0.5W, (H): 1.5W l Tensione
Vcc solo per tipo G. — Vcc solo per tipo G. —_—
5 24V cc 5 24V cc
6 12Vcc 6 12V cc
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Costruzione

Costruzione Plug-in/VQ1000

Metallo su metallo Tenuta in elastomero

D ORONO)]
‘ P -
‘ SV
} ! —_—
SYJ
® vQi110 @@ ® — vaiiil  we SX
513 513
(R1)FNRZ) (RINFHRZ) V K
VZ
VF
VFR
VP7
vai210  we o vatail g9
%Mm;m, e vQc

©O—__

VQ4
VQ5
VQD
ZH-r.'-__=| VQi1311 ®e
vQ1310 @@ 42 VES
I u — L =
.3 HE ;37-\2
tms][P]nz: (RI)PYRZ) VS
ANB; S ——
VQ1410 we f vaiai oe —
AN VS7
;m%( r‘) fml X [R]M;)?HZF
- VQ1511 @® VQ7
® VQ1510 4 ® 4 Q
513
513 (RINPIRZ)
(RINPXAZ)
Componenti Componenti
N. Descrizione Materiale Nota N. Descrizione Materiale Nota
® Corpo Zinco pressofuso ® Corpo Zinco pressofuso
Fascetta per bobina Acciaio inox Valvola pilota Alluminio/NBR
@ bobi jaio i @ Ivola pil lluminio/|
@ | Pistone Resina ® | Pistone Resina
Parti di ricambio Parti di ricambio
. . ) &) ] ] _ " ) _
@ Assieme valvola pilota VQlll(Y) -[1-1 Monostabile @ Assieme valvola pilota VQlll(Y) -[1-1 Monostabile
(1) . . (1) . o
. . (H) Bistabile/ . . (H) Bistabile/
® Assieme valvola pilota| VQ131y, + 3 posizioni ® Assieme valvola pilota VQ131(Y)-+ 3 posizioni
& Tensione & Tensione
Nota 1) (Y): 0.5W —_— Nota 1) (Y): 0.5W
Q )EH;: 15W 5 | 24vDC Q )§H§; 1.5W 5 wvee 1.12-207
6 12V DC 6 12Vcc




Componenti manifold

Plug lead/VQ1000

(F, P, L, S kit)

Assieme sede e unita S| ‘Assieme piastra terminale lato D Assieme modulo manifold Assieme piastra terminale lato U

Kit S

Kit P

Kit F

Kit L
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Componenti manifold

<Assieme sede e unita SI>
Codice Assieme sede e codice unita SI

N. Manifold N. Nome
(Kit SB) EX120-SMB1 Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
(Kit SC) EX120-STA1 Unita Sl per SYSBUS Wire System (OMRON)
(Kit SN) EX120-SPR1 Unita Sl per Profibus DP
(Kit SP) EX120-SIB1 Per Interbus-S —
® (Kit SQ) EX120-SDN1 Per Devicenet (OMRON) SV
(Kit SY) EX120-SCA1 Unita Sl per Can Open —
(Kit ST2) EX120-SAS2 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8 stazioni SY
(Kit ST4) EX120SAS4 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 4 stazioni L
(Kit ST5) EX120SAS5 Unita Sl per ASI (cavi gialli) Max. 4 stazioni sSYJ
(SV kit) EX120-SMJ1 Sl unit for CC-LINK (Mitsubishi Electric)
@ Kite P AXT100-1-P YO0 Assieme sede cavo piatto O0=Numero di spinotti 26, 20, 16, 10 —
® KitSF AXT100-1-F ¢O0@ Assieme sede cavo sub-connettore D [C0=Numero di spinotti 25, 15 SX
Nota 1) Entrata superiore (verticale)per FU e PU e connettore laterale (orizzontale) per FS e PS. —
VK
VZ
S . VF
<Assieme piastra terminale lato D> —
@(®Codice assieme piastra terminale lato D VER
VVQ1000-3A-1- [%‘ —
Conn. elettrica Su richiesta VP7
“E | Perkitf Nota 1) RS quando entrambe le condizioni sono applicabili. A
Per kit F
E Pz: kilt P R(l) Sﬁg{gzgsct‘grmngne Q Nota 2) L'assieme sede e l'unita Sl dei kit F/P/S non sono
L | PerkitL S@ | Silenziatore integrato, Scarico direfto compresi. Fare un ordine a parte per (D, @e (.
S| PerkitS
VQC

<Assieme piastra terminale lato U>

(®Codice assieme piastra terminale lato U (Per F/P/S Kits)
VVQlooo—zA—l—[E

Su richiesta

Q Nota)L'assieme raccordi € compreso.

— Scarico comune  _
R Pilota esterno VQ4
S Silenziatore integrato, Scarico diretto —
(DCodice assieme piastra terminale lato U (Per kit L) VQ5
VVQ1000-2A-1-L o
. . VQZ
Assieme blocco manifold L
(®Codice assieme blocco manifold VQD
VVQ1000—1A—F]—F] L~
I _ _ « Attacco VFS
Connessione elettrica C3 [ Raccordo IStantaneo per 53.2 e
F1 |KitF per stazioni da 2 a 12/Doppio cablaggio C4 | Raccordo istantaneo per g4 VS
F2 |[KitF per stazioni da 13 a 24/Doppio cablaggio C6 | Raccordo istantaneo per g6
F3 |KitF per stazioni da 2 a 24/Cablaggio singolo M5 | Filettatura M5 (
P1 |KitP, S per stazioni da 2 a 12/Cablaggio doppio VS7
P2 |KitS per stazioni da 13 a 24/Doppio cablaggio —
P3 |Kit S per stazioni da 2 a 24/Cablaggio singolo
LOOI® |Kit LO OJ: Stazioni (1 + 8) VQ7
L10O® |Kit L1 [J: Stazioni (1 + 8) ) R ) o
L20® |Kit L2 OI: Stazioni (1 = 8) Nota 1) Tirante (2 pezzi.) E compreso un assieme cavo per estensioni.

<Parti di ricambio per blocco manifold>

Parti di ricambio

N. Codice assieme Nome Materiale |[Numero

[©) VVQ1000-80A-1 Guarnizione NBR 12

VVQ1000-80A-2 Guarnizione NBR 12

(D VVQ1000-80A-3 Vite di fissaggio | Acdaioal cabonio] 12 Q

@ VVQ1000-80A-4 Graffetta Acciaio inox | 12 Nota) E compreso un set di componenti da 12 pezzi ciascuno.

<Assieme raccordo>

(3N. assieme raccordo (Per attacco cilindro)

VVQ1000-50A— At
acco

VVQ1000-51A—C8

C3

Tubo applicabile 3.2

Tubo applicabile g4

Tubo applicabile 6

Cc4
O -
Nota) 10 pz. per set. M5

Filettatura M5

(4N. assieme raccordi (Attacchi P, R)

Q EO Tubo applicabile 28
Nota) 10 pz. per set. 1.12-209



Componenti manifold

Plug-in/vVQ2000

(KitF, P, L, G, S)

Assieme corpo e unita Si ‘Assieme piastra terminale lato D Assieme modulo manifold ‘ Assieme piastra terminale lato U

Kit S

Kit P

Kit F

G kit

Kit L
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Componenti manifold

<Assieme sede e unita SI>
Codice Assieme sede e codice unita Sl

N. Manifold N. Nome
(Kit SB) EX120-SMB1(-XP)® [EX123-SMB1]® Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
(SBB kit) [EX124-SMB1]® Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (2 linee di alimen. di potenza) (Mitsubishi Electric)
(Kit SC) EX120-STA1(-XP)W [EX123-STA1]® Unita SI per SYSBUS Wire System (OMRON)
(Kit SN) EX120-SPR1 Unita Sl per Profibus DP
©) (Kit SP) EX120-SIB1 Per Interbus-S
(Kit SQ) EX120-SDN1 [EX124-SDN1]® Sl unit for Device Net and Compobus/D (OMRON)
(Kit SY) EX120-SCA1 Unita Sl per Can Open SV
(Kit ST2) EX120-SAS2 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8 stazioni —
(Kit ST4) EX120SAS4 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 4 stazioni SY
(Kit ST5) EX120-SAS5 Unita Sl per ASI (cavi gialli) Max. 4 stazioni
@ Kits P AXT100-1-P Y01 @ Assieme sede cavo piatto J=Numero di poli: 26, 20,16,10 —_——
® Kitd F AXT100-1-FYO @ Assieme sede cavo sub-connettore D J=Numero di poli: 25, 15 SYJ
[O) Gkit AXT100-1-GU20 Assieme sede cavo piatto con modulo terminale
Nota 1) Codice “—XP” per unita S| antipolvere
Nota 2) Angipolverg/An}ispru_zzo (IP65) o . ) SX
Nota 3) Il kit SBB & utilizzabile solo con esecuzioni antipolvere e antispruzzo (IP65).
Nota 4) FU e PU presentano connettore per entrata superiore ed FS e PS presentano connettore per entrata laterale. e —
VK
VZ
<Assieme piastra terminale lato D> VE
(®®Codice assieme piastra terminale lato D e —
VVvQ2000-3 .E E. VFR
Conn. elettrica Su richiesta Nota 1) Indicare RS quando entrambe le condizioni sono applicabili.
“E| PerkitF Scarico comune Nota 2) L'assieme sede e l'unita Sl dei kit F/P/G/S non sono compresi. VP7
P | PerkitP R @ _|Pilota esterno Fare un ordine a parte per D, @, ®e@). -
L | PerkitL S @ |Silenziatore integrato, Scarico diretto Nota 3) Per le esecuzioni antipolvere e antispruzzo, consultare SMC (IP65).
_G | ForGkit
_ S| PerkitS —
<Assieme piastra terminale lato U> VQC

(DCodice assieme piastra terminale lato U (Per kit F/P/G/S)

VVQ2000 —2A— 1[1.511 richiesta

SQ

Scarico comune Nota 1) L'assieme raccordi & compreso. VQ
R Pilota esterno Nota 2) L'assieme sede e l'unita S| dei kit F/P/G/S non sono compresi.
S [ Silenziatore integrato, Scarico diretto Fare un ordine a parte per (0, @, @e®.
®Codice assieme piastra terminale lato U (Per kit L) Nota 3) Per le esecuzioni antipolvere e antispruzzo, consultare SMC (IP65). VQ4
VVQ2000-2A-1-L VQ5
<Assieme blocco manifold> Nota) Tirante (2 pezzi) e cavo per estensioni sono compresi. VQZ
(@Codice assieme blocco manifold
VVQ2000-1A-[1-[1- _ .
Q E] e Grado di protezione VQD
i - ) * Attacco — [ Protezione anitpolvere —
Connessione elettrica C4 [Raccordo istantaneo per g4 W__[Antipolvere/Antispruzzo (IP65) VFS
F1 | Kit F per stazioni da 2 a 12/Doppio cablaggio C6 [Raccordo istantaneo per g6 L
F2 | Kit F per stazioni da 13 a 24/Doppio cablaggio C8 |Raccordo istantaneo per g8
F3 | Kit F per stazioni da 2 a 24/Cablaggio singolo VS
P1 | Kit P, S per stazioni da 2 a 12/Cablaggio doppio —
P2 | Kit S per stazioni da 13 a 24/Doppio cablaggio VS7
P3 | Kit S per stazioni da 2 a 24/Cablaggio singolo
LOOI | Kit LOO Stazioni (1 + 8) —
L1 Kit L10J Stazioni (1 + 8) VQ?
L2000 | Kit L20 Stazioni (1 + 8) L=
<Parti di ricambio per blocco manifold>
Parti di ricambio
N. Codice assieme Nome Materiale |[Numero
VVQ2000-80A-1 Guarnizione NBR 12
a VVQ2000-80A-2 Guarnizione NBR 12
[(F} VVQ2000-80A-3 Vite di fissaggio |Acciaio al carbonio] 12 Q
® VVQ2000-80A-4 Graffetta Acciaio inox | 12 Nota) Comprende un set di 12 componenti.

<Assieme raccordo>

{4N. assieme raccordo (Per attacco cilindro)

VVQ1000-51A-] ] At
acco

Q Nota) 10 pz. per set.

(9Codice assieme raccordi (Attacchi P, R)

VVQ2000-51A-C10

C4 | Tubo applicabile g4

Tubo applicabile 10

C6 | Tubo applicabile @6

C8 | Tubo applicabile @8

QNota) 10 pz. per set.
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Componenti manifold

Plug-in/VQ0000

(KitF, P, C, S)

[Rer aumentare le stazioni, consultare il manuale delle istruzioni.

Tirante ‘ ’t*esf,{ﬁnmeﬁepfgfgrﬁ ‘ Assieme modulo manifold Assieme piastra terminale lato D‘ Assieme sede e unita S| Nota3)
2)
Assieme connettore
n
= n
< g
()
Assieme connettore
o @
- o
< g
‘ Qﬂ.ﬁ (4)
Il disegno mostra PU
(Connettore ad entrata superiore)
_ ()
Assieme connettore
®
LL
— LL
< vE
| ~
Il disegno mostra FU
(Connettore ad entrata superiore)
|_
= =
- g

Nota 2) L'assieme connettore non € compreso per cui va ordinato a parte. (Particolari a p.1.12-198)
Nota 3) Il kit C non comprende un assieme sede.
Nota 4) Ogni assieme comprende un supporto di aggancio alla guida DIN.

Q Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2-PS20) di un'unita SI D di Kit P (20 pin) @ .
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Componenti manifold

<Assieme sede e unita SI>
Codice Assieme sede e codice unita Sl

N. Manifold N.

Nome

) (Kit SB) EX130-SMB1

Unita SI per MELSEC-A (Mitsubishi Electric)

(Kit SC) EX130-STA1

Unita SI per SYSMAC (OMRON)

KitS P AXT100-2-P¥O®@

Assieme sede cavo piatto 0=Numero di poli: 26, 20, 16, 10

KitS F AXT100-2-FYO0®

Assieme sede cavo sub-connettore D O=Numero di poli: 25, 15

Kit T AXT100-2-TB1 @

Assieme modulo terminale (8 terminali)

Kit T AXT100-2-TB2 @

Assieme modulo terminale (8 terminali)

®
@
®
@
®
Q Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo piatto (AXT100-2-PS20) di un'unita SI M e di Kit P (20 poli). Ordinare AXT100-2-PS20
separatamente.

Nota 2) Connettore con entrata superiore/verticale per FU e PU mentre (orizzontale) connettore con entrata laterale per FS and PS.
Nota 3) L'assieme connettore non € compreso per cui va ordinato a parte. (Particolari a p.1.12-198)

Nota 4) Per standard con cablaggio doppio. @) & per 1 a 4 stazioni e &) & per 5 + 8 stazioni.

<Assieme piastra terminale lato D>

(®Codice assieme piastra terminale lato D

VVQO0000-3A-5—- %].
Su richiesta

— [Scarico comune
S [Silenziatore integrato, Scarico diretto

<Assieme piastra terminale lato U>
(DCodice assieme piastra terminale lato U

VVQOOOO—ZA—S—[E
Su richiesta

— [Scarico comune
S [Silenziatore integrato, Scarico diretto

<Assieme blocco manifold>
(®Codice assieme blocco manifold

VVQOOOO—lA—S—E

Attacco

C3 | Raccordo istantaneo per 3.2
C4 | Raccordo istantaneo per g4
M5 | Filettatura M5

Parti di ricambio per blocco manifold
Parti di ricambio

N. Codice assieme Nome Materiale (Numero

©) VVQO0000-80A-5-2 Guarnizione NBR 12

VVQO0000-80A-5-4 Graffetta NBR 12

<Assieme raccordo>
(DCodice assieme raccordo (Per attacco cilindro)

VVQ0000-50AL]
Attacco
Q C3 [ Tubo applicabile 3.2
Nota) 10 pz. per set. C4 | Tubo applicabile g4
<Vite tirante>
(3Vite tirante

VVQO000-103A-5-[1 _
azioni

1 |Per 1 stazione
Per 2 stazioni

2
1.

Per 16 stazioni

QNota) L'assieme raccordi & compreso.

QNota) E compreso un set di componenti da 12 pezzi ciascuno.

(2Codice assieme raccordi (Attacchi P, R)

VVQ1000-50A—C6

_E. Tubo applicabile 26
Nota) 10 pz. per set.

QNota) 2 viti per set.
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Componenti manifold

[Per aumentare le stazioni, consultare il manuale delle istruzioni.

) o Assieme piastra Modulo alimen- - - Modulo alimen- Assieme piastra
Assieme corpo e unita Sl (3)‘ terminaleplato D tazionel/scarico Assieme modulo manifold tazione/scarico terminaleplato U
Ass. (@)
connettore

Kit S

Kit P

Il disegno mostra PU
Connettore con entrata
superiore)
(2)
Assieme connettore

LL -,
= 1S
¥ =
£ ) I@
Il disegno mostra FU
(Connettore con
[ | anirata suneriore)
_(2)
Assieme connettore
|_
=
4

Nota 1) Il kit S & composto di un assieme cavo a nastro (AXT100-2-PU20) di un'unita SI @ e di Kit P (20 pin) @.
Q Nota 2) L'assieme connettore non € compreso per cui va ordinato a parte. (Particolari a p.1.12-198)

Nota 3) Il kit C non comprende il corpo.

Nota 4) Ogni assieme comprende un supporto di aggancio alla guida DIN.
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Componenti manifold

<Assieme sede e unita SI>

Codice Assieme sede e codice unita Sl

N. Manifold N. Nome
(Kit SB) EX121-SMB1 Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
(Kit SC) EX121-STAl Unita S| per SYSBUS Wire System (OMRON)
(Kit SN) EX121-SPR1 Unita Sl per Profibus DP
(Kit SP) EX121-SIB1 Unita Sl per Interbus —
@ (Kit SQ) EX121-SDN1 Per Devicenet (OMRON) SV
(Kit SY) EX121-SCAl Unita S| per Can Open —
(Kit ST2) EX121-SAS2 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8 stazioni SY
(Kit ST4) EX121-SAS4 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 4 stazioni L
(Kit ST5) EX121-SAS5 Unita S| per ASI (cavi gialli) Max. 4 stazioni SYJ
@) Kit§ P AXT100-2-PS0 @ Assieme sede cavo piatto O0=Numero di spinotti 26, 20, 16, 10
® Kit$ F AXT100-2-F¢00 @ Assieme sede cavo sub-connettore D O=Numero di spinotti 25, 15 [
® Kit T AXT100-2-TB1 @ Assieme modulo terminale (8 terminali) SX
® Kit T AXT100-2-TB2 @ Assieme modulo terminale (8 terminali) —
Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2-PU20) di un'unita S (D e Kit P (20 pin) (. Ordinare AXT100-2-PV20 VK
Q a parte. —
Nota 2) Superiore (verticale) connettore con entrata superiore/verticale per FU e PU mentre (orizzontale) connettore con entrata laterale per VZ
m FS e PS. —
Nota 3) L'assieme connettore non € compreso per cui va ordinato a parte. (Particolari a p.1.12-198) Contattare SMC per 200/220Vca. VF
Nota 4) In caso di caratteristiche standard e cablaggio doppio, @ & per 1 + 4 stazioni e & & per 5 + 8 stazioni. L
VFR
VP7
<D Assieme piastra terminale -
(®)Codice assieme piastra terminale lato D VQC

VVQ1000-3A—2

<U Assieme piastra terminale>
(DCodice assieme piastra terminale lato U

VVQ1000-2A—2

VQ4
<Alimentazione pneumatica/Assieme blocco scarico> —
(®Alimentazione pneumatica/Assieme blocco scarico VQ5
VVQ 1000-PR—2-C8- Nota) L'assieme raccordi & compreso.

. VQZ
Su richiesta —
— [Scarico comune
S [ Silenziatore integrato, Scarico diretto VQ D
<Assieme blocco manifold> VFS
(@Codice assieme blocco manifold VS
VVQ 1000—1A—2—l€‘ =
Attacco VS7
C3 |Raccordo istantaneo per ¢3.2 —
C4 |Raccordo istantaneo per g4
C6 |Raccordo istantaneo per g6 VQ7
M5 | Filettatura M5

<Parti di ricambio per blocco manifold>
Parti di ricambio

N. Codice assieme Nome Materiale |[Numero
VVQ1000-80A-1 Guarnizione NBR 12
@ VVQ1000-80A-2-2 O ring NBR 12
@ VVQ1000-80A-3 Vite di fissaggio | Acciaio al carhonio| 12
® VVQ1000-80A-2-4 Graffetta Acciaioinox | 12

Nota) E compreso un set di componenti da 12 pezzi ciascuno.

<Assieme raccordo>
@4N. assieme raccordo (Per attacco cilindro)

VVQ1000-50A-] ] At
acco
3

C3 |Tubo applicabile 3.2
C4 |Tubo applicabile g4
Nota) 10 pz. per set. C6 | Tubo applicabile g6

MS5|Filettatura M5

@5N. assieme raccordo (Attacchi P, R)

VVQ1000-51A—C8

Q e rubo applicabile 28
Nota) 10 pz. per set. 1.12-215



1.12-216



	Indice
	Volume 1
	Elettrovalvole
	Elettrovalvole a 4,5 vie
	Elettrovalvole a 3 vie

	Valvole meccaniche e manuali
	Valvole a 4,5 vie ad azionamento pneumatico
	Valvole a 3 vie ad azionamento pneumatico
	Tutti i sistemi pneumatici

	Valvole di processo
	Valvole di potenza/ Silenziatori

	Volume 2
	Cilindri pneum. standard
	Cilindri pneumatici standard
	Cilindri pneum. standard (compatti)

	Cilindri combinati
	Cilindri con bloccaggio
	Unità di traslazione
	Cilindri guidati
	Cilindro con stelo antirotazione
	Cilindri senza steli

	Cilindri speciali
	Accessori
	Dati tecnici

	Volume 3
	Attuatori rotanti
	Pinze pneumatiche
	Componenti per il vuoto
	Regolatori di flusso
	Altri attuatori

	Volume 4
	Trattamento aira
	Tubi e raccordi
	Sensori di rilevamento
	Purificazione





